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theory.

This doctoral dissertation examines parallel
phenomena which appear with the monarchy
stereotypes. The cornerstone of this work is the
interaction of the identities which strongly
connects to the stereotypes. The practical
examination of the above-mentioned theoretical
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Gyula , Bencsik Orsolya és Szathmari Istvan.
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separate chapter about the wanted-to-prove
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thesis discusses the definition, the type and the
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the above-mentioned stereotypes and the
appearance of the connecting ideas is written

through the short stories using a comparative
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view. The survey wants to prove that the
contemporary Voivodin Hungarian short-story-
writers often continue the monarchy stereotypes
especially the ethnic stereotypes and the
historical stereotypes originating from living
together, and it tries to go round the importance
of the economic stereotypes appearing in the
short stories.

The monarchy stereotypes which can be found
among the cultures is one of the part of the
survey. The text contains a picturesque form of
the literature. Between the literature and the
painting there is an intermediate connection,
therefore in the short stories the language
imagery description is shown with this the

painting is placed into the field of the survey.
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,,De vajon hogyan lehet megszabadulni
egy torténettdl, ami egyszeriien csak van,
és elhallgatva is végigkoveti egész életiinket?”

(Majoros Sdndor)

ELOSZO

Doktori értekezésemben a kortars vajdasagi novellak szovegeit vizsgdlom a Monarchia-
sztereotipidk megjelenésének, tovabbirasdnak szempontjabol. A sztereotipidk vizsgalataval
Osszefligg az identitasvizsgalat is, mert az identitas valsag kovetkeztében sztereotipizacio 1ép fel,
ezért emelek ki identitastipusokat. A kutatas targya egyrészt a Monarchia korahoz, mint
torténelmi korhoz kotddik, masrészt a nagy jugoszlav egységhez. Mindkét nagy allamalakulatot
valamilyen kozpontosito torekvés tartotta 6ssze, illetve a torténelem sodraban felaprozodtak, és a
késébbiek soran mitossza alakultak. A kortarsak viszont ma mar retrodivatként nytlnak vissza a
mitoszként megszépiild milthoz.

Kutatdsomban nem csupan a Monarchia-sztereotipiak meghatarozasara, kategorizalasara
¢és vizsgalatara torekszem, hanem azt kivanom igazolni, hogy a Monarchia-sztereotipiakat a
kortars ir6k novellaiban is igazolni latom. Ajtony Zsuzsa megallapitja, hogy a beszéld
kozosségekben jelen vannak a sztereotipiak, amelyek a nyelvhasznalat kozvetitésével az
irodalomban is megjelennek. A nyelv a k6zdsség, a nemzet tulajdona, amely a szajhagyomany és
az irott szovegek kozvetitésével maradt fenn, az irodalom legfontosabb eszkoze. (AJTONY,
2011: 28)

A Monarchia-irodalom fontos sztereotipiakat hozott létre tigymint etnikai-nemzeti,
vallasi, faji, torténelmi sztereotipia, kulturalis sztereotipia (épiilet, utcabutorzat, szinhaz) stb. Az
imagologia tudomanyteriiletének megkozelitésekor igazolni kivdnom Lacan tiikorkép-elméletét
is, mert a Monarchia 1étrehozott egy mitikus, melankolikus, sovargd atmoszférat, és a kortars
irok torténeteiket eldszeretettel helyezik egy meseszert, fiktiv vilagba. Parhuzamos jelenségek
vizsgalatat végeztem a kutatds soran, amelyek a Monarchia-sztereotipiak mentén jottek 1étre. Az
identitasok kolcsonhatasa értekezésem sarkpontja, amely erdsen kapcsolodik a sztereotipidkhoz.
Az identitaskategoriak (torténelmi, nemzeti, etnikai, szocialis, egyéni stb.) mentén is szemlélem
a novelldkat. A kortars irok novellavilagara kihat az adott torténelmi kor, a politikai hattér,
amelynek szociologiai keretében mozognak a szereplok, tovabba a szereplok tarsadalmi

rétegzettsége megadja a novellak gazdasagi diszkurziv pozicidit. Ezek a diszkurziv pozicidk
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szoros Osszefiiggést mutatnak a gazdasagi identitassal. Nem a szerzOket, miiveket hasonlitom
Ossze, hanem a Monarchia-sztereotipiak feler6sodo, illetve gyengiild hatasat. A sztereotipia-
kutatds kapcsan megallapithatdo, hogy a sztereotipidk a tarsadalmi folyamatok hatasara is
megjelenhetnek. (AJOTNY, 2011: 21). A Monarchia legnagyobb oOroksége a kultiraban
(képzémilivészet, épitészet, festészet, zene) €s az irodalomban mutathaté ki. A szazadforduld
Bécse, mint a Monarchia szive dsszekapcsolddott az operettek és a keringdk fogalmaval. Az 1
miivészeti iranyzatok otthona lett, és ezen keresztiil egy gazdag o6rokséget hagyott maga utan.
(SKED, 1993: 34).

A fent emlitett elméleti tényezOk gyakorlati vizsgalatat a kortars vajdasdgi novelldkban, a
Monarchia-sztereotipiak eléfordulasi gyakorisagat a kortars vajdasagi novellakon végzem, ezen
beliil Herceg Janos, Juhasz Erzsébet illetve emellett mas kortars novellairok munkait is szamba
veszem. A kovetkezd szerzoktdl valogattam: Lovas Ildiko6, Baldzs Attila, Tolnai Ott6, Majoros
Sandor, Németh Istvan, Gion Nandor, Aaron Blumm, Mirnics Gyula, Bencsik Orsolya,
Szathmari Istvan. A kivalasztott irdkat, novelldkat a novelldk megirasanak idOpontja, a
novellaban lejatsz6do események torténeti sorrendisége alapjan korszakolom. E felosztas alapjan
beszélhetiink a Monarchia kordban létrejott €s kozvetlen a Monarchia megsziinése utdn
keletkezett novellakrol (pl. Herceg Janos novellai), — ekkor még hatnak a Monarchia-
sztereotipidk —, majd a masodik vilaghdbort és a délszlav haboru kozotti iddszakban sziiletett
novellakrol.  (Juhasz Erzsébet, Szathmari Istvan, Bognar Antal). A harmadik csoportba a
délszlav habort alatt sziil6foldjiiket elhagyo irok novellai keriilnek (pl. Balazs Attila, Majoros
Sandor, Gion Nandor). A negyedik csoportba sorolom azoknak a szerzOknek a novellait,
amelyek a napjaink tarsadalmaban jatszodnak (pl. Tolnai Ottd, Bencsik Orsolya, Mirnics Gyula,
Aaron Blumm, Németh Istvan, Lovas Ildiko).

Emellett rovid komparatisztikai kitekintést teszek az osztrak irodalomra, valamint
érintem az intermedialitas kérdéskorét mint tényszeri adottsagot, mert a szoveganalizalas soran
felfigyeltem a Monarchia kulturalis 6rokségének megjelenésére, tigymint festészet, zeneiség,
tomegkultara stb.

A disszertacid els6 részében elméleti szinten Osszefoglaldéan targyalom a kdvetkezod
Osszetartozo kategoriakat: sztereotipia, imagologia, identitas, regionalizmus, lokalitas.

A Monarchia-irodalom sztereotipiainak kialakulasat torténelemi, gazdasagi, politikai
tényezOk befolyasoltak. Ehhez szorosan kapcsolodik a vidék sztereotip megjelenési formaja, a
varos vidékkel valo szembenaéllasa, a regionalizmus és a lokalitds problémédja. E téma targyalasa
is igényli a Monarchia torténelmi hatterének rovid attekintését, mivel az uralkodo tarsadalmi €s

kozosségi normak, értékek kijelolik az elkiiloniilés és elhatarolodas kiilsé jegyeit, amelyek a
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novelldkban feltlinnek. A disszertacidé masodik részében vildgirodalmi kitekintést teszek az
osztrak irodalomra, ezen beliil Hofmannsthal, Roth, Schnitzler miiveire. A harmadik rész a
vajdasadgi magyar novellaval, a centrum-periféria atértékelddésével, a vidékiség traumatikus
1étélményével foglalkozik. A negyedik részben a mar fent csoportokba sorolt irok novellaival
foglalkozom a Monarchia-sztereotipiak tovabbirasanak szempontjabol. Ebben a fejezetben
kitérek a gazdasagi vonatkozast diszkurziv pozicidkra, a vasut fontossagara, az idore, agy mint
szervezd erére, az interkulturalis ,,id6tér” kérdésére. Az 6todik nagy egységben pedig az
intermedialitas, medialitas szovegek képszerli megjelenését vizsgalom, valamint Konjovié
festészetét és Herceg Janos novellait allitom parhuzamba. A munka komparatiszitikai targyu, a
vizsgalat tallép a Monarchia-irodalom problémakorének vizsgalatan, és a posztmonarchialis
irodalom megkdzelitése is beletartozik.

Hipotézisem szerint a kortars vajdasdgi magyar novelldk (rovidtorténetek) gyakran
tovabbirjak a Monarchia-Sztereotipidkat, kiilonos tekintettel a nemzeti, etnikai, valamint a
torténelmi egytittélésbdl fakado sztereotipidkra. A tovabbiras értelmezésemben azt jelenti, hogy
a Monarchia felbomlasa utdn sziiletett novelldkban a Monarchiahoz kapcsolhaté kozdos
ismertetdjegyek, fogalmak megjelennek, ezek interpretacidja, vizsgalata is a dolgozat kutatasi

tertiletét képezi.



I. TORTENETI LATHATAROK

1. Sztereotipia és identitas — torténeti megkozelités

Walter Lipmann 1922-ben a sztereotipiaval mint 0j fogalommal, illetve ennek

definialasaval lépett szinre. A sztereotipia fogalmat a kovetkezOképpen koérvonalazta: ,,[...]
olyan érzelemmel szinezett altalanos eléfeltevések, amelyek megeldzik, iranyitjak és megsziirik
az informaciokat.” (HUNYADY, 1996: 1). Bindorffer Gyorgyi Durkheim meghatarozasat
emeli ki tanulmanyéban: ,,A tarsadalmilag kidolgozott, kommunikacios jelentdségli kategoridk a
logikai ¢let forrdsai, az €sz megnyilvanulasai, illetve kollektiv reprezentacioi. »A kategoriak
olyan kozhelyek [értsd: kozos helyek], amelyek mentén valamennyi szellem Osszetalalkozik
[...]«” (BINDORFFER, 2015).
Allport a ,sztereotipiat mint a kategériaval tarsult talzé nézetet” (HUNYADY, 1996: 3)
jellemezte. A kategérian Allport nyelvileg megjeldlt osztalyt értett, amelybe az ember besorolja
az eseményeket, dolgokat, embereket, s ez alapjan alakitja ki hozzajuk val6 viszonyulasat, és a
veliik szembeni magatartast. (HUNYADY, 1996: 3).

»A sztereotipiat tarsadalomlélektani fogalomként valé megalkotisa ota a rendkiviil
Osszetett valdsagot leegyszerisitett, gyorsan felfoghatd forméaban megjelenitd mentalis
képzetként szokas meghatarozni.” (SZTANO, 2014: 30). ,.[...]mentalis jelenségeket nem lehet
kozvetleniil megragadni, az egyetlen biztos fogddzot kiilonféle megnyilvanulasaik kinaljak,
amelyeknek 0Osszességét jelolik a »diskurzus« kifejezéssel. Ha tehat a diskurzus nyelvi
interakcid, a sztereotipia is kommunikacioként jelenik meg, mégpedig kifejezések, szolasok,
metaforak, szimbélumok, kozhelyek, poénok formajaban.” (SZTANO, 2014: 31).

Sztand Laszlo a kovetkezd meghatarozast fejti ki: ,,[...]a sztereotipidk felfogdsom szerint nem
toposzok, nem ikonografiai motivumok: nem elsdsorban kifejezésbeli, hanem gondolkodasbeli
konvenciok.” (SZTANO, 2014: 32). Majd igy folytatja: ,,A sztereotipidk egyik 6nmegerdsitd
mechanizmusa a szelektiv emlékezet, amely legtobbszor a sztereotipidkat tdmasztja ald akar
azon aron is, hogy ezeknek megfeleléen maga az emlék is »atirodik«.” (SZTANO, 2014: 32).

Ezt a gondolatot megerdsiti Hunyady Gyorgy is: ,,[...] az emlékezeti felidézésnek alapvetd



szerepe van a csoportrol formalt képben ¢és itéletben, [...]” (HUNYADY, 1996: 9). A fenti
fogalmi definiciok alapjan a novelldkban sztereotipiaként értelmezhetéek események, dolgok,
emberek (pl. hatalomvaltasok, tekintélyelvii személyek stb.). Sztané Laszlo is kifejti, hogy a
sztereotipidk nyelvi kontextusokban szoldsok, metafordk, szimbolumok, kozhelyek, poénok
formdjaban jelennek meg, ezért latom megalapozottnak vizsgélni a novelldkban a vonatot,
vasutallomast, hadsereget.

»A  sztereotipidk ugyanis nem koOzvetlen tapasztalasbol erednek, hanem
hagyomanyozodnak az oktatds vagy a miiveltség megszerzésének egyéb modja révén (irott
hagyomdny), illetve kozvetlen kommunikacio folyamdn (szajhagyomany). Ami a
szajhagyomanyt, azaz a szobeszédet, az anekdotdkat és a mondékat, legendakat illeti, ennek az
¢l0 emlékezeten, illetve a hangrogzitésen tali multbdl csak eseti €s attételes nyomai vannak.
Ilyen példaul, amikor a szerzd az allitdsat azzal vezeti be: *Gigy mondjak’, ’az a hir jarja’.”
(SZTANO, 2014: 44). Ebbél kifolydlag a sztereotipiak az irodalmi szovegeken keresztiil is
hagyomanyozodnak, 6roklédnek.

Tajfel a kovetkezoképpen vélekedik a sztereotipiarol: »A sztereotipiak a kategorizalas
folyaman sziiletnek. Az 0Osszetettségben és a véletlenszerliséghez kozelité valtozatossagban
egyszerii rendet teremtenek. Csak akkor lehetnek segitségiinkre az Osszetett jelenségek
megragaddsaban, ha a csoportok kozotti Osszemosodd kiilonbségek helyébe vilagos
kiilonbségtételeket allitanak, vagy amikor tjabbakat 1étesitenek ott, ahol azok nem léteznek.«
(SZANO 2014: 97). Ezt tovabberdsiti Katz és Braly is: ,,[...] a sztereotipidk nem tapasztalasbol
erednek, hanem konvenciokbol.” (SZTANO, 2014: 49). J. C. Turner Tajfel fentebb emlitett
elgondolasat fejleszti tovabb: ,,Az embereknek tarsadalmi okuk is és pszichologiai sziikségletiik
is van az Onkategorizaciora, s arra, hogy ily modon sztereotipidkat alkalmazzanak dnmagukra
1s.”- véli Tajfel. (HUNYADY, 1996: 10). Ezzel kapcsolatban Hunyady azt is megallapitja, hogy
a kategoridba torténd onbesorolds mindig az adott kontextustdl fligg (HUNYADY, 1996: 10).

A sztereotipidk nem azonosak az elditéletekkel. Tobb kozos vonasuk van, de mégsem
szinonimak. Osszegzésként megéllapitja, hogy a szocidlpszichologusok szerint a sztereotipidk és
az attitiidok szoros kapcsolatban allnak egymassal, mert a sztereotipia az elditéletes attitiid
kognitiv komponense. Tovabbszéhetd ez a gondolatsor még azzal, hogy az eléitélet az altalanos
kategorizacids folyamat kovetkezménye (HUNYADY, 1999: 379). ,,Allport az eloditéletet
sztereotipia-képzésbél vezeti le hozzdadva az érzelmi beallitottsagot.” — irja Sztand. (SZTANO,
2014: 52). ,,A sztereotipiat nem art megkiilonboztetni az elditélettdl. Ez a szakirodalomban nem
mindig egyértelmli: gyakran szinonimaként hasznaljak a két fogalmat. Mitkodésiikben szamos

koz6s vonas van [...]” (SZTANO, 2014: 52).
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is olvashatjuk: »[...]a sztereotipia egy csoport tagjainak jellemvonasairdl, jellemz6 sajatsagairol
és viselkedésérol alkotott meggy6z6dés« (AJTONY, 2011: 21).

A sztereotipia szakirodalma gazdag, kutatdsa kozel szdzéves multra tekint vissza, amellyel
mélyrehatdan a szocidlpszicholdgia tudomanya foglalkozik. Walter Lippmann tett el6szor 1922-
ben kisérletet a sztereotipia fogalmanak koriilhatarolasara, azonban ezt tudomanyos ismérvekkel
még nem igazolta, ezért 6t a kovetkez6 kutatonemzedékek szamos biralattal sajtottak. 1933 -ban
Katz és Braly mar empirikus vizsgalatot kovetden allitotta fel elméleti téziseit a sztereotipiardl.
Eloszor probaltak Osszegylijteni a népekre és etnikai csoportokra vonatkozd sztereotipiakat
(HAMILTON, 2001: 13-14). Hamilton tanulmanyaban a sztereotipiakutatas torténetét harom
nagy korszakra tagolta. Az emlitett elsé 1€pés, Katz és Braly munkdja, a sztereotipiak mérésére
fokuszalt, arra, hogy mit gondolnak az emberek. Azonban e korszakban arra nem adtak még
valaszt, miért sztereotipizalnak kiilonboz6 csoportokat. (HAMILTON, 2001: 14-15). A masodik
korszakban ,,[...] az egyén mentalis mikodésének megértése keriil [...]” (HAMILTON,
2001:15) a kutatas kozpontjaba, azt vizsgaltak, hogy a masikrol nyert informacié feldolgozasa
hogyan zajlik, és ez hogyan keriil reprezentalasra. Ebben a korszakban mar tobb iranyzat és
elmélet megjelent. A sztereotipidkkal kapcsolatban tobb megallapitas nyert igazoldst, ugymint
(HAMILTON, 2001:16) vagy ,,[...] képesek befolyasolni az észlelének egy személy jovobeli
teljesitményére vonatkozo elvarasait is.” (HAMILTON, 2001:16). Azonban a sokféle elméletbil
¢s irdnyzatbol nem sziiletett egyértelmli valasz arra, miért alakitanak ki ¢és haszndlnak az
emberek sztereotipidkat. Hamilton szerint a kognitiv miikodés hatékonysaga kinalta az egyik
lehetséges értelmezési keretet. (HAMILTON, 2001: 17). A kutatds harmadik korszakaban
kizar6lag a kognicid szerepére, a sztereotipiat létrehozd mechanizmusok feltarasara,
fenntartasara €s igazoldsara 0sszpontositottak. Ezt illeti Hamilton ,,[...] »a sztereotipiakutatas
tagul6 horizontja« [...]” (HAMILTON, 2001: 18) jelzovel.

A sztereotipidk meghatarozésai az idék folyaméan valtoztak, mindig az adott torténelmi,
tarsadalmi igényeknek megfelelden konstrudlodtak. Katz és Braly a kovetkezd meghatarozast
adja 1935-ben: ,,A szterecotipia olyan rogziilt benyomas, amely kevéssé illeszkedik azokhoz a
tényekhez, amelyeket latszolag reprezentdl, és abbodl ered, hogy eldbb itéliink, mint hogy
megfigyelnénk.” (BANAJI, 2003: 170). Banaji a kovetkezOképpen hatarozza meg a
sztereotipiakat: ,,A sztereotipiak olyan tarsadalmilag elfogadott hiedelemrendszerek, amelyek
egy tarsadalmi csoport tagjainak jellemzO vonasaira vonatkoznak. [...] A sztereotipidk olyan

mértékben irdnyitjak az itéleteket €s a tetteket, amennyire a személy egy masik emberrel
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szemben ugy viselkedik, mintha a masik rendelkezne azokkal a vondsokkal, amelyek a
sztereotipia részei.” (BANAJI, 2003: 170).

A kezdeti sztereotipiakutatds arra Osszpontositott, hogy felmérje a kiilonb6zé népekre,
etnikai csoportokra vonatkozo sztereotipiakat. Mar ekkor megmutatkoztak az eredmények, és
vitara is megfeleld alapot adtak.

A leglijabb kori kutatdsok mar arra Osszpontositanak, hogy milyen alapvetd kognitiv
mikddések allnak a sztereotipiaképzés hatterében, €s hogyan aktivalodnak automatikusan,
tudatunk nélkiil is. Hamilton tanulményaban kifejti, hogy a sztereotipidk megjelenését tobb
oldalrol vizsgaljak, a sztereotipidk megjelenésének okat is kutatjak, emociondlis folyamatnak is
eredeztetik a kialakuldsat. A csoportok létrejottét is vizsgaljak, mikdzben annak létrejottekor
azonnal a létrehozok altal konstrualt sztereotipia-képzésrél is lehet beszélni. Abban a kérdésben
is tobben azonos allaspontra jutottak, hogy maganak a csoportnak a meghatarozasa is
nehézségekbe itkozik. Az egyik legegyértelmiibb meghatarozas, hogy tobb ember alkotta
képzédmény, pl. ilyen egy csalad, egy civil szervezet stb. De nem mindenféle sokasdgbol
alkotott csoportot lehet mégis csoportnak nevezni, pl. buszmegalléban varakozok csoportja. Az
ezzel foglalkozd elméletet Cambell vezette be 1958-ban, és az entitativitas elnevezéssel jelolte.
(HUNYADY, 2001: 19-20).

Fiske arra vilagit ra, hogy maguk a sztereotipidk is érzékenyen reagéalnak a tarsadalmi
valtozdsokra, azonban a sztereotipidk alapvondsai stabilak maradnak. ,,A sztereotipizalds
folyamata visszahat mindazon alapelvekre, melyek a kiilonb6zé tipusu sztereotipiakat
generaljak, s mivel ez a folyamat valoszintileg helytdl, idot6l, a kiils6é csoport természetétol
fiiggetlen, viszonylag allando, szinte maga utan vonja a szocidlpszichologusok érdeklodését.
Amennyiben viszont a sztereotipidk tartalma idérél idére, a tarsadalmi folyamatok hatasara
valtozik, egyetlenegy sztereotipia sem marad stabil, és elméleti alapelveken nyugvo
elérejelzésiik is lehetetlenné valik.” (FISKE et al., 2006: 316). Fiske a tovabbiakban az
alapelvekkel kapcsolatos elvarasokat fogalmazza meg. ,,Ha sztereotipidk tartalmat is alapelvek
hatarozzak meg, akkor az elsd alapelvtdl elvarhatdé a tartalmak ko6zds dimenzidinak
meghatarozasa.” (FISKE et al., 2006: 316).

,»Roviden a sztereotipidk irdnyitjdk az embereket, ezért idegenkediink toliik. [...] A
sztereotipidk erdsitik egy csoport vagy egy egyén hatalmat a masik felett, mivel a sztereotipizalt
csoport lehetdségeit korlatozzak. Ezaltal a sztereotipiak fenntartjak a hatalmat. [...] A hatalom

iranyitast jelent, és a sztereotipizalds a tarsadalmi és személyes iranyitds egyik formdja.”
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(FISKE, 2006: 299). Fiske megallapitasa indokolja azt, hogy a tekintélyelvii személyek,
uralkodok is sztereotipia tartalmat jelolnek kit

Dorde Stankovi¢ Istorijski stereotipi i naucno znanje Cimii miivében megerdsiti a
sztereotipiak érzékenységét: ,,U svakom slucaju, ono §to je dobro za svaku nauku, tek stecena
iluzija o konacnosti se rastae, poCinje ponovo da preovladava misljenje da su rezultati
istorijskog znanja zastareli, da se stereotipi i kvarenje nauke mora ponovo prevazilaziti novim
znanjima, da treba otvoriti nove rukavce i osvetliti nove beline, ali ne tek pukim pristajanjem
»broda znanja u susednom zalivu« ve¢ krenuti u susret toleranciji drugih brodova znanja na

pucini. (STANKOVIC, 2004: 13).

1.1 Osszefiiggéshalo: sztereotipia, regionalizmus, lokalitas, narrativ struktira

A sztereotipia, imagologia, az identitds, regionalizmus ¢€s a lokalitds kulcsfogalmai
kutatdsomnak. A novelldk interpreticioja soran ezek a fogalmak Osszefliggésbe hozhatok. A
sztereotipia fogalmat tobb tudomanyteriilet is vizsgalja. A szocialpszichologia kérdéskorébe
leginkabb a mdassag vizsgalata tartozik. Az imagoldgia az antropoldgiaval all Osszefiiggésben.
Gadamer nem sztereotipiakrol, hanem elGitéletekrdl értekezik, amelyeket a targyi tudas megléte
elott alkotunk. Kialakuldsanak forrasat az attitidben kell keresniink. , Az attitidoknek
konfliktusoldd és identitaserdsitd jelentdségiik is van, mert igazodast fejeznek ki a hasonlo
attitidokkel rendelkezd csoport normaihoz, azaz megkonnyitik az elfogaddsukat bizonyos
csoportokban.” (AJTONY, 2011: 21). A sztereotipiaknak mara elég sok meghatarozasa 1étezik.
Az elmult hatvan évben szamos fogalom latott napvildgot, azonban a legtobb kutatdo egy
tekintetben kozos allaspontra jutott, nevezetesen, hogy a sztereotipidk egyes tarsadalmi
csoportoknak, népeknek tulajdonitanak jellemzdoket. A jellemzOk tobbfélék lehetnek:
személyiségvonasok, fizikai tulajdonsagok, tarsadalmi szerepek, viselkedésformak. (LEE-
OTTATI, 2001: 53). A sztereotipiak igazsagtartalma megkérddjelezhetd. Victor Ottati és Yueh —
Ting Lee k6zo6s tanulmanyaban felveti — elméleti téziseikkel igazolni is probaltak —, hogy ,,[...] a
sztereotipiak részét képezhetik az elfogultsagok vagy pontatlansagok”. (LEE-OTTATI, 2001:
52).

! Fiske megallapitasabol vonhaté le a kdvetkeztetés, hogy az altalam a vizsgalt novellakban a Monarchia uralkoddi,
illetve a hatalmi allamapparatus és a kormanyzas székhelye sztereotipiaként miikddik, iranya pedig fentrdl lefelé
mozgod, idében eldrehatd. Ennek kovetkezménye, hogy a népet sztereotipidk mentén iranyitjak. E szerint a
késobbiekben mas allamhatalom szintén ugyanezt a fajta irdnyitasi ,,technikat” hasznalja, pl. Tito.
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,»Az imagologia a kulturatudomanyok azon szelete, amelynek célja a massagrol, a
mellettiink é16 Masikrol alkotott képek tanulmanyozasa.” (TAPODI, 2011: 42). Ezzel szoros
kapcsolatba hozhat6 az identitasvizsgalat.

A dolgozat a sztereotipiakat indirekt modon kutatja, hiszen a novellak ilyen szempontu
vizsgalata a cél. A novelldkban, mikrovildgokban megjelenitddnek a kiilonféle sztereotipidk. A
munka sziikebb értelemben a Monarchia-sztereotipiakat kutatja, de emellett nem tekinthetiink el
a tobbi, a Monarchia altal megteremtett sztereotipiatdl sem.

Bindorffer Gyorgyi a magyarorszagi német kisebbség kutatdja. Kutatdsdban az etnikai és
nemzeti azonossagtudat meglétét, alakuldsit vizsgalta Dunabogdanyban. Az altala végzett
kutatasi eredmények ¢€s kutatdsi mddszerek valtoztatdsokkal ugyan, de jol alkalmazhatdk az itt
vizsgalt novellakra is. A torténelem soran tobb esetben fordult eld, hogy nem azonosithato az
allam hatara a nemzet f6ldrajzi hataraival. Kiilon problémaként nevezhetd meg a nemzeti statust
el nem ért nemzetiségek dnmeghatarozasanak és identitdsanak kérdéskore, vagy az egy allamon
beliil €16 etnikai kisebbség viszonya a tobbséghez, illetve forditva. Az identitds meghatarozasara
hatdssal lehet a generacios kiilonbség, ez feltételezésem szerint Herceg Janos, Juhasz Erzsébet
novelldiban és az é&ltalam vizsgalt kortars novelldkban is kimutathat6. Kettds
identitaskonstrukcié all fenn a legtobb novellah6snél. A kettds identitds konfliktushelyzete(ke)t
eredményez, jogos vagy jogtalan sérelmek jelentkeznek. A kivalasztott novellakban vizsgalhato
az adott nemzeti ko6zOsség attitlidje, a kisebbség és tobbség egymashoz vald viszonyulasa, de
ugyanigy mas sztereotipia-meghatarozo jelenség is, igy példaul a névhasznalat kérdéskore. A
tarsadalmi identitasba beépiil az egyén személyes identitdsa, tapasztalata, 1étmoddja, ezek a
nézOpontok a novella-interpretacidkban is el6térbe keriilnek.

Bindorffer Gyorgyi szerint az identitds tarsadalmi és torténeti kategoria egyben.
Kialakulasa szocializacios folyamatnak tekintheté. (BINDORFFER, 2001: 18). A tarsadalmi,
torténelmi, gazdasagi, politikai, kulturdlis valtozadsoktol nem valaszthatd el: ,,Az identitas
kikristalyosodott megnyilvanulasa a tarsadalmi értékelés. A sztereotipizacid, valamint az
attriblicios folyamatok sordn az identitdsnyilvanitds konfliktusok forrasava valhat. A
megvaltozott, nem egyértelmii, ellentmondasos tarsadalmi kovetelmények, politikai valtozasok
veszélyeztetik az egyén ¢€s a csoport addigi identifikacios teljesitményét, megkérddjelezik, vagy
egyenesen tagadjak az addig kialakitott identitdsképet. Ekkor beallhat az identitasvalsag, vagy
erés negativ identitastudat alakulhat ki.” (BINDORFFER, 2001: 20-21). A név elfogadasa és
felvallalasa az etnikai csoporttagsagot hordozza, az egyén identitasat erdsiti. Herceg Janos

szOvegvilagaban a nevek sokat eldrulnak az etnikai, vallasi csoporthoz tartozasrol, ugyanakkor a

12



nyelvhasznalat is fontos kifejezdeszkdze az identitdsnak. Osszefiiggés all fenn a név és a
szarmazas, név €s csoporttagsag, szarmazas €s csoporttagsag kozott.

Eletkor tekintetében generaciés kiilonbségek is megmutatkoznak az identitas
megvallasanak teriiletén, a nyelvhasznalatnak pedig integrald ereje van: ,,A kisebbségi anyanyelv
fontossagat hangsulyozza az az allaspont, hogy az etnikai identitast a szdrmazas kizardlagosan az
elddok megtartott nyelvével egyiitt hatirozza meg, illetve, hogy a nyelv Onmagaban is
identitasképzé tényezd.” (BINDORFFER, 2001: 50). Nyelvhasznalat és identitas szoros
kapcsolatban 4ll, elvalaszthatatlan egymastol. Tobbség és kisebbség viszonyaban az
etnocentrikusan szerkesztett in- és outgroupkép a masokrol szerzett benyomasokat a
sztereotipizacio €s az elditéletek mentén rendezi el. A sztereotipidknak a hasznalok szamara
funkcionalis értékiik van, amely a masik értékelésében teljesedik ki. (BINDORFFER, 2001: 72).
»A nemzet kultarajaba, kulturdlis 6rokségébe és tudaskészletébe a nyelv, a nemzeti jelképek, a
szimbolumok, az linnepek, a torténelmi események ismerete, a haza szeretete és megbecsiilése
mellett beletartozik a kisebbségek magyarokéval kozos mindennapi tuddsa, asszocidcidi és a
nemzeti hagyomanyokban vald részesedése is.” (BINDORFFER, 2001: 95). A sztereotipiak
nem alakulnak ki 6nmagukt6l, ehhez sziikséges egyfajta itéletalkotds, amelyre hatassal vannak a
tarsadalomban bekdvetkezo politikai, gazdasagi, kulturalis események. Variné Szilagyi Ibolya a
kovetkezd megallapitast teszi: ,,A mindennapi gondolkodds struktiraja tehat torténetileg és
kulturalisan valtozo, s6t bizonyos elemeiben szocialis, etnikai és vallasi rétegenként is variabilis.
Ugyanakkor akarmilyen Osszetételii is, stabilabb struktirija viszonyitasi pontul szolgalhat,
amikor a sztereotipiak terjedését vagy netan csokkenését mérlegeljiik.” (VARINE, 2001: 461).

A sztereotipidk a torténelmi multba nyulnak vissza, a csoportok egymas megitélésekor
mindig felhasznaljak a korabbi torténelmi tapasztalatot, emellett természetesen a mindennapi,
egyéni ¢lményekbdl is taplalkoznak.

A Monarchia terjeszkedésével a kiilonféle sztereotipiak is elterjednek. Az uralkodd
tarsadalmi és kozosségi normak ¢€s értékek kijeldlik az elkiiloniilés és elhatarolodas kiilsd jegyeit,
amelyek a novelldkban is feltlinnek. A vizsgalt sztereotipidk az elbeszélések fesziiltségforrasai,
ugyanis a kiilonbségek ki¢lezddnek. E fesziiltségforrasok latensen vannak jelen a tovabbiakban
vizsgalt novellakban, megjelennek a figurdk jellemében, viselkedésében. Tiikrozhet tudatosan
vallalt csoportnormat is, pl. nyelvhasznalat, 6lt6zkodés, hétkoznapi szokdsok, hagyomanydrzeés
sth. A kiilénc mint magatartasjegy a maganyossaggal fiigg Ossze, mig a sztereotipia a felvallalt
csoporttal és kozosséggel. Igy jelenhet meg az elkiiloniilés targyaként a falun belil é16

etnikumok  elkiiloniilése. A  Monarchia-irodalom sztereotip jegyeinek vizsgalatakor
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meghatdrozoak a kiilsé ismérvek, példdul a szovegekben eléforduld egyénre és csoportra
jellemzo viselkedésformak és konvenciok.

Amikor identitdssal, tobbnemzetiségli kérdéssel foglalkozunk a Vajdasdgban, nem
keriilhet6 meg a Habsburg-uralkodohaz, az Osztrak—Magyar Monarchia iddszaka. A tanulmany a
délvidéki, kiillondsen a bacskai betelepités kulturalis hatisara, a tobbnemzetiségli lakossag
kialakuldséra Osszpontosit. Fontos kiemelni, hogy maig meghatdrozo torténelmi események
voltak ezek, hiszen a tobbnemzetiségii telepitési politika, illetve a telepiiléspolitika meghatarozta
a multietnikus telepiilések kialakulasat. A kultarakoziségen a kultardk kozotti kolesonhatas
halészeri 0sszefonodéasat értem, ami egylitt jar az elfogadott értékek kolcsonds atvételével,
megorzésével, igy Osszefligg az identitas kérdéskorével is. Emiatt fontos a kiilonbozd etnikumok
egymas mellett €élésének vizsgalatakor a kulturdlis identitasok alakuldséra is kitérni. A vizsgalt
textusok tobbnyire retrospektiv latdsmodot alkalmaznak, sajat csaladi és magénmitologidkat
teremtenek. Megallapithatd, hogy a népek identitdsat nagyban befolyasolja az adott régid, a
nemzeti hovatartozas ¢€s a torténelmi, kulturalis hattér.

A sztereotipia nehezen behatarolhato, tobbféleképpen megkozelithetd terminus. Tobb
dimenziodja 1étezik, az Idegen szavak és kifejezések szotara példaul igy hatarozza meg: ,.[...]
merev egyformasag, gépiesség, valtozatlan ismétlodés”, még a sztereotip kifejezés pedig
»allandoan ismétl6do, elkoptatott (pl. kifejezés)” (BAKOS, 2003: 645). E jelentéskort Ajtony
Zsuzsa is megerdsiti tanulméanyaiban. Ajtony Zsuzsa megéllapitja: ,,Az emlékezés folyamata
szintén fontos szerepet jatszik a sztereotipiak megérzésében.” (AJTONY, 2011: 24). A szoveg-
interpretaciokban a sztereotipiat tekinthetjiik diszkurziv viszonyitasi pontnak. (HOZSA, 2011:
106). Mas szemszogbdl az identitast tigy kezelhetjiik, mint Bindorffer Gyorgyi, azaz torténelmi,
tarsadalmi kategoriaként, ahol az azonosulds kiindulopontjat a csoporthoz valé tartozas képezi.
(BINDORFFER, 2001:18).

Herceg Janos novelldi (ahol a torténelmi idé €és a torténelmi horizont legtobbszor
megkeriilhetetlen) a kultirlenyomatok szempontjabdl is értelmezhetdek. Gyakran a mindentudd
elbeszEld tarja fel a torténelmi Osszefiiggéseket. A torténelmi folyamat megkdzelitése szorosan
Osszefligg a csaladtorténettel, a szajhagyomany ttjan fennmaradt kulturalis és személyes
emlékezettel, valamint a mitizalassal.

A vizsgalt szovegek szerzOi és/vagy hdsei megélik a XX. szdzad nagy gazdasagi,
politikai valtozasait, igy a Monarchia végorait, a két vilaghaborut, a gazdasagi vilagvalsagot, a
Monarchia utddallamainak kialakuldsait, a délszlav allamalakulat létrejottét, majd annak
felbomléasat. Az aktualis uralkodo politikai elit a hatalom érvényesitése érdekében a kisebbségre

nézve megszoritd intézkedéseket tesz, pl. vagyonelkobzas, a munkaba allds megnehezitése. A
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szovegek szerepldi a létbiztonsdgukat fenyegetd intézkedések és a sziil6f6ldhoz vald kotddésiik
miatt identitasuk Gjragondolasara, néha feladasara jutnak. A vizsgalt téma Osszefliggésben all az
egyén szocialis identitasaval. Ez a jelenség a tarsadalmi dimenziok mentén vizsgalhat6.

Szoros kapcsolat mutathatd ki az identitdskérdések és a nemzeti sztereotipidk kozott.
Ezek a kapcsolatok a Vajdasagban a Habsburg Birodalom koraig, az Osztrak—Magyar Monarchia

Az identitasformak, identitdsalakulasok, a Monarchia-sztereotipidk megjelenésének
szempontjabol is vizsgalhatéak a novellak. Olyan novellakat ragadok ki a vajdasagi magyar
irodalombol, amelyekben a Monarchia-sztereotipidk, illetdleg a hatalomvaltdsok ¢és a
békediktatum hatasara formalodo identitastipusok is eltérbe keriilnek. Az egykori Bacs-Bodrog
varmegye az id6k soran folyton valtozadsokon ment 4t. Népességének nemzeti Osszetétele,
slirisége a nagyobb impériumvaltasok utdn atrendez0dott, megvaltozott. A modosulasok
kovetkeztében a honos, illetve tijjonnan letelepiilt, betelepitett lakossag identitasa is atalakult. A
megvaltozott koriilményekhez masképp alkalmazkodtak a helyben maradottak, illetve
betelepiiltek. A vizsgalt kor els6ésorban a XX. szdzad, e szazadban tobb impériumvaltas zajlott e
teriileten. Az elsé jelentOs valtas az elsé vilaghabora utan volt, majd a kovetkezo fordulat 1945-
ben, és végiil 1991-ben (a délszlav haborik kora is tobb szakaszra bonthatd). Tobb
allam(alom)alakulat jott 1étre e teriileten a torténelmi valtozasok alkalmaval. A fent leirt, kiilonos
Osszetett szo ,,alom” szava az éppen adott hatalom dalomszerli, 6nmaga 4altal teremtett
mesterséges struktardjara utal, amelyet alomként is lehet értelmezni. Ez a vizsgélat Herceg Janos
novellait a fenti szempontok szerint veti 6ssze Bencsik Orsolya, Majoros Sandor, Németh Istvan,
Aaron Blumm, Gion Nandor novellaival. Ezzel kivdnom igazolni, hogy az identitasok kiilonb6zd
formai, illetve a Monarchia-sztereotipidk tovabbirdsai megtalalhatok a kortars szerzok
novellaiban is, igy Szerbhorvath Gyorgy, Mirnics Gyula, Balazs Attila, Lovas Ildiko, Tolnai Otto
novellaiban is.

A vizsgalt szovegek mindegyikében markansan kibontakozik egy-egy csaladi
mikrotorténet, amely meghatarozza a novelldk ,,meséld” narrativdjat. Ezek a mikrotorténetek
nem mindig harmonizalnak a nagy torténelmi események kimenetelével, am tobbnyire kovetik a
nagy torténelmi fordulatokat, és mindig hangsulyozzak a torténelemnek az egyes emberi
sorsokra gyakorolt hatasat. Befolydsoljak a csalad, az egyes csaladtagok identitdsanak alakulésat
(egyéni identitéds), a kdzosségi identitas szempontjait. Minden egyes mikrotorténet hordozza az
adott korszak gazdasagi sajatossagat is.

A torténelmi hattér alapos ismerete sziikséges ahhoz, hogy érdemben foglalkozhassunk a

Monarchia-sztereotipiakkal, a Vajdasagban megvalosuld kulturalis sokszintiséggel. Herceg
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megteremti a sziil6fold imagojat, leképezi a régionkat, a vidéket, és ezzel dsszhangban tipizalja
az itt é16 nemzeteket/nemzetiségeket, tarsadalmi rétegeket, foglalkozasokat. Lovas Ildiké Via del
Corso . és Il. cimii novellajaban a Monarchia kora és a ,,jugoszlavsag” kora mutatkozik meg.

A sztereotipidk ugy is tudnak aktivalodni, hogy ennek nincs is tudatdban a beszéld. A
nemzeti sajatossagok és a sztereotipiak Osszefiiggésben allnak. Tapodi Zsuzsa a kdvetkezot
mondja: ,,A sztereotipiak kialakulasanak egyik legismertebb utja egy csoporttag viselkedésének
altalanositasa mas csoporttagok viselkedésére is. Ebben az esetben aldtdmaszthatd bizonyitékok
hianya, a korabban megtanult ontudatlan meggydzodések erdsiteni fogjak a sztereotipiat.”
(TAPODI, 2011: 44). A Monarchia felbomlasa, akéarcsak Jugoszlavia felbomlasa igencsak
hasonlo folyamatként jatszodott le, a sztereotipidk torténelmi hattere dsszehasonlithatd e két
korszak vonatkozasdban.

A novelldk vilaga tiikkr6zi az adott kor torténelmét, alakulasat, az emberi sorsokat. Az
identitas, kiillondsen az egyéni identitas vallalasa fontos fiiggvénye a torténelmi idoknek. Herceg
novellahdseit megformalva mutatja be az elmult idok valtozasait, ha gy tetszik, modosulasait. A
vizsgalt szerzOk Jugoszlaviaban éltek, és a tovabb hagyomanyozott nemzeti sztereotipiak
elemzésének forrasa a Monarchia kora és annak politikaja. A torténelmi, nemzeti, etnikai, vallasi
sztereotipidk egyértelmiien kimutathatoak, elkiilonithetéek a novellakban. Herceg Janos novellai
a torténelmi modosulasok egy-egy szegmensét tarjak az olvasok elé. Az éltala bemutatott varos-
¢s vidékkép fontos szamunkra, mert kulturtorténeti és miivelddéstorténeti értékeket Oriz meg.
Tovabbi vizsgalat targya lehet a novellak alapjan kutatni, hogy az ir6 mennyiben hasznalja fel
sajat koranak sztereotipiait hosei bemutatasakor.

Herceg novellaiban a vizualitds, a latvany uralkodik. A novellakban az alakok
sztereotipikus abrazolasa, a tarsadalom kirekesztettjei jelennek meg, a masként viselkeddk, az
eltévedtek, a bolond vagy a ledér alakja stb. A metafordk idonként 4thajlanak sztereotipidkba.
Megallapithatdo, hogy a sztereotipidk folyamatos moddosulasokon mennek keresztiil,
folyamatosan 4talakulnak.

Az identitds fogalma interdiszciplinaris szemszOgbdl kozelitheté meg leginkabb.
Beszélhetiink tobbféle identitasrol, ugymint etnikai-nemzeti identitasr6l, azonban az egyéni
identitas a tarsadalmi identitasba beleépiil, részévé valik. ,,Az identitas alakulasa €s formalddasa
1dében szocializacids folyamat, ami nem valaszthato el a tarsadalomban végbemend torténelmi,
gazdasagi, politikai, kulturdlis valtozasoktol. Torténelmi perspektivabol nézve az identitas
kulturalis kondiciok, politikai és tarsadalmi viszonyok valtozasainak fiiggvénye, a torténelemmel

egyiitt valtozik; keretei felbomlanak, atalakulnak, Gjjasziiletnek.” (BINDORFFER, 2001: 20).
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Az etnikai csoport-meghatarozasnal tisztazni kell az egyének specifikus tulajdonsagait.
Fontos koriilhatarolni, mit tartalmaz a tudatossa valt, szubjektiv etnikai Osszetartozas-élmény,
valamint mely feltételek mentén tudja az egyén felvallalni az adott nemzeti identitast. Az etnikai
¢s a nemzeti identitast is megkiilonboztetik. ,,[...] etnikai identitas alatt az egyén azon szubjektiv
azonossagérzeését €s élményét, csoportlojalitidsat értem, amit azon kisebbségi csoport irant érez,
amelybe belesziiletett, s ahol elsddleges szocializacioja soran specidlis, csak a csoportra jellemzd
és a masokkal valé Osszehasonlitds alapjat képezd kategoridlis elemkészletet tartalmazo, az
etnikai identitas bazisat képez6 etnikai tudasanyagot sajatit el.” (BINDORFFER, 2001: 27). Az
ember a csoporthoz tartozasat tekintve nem akaratitdl fiiggéen dont, hanem belesziiletik egy
adott kozosségbe. A nemzet az 4llamra vonatkoztathat6 autonom territoridlis egység. A nemzeti
identitds esetiinkben Vajdasagot jelenti, habdr nem nevezhetd allamnak, de mégis egy erds,
kulturédlisan 6sszekapcsolodo teriilet, regionélis képzédmény. A nemzeti identitds a kisebbségi
csoportok etnikai identitasara vonatkoztathato. ,,A nemzethez tartozas és egységesiilés érzésé¢hez
a koz0s hatarokon beliili egyiittélés, a kozos torvényeknek valo aldvetettség és egy specidlis,
egyénre és csoportra hatni képes nemzeti ideologia sziikséges.” (BINDORFFER, 2001: 31). A
nemzeti azonossagtudat kialakulésara lehetdséget biztosit a kozos allamkeret, a tobbség korében
vald egyiittélés, a tobbséggel megosztott tarsadalmi és kulturalis érték, érzelmi dimenzid. A
kisebbségi sorsba keriilt magyarsag a torténelmi tdjegységek miivelddési hagyomanyaira
tamaszkodott, illetve Osszekottetésben maradt Magyarorszag kultirdjaval és irodalmaval. A
maga ,,kisebbségi” (nemzetiségi) tudatanak apoldsa mellett Orizte a magyar nemzeti irodalom
nagy értékeit és hagyomanyait.

Eléfordul, hogy egy adott egyén csaladi hatterének koszonhetéen harom nyelvet is bir,
akar maga Herceg Janos, aki a német, magyar és szerb nyelvet is beszélte. A ,helyi szinek” és a
regionalis hagyomanyok megjelenésének korszaka az 1. vilaghabortt kovetd hatdrmoddositasok
utan kezdett kialakulni a magyarsagra és a németségre nézve, mig a Monarchia addig
kisebbségben €16 népeinek forditottan alakult a sorsa a nemzeti, etnikai identitads oldalarol
tekintve.

Az identitas problémaja szorosan Osszefiligg a sztereotipidkkal. A Monarchia vilagdban
tobbféle identitast kell figyelembe venni. A vizsgalt novellakban a kovetkezd identitasfajtak
emelkednek ki:

1. Egyéni identités

2. Etnikai, nemzeti identitas

3. Vallasi identités

4. Torténelmi-tarsadalmi identités
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5. Kollektiv identitas
6. Szocialis identitas
7. Gazdasagi identitas

Tobb kutaté egyetért abban, hogy a csoportok ritkan egységesek. Az adott egyén egy
bizonyos etnikai csoporthoz tartozik, de vallasat tekintve masik csoporthoz kapcsolodik, mig
gazdasagi tekintetben szintén tartozhat kiilonb6z6 tarsadalmi réteghez stb. Sok esetben az egyéni
identitas ennek fliggvényében megvaltozhat. A tarsadalmi identitasba belesziiletlink, az egyénit
valasztjuk. (BINDORFFER, 2001: 20). Az egyén a meghatarozott korban, az adott
koriilményeket figyelembe véve valasztja meg sajat egyéni identitdsat, sokszor nem a
hagyomanyt €s csaladi kivanalmakat koveti, hanem azt, amelyik az adott id6ben szdmara a
legkedvezdbb helyzetet teremti meg a tarsadalomba valo beilleszkedést tekintve: ,,A tarsadalmi
sztereotipidk igy a csoporton beliill is kiillonbozéek, megkérddjelezédnek a csoporttagok
valtozatossaga altal.”— olvashatjuk Reicher—Hopkins és Condor megallapitasat. (REICHER-
HOPKINS-CONDOR, 2001: 300.). Etnikai, nemzeti, egyéni identitasrol értekezik Bindorffer
Gyorgyi Kettos identitas cimii miivében. A két megkozelités nem zarja ki egymadst, hiszen a
kollektiv identitasba beilleszthetd az etnikai identitas, mig a személyes identitas egyben egyéni
identitast is jelent. A kettd paradox viszonyban all, nehezen vonhat6 kozottiik éles hatar, ugyanis
az egyéni identitds a tdrsadalmi identitas épitékove egyben.

A szocialis identitas a gazdasagi identitassal all szoros Osszefiiggésben. A novellak
szereplOoinek szocidlis és gazdasagi identitasaval a kutatas késobbi fejezete foglalkozik. Az
identitas e fajtaja egyfajta sztereotipiaképzddést feltételez. A Monarchia egyik meghatarozdja az
a gazdasagi feltétel, amely a kor egyik legjelentdsebb allamava tette, majd a széthullasanak okai
kozott is a gazdasagi okokat kell keresniink, amely az elsé vilaghaboru kirobbanasahoz is
vezetett. A kiilonféle korokban keletkezett €s a kiilonféle korokat megidézett torténetekben mas-
mas gazdasagi identitds szerepel, de mindig markdnsan jelen van. Stephen Reicher, Nick
Hopkins és Susan Condor kozos tanulmanya Tajfel megallapitasara hivatkozik: ,,[...] a
sztereotipidk nemcsak egyéni célokat szolgalnak, vagyis a vildg rendezése altal az események
kezelhetové tételét és a személyes értékek védelmét, hanem kollektiv és ideologiai célokat is.
Ertelmeznek atfogé jelentSségii tarsadalmi eseményeket, igazoljak a sajat csoport masok elleni
akcioit, és a sajat csoportot a kiilsé csoporthoz viszonyitva pozitivan hatarozzdk meg. E
funkciodkat a fenti sorrendben tarsadalmi okmagyarazatnak, tdrsadalmi igazoldsnak és tarsadalmi
megkiilonboztetésnek nevezziik.” (REICHER-HOPKINS-CONDOR, 2001: 300). Ugyanez a
tanulmany emeli ki, hogy Tajfel foglalkozott el@szor a sztereotipiak szocidlis dimenziodival, és

sz6lt elészor a szocidlis identitas elméletérdl, amely szerint ,,az emberek a csoportviszonyok
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rendszerében elfoglalt helyiikon keresztiil hatarozzak meg 6nmagukat. (REICHER-HOPKINS—
CONDOR, 2001: 300). Kozos allaspontot képviselnek nevezett tanulmanyszerzok abban a
tekintetben, hogy az identitds a tarsas-tarsadalmi létezésnek sziikséges kelléke. (REICHER-
HOPKINS-CONDOR, 2001: 305).

A bevezetOben meghatarozott témakor nem vizsgalhaté a foldrajzi, regionalis hatarok
meghatarozasa nélkiil. Tovabba nem lehet megkeriilni az adott f6ldrajzi régio torténelmi hatterét
sem. A multhoz vald kotddés erds e régidoban, fontos meghatarozéja minden novellanak, minden

egyéni, illetve csaladtorténetnek. A novelldk folyamatosan visszanyulnak a régmult

crer

1.2 Kolonizacios politika a Monarchidaban

Az éllamilag iranyitott kolonizacids politika mar VI. Kéroly idejében megkezdddott. Az
elnéptelenedett teriiletek benépesitésére kétféle kezdeményezés volt. A haboruk kovetkeztében a
civil lakossag szama megcsappant. I. Lipot csdszar a gazdasdg megélénkitése céljabol a haborus
vidékeken a foldet meg akarta miiveltetni, az infrastrukturat Gjra fel akarta épiteni. Bécsben
komoly terv késziilt arra irdnyuléan, hogy az elnéptelenedett teriileteket ujbol adofizetd
polgarokkal népesitsék be. 1689-ben 1. Lipot kiadta a betelepitési patenst. A kiilfoldiek szamara
egy sor kedvezményt igért, példaul 5 éves adokedvezményt, mig a belfoldiek szdmara 3 éves
adokedvezményt, tovabba mérsékelt telekadot, 6rokdsddési jogot a tulajdonra, valamint tovabbi
0sztonzd intézkedéseket vezetett be az ipar és a banyaszat teriiletén. A betelepitési rendelet a
kovetkezd teriiletekre koncentralt: Dunéntuli-k6zéphegység, Bakony, Vértes, Budai-hegység,
Tolna, Baranya, Somogy megye, vagyis az un. ,,Schwibische Tiirkei”, azaz svab Torokorszag,
tovabba Kelet-Magyarorszagon Szatmar megye, délen Szlavonia, Szerémség, Bacska, Banat. A
csaszar a magyar nemesség egy részének az egykori birtokat visszaadomanyozta, tovabba
azoknak a személyeknek, akik a torok elleni kiizdelemben kiilonds érdemeket szereztek, birtokot
adomanyozott, igy Grof Savoyai Jendnek és Grof Claudius Florimund Mercinek, aki a Temesi
Bansag helytartoja lett. Az orszagon beliili kolonizacid6 nem elégitette ki a ndvekvo
munkaerdigényt, ezért a pécsi plispdk, Radanay Matyas Ignac 1688-ban kéréssel fordult a bécsi
udvari kamardhoz, hogy Pécsvarad kornyékén németeket telepitsen le. Az allamilag irdnyitott

betelepités els szakasza 1722—1726-ig tartott, amely foként német nemzetiséglicket foglalt
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magaba ¢és Banatra irdnyult. 1751-ig a bécsi udvar kozvetlen irdnyitdsa alatt A4llt.
(WASSERTHEURER, 11-15).

A Rakoczi-szabadsagharc utan ujult erdével folyt a migracié a Karpat-medencében. A
torokkel valo haboruskodas befejeztével szép szammal maradtak — foleg németek—a varosokban.
A bécsi udvar foként a kiilfoldiek betelepiilését tdimogatta, még az 6rokds tartomanyokbol nem
engedte a betelepiilést Magyarorszag teriiletére. A parasztok is vandoroltak a foldestri elnyomas
eldl, helylikre féleg németek keriiltek. Az 1700—1772 kozotti idészakban nagyobb szamu zsido
is betelepiilt, foként Morvaorszagrol és Galiciabol. Eszakkeleti iranybol, miutan Lengyelorszagot
felosztottdk, nagyobb szdmban érkeztek karpatukranok, vagyis ruszinok. A déli vidékeken a
bunyevacok, sokacok, szerbek, bolgarok bevandorlasa is jelentkezett. A szerbek a karldcai béke
utan (1699) foként kereskeddként elébb ideiglenesen, majd allanddsitott jelleggel koltoztek az
orszag nagyobb helységeibe. A kereskedelmi lehetdségek novelték meg a birodalomban az
ormények szamat. Meg kell emliteni a ciganyokat is, akik féleg a kelet és a déli részeken
telepedtek meg. A haboruk sordn elszenvedett emberdldozatok potlasara tett kisérlet, az onkéntes
bekoltozés nem hozta meg a vart eredményeket. Bebizonyosodott, hogy az a kisérlet nem jelent
teljes megoldast. A foldek megmiiveléséhez nem volt a foldesurak birtokain elég jobbagy. Az
udvar érdekei koz¢ tartozott erdsiteni a rebellis magyarokkal szemben a katolikus kozdsséget.
Ezért katolikus németeket telepitettek be. Ez a fajta betelepités a katolizalast, az elnémetesitést
szolgalta. A Rakdczi-szabadsagharc utan szinte Gjra kellett kezdeni a betelepitést. A betelepitésre
azok az emberek hajlottak, akik a konnyli meggazdagodas reményében hittek. A német telepesek
egy része magyarok ¢€s racok altal lakott falvakba kertilt, ahol surlédasokra keriilt sor egymas
kozott, foként vallasi alapon. Még a tobbi nép jogai iratlan szabalyoktol fliggtek, addig a
németeknek biztositva volt a szabad koltozés joga. Egy id6 utdn igen sokan jelentkeztek, igy
1730-as években leallt a maganbirtokra iranyuld svab migraciod, a késébb érkezok tobbnyire mar
csak zsellérként tudtak kisebb, falu szélén 1évd folddarabhoz jutni. ,Kiilonben a madsod-,
harmadsziilott svab fiuknak tovabbi 0nalld, tapasztalataikkal jonnan jott németeket segitd
tevékenységre is modjuk nyilt, elsésorban Béacskaban. Ott az 0jjaépités elsé nehézségeit mar
leziillott magyarok, racok, sokacok, bunyevacok mellett az 1720-as évek végétdl fogva
telepiiltek meg a svabok.” (EMBER-HECKENAST, 1989: 52).

Maria Terézia a maganfoldesuraknak is példat akart adni. A pusztak benépesitésére kiilon
hangsuly volt fektetve. Sok telepes érkezett a Dunén utikoltséggel a zsebében, amit a kormany
biztositott. A hazak anyaga, az épitdanyag a templomnak, plébanianak, iskoldnak, kocsmanak,

helyenként a korhaznak is eld volt készitve. Az ¢élelmezéséhez a betelepiilét gabonaval,
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legfontosabb gazdasagi ¢és hazi eszkdzokkel latta el. A kirendelt javak szolgaltatasa késett, vagy
mindségtelen volt. (EMBER-HECKENAST, 1989: 46-48).

1718-ban a csaszari csapatokkal egylitt érkeztek az elsé német kereskeddk €s iparosok
Temesvarra. VI. Kdaroly uralkoddsa alatt 46 telepiilésen 15000 kolonistat telepitettek le,
amelynek tobbsége a német birodalom nyugati részérdl érkezett. A masodik betelepitési hullam
Maria Terézia uralkodasa alatt 1763—1773-ig zajlott. A hétéves haborut kdvetden a birodalom
délkeleti részén a telepités tovabbfolytatddik. Ennek a szellemi vezére volt Fridrich Alois
Kolowrat. Méria Terézia elrendelte, hogy Banatba egy biintetdszazadot telepit be, amely
rebellisekbdl, foglyokbdl, szajhakbol és betorokbdl allt. 1778-ban Banat magyar fennhatdsag ala
kertil. Ugyanebben az idében Bacskara is koncentralt a betelepitési hullam, amely kezdettdl
fogva a magyar udvari kamara iranyitasa ald tartozott. A betelepités vezetdi viladgi és egyhazi
személyek voltak. Maria Terézia Bacskaba a hétéves habortibol hazatért katonédkat telepitette.
1773-ig tobb mint 40000 német telepes érkezett Lotharingiabol, Trierbdl, Svajcbol, svab
vidékrdl és Tirolbol. Anton von Cothmann vezette a betelepitést.

A telepitési politika allam 4ltal finanszirozott harmadik szakasza I1. Jozsef uralkodasanak
idejére esik. Ez a Magyar Kiralysag valamennyi teriiletét érintette. I1. J6zsef 7600 német csaladot
telepitett be, a tobbségét — mintegy 6000 csaladot — Banatba. A betelepitések kovetkezménye
volt, hogy a Karpat-medence etnografiailag atrendezddott. Becslések szerint 200000-re tehetd a
betelepitettek szama. (WASSERTHEURER, 15-16).

»A mar Karoly altal visszafoglalt teriileteken megkezdett telepitést Maria Terézia teljes
erével folytatta, kiilonosen a hétéves haborut kovetd évtizedben; évente tobb mint Stezer 1j
telepest hoztak atlagosan a birodalomba, legnagyobbrészt magyarorszagi teriiletekre, féként
idegeneket, kiilfoldieket, hiszen a birodalmon beliil sehol sem volt til sok az ember. Hogy ezek a
kiilfoldiek mas és mas nyelven beszéltek, hogy az amugy is sokféle etnikumbol Gsszetevddo
birodalom ezzel még tarkdbba valt, az abban a pillanatban senkit sem zavart.” (GONDA -
NIEDERHAUSER, 1987: 126). A minél tobb fel6l jott emberek kiilonféle tapasztalatot hoztak
magukkal, ez kiilondsen a mezdgazdasag szemszogébdl valt kiemelkeddvé. A nyugaton kialakult
modszerek meghonositasat tartottdk szem el6tt. Az iparban, a kereskedelemben is szerepet
jatszott a kiilfoldi tapasztalat. Maria Terézia igyekezett fejleszteni az ipart, lazitott a céhrendszer
szoritasan, behozatali tilalmakkal segitette a manufakturdk Iétesitését. Férje még magyar
teriileteken 1is alapitott manufakturdkat. Magyar teriileteken a nemesség részérél nagy
ellenségeskedést valtott ki.

II. Jozsef beutazta az egész birodalmat, és latta, hogy Bacska sok helyen még

mocsarakbol, kihasznélatlan foldteriiletekbdl all. Ennek hatdsara még nagyobb folkésziiltséggel
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inditotta meg a németek betelepitését 1782-ben. (MEREY, 1980:430). Foként Bacska és a
Bansag benépesitését tlizte ki célul. ,,A korabbindl még nagyobb kedvezményeket kivant
nyUjtani a jelentkezOknek: egész telkes gazdanak harom nyomdsban, de ezen beliil minddssze hat
darabban 13,61-46,40 ha szantofoldet, 7,12 ha rétet, kozremikodésiikkel éptilé 39,71-szor
10,80m alapteriiletli hazat, tulajdonukba atmend egy par okrot vagy lovat, egy tehenet, egy
szekeret, egy ekét, egy borondt, harom év alatt megtériteni kivant élelmet (felnéttnek havonta 27,
tiz éven aluli gyermeknek 13,5 liter lisztet), 11,95 hl vetdmagot, nem kevesebb, mint 47 darabbol
allo gazdasagi és hazi folszerelést, allami és foldestri terhektdl tizévi mentességet, tovabba —
Maria Teréziatol eltéréen — szabad vallasgyakorlatot, papot, tanitot, imahazat és iskolat teljes
felszereléssel, ami protestansokat is bekoltozésre birt, a legidésebb fitinak katonai szolgalat alol
valé mentességet, korhidzat is majdnem minden telepiilésen. S ami kiilon kiemelést érdemel:
azon is rajta tartotta szemét, hogy idejében megkapjak, amit a meghirdetett foltételek ily vonzo
boéséggel és sokoldalusaggal megigértek nekik.” (EMBER-HECKENAST, 1989: 56-57). A
bearamlas nagysaga miatt korlatozo intézkedéseket kellett bevezetni a betelepitést illetden. 1787
marciusaban abbamaradt az allami telepités. Nagyon sok volt az olyan bevandorld, aki
munkakeriilé volt, ezért a tartos meghonosodottak szama nem volt azonos a bekoltozottekével.
Sokan valtak végiil zsellérré a betelepiilokbol. Munkat vallaltak, de nem tudtak egyediil feltorni,
megmivelni a foldteriiletet. A falvakban az ott ¢élékkel nehézségek tamadtak. ,,Az egész
Bécskdban, hol 1784-ig 3500 csalad megtelepiilésére kindlkozott hely, az érkezett 12740 f6 utan
két év alatt 3,53%-nyi sziiletést és 12,85%-nyi halalozast tartottak nyilvan, s mivel 0,29%-uk
elszokott 1,32%-ot pedig el kellett bocsatani, az érkezett 1étszam ezalatt 89,07%-ra csékkent.”
(EMBER-HECKENAST, 1989: 58). Az allam a betelepiilokre atlagosan 300 forintot forditott
Maria Terézia alatt, II. Jozsef pedig 500 forintnal is tobbet.

1687 utan Bacskaba, a felszabadult teriiletekre ujabb szlav betelepiilések torténtek.
Legnagyobb részben 1690-ben telepedtek le Bacskaban a szerbek Carnojevi¢ Arsen patriarka
vezetésével. . Lipottol kért a patriarka letelepedési engedélyt, aki orommel adott, de kotelezte
Oket a torok elleni katonai szolgélatra. 1697-t61 végleg megszabadult Bacska a torok veszélytdl.
»A bécsi kormany mar 1695.-ben késziilt Bacska betelepitésére. Kedvezményeket helyezett
kilatasba, 2 évi adomentességet igért, azonban erre nem keriilhetett sor.” (DEVAY, 1936: 7).
Ekkor jottek az ujabb harcok. Rékoczi-féle felkelés mozgalmai erre a vidékre is eljutottak.
Ekkor még az is elpusztult, ami véletlen atélte a torok hodoltsagot. ,,Bacska olyan szegény lett
ujra, hogy Bercsényi Miklos kuruc vezér levele szerint, aki Bacskaba utazott, vagy azon
keresztiil, annak tanacsos volt kenyeret magaval vinni, mert itt napi jaré foldre nem volt kenyér

talalhato.” (DEVAY, 1936: 7). 1711 utan nyugodtabb id6 vette kezdetét Bacskaban. Ebben az
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iddben kétféle lakossag lakta ezt a vidéket: kamarai, megyei alattvalok és a hatarérvidék katonai
szervezettel bird lakossaga. A torok kitizése utan az egész terliletet kamarai, allami birtoknak
nyilvanitottak. Ekkor még foldesuri birtok nem volt kialakulva Bacskdban. A magyar nemesség
elmenekiilt a torok eldl, akik maradtak, nem tudtak igazolni jogaikat. 1738-ban kolera pusztitott
Bacskaban. Maria Terézia kezdeményezi a teriilet Gjboli benépesitését. 1730-ban Ujvidéket
telepitik mas falvakkal egyetemben. Maria Terézia ekkor még az 6rokosddési haboruval volt
elfoglalva, nem tudott erre nagyobb figyelmet szakitani. 1763-ban a kiralyi kamara elhatarozta,
hogy Bacskat betelepiti akar kiilfoldi telepesekkel is. Cothmann Antal el6terjesztése alapjan
eloszor kiszolgalt katonakat telepitettek, kizardlag katolikus vallastiakat, féleg németeket. A
Rajna-menti tartomanyokban nagyobb volt a népsiiriség, onnan kivant betelepiteni.
Kedvezményeket igért szamukra. ,,A nétlen telepeseknek 6 frt. készpénzt és 6 mérd buzat igért
arra az esetre, ha 3 honapon beliil megnésiilnek.” (DEVAY, 1936: 8). Sok németet tartott vissza
a bizonytalan 1t, félelem, miszerint a foldet nem kapjak meg tulajdonul. II. Jozsef beutazta a
Délvidéket, latta, hogy mocsaras, kietlen teriilet. Nem akadalyozta meg a protestansok
betelepitését, ezzel a betelepitési hullammal érkeztek a Telecskai-dombokra a jaszok és kunok is,
a teriilet eleve telepitésre alkalmatlannak volt minésitve. (DEVAY, 1936: 6-9).

A torok utani idében nagymértékben lakhatatlannd valt orszagrész benépesitésének
feladata legnagyobb részben az Karpat-medencében élokre harult. Ez leginkabb a szlovak és a
magyar népet érintette. A lakossadg belsd attelepiilése onként zajlott. Sok jobbagy keresett
megélhetést igy, de szabadon eresztett végvari vitézek is hasonloan keresték a jobb megélhetés
reményét. 1711-ben bedllt a tartdos béke és ismét kedvezett a fent emlitett lehetdségnek. Az
orokos fiiggdségbdl a jobbagyok szerették volna magukat megszabaditani, ezért eléfordult, hogy
megszoktek. A visszahoditott orszagrészre vald koltozés biztositotta ennek a vagynak a
teljesiilését. A visszahdditott teriiletekre koltozoket joval kevesebb kozteherviseléssel stjtottak,
mint az orszdg mas részén €loket. A szokéseket késObb mar keményen biintették, és csak
engedéllyel, utlevél birtokdban lehetett ttra kelni. A varmegyék és a foldesurak harcba
keveredtek egymassal. Végiil a torvény ¢és a biintetések ereje is hidbavalonak mutatkozott. A
visszahoditott teriiletekrdl az volt az iizenet, hogy ha visszaadjak az elszokott jobbagyokat, a
teriilet ujra elnéptelenedik. 1734-ben eltérdlték az Gjonnan betelepiiloknek az adomentességet.
Az egykori torok teriileteken ezrével maradtak a pusztik lakossdg nélkiil. Eléfordult, hogy
korabbi telepiilések helyén is mar csak puszta létezett. (EMBER — HECKENAST, 1989: 59-60).

A Habsburg Birodalom létforméja sokféle mddon van jelen a torténelem sordn az egy
orszagba tartozott népek, nemzetek életében. Ordkségiink, mindennapunk részét képezi ma is a

mar nem létez6 allam. A birodalom 6roksége, emlékezete veliink egyiitt él. (GERO, 2007: 8).
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Noha a Monarchia fizikalisan mar 1918 6ta nem létezik, mégis a mindennapok része. A
torténelmi tény az, hogy maga az adllam megsziint, a Habsburgok elvesztették hatalmukat, maga a
birodalom nem létezik. A Monarchia teriiletén 1étrejové utodallamok koziil is mar sok megsziint.
Maga az Orokség az, ami koztiink él. Igen Osszetett O6rokségrdl van itt szo. A Monarchia
jelentette a polgarosodas, a megujulas korat. (GERO, 2007: 8). ,Lett oktatasi rendszer és
népiskolai térvény; épiiltek korhazak és lett jarvanyligyi intézményrendszer; lett vezetékes viz és
flirdoszoba; lett virdgzd szinhazi kultusz és vibrald6 modern miivészet; lett ujsiiteti
nagyvarosiassag és sajtoszabadsag; lett vasuthalozat és néi tovabbtanulas.” (GERO, 2007: 8). A
polgari életforma megjelenéséhez mindez hozzatartozott. Ez az életforma az élet minden teriiletét
athatotta és a mindennapi élet része lett. Az életforma egyfajta jomaddot jelentett, amire torekedni
probéltak az emberek, normanak fogték fel. (GERO, 2007: 8).

A Habsburg Birodalom egyik f6 problémaja volt a nemzetekfelettiség. Ugy tartjak, hogy
ez okozta a Birodalom vesztét. Tobb nemzeti allam jott 1étre teriiletén. A nemzetek 6nallo
allamma val6 valdsa nem ment rogton végbe. A folyamat mar a XIX. szdzadban megindult. A
Népek Tavasza inditotta el ezt a mozgalmat és az egész XX. szdzadot jellemezte. Hasonloképpen
latja Joseph Roth osztrak ir6 is, A csdszdr mellszobra cimii novellajaban Morstin grofot
jellemezve: ,,.Szemlatomast csak egyetlen szenvedélye volt: szenvedélyesen berzenkedett a
ynemzeti kérdés« minden megnyilvanuldsa ellen. A Monarchidban tudniillik akkortajt kezdte
feldalni a kedélyeket az tgynevezett »nemzeti kérdés«. Mindenki szint vallott — vagy
Onszantabol, vagy mert ugy kellett tennie, mintha 6nszantabdl tenné —, hogy a régi Monarchia
tertiletén €16 szamtalan nemzet melyikéhez tartozik. A tizenkilencedik szazadban, mint ismeretes
kitalaltdk, hogy minden egyénnek valamely nemzethez vagy fajhoz kell tartoznia, ha azt akarja,
hogy polgari egyéni mivoltat ténylegesen elismerjék.” (ROTH, 2008: 306). Ezen nemzeti
van egy eurOpai unios gondolkodéds ¢€s gyakorlat, és részben vele szemben van egy olyan
torténelmi realitds, aminek kdszond viszonya sincsen az Unid vildgaval. Van egy nemzetek
feletti nyelv és gondolkodas, s van egy nemzeti Onérdeket kiteljesité tényleges torténelmi
folyamat. S ha valami, akkor ez is a Monarchia torténelmi O6rokségének mai tovabbélése.”
(GERO, 2007: 12). A Monarchia dinasztikus alapokra helyezve jott 1étre, de a végstadium el6tt
mar nemcsak dinasztikus, hanem gazdasagi, tarsadalmi, kulturdlis kétddésrendszer jellemezte.
(GERO, 2007: 12).

A Monarchidban egyik nép sem tudta rakényszeriteni a masikra a nyelvét vagy a vallasat.
A kulturdlis identitas egyik fontos része volt a birodalomnak. ,,A rend mogott ott volt a

rendetlenség, de a rendetlenségnek mindig gatat szabott a rend.” (GERO, 2007: 15). Alapvet6
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norma volt a Monarchidban, hogy semmi sem az, ami, minden a latszat, ¢s ami mogotte van, az a
valosag pusztult képe. Az esztétikaval valt teljessé ez a latszat. Az épitészet kitlinden tiikrozte
ezt. Oriasi kozépiileteket emeltek, amelyek nagysdga nem allt aranyban a benne 1év6
Htartalommal”. Ger6 Andras a latszat esztétizalt kultirajanak nevezi ezt a jelenséget. Ehhez volt
nagyszerli a szecesszio stilusa. A multikulturalizmus leginkdbb az étkezési kultardk és az
italfogyasztas terén érvényesiilt. Gondoljunk csak a bécsi szeletre, a magyar gulyasra, vagy a
cseh sorre, a snapszra, a vodkara, a borovicskara, a sligovicara stb. Ebben a kérdésben az etnikai,
vallasi hatarok megdoltek. ,,A térséget kulturajat, amit méltan lehet gyiilolni és méltan lehet
szeretni; ami kitermelte magabol a szemetet, a szennyet és a legtisztabb értéket. Es persze azt a
kisembert, aki képes elviselni és tilélni a ketté egyiittes jelenlétét. A Birodalom meghalt,
oroksége 0j és megujult kontextusokban itt van. A szép is, meg rut is.” (GERO, 2007: 20). Maria
Terézia apja a kovetkezd alapelveket vallotta a magyarsdggal kapcsolatban: ,,Az az akaratom, és
kiilonosen arra kell ligyelni, hogy ezzel a nemzettel nagyobb megértéssel kell banni, s elejét kell
venni azon panaszoknak, hogy a németek elnyomjak. Meg kell mutatni a magyaroknak, hogy
ket paratlan igazsaggal és szeretettel akarjak kormanyozni.” (MIKLOS, 2007: 11).

A Monarchiaban jol miikodott a posta, a vasut, vagyis az infrastruktiura. Vasuttal szinte
valamennyi helység elérhetd volt a birodalomban. A vasttallomasokat, kozépiileteket az allam
egyforma stilusban épitette fel.

A lakossag szamaranya, nemzetiségi és vallasi Osszetétele igen vegyes képet mutat.

Vallasi tekintetben a katolikus vallas dominalt.

2. Kulturakoziség és kulturalis dialogus — a milt 6roksége a vajdasagi magyar

novellaban

A betelepitést kovetden kialakult a multikulturalis régid, amely a mai napig jellemzd. A
betelepitett népek hoztak magukkal a sajat nyelviiket, kultarajukat, valldsukat €s szokasaikat.
[...] talalkozott a harom eurdpai alkotoelem, a latin, a german és a szlav kultura, kiegészitve az
egyaltalin nem mellékes kiilondllo kisnépek magyarok, romanok, zsidok, észtek, lettek,
ciganyok kultarértékeivel.”(HANAK, 1992: 178). A fent elmondottakbol ma Vajdasagban nem
beszélhetiink homogén etnikumrol, azonos szokasvilagrol stb. A nemzetek magaval hozott
kulturdja apardl fiara szallt, a kulturdlis emlékezet igy hagyomanyozodott at generaciokon

keresztiil. A népek folyamatosan keveredtek az id6k soran. Az egyik etnikum hatassal volt a
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masikra, és ebbdl jott létre a kulturalis parbeszéd. Assmann irja az etnikai szovetségek
1étrejottérol: ,,Ha tobb etnikai szovetség egyetlen nagyobb etnopolitikai alakzattd fonodik Gssze,
vagy vandorlas, keveredés, hoditas kovetkeztében maés etnopolitikai szovetségbe keveredik,
integracios €s akulturacios nehézségek meriilnek fel. A dominéans kultira — a dominans lakossag
kulturalis alakulata — népek feletti érvényre tesz szert, és magaskulturava fejlodik, az elfedett
kulturalis alakulatokat pedig peremre szoritja.” (ASSMANN, 1999: 143-144). Assmann kifejtett
gondolatait igazolni latszanak a torténelmi események, amelyek lecsapodnak a novelldk
vilagaban is, mind Herceg Janosnal, Juhasz Erzsébetnél és a fiatalabb iroknal is. A torténelem
soran a centrum kulturaja a birodalmi kultirat jelentette, amely perifériara keriilt, csak egy
kisszdmu elit lehetett a hordozdja, az egyén szemszogébdl ez kettés marginalitasként is
felfoghat6: ,,Hisz a hatdr bennem van, kettds kotddésben élni nem mads, mint kettds
marginalitisban.” (JUHASZ, 1998: 58).

Konstantinovi¢ A vidék filozéfidja cimi miivében a kovetkezd megallapitast teszi a vidék
szellemére és a torténelmére vonatkoztatva: ,,Ha vidék szelleme a torténelem miive, mely a
torténelemmel val6 meg nem békélés formajaban nyilvanul meg, és egy olyan vilag
megvalositasara tor, ami a vilag végét jelentené, s a torténelem végét is; ha emiatt e szellem
képtelen, s ezért valoban nincs sajat vilaga [...].” (KONSTANTINOVIC, 2002: 142).

Identitast erdsité elem a folklor, ami az elnyomo kultiraval szemben a peremen erdsen €l tovabb,
a kisebbségbe keriilt etnikumok  kultarajanak magvat adjak. ,,A folklor szubkulturdlis,
régiospecifikus formacid, amely Ugy viszonyul a domindns kulturdhoz, mint nyelvjaras az
irodalmi nyelvhez.” (ASSAMANN, 1999: 153). Ehhez kotheté Konstantinovi¢ tovabbi
gondolata, amely a vidék szellemiségének meglétét taglalja: ,,A vidék nem a vilagban van,
hanem a szellemben, és mindeniitt lehetséges, mert abszolut valdsagként lehetetlen, am
lehetséges a vilagban, mely azért soha ¢és sehol nem lehet az a végtelen nyitottsag,
attekinthetetlenség és rendezetlenség, mely e szellem vizidiban egészen az apokaliptikus kdoszig
fajul. Csak a vidék szelleme ismeri a tiszta vidéket, s csak benne és szamara létezik a
»nagyvilagi« vilag: a vidék valosagaban nincsen vidék, miként a vilagban sincs nagyvilag.”
(KONSTANTINOVIC, 2002: 145). A kultara idenitasteremté funkcioval bir, de ugyanakkor
kifelé idegenséget gerjeszt a mas etnikumhoz tartozokkal szemben. ,,A kulturdlisan gerjesztett
idegenség xenofobiaig, népgylldletig és megsemmisitd haborukig fokozodhat.” (ASSMANN,
1999: 150). A tanulmany tovabbi részeiben megallapitja azt is, hogy ez a folyamat visszafelé is
lejatszodhat €s igaz lehet, hogy a kiilso elkiiloniilés a belsd egységesiiléshez vezethet. A masodik
vilaghdboru német agresszios politikdjara a balkani (jugoszlaviai) népek egységes 0sszefogassal

reagaltak. ,,A »kulturdlis emlékezet« fogalma az emberi emlékezet egyik kiils6 dimenzidjara
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vonatkozik. Az emlékezetet elsd hallasra tisztdn belsd jelenségnek gondolhatnank, amelynek
sz€khelye az individuum elméje.” (ASSMANN, 1999: 19). Egyéni és egy kollektiv emlékezetet
kiilonithetiink el. Assmann a kdvetkezoket mondja: ,,Kialakul egy olyanfajta emlékezet, amely
tobbé-kevésbé tulterjed az adott korszakban hagyomanyozott ¢és kommunikalt értelem
horizontjan, és ugyantgy kilép a kommunikécio sikjarol, mint az egyéni emlékezet tudatarol. A
kulturalis emlékezet tradiciot és kommunikaciot taplal, de nem meriil ki ebben.” (ASSMANN,
1999: 22). Fried Istvan Egy Monarchia-regény szévegkozisége cimili tanulmanyaban is utal arra,
hogy a kisebbségi irodalom kortars szerzoi a novellakban anekdotikus, nosztalgikus, helyenként
ironikus elbesz¢16i magatartast vesznek fel. ,,Azok az irodalmak, amelyeknek »nemzeti«
beallitottsagu képviseldi kivankoztak a nemegyszer »borton«-nek érzett allamképzddménybdl (a
»népek bortdne« meghatarozas azonban elsdsorban torténészi konstrukciobdl szarmaztathato, €s
annak elofeltételezésébdl indult ki, hogy a torténelem »végeélja« a nemzeti allam 1étrehozésa,
olyané, amelyet még laza kapcsolat sem fiiz a hajdani egyiittélés tobbnyelvii, tobbnemzetiség
birodalméhoz), nyilvanvaléan e végnapok apokaliptikus  megjelenését, az altaldnossa
dimenzionalt hanyatlast is mindenekel6tt a fonakjardl mutattak be, nem elégedtek meg az
ambiguitasbol (vagy az ambivalenciabdl) folfakaszthatd ironizéladssal, hanem a  szatira
egynemusito eljarasat kérték kolcson, és a torténelmi-hivatalos »nagyelbeszéléssel« szemben a
kiselbeszélést, az anekdotikus eldadast tették meg a folyamatos elbeszélést felemds mddon

biztositd kozvetitové.” (FRIED, 2012: 216).

2.1 Kulturalis dialogus Herceg, Juhasz és Majoros novellai kozott

Herceg Janos Bal, 1938 cimi novellaja a Mulandosag cimii 1994-ben kiadott novellaskotetben
jelent meg. A novelldt az ird6 zenével, tanccal, bali hangulattal és forgataggal inditja. A
Monarchia nagyuri vilaganak divatjat, toalettjét viselik a balozok. ,,Blibgjos fiatal lanyoké, tiill és
selyem habjaibdl artatlanul, frakk és szmoking fekete keretébdl a férfiaké, még a szoknyak
suhogasa elnémult a hangoknak ebben a zuhatagaban, és elvegylilt diszkrét testszaggal.”
(HERCEG, 1994: 38). A balbol a Monarchia vilagadnak, a nagyuri tarsadalomnak a ,,szaga”
érzOdik. A balterem egy letlinében 1évd vilag kicsinyitett masaként is értelmezhetd, az otthon
harmoénidjat jelenti a bennlévok szdmara. A kétszarnyas ajto kinyilasaval ,,fagyos sz¢l hullama”
(HERCEG, 1994: 38) jarja at a termet. E harmoéniat tori meg a hideg levegd. Ettdl a fagyos
sz¢€Itol probaljak magukat a balozok megdvni, amely e helyen metaforaként is értendd. A hideg

sz¢€l a kozelgd tarsadalmi valtozast vetiti eldre. A novellat a nosztalgikus emlékezés jellemzi,
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ezért reprezentalja a Monarchia-sztereotipiak tovabbirddasat. Vallasi, torténelmi, nemi,
gazdasagi sztercotipia fordul elé az elbeszélésben. A torténet illuzorikus szerepl6je Karatson
Gitta, aki érzéki ndiességével a letlint vilagot, a Monarchia korat lopja be alomszeri
megjelenésével a torténetbe. Karatson Gitta alakja, hasonlé Juhasz Erzsébet Enekes
Krisztindjanak figurajahoz. ,,Es Karatson Gittat se lehetett mar latni a didbarna nagy szemével s
a gyongysorral borvords barsonyruhdban kivagasa folott, az 6rokos balkirdlyndt, mert férjhez
ment, elvalt, és megint férjhez ment valamilyen kétszint alakhoz, gyhogy csak legyintettek
mar, ha véletlenlil valahol mégis szoba keriilt. Ilyenkor csak atsuhant egy pillanatra vékony
alakja hossza kezeivel, magasra tartott fejével az emlékeken, ahogy az elszallt id6bdl hozhat
vissza valakit a bagyado képzelet.” (HERCEG, 1994: 38). Gitta figurdjara a narrator harom
alkalommal tér ki a novella soran. Alakja hangstlyos a novellaban. Az utolsé alkalommal
mulékonysaga mutatkozik meg. ,,Es meglehet, hogy akkor megint eszébe jutott valakinek
Karatson Gitta, mint egy messzi alom, ahogy csak megjelenik véaratlanul, egy pontosan ilyen
farsangi ¢éjszakabdl feltlinve, siiri hoesésben, konnyli bundaban, kék selyemsallal a nyakén,
hosszi labaival keresztben l1épkedve [...]” (HERCEG,1994: 40). A mulatozé uri tarsasagban
elokeriil a zsidokérdés, a konfiskalas kérdése. A mulatozas, a Szupécsardas a Monarchia
végorainak hedonizmusat idézi fel. A novella foldrajzi tere behatarolhatd a szoveg segitségével.
A Telecskai-dombokon, a Krivaja volgyében 1év6 egyik nagyuri kastélyban jatszodik a torténet.
A narrator utal a jovében bekovetkezett torténelmi eseményekre. A gazdasagi sztereotipia
megjeloli a mulatozo Gri vilaghoz tartozok zart korét: a bankart, a foldbirtokost, a tekintetes
asszonyok uri tarsasagat, a lecsuszott, de a latszathoz még ragaszkodo dzsentrit, aki abba megy
tonkre, hogy a régi latszatot még fenn akarja tartani. A novella lezarasaban Karatson Gitta fiktiv

képe zavarja meg a mulatozast. Ekkor abbamarad a zene, csend tori meg a mulatozast. A

crer

crcr

arnyékaban meghuz6dé multat. Megismeri a két idds embert. Oltdzetiikben (kalap, kesztyii,
kosztiim) a kifinomult zsidé polgari milié képét vetitik elénk. Monarchia-sztereotipiaként villan
fel az elkiiloniilo tarsadalmi rétegek viszonya. A novella ideje tobbsiku és fragmentalt: régmult,
kozelmult, jelen. Az idok kozotti atjarhatdsagot fényképek szignalizaljak. Az események
egyidejlileg tobb szalon futnak a nagysagos asszony halaldig: a kisvarosi kocsméban, a bérhaz
hatodik emeleti lakasanak nappalijaban. A komod takaritdsa soran a mult titkairdl fellebben a
fatyol. Megismerjiik a nagysagos asszony szerelmi titkait. A novella térszerkezete is toredezett,
tobb helyszinen jatszodnak az eseménynek. A fényképek a mult rekvizitumai, Monarchia-

sztereotipiakat inditanak be, pl. generalisok latvanya, Ferenc Jozsef alakja, a lovaglas, mint uri
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szérakozas, hinto, csillogd balok, eldkeld oltozékek. A Monarchia kordnak tarsadalmi tabloja
keriil el6. E novelldban az emlékezés beinditoi a képeslapok. Ferenc Jozsef Monarchia-
szimbolumként, a mult biztos tartdoszlopaként jelenik meg. Utalasok formajaban az olvaso be
tudja azonositani, mikor és melyik torténelmi korban jar (Podmaniczky baré kora, Anschluss
ideje, az Oregur elhurcoltatasa, Manyika gyari munkas évei Stb). A Monarchia kulturalis
oroksége az emlékekbe zarkozas, a kiilvilagtol valo elszigetelddés. Igy tesz az oregur felesége
elvesztése utan, bezarkozik szobajaba ¢és beletemetkezik a multba. A mult nem tlnik el
nyomtalanul az id6 tengerében. Benyakné menti at a jelenbe a fényképeket. A Monarchia-
sztereotipidk gazdag tara tarul fel: a zsido hazaspar személyében az etnikai, a Monarchia végorai
¢s a zsidok meghurcoltatdsa folytdn a torténelmi, a cselédbdl lett gyari munkds személyében
pedig a gazdasagi sztereotipidk lépnek miikddésbe. 1904-es datum a csattand, ez mitkddteti a
Monarchia-sztereotipiakat.

A novella zarasa ironikus. Az eszményitett kor értékpusztulasa kovetkezik be az 0j vilagban.
Ugyanaz a fénykép mar a novella elején is megjelenik, amelyen Benyakné felfedezi az altala
felmagasztalt kort. ,,— Ide siiss, Manyikam! Ezek aztan éltek, az anyjuk nemjojat! Nézd ezt a
négy fekete lovat! Meg eztet a hintot! Es 6 hajtja, az dregasszony!” (HERCEG, 1986/111.: 73). Es
ez a kép késébb Manyika és a munkéastarsadalom 14t6szogébdl igy jelenik meg: ,,Bard
Podmaniczky Tibor ujra ott iilt a bakon, kicsit mar kopottan és kifakulva, habar még mindig
délcegen, s Lici se volt olyan elbiivdléen szép, de még az éjfekete lovak sem ejtették csodalatba
a szomszédasszonyokat, ahogy fejiiket leszegve, labukon szarvasbér bokavédovel alltak a hintd
elott. Ferenc Jozsefet észre se vette senki az udvari bal sokadalmaban, csak egész picit hiiztak
mosolyra a szajukat a szomszédasszonyok, hogy ilyen vilag is volt arra északabbra, mintha
csupan illenddségbdl bologattak volna Manyi képeihez.” (HERCEG, 1986/111.: 77). Lezarul egy
korszak, a cselédnd lanya, Manyika mar az 0j vildgrendben érzi jol magat, €s elutasitja a
latszatot, a szamara soha nem 1étez0 vilagot.

Juhasz Erzsébet Keresztiil-kasul cimii novellajaban a kaleidoszkop, a gyermekkori jaték
inditja be az eseményeket, azon keresztiil lattatja a dolgokat, és ez is zarja keretbe a torténtet.
Emléktoredékek tornek fel a latcsovon keresztiil. Az elbeszéldi szubjektum dnmagaval folytat
diskurzust. Megszdlitja Ibit, de Ibitdl valasz nem érkezik. A gyanat fonév mar eldre sejteti az
egész alomviziot. Az dlomképek kozotti utazast a mozdonyfiist €s az allomds inditja be. Az
alombuborékok fiistszerlien szertefoszlanak. A valahonnan jové és valahova tartd sinpdrok az
emberi ¢életutat szimbolizaljak. ,,Ez a végeérhetetlennek tetszd halasztodds azonban mégsem volt
életre szoloan elhihetd.” (JUHASZ, 1984: 86). A halal is felsejlik az almokban, menekiil eléle,

egyben a valtozasok eldl is. A por nemcsak a régidt idézi meg, hanem a szubjektum paranyisagat
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az univerzumban. A realitasba az ébredd varos képe hizza vissza a szubjektumot. A tavasz és a
reggel fonevek a varos 0jjaéledését jelzik. Ezt a varost nem tudja elhagyni, idekotik az emlékei.
A drotvégre csomozott madar képe a korlatok kozé kényszeritett ember reményvesztettségét
jelképezi. Uttalansag, egy helyben toporgas, ttra nem kelés képe, illetve az utazas kaprazata a
novella cselekménye. Az egész novellan egy lir vonul végig, ez melankolikus hangulatot araszt.
A Monarchia-sztereotipiajahoz, a vasuthoz kotheté a kovetkezé gondolat: ,,Csak csirkedlak a
besiippedt sinparok helyén.”(JUHASZ, 1984: 89). A vonat sztereotipizalt képében jelenik meg a
Monarchia tovabbirdsa, amely mar rég dicsfényét vesztette, mert csak a sinparok hiilt helyét
talaljuk a csirkeolak mellett. Az apa halalat megsejti az olvasd, mert az 6 vonatanak mar nincs
csatlakozédsa. Az utazés ¢€let-haldl metaforaként jelenik meg. A temetd az id6 lekiizdhetetlenségét
vizionalja, az almok is az idével szembeni hiabavald kiizdelmet mutatjak be. A nagymama a
mult balvanya, a csaldd karmestere, aki a multba huzna vissza a csalddot, mikozben 6k a jovo
felé tartananak. A nagymama a tekintélyelvii személy megszemélyesitéje, alakja a Monarchia-
sztereotipia tovabbirasanak nyoma, visszautalva Herceg Janos Ferenc Jozsef képére. Ebben a
képben a pillanat végoraja egyben Monarchia-sztereotipiaként asszocial a Monarchia végorajara.
Nem a Monarchiaba vagyodnak, csak a vagy érzése az, ami megmaradt. Az Isonzd f6ldrajzi
megnevezes, ahonnan Neorcsics nagymama Oreg baratja nem tért vissza, a torténelmi
sztereotipidt hozza miikodésbe. A tiikorkép, akdr Hofmannsthalndl, itt is feltlinik: ,,[...] az
attetsz0 vonatablakban, akdr valamely csillamlo tiikorben, latszani csupan, rejtezik el.”
(JUHASZ, 1984: 90). A novella végén valosziniisitjiik, hogy az elbeszéld sajat alméarol beszél, de
ez is bizonytalan, mint maga az alom, barkié¢ és mindenkié¢ lehet (apaé, Miklosé, anyag, tiéd,
enyém). Visszakeriil a realitds talajara, felocsudik. Monarchia-sztereotipia miikodtetéseként
értelmezem az érzelmi menekiilést az almok vildgidba, a valdsdg eltorzitdsat. ,,[...] merem
remélni, hogy ama bizonyos szamonkérhetetlen iddben mi most is, valtozatlanul, ott csillogunk
keresztiil-kasul szaguld6 szerelvényiinkon, gyerekkori igénytelen, am mégis elblivolé vasari
kaleidoszképunk titokzatos hengerében a csillamlo sztaniolpapirkdk, szines iivegszilankok —
megannyi hamisitatlan {iveggyongy —, most is, valtozatlanul, meg-megallitvan, majd
tovabbsodorintatvan, masként s masként latszodva ugyanannak életre szolo korfogasaban.”
(JUHASZ, 1984: 91).

Majoros Sandor Emberrel esik meg cimii novelldjanak felvezetdje Hercegnél, Juhasznal
is megtalalhato dlomszert képpel kezdddik. Biroczki felébred, rdjon, hogy dlmodott és megkezdi
monoton hétkoznapi falusi tennivaléit, (munkaba indul). Utra kel a féhds, kerékparra iil és
munkaba indul. Utkézben be-bepillant a hazak ablakan, és a szépséges ndideal ablak mogotti

megjelenésének reménye élteti. , Elofordult mar, hogy haldinges vagy melltartd nélkiili
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asszonyokat is latott az iiveg mogott, s a remény, hogy ilyesmi barmikor megismétlédhet, ébren
tartotta szokasat. Ezen a reggelen nem vett észre semmi érdemlegeset.” (MAJOROS, 2004: 6)
Rizvan Atyimi péksége eldtt talalkozott munkatarsaval és a Tito Marsall utcan folytatjak atjukat.
A tulajdonnevek azonnal miikddésbe hozzdk a sztereotipidkat (nemzeti, etnikai). A Tito
Marsallrol elnevezett utca a tekintélyelvii uralkodohoz kothet6. A Monarchia-sztereotipia
tovabbirodasa mutatkozik meg, a sztereotipia szintjén jelentésatvitel megy végbe. Ferenc Jozsef
¢s Tito Marsall személye kozotti parhuzamra alapozhatd az atvitel. Rizvan Atyimi bosnyak
nemzetiségl, a bosnyakok magyarokkal valé egyiittélése Monarchia gyokeri. Ironikus kalandon
esik at a féhds, a pénztarca helyett egy kupac emberi tiriiléket ragad meg. Ennek a cselekedetnek
esik aldozatdul, ugyanis munkahelyén kiréhogik. Az iriilék megragaddsa visszarantja a
valdsagba, dlomszerli vilagadbol. Ezt a ,,blint” nem tudja magardl lemosni. A k6zosség bosszija
eldl el akar zarkdzni, de arra az elhatarozasra jut, hogy felkutatja szégyenfoltjanak okozdjat. A
torténetben Jugoszlavia szétbomlasa eldtti idészakban vagyunk, mar nem uralkodik a rend és a
biztonsdg, a f0hds ilyen szempontbol nosztalgiaval gondol a multra. ,,Hasz, de inkabb harminc
évvel ezel6tt a milicia egy tyltklopasos esetnek is utanament, és meg is talalta a tettest.”
(MAJORQS, 2004: 11). Maga a rend kezelhetd Monarchia-sztereotipiaként, amit Majoros
tovabbir. Birdczki becsiilete visszadllitdsaért kalandok sorat ¢éli meg. Kerékparja eltinik, a
palinkarol — amit eldugott és a kerékpar megtalalojanak adott —kideriil, hogy vizelet van benne.
Betéved Acs borbély iizletébe, ott az akkor aktualis politikarol targyalnak, a nemzetiségi kérdés
¢és Jugoszlavia szétesése a vitatéma. A Monarchia szétesésekor a nemzetiségi kérdés éppoly
aktualis volt, mint a novella idejében. Gondoljunk csak Joseph Roth Morstin grofjara. A
beszélgetésekbdl kidertil, ki volt Birdczki szerencsétlenségének okozdja. Nem mas, mint a szerb
vasutas, aki elismeri tettét. Nemzetiségi szeterotipia, ahogy a narrator jellemzi a vasutast:
,Megmutattad Isten, azt az embert, sz6 se rdla, de mit kezdjek egy majd két méter magas szerb
allattal?” (MAJOROS, 2004: 19). A régio sztereotipiaja a kovetkezd részletben is kirajzolodik:
,»Ez csak odaszart, mert joga van hozza. Elvégre a Balkdnon vagyunk.” (MAJOROS, 2004: 20).
A novella végén az alom Ujra megjelenik és valdsdgga valik haboruval, mozgositassal a

hattérben.
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1. MONARCHIA-NYOMOK ES VILAGIRODALMI
KITEKINTESEK

1. A Habsburg Birodalom korszelleme

A Habsburgok Europaban a legnagyobb dinasztia volt. A XIX. szazadban Oroszorszag
utan a masodik legnagyobb hatalom. C. A. Macartney, a dinasztia egy prominens brit szakértdje
szerint a Habsburg Monarchia hanyatlasa 1790-t61 kezd6dden egy hosszl periddus alatt zajlott,
¢és mire 1914-ben Szerbiaval haboruba fogott, mind katonailag, mind gazdasagilag gyenge volt.
(SKED, 1993: 49-51). A XX. szazad forduldjan Eurdpa erésen monarchisztikus jelleget
mutatott. Az arisztokratikus uralkodok azt vallottdk, hogy minden monarchia (osztrdk—magyar,
orosz, német) Osszetarthato, a habort elkeriilhetd. Az allamvezetés nehézségéhez hozzatartozott
az udvari ceremodnia, amely Bécsben erdsen kotddott a spanyol etiketthez és megkovetelte a
csaszari csalad tagjainak feltétlen tiszteletét. Minden intézmény (ipar, egyhaz, egyetem) az
Utasitast a csaszartol varta. A valdsdg és az igény kozott lyuk keletkezett, a modernizacio
akadalyozoja (valasztojog, ipari jogok) lett. Az Osztrak—Magyar Monarchia ebben az id6szakban
mar hanyatld fazisat élte. (SKED, 1993: 7-14). Bar 1830 és 1914 kozott enyhe gazdasagi
novekedés volt észlelhetd. A nagyhatalmi versengésben mar nem tudta felvenni a versenyt
Németorszaggal és Oroszorszaggal. Azonban egy intellektudlis vitalitds izzott benne. A
szazadforduld Bécse az eleven, sokszinii tehetség bolcsdje. Az épitészek, képzOmiivészek,
zenészek, irdk, irodalomkritikusok, filozofusok, pszichoanalitikusok kedvelt talalkozohelye.
Bécs irodalma és miivészete az atfogd europai mozgalom része. A Habsburg Monarchia specialis
problémai (pl. nacionalizmus) a korszak regényeiben és darabjaiban ritkan voltak érintve. A
szerzOk elonyben részesitették a klasszikus és torténelmi témdkat, és az emberi 1étezésrol
elmélkedtek. Ha szocialis érzékenységli témat érintettek, kertilték a konkrét politikai utaldsokat.
(SKED, 1993: 34-35). Barbara Jelavich az osztrak korhangulatra az alabbi megallapitast teszi:
,,Obwohl viel vom Tod in der Osterreichischen Literatur die Rede ist und viel iiber die hohe
Selbstmordrate in Wien geschrieben worden ist, war die Osterreichische Kultur im allgemeinen

optimistisch, selbstbewuft und zukunftorientiert. Die Zeitschrift der Sezession nannte sich
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»Heiliger Friihling«, nicht »Heiliger Winter«, und in der Architektur ging es um die Stadt der
Zukunft, nicht um den Weltuntergang. Auch wenn um 1914 ein Geist der
Verantwortungslosigkeit und des frohlichen Fatalismus in der Luft lag, war niemand auf die
bevorstehende Katastrophe vorbereitet.” (SKED, 1993: 36).? Alen Sked e korszakot ugy
Osszegzi, hogy 1914-ben mind az Osztrak—Magyar Monarchia, mind a csaszari Németorszag és
Oroszorszag életképes allamalakulatok voltak, sok kozos vondssal, mas eurdpai allamtol alig
kiilonboztek. Bar sok problémaval alltak szemben (politikai szélsdségek, az ipari munkasosztaly
révén politikai és szocialis kihivasok), azonban a csaszaroknak alkotmanyos és torvényes keretek
kozott kellett dolgozniuk, amelyek egyre tisztabbak és szildrdabbak lettek. Tisztan személyes és
onkényes hatalmat egyik sem gyakorolhatott. A sajtd6 szabadsdga nagyobb lett, mint a
torténelemben barmikor. A miivészet viragzott, és a politikai partok mindeniitt legalisak voltak.
(SKED, 1993: 40).

A szazadforduld sok tekintetben Ausztria késO virdgzasat hozta, mindenekel6tt a
mivészetben, irodalomban és tudomanyban. Kafka, Hoffmannsthal, Rilke, Schnitzler, Roth és
Musil az eurdpai irodalom csucsan allt. (SKED, 1993: 273).

Sked szerint csupan a nemzetiségi problémakat nem lehet feleldssé tenni a Monarchia
bukasaért. A Habsburg Monarchiat mindenekel6tt ,,Hausmacht”-ként, dinasztikus hatalomként
jellemzi. Az uralkodd politikai ambicidja csaszari 6rokség megtartasaiban meriilt ki. Ennek
megfeleléen a csaszar célja egyfolytaban egy kozpontositott, alkalmas allam megteremtése és
yjrateremtése volt, a hadsereggel €s bilirokraciaval iranyitva. (SKED, 1993:309).

Amennyiben a Habsburg kultarardl értekeziink, megkeriilhetetlen szolnunk a Habsburg-
uralkodohéazrol, amelynek a jelenléte szervesen egybeolvadt a kultirdval, valosagos Habsburg-
civilizaciorol beszélhetiink. Sajatosan monarchikus jellegi kultira alakult ki. Claudio Magris
Habsburg-mitoszr6l beszél a tanulmanyaban. Igazabol nyugodtan beszélhetiink modellrdl is,
hiszen egyfajta életmodell kialakuldsanak lehetiink tanti. A mitosz maga ambivalens fogalom,
amely tobb jelentéssel is birhat, de mindenképpen a Habsburg-uralkodéhaz mitoszként allt a
csaszarsag ¢lén és a torténelemben is.

Maga a Monarchia sajatos rendezettséggel, rendszeretettel rendelkezett, egyéni
uniformizalt vilagot teremtett a kultira, a miivészetek, a kozélet teriiletén is. Mindez a

rendszerezettség a barokk idejére tehetd. ,,A Habsburg-mitosz tehat arra tett kisérletet, hogy

%2 Forditas télem: Bar az osztrak irodalomban sok sz6 esik a halalrol, és Bécsben sokat irtak a magas ongyilkossagi
ratarol, az osztrak kultura altaldban optimista, ontudatos és jovOorientalt volt. A szecesszido folyodirata ,,szent
tavasznak” nevezte és nem ,,szent télnek”, és az épitészetben a jovo varosarol volt sz6 és nem alkonyar6l. Még ha
1914 koriil a felel6tlenség szelleme és a boldog fatalizmus volt a levegdben.
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vezérfonalat, f0 irdnyt mutasson, netan jeloljon ki, elvégre a torténések kusza halmazaban és a
részletek sokféleségében valamiféle egységet €s totalitast megragad6 gondolat hozzajarul ahhoz
is, hogy ez a pontosan koriilhatarolhatd totalitds magukat a porként kavargd eseményeket €s
jelenségeket is athassa.” (MAGRIS, 1988: 28).

Duna-menti civilizacioként jelolték meg a kutatok a Monarchidt. A Monarchiat vizsgalva
harmas tengelyrdl beszélhetiink, foként az irodalom és a miivészetek tekintetében. Ez pedig nem
mas, mint a Bécs—Budapest-Praga tengelye.

E kultara virdgkorat Maria Terézia uralkodasa alatt élte, a XVIII. szdzadban. A rokoko
korszaka a maga valasztékossagaval és kételkedésével eldrevetiti a hanyatlds darnyékat, a
dekadenciat.

A XIX. szazad masodik felétdl Ausztria hanyatlasanak lehetiink tanti. Halodo vilagnak
nevezi ezt a korszakot Magris. ,,Ez a hal6do vilag kozben alarcot 6lt, pezsgd életordm mdoge rejti
hanyatlasat, felszines, onfeledt érzékiségbe menekiil.” (MAGRIS, 1988: 32).

Hermann Broch tanulmanyaban igy hatarozza meg ezt a korszakot: ,,[...] alighanem a
vilagtorténelem egyik legsiralmasabbja; az eklekticizmus korszaka volt ez, a hamis barokké, a
hamis reneszdnsz¢, a hamis gotikaé.” (BROCH, 1988: 5). A valdsag eldl a tarsadalom azon
rétegei, akik épp tenni tudndnak valamit a pusztulas megallitdsaért a rozsaszinben latott vilagba
menekiilnek, a mulatsdgok, tancok, pompés hintok, operettek vilagaba. ,,Ahogy kozeledik a vég,
¢s a csaszarsag problémai sulyosbodnak, a tarsadalmi valdsagbol vald, mind 1azasabb menekiilés
onfeledt hedonizmusaba sodorja az életet.” (MAGRIS, 1988: 33). Igy valik Bécs a zene, a
gyonyor, a mulatozas fellegvarava. Egész kiilonleges kulturalis 1égkor alakul ki.  Strauss, a
zeneszerzO a hanyatlds gondtalan mitoszat zenéjébe Orokiti meg, amelyek tobb ponton is
érintkeznek az akkori osztrak irodalom szerepldivel. ,,A test és a futod kalandok istenitése, a rikitd
egyenruhak, a konnytivéri, szép nok s az ellenallhatatlan féhadnagyok utani epekedés jelzi, hogy
tetofokara hagott és halaltancat jarja az epikureus, katolikus és apolitikus osztrak poganysag; az
elidegentilés egyre giccsesebb és elcsépeltebb.” — irja Magris. (MAGRIS, 1988: 35).

A Monarchia szétesési folyamatat atéltek a szazadforduld polgarai, a felhdtlen vidamsag
maga is alca, alarc, ami dekadenciat rejt magaban. Igazabol a hattérben mindenki tudja, hogy a
Monarchia halaltusgjat vivja, egy korszak utolso stddiuméba kertilt, csak késlelteti a végkifejlet
bekovetkezését. Az osztrak hadsereg tobb vesztett csata utdn mar csak takargatni tudja aldatlan
helyzetét a kiilonféle diszszemléken. Valdjaban a torténelem kereke elérehaladt, és még ideig-
oraig visszafelé probaltak forgatni, illetve helyben tartani.

A Monarchia irodalmaban a kor jellegzetes motivumai fedezhet6k fel, az arisztokratikus

vonasok kiteljesedése, a Monarchia hadseregének feltlinése. A Monarchia utolsé évtizedeiben
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kiteljesedik a ,,fililledt” atmoszféra, amely a maradisagbdl, az elavult allamszerkezetbdl adodott.
Az egységes vilagkép felbomlasanak folyamatat figyelhetjiilk meg. A narcizmus, az elveszettség-
érzés a korabeli irodalmi miiveken jelentds szerepet jatszik. A hanyatlds egy letlint korszak, a
barokk jegyében megy végbe. A barokk igazdbdol mar rég eltiint korszak, de az akkori Bécs
mondhatjuk, hogy igazi barokk varos maradt, minden maradisagaval és stilusaval egylitt. [smét
Magrist idézem: ,,Valojaban a barokk mar csak egy dogmakba mereviilt mult lerdzhatatlan
nyligét, egy gyotrelmessé valt hagyomany terhét jelenti.” (MAGRIS, 1988: 42). Juhasz Erzsébet
Tiikorképek labirintusa cim( kotetében a kovetkezoket irja: ,,[...] Bécs barokk varos maradt,
tdvol minden vildgvarosra jellemzé szenvedélyes komorsagtol és lappangd forradalmi
fesziiltségektdl, amelyek ott izzottak a 19. szdzad francia dertije alatt.” (JUHASZ, 1996: 10).
Hermann Broch Bécs apokalipszisérdl beszél, illetve a dekorativitas kapcsan a kovetkezoket
mondja: ,,Ha valahol, akkor Bécsben legitim volt a dekorativitas; csakhogy ez nagyjabol olyan
legitimitas volt, amilyen egy muzeum berendezését, karbantartasat illeti meg. Hagyomanyorzo
kotelessége kozben Bécs Osszetévesztette a muzeumszerliséget a kultGraval, és Onmaga
muzeumava lett.” (BROCH, 1988: 54). Bécs, a bécsi uri osztadly az elmult szdzad, a letlint
fénykorat 4dlmodta vissza, annak vardzsat kereste az akkor mar talhaladott korban. Egyszerlien
képtelen volt illeszkedni koranak kovetelményeihez. Hermann Broch mondja, hogy Bécs a giccs
metropolisza lett, illetve a korszak érték-vakuumanak févarosa. (BROCH, 1988: 91). Az
értékvakuum kifejezést talaléan hasznalja a szerzd, hiszen tényleg valami vadkuumra emlékeztetd
dekadens, fiilledt levegdjii vilag alakult ki Ausztridban. A stilus-vakuum korszakdban csak az
ir6k személyes stilusa tudott kialakulni. Hanak Pétert érdemes idézni, aki szépen Osszefoglalja a
Monarchia-kultuszt. ,,A megboldogult Monarchiaban nem csak a szinhaz, a korhaz, a foghaz, az
indohaz és a kavéhaz hasonlitott egymasra, mint egyik tojas a madsikra, hanem az étlapon
szerepld bécsi szelet, a marhafartd, a pragai vadasgomboc, a magyar gulyas és paprikascsirke, a
rantassal késziilt levesek ¢s fozelékek, az ¢des-sos-borsos fott tésztdk mindeniitt kaphatok — és
ehetdk voltak. A kozos regionalis tomegkultirahoz szervesen hozzatartozott a valcer és polka, a
csardas €s a palotas, a kavéhazi szalonzene és a koztéri katonazene, és mindenek folott: a bécsi-
budapesti operett, Suppé, Strauss, Millocker, Lehar, Huszka, Kalman Imre 6rokzold muzsikaja,
amelyen nem fogtak a hdboruk, forradalmak, ellenforradalmak — még a véres diktaturak sem.”
(HANAK, 1992: 179). E régi6 hagyomanyozodik, oroklédik leginkabb észrevehetéen a
kozterekben, szobrokban, folklorban, humorban, tragédidban, hdboruban. Hanak Péter egy
valosagos felépitményhez hasonlitja az allamot, amelynek méar nem maradt alapja, csak a
csillogasa. (HANAK, 1988: 130). Juhasz Erzsébet a Habsburg-mitoszrol a kovetkezoket irja:

,Magris a Habsburg-mitosz 1ényegét egy olyan vilagra val6 emlékezésben latja, amely olyan
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»ma mar hihetetlen erények 6rzdje, mint méltosag, tisztesség és becsiilet, szigoru tekintély és
kellemes nyugalom, ropke és emészt6 életorome«.” (JUHASZ, 1996: 14). .[...] Magris nemcsak
a mitosz lényegét, de kialakulastorténetét is kutatja, meg kell allapitania, hogy e mitosznak az
id6k soran valtoznak a politikai okai és szerepe is. A Ferenc Jozsef-i idékben az ,,allandosag
vilaga” fenntartdsanak oOhajat foglalja magaban, a Monarchia folbomlasa utdn viszont az
eldretdrd s mindjobban eluralkod6 irracionalis erdk ellenében menedék volta lesz hangsulyos.”
(JUHASZ, 1986: 15).

Hofmannsthal Reden und Aufsdtze cimi tanulmanyaban a kovetkezé modon jellemzi az
osztrak sajatsdgokat: ,,Ez a fiatalsdg utani vagyakozas, ez az elvesztett, gyermekszemekbdl az
¢letbe tekintd naivitds keresése, ez az egyszeriiség, a rezignacid, a csendes, lassan siklo élet
vagya nagyon is osztrak hangulat, talan ez valodi koltéink alaphangulata.” (HOFMANNSTHAL,
1979: 139). A bécsi irok sajat valsagérzetiiket juttattak kifejezésre irasaikban. Mai szemmel
értelmezve azt mondhatjuk, hogy a kor minden Uj irdnyzatanak stilusjegyei megtalalhatok a
miivészetében. Novelldira a szecesszid, naturalizmus, impresszionizmus ¢s szimbolizmus
motivumai jellemzdéek. Joseph Roth A csdszdr mellszobra cimli novelldjaban a Monarchia
ismertetdjegyét igy ragadja meg: ,,Morstin grof, mig széltében-hosszaban és keresztiil-kasul
beutazta hazajanak valtozatosabbnal valtozatosabb vidékeit, kiilondsen jolesd drommel lengette
szemét azokon a sajatszerli jellegzetességeken, amelyek oly oOrok-egyforméan és mégis oly
sokszinlien ismétlddtek a birodalom minden 6rokos tartomanyanak minden allomésan, minden
bodéjan, minden kdzépiiletében, iskolajaban és templomaban. A csendérok mindeniitt ugyanazt a
tollas kalapot vagy ugyanazt az agyagszinili, aranygombos sisakot viselték a fényesen csillogo
kettés Habsburg-sassal; [...] ugyanazt a kék zubbonyt és fekete pantallét hordtak a korzozd
gyalogostiszt. Es ugyanazok voltak mindeniitt a kavéhazak, a fiistfogta bolthajtasokkal, a
homalyos zugokban fura madarakként gubbaszté sakkjatékosokkal, [...]JEs minden orszagban
mas és mas dalokat énekeltek; ¢és a parasztok minden orszagban mas és mas, és némelyikben

tobb kiilonbozé nyelven beszéltek az emberek.” (ROTH, 2008: 301-302).

2. ,,Bagyadt nosztalgia” az osztrak novellaban

Vilma Mihdly a Zur Identitdtskrise — Ein interkultureller Vergleich cimii tanulmanyanak
elészavaban kifejti, hogy a Monarchidban egyiitt ¢l6 népek védelmezték sajat specifikus

karakteriiket ¢és tehetségiiket, és ezek az egyiitt ¢l6, rokon érzelmii kulturdk egymast alig
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ismerték. Hianyzott egy k6z0s kulturalis centrum, amely nem tudott megszervezddni. ,,Erst jetzt,
nachtriglich, entdecken wir die vielen dhnlichen oder gar identischen Formen, die diese Region
doch zu einer Art Gemeinschaft machen.”® (VILMA, 2012: 9). Tovabba kifejti, hogy a nyelv és
az irodalom szintjén [étrejott egy dialégus. Ez esetben nem csupan a kultardk
egymasmellettiségérol, és nem 1is egy multikulturdlis, sokkal inkdbb egy interkulturalis
képz6dményrol van szo. (VILMA, 2012: 9). A torténész, Carl E. Schorske e régid esztétizmusat
az ,.,epimetheuszi” jelzdvel illette, mert visszatekintd és magaba zark6zo kultira, nincs jovoképe
¢s nem hisz az optimista kitutban. A jelen elfatyolozza a pillanatot, hogy a holnap a pusztulast
jelentse. (VILMA, 2014: 9). Schorske ezt az ,,epimetheuszi kultiurat” harom nagy fazisra osztja.
Az els6 korszak a XIX. szazad masodik fele, amelyet az ir6k nyarutojaként jellemez. A kert itt
tinik fel szimbolumként, az Onképzést és énformalast szimbolizalva. A masodik korszak a
szazadforduldé iddszaka, amikor a kert absztrahalodik, traumdva valik. Az irék a kiilvilag
abrazolasa helyett a belso vilag feltarasara torekszenek. Hofmannsthal azzal kisérletezik, hogy
ezzel a szépségkultusszal szakitson, de elutasitja a tarsadalmi problémakkal torténd kdzvetlen
szembeslilést is. A XX. szdzad elsé évtizede e korszak harmadik szakasza. Megtorténik a
végérvényes szakitas a kert szimbolizmusaval, a narcisztikus szépségkultusz egyeduralmaval. A
valdsag abrazolasa kertil fokuszba, a kétség a valosagkeresé ember sajatja lesz. (VILMA, 2012:
10). A galiciai Brodyban sziiletett Joseph Roth e harmadik korszakhoz tartozik. Magris szerint a
Habsburg-mitosz képviseldje. (VILMA, 2012: 57). A szazadfordulé6 Monarchiajanak tarsadalmat
egy sokkhatas éri a technikai modernizacio, a valtozas szele altal. Maga Ferenc Jozsef sem bizott
a technikai vivmanyokban, kiilondsen a vasutban, automobilban, telefonban, a hagyomanyos
korményzas hive volt. A tarsadalom egy részének 6 még a biztonsag vilagat jelentette, még
masok mar megsejtették a szornyl kovetkezményeket, és ahogy Hermann Broch nevezi, a
,,boldog apokalipszisrél” zengtek. (VILMA, 2012: 56). Ez a hatarozatlansag és bizonytalansag a
kultira tobbértelmiiségéhez vezetett. Parhuzamos és egymasnak ellentmond6 folyamatok
jatszodtak le a kulttra és a politika kiizdSterén. A bizonytalansag egyéni és kollektiv szinten, a
pluralizmus kulturalis és esztétikai szinten jelentkezett. (VILMA, 2012: 57).

A legtobb Monarchiaval foglalkozé irodalomtorténész a Monarchia valsagos korszakat
Hofmannsthal irodalmi munkassagéan keresztiil igazolva latja. E fejezet a Monarchia fénykorat
visszatekinté szempontbol mutatja be, hiszen a hofmannsthali korszak méar nem mads, mint a

»~romlas virdga”. A Monarchia tobb nép orszaga volt, ezaltal a kultarak kavalkadja mutatkozott

® Forditas t6lem: Még csak most, utolag fedezziik fel a sok hasonlé vagy meglehetSsen identikus formakat, amelyek
ezt a régiot mégis csak egy valamiféle kozosséggé tették.
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meg benne. Tudjuk, hogy a csaszar az uniformizaltsagot, az abszolut egyformasagot kovetelte.
Nyelvi tekintetben sem volt egyforman minden nemzet nyelve hivatalos nyelv az allamban,
mégis a hivatali biirokracia mellett a hétk6znapi vilag hdsei nem tagadtak meg nemzeti és nyelvi
hovatartozasukat. Globalisan szemlélve a multikulturalis egyiittélés Hofmannsthal novellaiban is
megjelenik a keleti mesevilaggal egyiitt.

Az europai modernitasnak kevés olyan szerzdje van, mint Hugo von Hofmannsthal, aki
sokszinii életmiivet hagyott maga utan, a mesék, elbeszélések, regénytoredékek mellett érzékeny
lirai dramakat, esszéket stb. A kiilonb6z0 mifajok és kifejezésformak példatlan kisérletezo
érdeklddésbol és kedvbdl taplalkoznak. (HEMECKER et.al., 2014: 9). A bécsi palotak tovében
sziiletett Hofmannsthal a Salesianer utcaban egy biztonsagos, biedermeieri polgari miliében nott
fel. A személytelen lakéhaz érdekes és kalandos felfedezést nyujtott szamara, a mikrokozmosz
felfedezését, a koldust, a katonat, verkliseket stb., az idegen sorsok megismerését. Erzelmi
energidjat az épiiletekre iranyitotta. (HEUMANN, 2014: 13-19). Konrad Heumann
Salesianergasse cimli munkajaban a kovetkezé megallapitast teszi Hofmannsthal utkeresésérol:
,Die Phantasie braucht einen Raum, in dem sie sich entfalten kann, keinen imaginéren, sondern
einen in der Realitit. Sein Leben lang wird Hofmannsthal nach solchen Orten suchen.”
(HEUMANN, 2014: 20). A kifinomult Hofmannsthal ifjukoratol tgy nétt fel, hogy ezt a
sajatsagot, amely a dolgokat és viszonyokat nem ugy tliri tovabb, mint ahogy latszanak.
(HEUMANN, 2014: 30). A Bécsi Egyetem jogi tanulmanyai alatt hatarozta el végérvényesen,
hogy miivész és koltd lesz. Végil a nyelv- és irodalomtudomanyok doktora lett, irodalmi
ambicioi koran megmutatkoztak. (KRYLOVA, 2014: 117-137). A Prater gyermekkoratdl megélt
atmoszféraja hatast gyakorolt koltészetére. David Osterle Pater cimii tanulmanyiban a
kovetkezOképp rajzolja meg ezt az 6sztonzd forrdst: ,,Das Spiel der Lichter in der Dunkelheit
inmitten des Treibens vor den Schaubiihnen, die Ringelspiele, die Pendelschwingungen der
Schaukeln und daneben: absurd erscheinende Akrobaten und ein etwas sonderlicher
Klavierspieler.”® (OSTERLE, 2014: 153). A Pater toposszé valt koltészetében, kdzponti szerepet
jatszott, mint az arisztokrata tirsadalom kollektiv 6nbizonyossdga. (OSTERLE, 2014: 155).
Hofmannsthal szamara Berlin jelentette az igazi nagyvarost, mert ahogy 6 fogalmaz, ott nem

maradt ideje az iddjarassal, az almatlan éjszakakkal, egészségligyi problémakkal foglalkozni.

* Fordités télem: ,,A fantazianak sziiksége van egy térre, amelyben kibontakozhat, nem imaginariusra, hanem egy
valosagosra. Hofmannsthal ilyen helyek utan kutat egész ¢életében.”

> Forditas télem: ,,A fények jatéka a sotétben a szinpadok eltti siirgés-forgas kozben, a korhintak, a hintak
ingamozgasa ¢€s emellett: az abszurdnak tind akrobatak és valami kiilonleges zongorajaték.”
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Berlin nemcsak a sokféle talalkozast, boldogsagot, hanem az elismertséget és a megbecsiilést, a
»szellemi hazat” jelentette szamara. (OELS, 2014: 224-249). Miinchen jelentette szamara a
masik szellemi alkotokozeget. Ahogy Claudia Bamberg Miinchen cimii munkdjdban ezt a
kovetkezOképpen fogalmazza meg: ,,Nirgendwo anders wird man den Sinn der Worte besser
verstanden haben als in Miinchen, wo um die Jahrhundertwende alles moglich schien, jedes
Experiment erlaubt war, das spielerische Nebeneinander der Konzepte zur kulturellen Signatur
gehérte.”6 (BAMBERG, 2014: 309). Hofmannsthal leveleibdl kitiinik, hogy Velencét nem mint
kultartorténeti fantomot szemlélte, hanem mint egy €16 helyet, amely Gjra egy olasz kdzvetitésii
konstrukcio. (RISPOLI, 2014: 163). Velence egy eldnyben részesitett munkatér lett szdmara. A
varos antikvitasatol és miikincseit6l el volt varazsolva, amelyek sovargast keltettek benne, a
veszteség érzését idézték eld. Ugy almodott Velencérdl, mint sajat tulajdonarél. Ebben az
alomban Velence ugy mutatja magat, mint egy rom. Hofmannsthal szamara éppugy szokatlan és
jelentéségteljes, mintha a varos ebben az allapotban a halal varosa, szilard tulajdona lenne.
Marco Rispoli Venedig cimii munkajaban a 672. éjszaka meséje cimii novellardl azt irja,
Hofmannsthal ebben arra utal, hogy dolgok és emberek szilard tulajdonra vonatkozo6 igénye
illuzio. Alméban és a velencei atmoszféraban a tulajdon egész kiilonleges modjat élte meg.
(RISPOLI, 2014:169). A novellaban a n6é miivészi sz€pségét is idealizalta.

A Hofmannsthal-novellakban a fent vazolt 1égkdr jelenik meg. Egyiitt hatnak benne a
szazadfordul¢ stilusirdnyzatai. Kardinalis tényezd a mesei elemek megjelenése, a benyomdsok, a
szinek, a szagok kavalkddja a novellakban. 4 672. éjszaka meséje cimii novellaban a szoba
nehéz, dohos levegdje a vilagérzést fejezi ki: ,,Ekkor folkapta a fejét, és belélegezte a szobabol
kiaramlé dohos és nehéz szagot: valami rettenetesen fojtogatd szagot.” (HOFMANNSTHAL,
2004: 28). Az Aranyalmaban szintén fiilledt, félhomalyos szoba levegdje érzékelhetd. A XIX.
szazadban a hedonisztikus €letérzés 1) fordulatot kapott, de nem veszitette el az eklekticizmusat.
A stilusok egyiittes megjelenése eldidézi a szinek domindldsat a novellakban. Hasonl6éan megy
végbe ez a folyamat Csath Géza novelldiban is. A folyamatos sziirkeség, a félhomalyban valo
lattatas tinik fel az olvasonak. ,,Ekkor a sz¢l halkan meglebbentette az ajtd fiiggdnyét, s a
gyermeknek ugy tlint, mintha az aranyalma illatanak alig érezhetd, finom leheletét érezné.”
(HOFMANNSTHAL, 2004: 43). A Hofmannsthal-novellak vilaga, a torténetek levegéje nem
mas, mint reflektdlas a Monarchia vilaganak bizonytalansagara. Hofmannsthal a keleti

kultarkorbdl, illetve az italiai vildgbol meriti az ihletet, hogy bemutassa a kor hangulatat. A 672.

® Forditas t6lem: »oehol masutt nem tudja az ember a szd értelmét megérteni, mint Miinchenben, ahol a
szazadforduld t4jan minden lehetségesnek latszott, minden kisérlet megengedett volt, ami a jatékos
egymasmellettiség koncepcidjanak kulturalis szigndjahoz tartozott.”
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¢jszaka meséje cimii novella cime asszocial Az Ezeregyéjszaka meséire. A Keleti misztikum, a
keresked6fi megjelenése igazolhatja allitisomat. Az egész novellat tekinthetjiik egy Seherezadé-
mesének. Miiveire nagy hatassal van az Ezeregyéjszaka mesés napkelete, Velence bali 6romei,
az 0rok, idétlen Bécs, tovabba a mesés birodalmak, a diszletek. Igyekszik az id6 el6l megszokni,
megfeledkezni a konkrét valosagrol. A bécsi kultira elemei felfedezhetdek a novelldiban. Az
aranyalmaban mar a helyszin is a mesés kelet, ahol egy szOnyegkereskedd emlékezete inditja be
a torténetet. ,,[...] rokona volt ez az aranyalma a mesék legcsodalatosabb dolgainak, élete a
besz¢16 madarral, a tancold vizzel és az énekld faval valamiképpen fold alatti tikos jaratokkal
volt osszekotve, [...]7 (HOFMANNSTHAL, 2004: 43).

A redlis és irredlis vilag képei keverednek a novelldkban. Az emlékezés legtobbszor az
irredlis vildgba vezeti az olvasot. Az elbeszéld nézdpontja hatdrmezsgyét jelent a valos €s a valon
tuli vilag kozott. Nem lehet €les hatart huzni, Hofmannsthal mesterien vezeti at az olvasot egyik
vilagbol a masikba. Tobbféle nézdpontot képvisel az elbeszéld a novellakban. Az E/3 személyl
elbesz¢ld mindentudo elbeszéldvé valik. Ettd] fogva nem lehet eldonteni, mi a realisztikus és mi
a képzeletbeli: ,,A strazsamesternek eszébe jutott az asszony neve és még sok minden egyeb:
hogy a nd egy horvat szamvevOségi tiszt Ozvegye vagy elvalt felesége [...]
(HOFMANNSTHAL, 2004: 62). Ett6l kezdve nem az asszonyr6l beszél, hanem a mult
vilagarol. A fenti idézet is a tobbnemzetiségli lakossag egyiittélésére mutat rd. A jelent a multtal
valtogatja. Az asszonnyal valo talalkozas emlékképeket indit be a strazsamesterben. Vagyalom
jelentkezik, ahogy az asszony nyakszirtjéhez nytl, sovargas, a szexualis vagyakozas ereje
zavarja meg addigi vilagat. A ma emléke mellé keriil a mult emléke. A név kimondasa az
emlékkép megtorését jelenti. A strazsamester alakja hasonldo Krudy Alvinczi Edvardjadhoz, aki
szintén a mult emlékeiben kutatja a maga fiatalsagat, az akkor megismert néket, akik mar csak
deja vu-ként mutatkoznak a hds képzeletében. A tiikorképszeriiség fokozasara Kradynal Alvinczi
alakja csak hasonmasnak tlinik a grofkisasszonyok szemében. Az eredeti, akit Alvinczi keres, az
bizonytalan vagy nincs is. A hds képzeletében jatszodnak le azok. A strazsamester is a
képzeletében 1étezd ndt keresi, amely nem is létezik mar, hiszen az id6 multdval csak az
emlékkép maradt meg olyannak, amit valaha latott.

Csuri Karoly a Lovastorténet kapcsan a kettds vilagrol beszél. A civil életrdl, amelyet
Vuic képvisel, és a katonai vilagrol, amelyet Lerch képvisel. (CSURI, 1987: 72-73). A két vilag
kapcsolatat a strazsamester szamara a nd jelenti, aki nem ad egyértelmii jelet magatartasaval a
strazsamester ajanlatara. Véleményem szerint a két vilag masként is értelmezhetd, amit fentebb
mar jeleztem. Valdjdban nem teljesen bizonyos, hogy a ndvel vald taldlkozas megtortént

egyaltalan, vagy csak a strazsamester képzeletének szintjén jott létre, azaz a fantdzia, az
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alomviladg sziileménye. Ezt a kovetkezd részlet tdmasztja ala: ,,Az utdbb emlitett varoskapu
kozelében, ahol egy délceg platanokkal beiiltetett bastyatér volt Anton Lerch strazsamesternek
ugy rémlett, mintha ismerds ndi arcot latna az egyik ujonnan épiilt, vilagossarga haz foldszinti
ablakéban.” (HOFMANNSTHAL, 2004: 61). A rémlik ige az, amely igazolja a képzeletben
1étrejott talalkozast. Ezért inkabb hihetd, hogy csak a strazsamester képzeletében jatszodik le a
novel valo taladlkozas, annal is inkabb, mivel a n6 nem kommunikal a strazsamesterrel
verbalisan. Valasz nélkiil hagyja a strdzsamester ajanlatit. Az azonosulas Onmagéval
(strazsamester) nem johet 1étre. Valojaban két kor talalkozik, tiikkorképet allitanak egymasnak a
tarsadalmi valtozasok. A tiikorképben pedig mindig a n6 jelenik meg, mint a megvaltd dsanya.

Hasonloan Joyce-hoz, Hofmannsthal hései is egy eltint, fényes vilag utan vagyakoznak,
mondhato, hogy ,,id6utazast” tesznek.

A hadsereg a Monarchia egyik alappillére. A Monarchia hadseregét is viszontlatjuk a
novelldk torténeteiben. A hadseregre identitds-alakulas szempontjabol érdemes odafigyelni. Mar
Freud is foglalkozott a hadsereggel, mint csoporttal. Nala a hadsereg mint a mesterségesen
megalkotott tomeg prototipusa jelenik meg, amelynek megvannak a sajat szabalyai,
felépitménye, szigoruan lefektetett hierarchidja. Ebben a hierarchidban a csoporttagok elfogadjak
egymas ala-folérendeltségét, igy minden csoporttag érzelmileg kotdédik a madsikhoz, vagyis
egyéni identitds szempontjabol stabilak. Ugyanis ez az intézmény biztositja szamara a védelmet
és a biztonsagot mas csoportokkal szemben. (VILMA, 2012: 110). Erzelmi véalsag akkor 1épett
fel, amikor ez az egység megsziint, féleg az 1. vildghabort befejeztével. Hofmannsthal
Lovastorténete, mint az egyik legkiemelkedébb hadsereget abrazold novella, az 1848-as
datummal kezdddik, amely a Monarchia hanyatldsdban donté ddtum. A Monarchia szervezett
lovas hadseregét ismerhetjiik meg a torténetbdl. Kitlinik a tobbnemzetiségli hadsereg. A
Monarchia katonasagat tobb alkalommal latjuk a maga fondksagaival egyiitt. A Lovastorténetben
a strazsamester kivalik a csapatbdl, zsdkmanyszerzés, foleg sajat zsebre vald pénzgyiijtés
céljabol indul el. E részletben jol kidomborodik a hadsereg, az allamot szétbomlasztd erd, amely
a katonai vilagra oly jellemzd volt. A Bassompierre marsall cim@ novella fo6hése is katona, a
Monarchia hadseregének tisztje. A novelldban nem a hadsereg bemutatasa all a kozéppontban,
de mégis ravilagit a kuszalt allapotokra. A marsall el6térbe helyezi az asszonyt, mint valasztottjat
a hadsereggel, a szolgalataval szemben, hiszen a n6 kedvéért tovabb marad a megadott varosban,
mint amennyit megengedne neki a szolgalata. A vajdasagi magyar novellakban is rendszeresen
visszatérd téma a hadsereg. A tOrténelem soran az emberek folyamatosan sodrddtak harci

cselekményekbe, sorozasba stb.
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A nemzetek sziiletése €s annak kovetkezménye képezi a témajat Josepf Roth A csdszar
mellszobra cimii novelldjanak. A hattérben felsejlik az elsé vilaghabora és a valtozasok, amit az
hozott. A novella hdrom f6 motivuma a Habsburg Monarchia, a hdboru ¢és a nemzetallamok
megalakulasa. Az olvasé a fOszerepld és az elbeszéld szemszogébdl ismeri meg az eseményeket,
amelyek egymassal majdnem azonosak. A novelldban a régi és az 0 vilagrend, a nemzetek
feletti allam és a nemzetdllam egymassal szembeadllitdsra keriil. A fészereplé Morstin grof a
nemzetek feletti ember. Abban a vilagban, amelyben a grof otthon érezte magat, a Monarchia
ismertetdjegyei talalhatok meg, bar az emberek néhol mas nyelven beszélnek, de az allandosag, a
biztonsag mindeniitt jelen van. A novelldban helyenként kibontakozik a nemzetiség kérdése,
Morstin grof azon a véleményen van, hogy az isten az embereket embereknek és nem
nemzetiségeknek teremtette. Morstin grof identitdsvalsagba keriil, amikor az jonnan sziiletett
allamban taldlja magat. Az individuum ezt a problémat nem tudja athidalni. Az elsé vilaghabora
gyors alkalmazkodast var el téle, s miutan hazatér, nem talalja a régi tajékozodasi pontokat. A
Monarchia pusztuldsidt és Osszeomldsat veszteségként ¢élte meg, Ur keletkezett benne, a
hazatlansag érzése. Morstin grof elhatarozta, miutan visszatért sziil6falujaba, hogy ugy ¢él,
mintha soha nem lett volna habort és rendszervaltas. A haza el6tt a csaszarnak szobrot emel, és a
mult alomvildgaban é1 tovabb. Azonban a jelennel ¢s az 0j hatalommal folyamatosan
konfrontalddik. Az 0j hatalom nem engedi a régi rendszer romjait 6rizni, a szobrot el kivanja
tavolitani, amely a csaszarsag szimboluma. Morstin grof a szobrot iinnepélyes keretek kozott
eltemeti, €s sziil6falujat elhagyja, mert szdméra a szobor a szabadsagot, hatarnélkiiliséget
jelentette. (VILMA, 2012: 129-133).

Hasonlo katonatipus jelenik meg Arthur Schnitzler Guszti hadnagy cimi novellajaban is,
valamit Odén von Horvath Korunk gyermeke féhése cimii miivében, aki megprobalja
katonabecsiiletbdl megmenteni a feljebbvaldjat, holott az dnként menetelt a gépfegyvertiizbe. A
megmentd katonanak pedig oly mértékben megsériil a karja, hogy leszerelik a katonasagtol. A
okolja, hogy az els6 vildghaboru utan nem jol alakultak a dolgok a Monarchia szempontjabol.

Lamping szerint az 1920 utani német irodalomban sok irodalmi mi sziiletett, amelyben a
hatar 6 témaként jelenik meg. A két vilaghaboru kozotti német irodalomban a hatar legélesebb
kritikusa Joseph Roth. Az 10 hatarok eltaszitottak idedljanak hataratol, a természetes hatarok
lathatatlanok, mig a politikai hatarok drothaloval jelzettek. Ez a jelzés lathatd karaktert
kdlcsondz, és éppen ez a jelzésértékiiség kiillonbozteti meg egymastol a természetes €s a politikai
hatarokat. A természetes hatarok adottak, mig a politikai hatarok mesterségesek. (VILMA, 2012:

53). Roth szerint a politikai hatarok természetellenesek és kényszertiek, ugyanis ahol hatar van,
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ott a hatalom uralkodik. A kiilsé hatarok egyszerre egy azonosulast céloznak meg, amely egy
nemzetileg megformalt gondolkodashoz vezet. Lamping kiemeli, hogy a ,,Vaterland”, haza
fogalma Roth szamara atmenet a nacionalizmushoz, és mas naciokkal valo konfliktus kezdete.
(VILMA, 2012.53). Roth miiveiben a hatar kérdése szignifikdns motivumot képez.

A haza (mint fogalom) értelmezhetd sztereotipiaként. Pozitiv képzédmény az egyén vagy
a kozosség életében, altaldban véve pozitiv gondolatok tarsulnak hozza. Nemzettdl fiiggetlentil
mindenki a sajat hazajat pozitivan éli meg. Joseph Roth A4 csdszdr mellszobra cimii novellajaban
a kovetkezOt irja a hazardl: ,,Morstin grof azonban, ahelyett, hogy ujra meglelt hazajaként
koszontotte volna a  falujat, Lopatynyt, rejtélyes és szokatlan tOprengésre adta fejét, azon
tinddve, hogy voltaképpen mit is értsen az ember hazdn. — Most, hogy ez a falu lengyel fold
lett, és nem osztrak birtok mar — tdprengett — , vajon mondhatom-e¢ még rola, hogy hazam?
Egyaltalan mi a haza? [...]” (ROTH, 2008: 310). A haza fogalmarol gondolkodik a f6hds, arrdl,
mitdl haza a haza. A benne rejld tartalomtdl, amit megszoktunk, vagy a tertilet meglététol lesz-e
a haza hazava? Attol-e, hogy otthon érezziik magunkat a hazdban? Fontos kulcskérdései ezek a
novellanak és a Monarchia-irodalomnak, illetve 6rokségének.

Odoén von Horvath Korunk gyermeke cimii miivében a f6hés szintén a hazarol
elmélkedik. A régi vildg figurdit talaljuk Joseph Roth: 4 csdszar mellszobra cimii novellajaban
iS. ,,[...] mégsem adta fol a reményt, hogy odakint, mas orszagokban még meglelheti darabjat
annak a régi ¢életnek, amelyben a haboru el6tt volt része; [...]” (ROTH, 2008: 311). A torténelmi
valtozasok feldolgozésa a 1élekben nehéz folyamat. Ezt bizonyitja a vajdasagi novellairok miivei

mellett Roth novellaja, de Odén von Horvath miivei is.
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I11. REGIONALIZMUS, FIKCIO, VARIABILITAS

1. Referencialitas, irodalmi beszédmod, vajdasagi magyar novella

A kortars novellairok miiveivel foglalkozni az irodalmi elézmények tisztazdsa nélkiil
nehéz. A Monarchia sztereotipidk megjelenése nem a XX. szazad végén kezdddott. A Bacska
mint kulturtér, irodalmi tér megjelenése még Szenteleky Kornél irodalmi Gjrateremtése eldtt
megjelent. Tobbek kozott kiemelném Papp Daniel Omoravican sziiletett irdt, akinek a
novellaiban a Bacska, a Délvidék mint irodalmi tér jelenik meg. Hései idevalok, a Monarchia
minden sztereotipidja, minden tulajdonsaga, beleértve a torténelmi hagyoményokat a
betelepitésbdl eredeztetd népi keveredést, mind benne vannak a novelldiban. A Monarchia
felbomlasa, a Trianoni békeszerz6désbdl eredd Magyarorszag feldarabolasa, 11j 4llamalakulatok
l1étrejotte nem hagyhat6 figyelmen kiviil. Az anyaorszagtol, Pesttdl, mint irodalmi kdzponttol
val6 leszakadas forduldpontja irodalmunknak. Kortars novellairéinknak is sok esetben, még ha
csak a csaladi visszaemlékezések alkalmaval, de gyakran valik témdjava, emelnek be motivumot
a novelldkba, akar sztereotipidk, metaforak formajaban is, és ezzel valik az irodalom részévé a
torténelmi eseményekre utald tényanyag.

A magyar irodalomrdol mint egységes egészrdl az 1. vilaghabort végéig beszélhetiink, az
orszag széthulldsdig. Miutan széthullott Magyarorszag, s a magyarlakta vidékek mas-mas
orszagok fennhatdsaga ala kertiltek, ez az egység megbomlott. A délvidéki magyarsag az akkor
alakulo6 Jugoszlaviahoz keriilt.

Az irodalmi tevékenység azonban nem allt meg, az utodallamok teriiletén. 1927-ben
azonban szembetaldltdk magukat az anyaorszag elitéld irodalmi megnyilatkozasaival. Pest
centralizmusa, ugy latszott megdonthetetlen. Szentelekyt szoros kapcsolat flizte az erdélyi
magyar irodalomhoz, mint a korabeli Nyugathoz. Azzal indokolta meg e kijelentését, hogy a
centrum soha nem tudja megérteni a kisebbség problémajat, vilagszemléletét. Szenteleky Kornél
mint irodalomszervezo ¢€s szerkesztd kidolgozta a Helyi szinek elméletét, s ezzel egyiitt kitlizte a

vajdasagi magyar irodalom fébb iranyvonalait.
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Az identitds Osszefligg a nemzeti Onazonossaggal, a megmaradassal, valamint az
onreprezentalas tényével. Nem mas ez, mint jelen lenni magyarként, vidékiként az irodalomban.
Ha Onreprezentaciordl beszéliink, akkor multreprezentaciorol is kell beszélniink. A
multreprezentacio szorosan kapcsolodik a torténelem narrativajahoz, a torténelem irodalomban
valo jelenlétéhez. Toldi Eva A muiltreprezenticié lehetségei cimii miivében a torténelmi
elbesz€lés szerepének vizsgalatat emeli ki: ,,A narrativitds kutatdsaban irodalomelméleti
szempontokat érvényesitd megkdzelités a torténelem poétikai-retorikai aspektusait domboritja ki,
s bar a kutatok kiindulopontja gyakran eltérd, a narratoldgiai vizsgalodast mindannyian relevans
megkozelitésmodnak tartjak. > (TOLDI, 2008: 23). Fontos irodalomelméleti probléma a
torténelmi novella megléte, kialakulasa az irodalomban.

A régio fogalmanak definialasa tagan értelmezheté. Manapsag ez a terminus népszeriinek
mindsithetd, szeretjiik emlegetni az EU kapcsan is. A XIX. szazadban létrejottek a nemzeti
allamok, majd a nemzeti irodalmak is kialakultak. Id6rél iddre a torténelem soran rajottek az
emberek, hogy nem mindig megfelelé a kdzpontositas, a fejlddés gatloja lehet. A torténelmi
Magyarorszagon beliil is kialakultak kulturalis régiok, habar Magyarorszagon nem volt olyan
kulturélis elkiiloniilés, mint a német teriileten. Egyediil az erdélyi kulturdlis életnek volt
valamelyest elkiiloniilé kulturalis hagyomanya.

Fekete J. Jozsef A regionalizmus mint kulturak diaszporikus taldlkozdasanak katalizatora
cimii tanulmanyaban mondja, hogy a regionalizmus divatszova valt. (FEKETE J., 2009: 81).

Fried Istvan Kelet-K6zép-Europabdl indul ki, amikor a Monarchia irodalmarél
megallapitja: ,,A kormanyzas, a hivatalnoki kar, a katonasag ,,nemzetek feletti” intézménye nem
feltétlentil és nem minden esetben jelzése az ,,0szd meg és uralkodj" gyakorlati politikdjanak,
tobb izben éppen a kultardk, nyelvek, irodalmak egymashoz kozelitésében, a megértésben
mutattak példat, miként azt a Monarchia-irodalom nem egy darabja tanusitja.” (FRIED, 2010).
Maga a regionalizal6das pl. Monarchia, Duna-t4j stb. a kulturalis emlékezetben szellemi, targyi
kozosségként jelenik meg. ,,Mind a mai napig ,,stilusértéki" a Monarchia nyelvi hagyatékabol
szarmazo szokincs régionk szépirodalmaban (vagy koznapi beszédében) [...]” (FRIED, 2010).

A Monarchia idején, a kiegyezés utan az irodalom, a kultura intézményei Budapesten
Osszpontosultak, s onnan fejtették ki hatasukat. Az irodalmi, kulturalis decentralizaciot (ahogyan
Pomogats nevezi) egy vdratlan torténelmi esemény, az Osztrdk—Magyar Monarchia elso
vilaghdborus veresége, s a teriiletek feldaraboldsa hozta Iétre.

A trianoni dontés kovetkeztében kozel hdrom és félmillid6 magyar keriilt a szomszédos
orszagok fennhatosaga ala: ,,Mindezek kovetkeztében kialakult a magyar irodalom policentrikus
modellje [...]” (POMOGATS, 2009). A hataron talra szakadt magyar kozdsségek 1étrehoztak a
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sajat irodalmukat. A kisebbségi sorsba keriilt magyarsag a torténelmi tijegységek, miivelddési
hagyomanyaira tamaszkodott, illetve Osszekottetésben maradt Magyarorszag kultarajaval és
irodalméaval. ,,A maga »kisebbségi« (nemzetiségi) tudatdnak apolasa mellett is Orizte a magyar
nemzeti irodalom nagy értékeit és hagyomanyait.” (POMOGATS, 2009).

A kisebbségi sorsba keriilt magyarok sajat nemzeti identitdsuk fenntartdsa érdekében
l1étrehoztak sajat nemzeti irodalmukat. A létrejott, immar hatdron tulra keriilt nemzeti irodalmak
a regionalis hagyomanyok mellett a teljes magyar kulturalis 6rokségre és nemzeti irodalomra is
tamaszkodtak.

A ,helyi szinek” és a regionalis hagyomanyok megjelenésének korszaka ez. A Kéarpat-
medence, K6zép-Eurdpa ilyen kulturalis régiokbol épiil fel, s a kultarak, hagyomanyok szines
mozaikja alkotja Eurdpa lelkét.

Hunyady Gyorgy Lippmann sztereotipia-felfogasabol kiindulva és azt a tomegre
vonatkoztatva az alabbi alldspontra helyezkedik: ,,A tarsadalmi viszonyokrdl és folyamatokrol
gondolkodvan a filozofus, a torténész, a szociologus, a nagy hatast publicista és ird szinte
bizonyosan tarsadalmi kozegétdl kap inditast, inspirdciot, s kapaszkodot és elrugaszkodasi
pontokat. A koztudatban €16 sztereotipidk képezhetik hatterét, alapjat, a tudatossag kiilonbozd
fokan megcélzott fogadd kozegét a finomabb miivii s egyéni gondolatoknak, kiilondsen igy van
ez akkor, ha azok kisugarzéan nagy tarsadalmi hatidsra szadmitanak ¢és tesznek szert.”
(HUNYADY, 1996: 13).

A trianoni dontést kovetden a délvidéki magyarsag talalta fel magat a legnehezebben. Az
volt az oka, hogy Magyarorszag még a Monarchia keretében hadat viselt Szerbia ellen. A
multbéli ellentétek, tehat a mi vidékiinkon ujultak ki a legnagyobb erdvel, s ennek
kovetkezményeként a tobbségbe keriilt, addigi kisebbségieknek a bossziivagya sehol sem volt
oly nagy, mint Vajdasagban, amely a szabadsagharc leverése utdin mint Habsburg-adomany roévid
ideig szerb autonom teriilet volt. A magyarsagot csak masodrangu allampolgarnak kezelték. A
nemzeti hierarchia mar az orszag nevén is tiikkr6z6dott: SZHSZ. A magyar kultira torzsérdl
leszakitott, Jugoszlavidhoz csatolt magyarsag helyzete nyomortsagos volt, mivel vidékiink még
annyi kultirhagyomannyal sem rendelkezett, mint a Budapesthez (Bécshez) kozelebb 1évo
Felvidék, illetve Erdély.

Haraszti Sdndor a Nyugatban 1930-ban megjelent cikkében azon a véleményen van, hogy
nincs vajdasagi magyar irodalom: ,,Ha igaz, hogy az irodalom az élet tiikre, akkor nincs
vajdasagi magyar irodalom.” (HARASZTI, 1930). A cikk tovabbi részében azt fejti ki, hogy
nincs ugy sehol a vilagon elszakadva az élet és az irodalom egymastol, mint itt, a mi kis

provincidnkon: ,,A vajdasagi magyar irodalombdl hidba probalna valaki megrajzolni, vagy
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megismerni a kisebbségi életet, romantikus illdzioval, osztalyokra toredezésével, az 1j
helyzethez valo stilusaval, tragikus fordulataival, hétkdznapjaival. Az irodalom itt nem tiikrézi
az ¢€letet, nincs, nem volt szocidlis gyokere, vértelen, reminiszcenciadkkal cifralkodd, reménytelen
szellemd, teremtd er6kben sziikolkodod: szegény, olyan szegény, mint sehol masutt az elszakadt
részeken.” (HARASZTI, 1930). Ezt a megallapitast késobb pontositja azzal, hogy a kezdetektdl
elmozdulés tortént, s az irdk belattak, hogy rossz irdnyba haladnak.

A jugoszlaviai jelz6t idézdjelben haszndlom, mivel ez egy igen kétes, labilis fogalom.
Amikor megsziint az OMM, utana SZHSZ néven alakult az 0j allam, majd a Jugoszlavia
elnevezést kapta. Mikozben a vajdasagi magyar irodalom is hasznalatos. SOt a mai nap mar egy
egész identitaskérdést vet fel a hovatartozas.

A masodik vildghdbort utan megalakult a tobb nemzetet elismerd Jugoszlavia. Kiilon
meghatarozast kell tulajdonitani a torténelmi tényezOknek. Nyelvét, kulturalis felallasat tekintve
hasonlé6 a Monarchidhoz. Egyedil az allamberendezés mas. A Monarchia problémait,
hagyomadnyait is 6rokdlte az 0j dllamalakulat.

A jugoszlaviai magyar irodalom létrejottével ,,[...] a magyar nemzeti irodalom
yjrakonstitualéddsanak egyben 1j modell¢ vald alakulasdnak a folyamata jatszodott le.” (BORI,
1986: 363).

A jugoszlaviai magyar irodalom Bori Imre szerint nem a magyar nemzeti irodalommal
szemben joOtt 1étre, hanem ahhoz viszonyulva kellett 6nmagat meghatdroznia. Ellenallast valtott
ki az akkori vajdasagi irokndl és a magyarorszagi irodalompolitikdban is. Egyrészt annak is
betudhat6 volt, hogy sokan nem akartak, vagy nem tudtak elfogadni, hogy a Monarchia, illetve
Magyarorszag Trianon eldtti formdja felbomlott. Mindezek a tarsadalmi, torténelmi, politikai
kovetkezmények azt eredményezték, hogy a magyar nemzeti irodalom felbomlasa ment végbe az
1920-as években. Ezutan elkeriilhetetlen volt, hogy tisztdzodjanak a terminologia kérdései. A
,vajdasagi” jelzOt az itteni magyar irodalommal kapcsolatban a tudat elfogadta, majd feltliint
mellette a ,jugoszldviai” mindsités. Bori Imre az ilyenféle megnevezések elfogadasat
alatamasztja azzal, hogy az irodalomrdl szol6 cikkekben kizarolag ezeket a megnevezéseket
talalhatjuk. Tehat, mit is hasznalhatott volna az akkori peremre szorult irétarsadalom? Valasztasa
nem volt. Az anyaorszdghoz tobbé nem tartoztak, a Monarchia megsziint, az itteni hatalomnak
pedig minden bizonnyal elvarasai voltak. Erdekes modon az akkori Szerb—Horvath—Szlovén
Kiradlysdg fennhatosaga alatt éltek a kirekesztett magyarok, majd késobb Jugoszlavia
megnevezést vette fel az allamalakulat, s egyediil csak ,,vajdasdgi”, mint irodalmi kategoria
alakult ki. Pedig magyarok lakta vidékek voltak még Baranyaban, Szlavoniaban, Muravidéken

is. Tudnunk kell, hogy az 1920-as években Vajdasag nem volt politikai-teriileti megnevezés.
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Bori Imre arra hivatkozik a kérdést boncolgatva, hogy egyediil Vajdasag teriiletén alakultak ki
irodalmi gocok.

Mindenképp érdekes feltenni a kérdést, hogy az atmenet hogyan ment végbe a Monarchia
¢s Jugoszlavia kozott. Csak tigy nem valtozhatott meg a kozgondolkodas, az ir6i magatartés
egyik naprol a masikra. Bori a kovetkezoket irja: ,[...] az ir6éi gondolkodasban és
szObhasznalatban semmi nyomat nem taldljuk, hogy 1918 utdn tovabb ¢lt volna a Monarchia
hagyomanyat képezé »megyei« szemlélet — a sajtoban igen, ha tudjuk, hogy a Torontal s
huzamosabb ideig még a Bacsmegyei Naplo cim élt.” (BORI, 1986: 364). Ha a novellairodalmat
vizsgaljuk, irdéink témavalasztdsaban, térszemléletében és a szereplOvalasztds kapcsdn gyakran
felvillannak a Monarchia képei. MindenekelStt a Szenteleky Kornél altal szerkesztett Akdcok
alatt novellai utalnak a Monarchia idejére és 6rokségére. Ez a tény abbdl fakad, hogy idében az
L. vilaghaboruhoz kozel keletkeztek a novellak.

A Monarchia, mint allamszervezet, a kultira meghatarozd sarkpontja lehet a vajdasagi
magyar irodalom kialakuldsdnak. Mindenképpen tarsadalmi, kulturélis hatasa van a Monarchia
vilaganak itt a Délvidéken / a Vajdasagban. Juhasz Erzsébet a Tiikorképek labirintusa cimi
konyvében egy sajatos monarchikus jellegli kultirarol értekezik, amelyet sajatos
valsagmodellnek tekint.

Igen sok novella sziiletett a Monarchia arnyékaban, sok mas novella pedig a haborts id6k
emlékeit adja vissza. Tulajdonképpen a novellahdsok nosztalgidval gondolnak a felbomlott
allamra. Képzeletilkben mitologiava fokozodik a Monarchia-kép. Ezt nevezi Magris Habsburg-
mitosznak. Az irok, mar nem 0gy irtdk le a Monarchia vilagat, ahogy megélték, hanem ahogy
emlékiikben ¢€lt, ahogy nosztalgiajuk lattatta veliik. Az irodalomban a Monarchia mindig Gjra
felbukkan, mint lehetséges szépirdi élmény. A legtobb novella az elsé vilaghaboru
eseményeinek, illetve a hadsereg életének tiikrében ragadja meg a Habsburg birodalmat.
Tulajdonképpen ,,Monarchia-élményrsl” (LOKOS, 1974: 136) beszéliink.

Az 1920-as években a dilettantizmus problémaja alakult ki. A jugoszladviai magyar
irodalom kialakulasaval egy id6ben hasonl6 irodalomalakitassal kiizdott a tobbi peremre szakadt
magyarsag is. Tulajdonképpen megmaradt egy nemzeti magyar irodalom, s létrejott az elszakadt
teriiletek magyar irodalma. Az elszakadt magyarsag irodalmi és tarsadalmi szempontbol is kettds
szakadast €lt at.

1924-ben kiélezddtek az ideologiai konfrontdciok a vajdasagi magyar irodalom
létezésének problémai kapcsan. A kiélezettséget az ,,idevalodisag” kérdése okozta. Elég hosszl
idonek kellett eltelni, amig elismerték a vajdasagi magyar irodalmat. A probléma abbol eredt,

hogy meg kellett hatarozni, miként viszonyulnak a magyarorszdgi nemzeti irodalomhoz, €s
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hogyan a hataron tali magyar irodalomhoz. A vitdk és nézeteltérések lezarasat a Helyi szinek
elméletének megjelenése zarta le. ,,A jugoszlaviai magyar irodalom ©Onmeghatarozasanak
folyamataba sorolhatok, azzal mindenképpen kapcsolatba allok a délszlav népek irodalmaval
valo kapcsolatok, amelyek sokrétiiek ¢és gazdagok, s mi tobb: egyetemes magyar

irodalomtdrténeti jelentéséggel birnak.” (BORI, 1986: 367).

1.1 Centrum és periféria atértékelodése

A mar fentebb emlitett tarsadalmi és torténelmi valtozasok eldidézték, hogy megbomlott
a Trianon el6tti centrum-perem kapcsolat. Kényszertiségbol, magabdl a hatarok atmozgatasabol
kovetkezett be a valtozas: ,,A kisebbségi helyzetbe erészakolt k6zosségnek volt — nemzeti —
kultaréja és irodalma, még miel6tt a hataron talra keriilt volna, ezt a kultarat és irodalmat vallotta
magaénak, ami mellett természetesen létezett helyi, regionalis, »sajat« kulturdja és irodalma is
mint a nemzetinek kiegészitése €s tartozéka, masfeldl, legtobbszor melldzve, szamitasba sem
vett kulturdlis értékrendje is, amelyhez ragaszkodott, hiszen egészében a sajatjanak tekintette, de
nem tekintette sem onallonak, sem pedig tartalmi, nyelvi, formai megkiilonboztetd jegyei alapjan
a nemzetitél fiiggetlennek.” (BANYAI 2010: 5). Az orszaghatar erszakos, természetellenes
megvaltozdsa nem jelentett ) kozosség alakulast, csupan regionalis kiilonbozdséget. Ebbdl
kifolyolag pedig a nyelvi, kulturalis hagyomany apolasat is jelentette.

Budapest elvesztette kozponti szerepét a hatdron kiviil rekedt magyarsdg szamara. A
centrum szerep nemcsak kozigazgatasilag, politikailag, hanem kulturalis tekintetben is
visszaszorult. A hatdron kiviil rekedt magyarsag hirtelen egyediil maradt, kiilondsebben erds
kultarcentrumok nélkiil. Hasonl6 sorsra jutott a felvidéki és az erdélyi magyarsag is. Tehat nem
volt mas valasztas, létre kellett hozni a hataron tili centrumot és peremet. Uj viszonyrendszer
kialakitasara kertilt sor.

Szenteleky e problémakat szem eldtt tartva alkotta meg elméletét a helyi szinekrdl,
amellyel tobben is vitdba szalltak. Decentralizalni kellett az irodalmat. Erdély volt erre
Szenteleky kozvetlen példdja. Budapest, mint kordbbi centrum nem tudta megérteni, s elfogadni
ezt a valtast. A Nyugat hasabjain is teret kaptak ezek a gondolatok.

Irodalmat kellett teremteni a korabbi peremen, ahonnan ugyan szarmaztak kiting irok és
koltok, de azokat a korabbi centrum ,,felszippantotta”. Gondolok itt Kosztolanyira, Csathra, Papp

Danielre, Gozsdu Elekre. Herceg Janos perifériarol €s centrumrél alkotott gondolkoddsmodja az
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1d6 eldrehaladtaval valtozott, allapitja meg Ispanovics Csap6 Julianna. ,,A centrumértékil varos
a polgar kornyezete, a provincianak tekintett falu a magyar paraszté.” (ISPANOVICS, 2010:
15). ,,A falu tehat Herceg essz€iben nem a szoritottsdg, nem provincia, a falu, a magyar paraszt
lelkisége, a benne lakoz6 tiirelem, remény és csoda, a magyar mitosz harom Osszetevdje, a
régi6 irodalmi, kulturalis megujulasanak a forrasa.” (ISPANOVICS, 2010: 15). A mai allaspont

szerint a perem is valhat centrumma. A torténelem soran ez a folyamat tobbszor bekovetkezett.

2. Regionalizmus, vidékiség és couleur locale

A magyar irodalom nem tagolodott régidkra, mint a nyugati, german, angol irodalmak.
Azonban Pomogats Béla A kulturdlis regionalizmus cimili tanulmanyaban emlitést tesz két
kisérletrl. Az egyik kisérletet Vahot Imre tette, amikor Dundhoz és a Tiszdhoz, mint két
foldrajzilag fontos tajegységhez kototte az irodalom fajtait.

Amennyiben elkiiloniteni kivanunk foldrajzi, térképészeti egységeket a jugoszlaviai-
vajdasagi magyar irodalomban, ugy figyelembe kell venniink a valamikori Jugoszladvia magyarok
altal lakott vidékeinek tajegységeit. Azonban a novelldkat vizsgalgatva megkisérelnék egy, a
folyokhoz kothetd, de ugyanakkor nem az irdék sajat patridjukat jelzd hatarfelosztast. A
novelldkban a folyé mint foldrajzi egység jelenik meg. Embereket, kultardkat, kiilonféle
tarsadalmi rétegeket kot Ossze, s ad alkalmat a novellairénak a torténet koherenssé tételéhez.
Claudio Magris Duna cimi esszéjében a folyordl igy ir: ,,Hol végzédik a Duna? Sehol sincs
igazan vége, pedig folytonosan véget ér. A folyd mellékagai a sajat Gtjukat jarjak, fliggetlenitik
magukat az egységesség-identitas kényszeritd erejétdl, akkor érnek véget, amikor jol esik nekik,
az egyik elobb, a masik késobb, mint a sziv, a korom ¢és a haj, amelyeket a halotti bizonyitvany
szabadit ki a kdlcsonos fliggés bilincseibdl. [...] a Duna mindeniitt ott van, €s a vége is itt van a
delta négyezer-haromszaz négyzetkilométerének minden egyes részében.” (MAGRIS, 2011:
629). A novellakban két folyd kdzelsége, mint helyszin jelentkezik ez: a Tisza és a Duna.
Tulajdonképpen az Alfold, a vidék két jol definiadlhato folyoja kapcsan beszélhetiink Tisza-
novellakrol, és beszélhetiink Duna-novelldkrol. A novellakban gyakran szerepel a Tisza mint
helyi, vajdasagi folyd, mint couleur locale.

Herceg Janos novelldiban gyakran jelenik meg a Duna mint helyszin és a halaszok
¢letmodjanak a bemutatasa. A Dunan 1év0 csarda élete bontakozik ki, de ez egészen mas kép,
mint a porban, a diiléutak talalkozasanal 1évé csarda, talan csak a ciganyzene ritmusa azonos

mindenhol.  (Herceg Janos: Hdrom halisz meg egy molndr, Kirandulds nagyapammal,
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Derengés). Balazs Attila mai novellaiban a Duna és a Tisza is meghatarozo jellegii folyam, de
Gionnal meg leginkabb Szenttamas ,,folydja”, a csatorna kertil a novelldk kozéppontjaba, majd a
Duna, mint Budapest folyoja tiinik fel. Aaron Blumm novelldiban a kishegyesi Krivaja szerepel,
a Csath kocsit hajt cimii novelldban a Csik-ér mint helymeghatarozé folydviz jelentkezik. Ha a
novellékat vizrajzi szempontok szerint kezdjiikk vizsgalni, szinte kirajzoldodik tajegységségiink
vizrajza.

A regionalizmus magaban rejti a kultirdk egymas mellett élését Kozép-Eurdopaban. A
Ko6zép-Eurdpa terminust Handk Péter a régi6 meghatarozasaként hasznalja tanulméanyaban.
Erdemes odafigyelni a Monarchia nemzeteire, a nemzetek egymas mellett élésére, akar a Szerb—
Horvat-Szlovén Kiralysadg, akar a késdbbi Jugoszlavia esetében. ,,Kozép-Eurdpa tehat a
halmozott és egybefonodott pluralitisok régioja.” (HANAK, 1992: 178). Ez a régio
hagyomanyozddik, oroklodik leginkabb jol észrevehetden az adott térség koztereinek,
szobrainak, folklorjanak, humoréanak, tragédidinak, habortiinak a megnyilvanulasaiban. Régionk
bizonyos keleti és bizonyos nyugati hagyomanyt is 6rokolt, keveredés jott létre.

A vajdasagi taj abrazolasatol kap a novella igazi vajdasagi couleur locale-t. A sziil6fold
Herceg Janos szempontjdb6l nem mas, mint Vajdasag, a Bdacska, mint teriileti régio.
Teriiletiinket tekinthetjiik peremnek, provincianak vagy éppen centrumnak is A regionalizmus ¢€s
a provincializmus kapcsolatban allnak egymaéssal, még ha nem is kezeljik Oket egymas
szinoniméjaként.

Herceg egyes novellaiban és Konjovi¢ néhany festményén a vidékiség, a népek porban-
sarban élése, a paraszti sors jelenik meg. Megelevenedik a tanyavilag, a tanyasi életforma. Igazi
bacskaiassag, alfoldiség képét rajzolja meg mindkét miivész, a vidékiség folyamatosan jelen van
miiveikben. Herceg novellaiban elkeriilhetetleniil megjelenik a sar, a por motivuma is. Mind az
ir6, mind a fest6 miivészetében kozos a tanyavilag irdnti rajongéas, mivel azt valljak, hogy az
Eurépaba vezetd ut Vajdasdgon keresztiil visz. Herceg ¢és Konjovi¢ miivészet-felfogasa a
regionalizmus koriil forog. A Szentelekyrdl irt emlékezésben Herceg megerdsiti a Szenteleky
couleur locale tételét, miszerint ,,[...] lehetnek irok itt a Vajdasagban s irhatjak homlokszamra a
konyveket: ha alkotdsaik nem errdl a vidékrdl szolnak, nem ebben a talajban gyokereznek, ha
nem az itteni emberek ¢€letérdl adnak képet, - akkkor nem lesz vajdasagi irodalom.” (HERCEG,
1953: 9). Ami nem jelent mast, mint hogy a vajdasagi olvaso az itt €16 ember, a helyi taj rajzat
varja. Herceg azt irja Konjoviérol, hogy a festdmiivész akkor taldlta meg igazi egyéniségét,
amikor a bécskai tajat felfedezte. Juhasz Erzsébet Herceg Janos képzdmiivészeti esszéirdl a
kovetkezoket allitja: ,,Az irodalmi ¢és képzOmiivészeti ¢élmények rendkiviil érzékletes

megelevenitésén, pontosabban: megjelenitésén kiviil legalabb ilyen fontos figyelembe venniink,

51



hogy tobb évtizednyi id0 torténelmi tapasztalata tarul elénk szinte minden mondatidban.”
(JUHASZ, 1993: 88).

Herceg Janos novelladiban a régi vildg elevenedik meg, pontosan, képszerlien mutat be
helyzeteket, az események menetét, helyszinek leirasat. Konjovi¢ festményein, akar Herceg
szOvegeiben a realizmus dominal. A festmények realisztikusan abrazoljak a modosulasokat, a
torténelmi valtozasok kordt, és a Herceggel egyiitt atélt események, kozosen ihletett képek

megalkotésa terén is.

2.1 A vidékiség mint 1étélmény és/vagy trauma

A lokalitas részét a hagyomanyos normak képezik, amelyeken maga is alapszik. A
lokalitas erdsen Osszefligg a hagyomanyokkal. A vidéki emberek a helyi ritust drizve élnek, és
igy 6rzddik meg a nemzeti identitasuk; a torténelmi valtozasok, impériumvaltasok pedig mindig
meghatarozoi a gazdasagi identitasnak is. Konstantinovi¢ A vidék filozofidja cimli konyvét a
kovetkez kijelentéssel inditja: , Tapasztalatviligunk provincialis.” (KONSTANTINOVIC,
2002: 7). Marpedig, ha ez igy van, akkor érdemes megvizsgalni, honnan eredeztethetd mindez.
,»A vidék vilaga, a falu és varos kozt tengddve, elfeledve, se falu, se varos. Szelleme beé¢kelodott
az eszmeényien egységes torzsi szellem meg az eszményien nyitott nagyvilagi szellem kozé.
Amikor e szellem a sajat balsorsat hanytorgatja fel, akkor a torténelembdl vald kimaradasrol
beszél.” (KONSTANTINOVIC, 2002: 7). A tanulméany szerint a vidék szellemén kiviil nincs
vilag, s ez azt jelenti, hogy a vidék vilaga az igazi vilag. ,,A tradicionalizmus szelleme a
provincialis szellem egyik alapvetd megnyilvanulasa; a vidék szellemében ¢élni annyi, mint
megfelelni az akaratdnak, mely egy konkrét stilusban testesiil meg, ez a stilus pedig a vidék
tegnapjat ismételgeti.” (KONSTANTINOVIC, 2002: 9).

Magérol a vidékiségrol szol6 fejtegetésének a végkovetkeztetése a kovetkezd: ,,A vidéki
vildg rendje, mely a mindennapi, érzéki tapasztalat dolgaiban éppligy megtestesiil, mint az
erkdlcs €s az itt fennmaradni prébalo szellem dolgaiban, csupan a fijdalmasan keserti akarat
alapdsztonének szomoru, holt fényli megnyilvanulasa, azé az akaraté, mely a zart vildg parancsat
a létezés lehetséges imperativuszaként (létezéssel megbékithetd parancsként) fogadhatja el: a
1étezést meg kell békiteni a maradandésaggal.” (KONSTANTINOVIC, 2002: 13).
Konstantinovi¢ kifejti, hogy a locale-ban é16 és 1¢legz6 ember nem lazad 1étformaja ellen,
természetesnek érzi. ,,A vidéki ember lehetséges allasfoglaldsa a jovahagyas vagy lazadas;

tudatos konzervativizmus, mely a »nagyvilag« kritikajan és sajat elsészilottségének érzésén
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alapszik [...] A provincialis szellem mindkét modon megnyilvanul, és igy is, gy is
diadalmaskodik.” (KONSTANTINOVIC, 2002: 8).

Az itt €l0k szamara a hely oltalmazo, védd attributumként 1ép fel. ,,Amikor a vidéki
ember Orzi a vidéket, mint legfelsdbb akaratot, mint a maga felettes-énjét, mindenekel6tt ennek
az egyontetliségnek a stilusat dvja; amikor fél a vilagtol, fél kilépni a vildgba, akkor a stilus
nélkiili vilagba valo kilépéstdl fél. [...] A vidéki ember, aki lemondott a sajat akaratarol, aki a
kozosségi akarat mintajara stilizdlt ember, megbujik az altalanossag biztonsagaban.
Meghosszabbitott gyermekkorban érzi magat, avagy érzése szerint a csalad véddszarnyai alatt
meghosszabbitott életet él. Az infantilizmus a provincidlis élet velejargja. [...] A stilus nem
ismeri el a halalt. Folotte all a halalnak, mert feliilkerekedik a hatarokon. Mindeniitt
érvényességre tor (mindeniivé be akar hatolni), és mindig érvényesiilnie kell. A tradicionalizmus
szelleme a provincidlis szellem egyik alapvetd megnyilvanulédsa; a vidék szellemében élni annyi,
mint megfelelni az akaratanak, mely egy konkrét stilusban testesiil meg, ez a stilus pedig a vidék
tegnapjat ismételgeti.” (KONSTANTINOVIC, 2002: 8-9). Konstantinovi¢ ramutat arra, hogy a
vidéken lako ember az apro részletekre figyel, abban keresi a boldogsagat, megelégedettségét.
»A provincialis szellem mindent szemmel tart, megjegyez, semmi sem kerili el a figyelmét,
semmit sem hagy észrevétleniil. Ha a hajlamrél van sz6, amely rendszerint groteszk modon,
valamely szituacioban jutott kifejezésre, amit megjegyeztek €s kiilonds szenvedéllyel mondtak
tovabb, a ragadvanynév a hajlamot pedzi.” (KONSTANTINOVIC, 2002: 17).

A vajdasagi magyar irodalomban a kezdetektdl felmeriil a provincializmus problémaja
mint pejorativ megitélés. Mar Szentelekynek irodalomteremtd kisérlete alkalmaval a szemére
vetették, hogy til provincidlis a létrejovo irodalom, illetve a dilettantizmus irodalomba vald
jelenlétére figyelmeztetnek kritikusai, Szirmai pedig szigort kiizdelmet folytatott ellene. Az
akacot Szenteleky megtette a vidék metaforajava, az ugar fajava.

Konstantinovi¢ vidékiségrél alkotott képe Osszeillesztheté a Hercegnél és Konjoviénal
taladlhato vidékiség-megkdzelitéssel. A vidékiség Hercegnél is, Konjovi¢nal is létélményként
jelenik meg. Fekete J. Jozsef a kovetkezOket irja: ,,Herceg szemléletében a gazdasagi vagy
geopolitikai egybetartozasnal tobbet nyom a latban a sajatos, a térségre jellemzo szellemiség
ikrasodasat segitd kozos mult, a torténelmi emlékezet, a kulturalis és nyelvi 0sszefonddas és a
mindenre ravihetd tdji-természeti egynemiiség.” (FEKETE, 2009: 83). Herceg a vajdasagi
magyar irodalmat az egyetemes magyar irodalomhoz sorolja. Ebbdl kifolyolag a centrum—
periféria viszony, alapjan Budapestet tekinti centrumnak, s ahhoz képest Vajdasagot
periférianak. ,,Herceg Janos a hid-, illetve kozvetitdszerepet nem csupan a centrum ¢€s a periféria,

vagyis Budapest és a Délvidék, hanem a policentrikus 6sszekapcsolodas igényével vetette fel a
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Trianon utan elszakitott allamrészek irodalmai kozott, és ezekkel egyetemben, nagyon koran
felismerte a délvidéki irodalom kotodési igényeit a vilagirodalom [...] legnyomatékosabban
pedig a délszlav nemzetek irodalma felé igyekezett kalauzolni a Délvidéken maradt kisszamu —
¢s a délszlav literatirarol szinte semmilyen ismerettel nem rendelkezd olvasokozonséget”
(FEKETE, 2009: 85-86). Herceg Janos erre vonatkozé gondolkodasa tobb fazison ment
keresztiil, tobbszor valtozott, moédosult. Konjovi¢ Milan miivészetét is folyamatos valtozas
jellemzi. Herceg Janos gondolkodasmoédjat a vidéki muvészetrdl, szellemiségrol a Papirhajo
cimi kdtetben igy fogalmazza meg: ,,Vidéken ¢éliink! Vidéken, ahova a jo konyv még csak eljut
valahogy, — az utébbi idében az se nagyon — az igazan jo és nagy miivészi alkotas azonban csak
igen ritkdn. Mégis a vidéknek is van kulturalis élete, miivészete és irodalma. Csakhogy ide
valamivel késébb hozza el az id6 Eurdpa és a nagyvildg miivészi és szellemi életének
eredményeit. Ezért kell talan fokozottabb megbecsiilésben részesitenlink azokat, akik a vidék
érdektelensége vagy érdeklddése ellenére is [...] miivészetet akarnak és tudnak csindlni”.
(HERCEG, 1953: 188-189).

A fejezetcimben megnevezett problematika igen Osszetett €és érdekes vizsgalatot
feltételez. A Trianon-trauma fogalmarol besz€Ini a mai napig nagy koriiltekintést és az aprd
dolgokra vald odafigyelést igényel. Ablonczy Balazs a kovetkezdket irja: ,,A trianoni
békeszerzddés olyan méretii teriiletcsonkitast szentesitett, a nemzet oly nagy részét szoritotta
hatarokon kiviilre, hogy sem a tudoméany racionalizmusa, sem a politika nem tudta
feldolgozhatova tenni a kozvélemény szamara.” (ABLONCZY, 2010: 13). A pszichologia
oldalarol kell kozeliteni az adott torténelmi, tarsadalmi tényhez. Laszlo Janos a kovetkezoket
irja: ,,Pszichologiai értelemben a trauma olyan lelki megrazkodtatds, amely megingatja az
egyénnek a valésaghoz fiiz3dé kognitiv és érzelmi viszonyat.” (LASZLO, 2012: 209). A
traumaval 0sszefiigg €s abbol ered a félelem érzése. A Habsburg Monarchia és foképp 1867-t61
1étrejott OMM teriiletén nagyon sok nemzet és etnikum ¢lt egységben, a Habsburg csaszarsag
,védOszarnyai” alatt €It biztonsdgban. A kiegyezést kovetden megegyezett, lefektette minden fél
a szabalyokat, amelyek egészen az elsé vilaghdbort kirobbanasaig megteremtették az alkotd
kozeget, a fejlodés lehetdségét mindennek. (PI. kultira, magyar nyelven valo oktatas fejlodése,
épitészet stb.) Az els6é vilaghdboruban Magyarorszag a nagy egység fennmaradaséaért harcolt. A
trianoni dontést kovetden a nagy egység alma szertefoszlott. A Monarchia ,,csoport” tagjai egyik
pillanatrdl a masikra elveszitették a biztos véddoltalmat, a csoporttagok egy része idegen régioba
keriilt, a megmaradt kis mag 0j hatalmi viszonyok ko6zé, és ebben az idegenségben nehezen
talaltadk meg a csoporttagok egyéni vagy kollektiv identitdsukat. Ha arra gondolunk, hogy a mai

napig is vannak olyan szélsdséges csoportok, akik ezt a letlint, nagy teriileti eszmét éltetik, akkor
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juthatunk arra az allaspontra is, hogy az identitdsvalsag a mai napig fennall a kollektiv csoport
emlékezetében. A félelem meghatarozo érzelmi jelenség, amely talan leggyakrabban fordul el6 a
vajdasadgi magyar novelldkban. Az altalam vizsgalt félelem, illetve trauma egyéni traumaként
keriil a novellakba, egy-egy meghatarozott személy, csalad elszenvedett ilyen targya sérelme
alapjan, de természetesen a kollektiv kdzosségre is kivetithetd ez az allapot. Hunyady Gyorgy
Lippmann sztereotipia fogalom meghatarozasat boncolgatva megallapitja, hogy az emberek
belso stabilitas, kényelem, biztonsag céljabol torekszenek a sztereotipidk hasznalatara, ugyanis a
sztereotipidk segitenek eligazodni a valtozod vilagban. Amikor a biztonsagérzetiiket veszély
fenyegeti, félelmi allapotba keriilhetnek. (HUNYADY, 1996: 13). Romsics Ignic négy fo
szempontot jelol meg a trauma okaként, ezek koziil egyik a Trianonnak traumaként vald
megélése, az anyaorszdg hatarain kiviil szorult magyarsig elégedetlensége kisebbségi
helyzetével. (BAJCSI, 2014: 21). A kisebbségi 1éthelyzet nehézségei érzékletesen felbukkannak
a novellakban, ez a félelemmel, mint szorongast el6idézd érzéssel parosul. Az idegen hatalom
szinte mindig kiszamithatatlanul banik a hatarai kozott rekedt kisebbséggel. A kovetkezd
helyzetek idéznek el6 félelmet a kisebbségben:

hatalomvaltas,

folytonosan 1j allamalakulat képzdédése,

politikai valtozasok,

vagyonvesztes,

beszolgaltatas,

allamositas,

deportalas,

bosszu,

katonai behivok,

gazdasagi valsag,

aruhiany,

emigracio stb.

Az éltalam felsorakoztatott okok a ,,félelem okainak szotarat” képezik, szinte minden
vajdasagi magyar novellairondl el6fordulnak. Sztand Laszlo sztereotipiakrol szold konyvében
egész fejezetet szentel a félelem valtozataira. Az utazis toposzat mint sztereotipiaképzés
lehetdségét hatarozza meg, foként a haramidk, banditak, utonallok vilagat idézi meg irodalmi
miivek segitségével. Ha mindezt ravetitem az é4ltalam vizsgalt korszakra és novellakra, akkor
azért itt is elmondhato, hogy a helyvaltoztatas, az utazas sztereotipiaképzd lehetdség. Miutan

Vajdasagban is utaznak a hdsok, és egy-egy ujabb vidéket fedeznek fel, ismerkednek is a
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soknemzetiségli lakossaggal. A betelepités idején idekdltozott népeknek hosszl ideig nemigen
allt modjukban elhagyni sziikebb régidjukat, késébb a vasut megjelenésével a lakhelyiik, a
bejarhatosag hatara kitdgult. Elindul a vildg globalizaloddsa szamukra is. A sztereotipia €s az
utazas toposz kapcsolatba hozhatok egymassal. A vasut az a kozlekedési eszkdz, aminek
kdszonve beszélhetiink az utazas soran kialakult sztereotipiakrol a mi vidékiinkon. Még a XVII-
XVIIL. szdzadi utazdsok postakocsival, lovagolva valosultak meg, az Utonallok, fosztogatok
kénye-kedvének kitéve, addig a XIX. ¢s a XX. szdzad elejének utazdsa vasiton ment végbe. Az
idéutazast is ehhez a korpuszhoz kell szdmolni. Az altalam szdmba vett XX. szazad végi
emigrans irok novelldiban az 1990-es évek félelemmel atitatott torténetei, amikor irott format
oltenek, évekkel késdbb megszépiilnek. Az eredetileg atélt, félelemmel teli helyzet a novellakban
elhalvanyodik, humorral dusul és a teremtd képzelet fliszerezésével keriil az olvasé elé. Azaz,
ami bekeriil a szovegbe, az mind fikcidéva valik. Majoros Sandor: Sirgyaldzok éjszakdja cimi
novelldjaban a kovetkezdt olvashatjuk: ,,Szeptember kdzepét mutatott a naptar, de olyan meleg
volt az este, mint egy honappal korabban, amikor a cirkusz elkezd6dott. Azdta folyamatosan
romlott a helyzet. Néhany napja mar nem volt se ¢éjjeliink, se nappalunk. Egyre tobben kaptak
meg a tartalékos behivojukat, és egyre tobben dontottek ugy, hogy nem mennek el harcolni.
Nekiink aznap telt be a pohdr, amikor a munkahelyrdl a szemiink lattara szedtek Ossze és tereltek
katonai teherautéra néhany embert” (MAJOROS, 2004: 119-120). Aaron Blumm: Hogyan
raboltuk ki a Vajdasagi Bankot cimli novellaban a pénzhidny, az elértéktelenedetett fizetdeszkoz,
a rossz anyagi helyzet valik a novella targyava. Tehat gazdasagi okokra vezethetd vissza a fent
emlitett félelem. Bognar Antal A haborgo Kirschmiiller cimi novellajaban a félelem a vagyon
elvesztésének veszélye miatt valik meghatarozova, tovabba a II. vilaghdbora utani ) hatalom
gazdasagi politikdja miatt a svabok €s a korabbi arisztokracia gazdasagi térvesztést szenved el.
Kirschmiiller Joachim koholt vadak alapjan elveszti munkajat, rdgalmazzak lopas vadjaval,
tovabba miutan kitelepedési kérelmet adott be, a hatalom mar nem szamol vele, és kiteszik a
sajat lakasabol feleségével egyiitt. ,,Kirschmiiller Joachim erddgazdasagi kishivatalnok magéaba
roskadtan ir, csak ir, s kdzben hosszasan bamul maga elé, Inci pedig dulful, hogy itt van, nem
képes az igazat kihajtani, s hisztérikus zokogasban kitorve fulladozik, hogy elege van ebbdl; s6-,
cukor-, szappan-, és husjegy, meg kiilonféle bizonylatok, igazolasok, zsircédula, lisztcédula és
ruhapontok, most meg csak ugy ukmukfukk kiteszik Sket.” (BOGNAR, 1999: 11). A félelem
Lovas Ildiké: Vihar cimi miivében a hatalomvaltashoz, az etnikai viszonyok erdszakos
megvaltoztatasdhoz, az allam altal preferalt nemzet nyelvi elérenyomuldsdhoz kotédik. Ezt
nyugodtan nevezhetjiik ,,trianoni nytignek”. ,,Zugolédnak az emberek, kozben meg az ostorfakat

kémlelik, de azokrél nem tagitanak a fekete szoknyak, karogd varjakként ijesztgetik a
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varoslakokat, akik mar egészen kozel keriiltek egymashoz, annyira, amennyire csak kozos
bajban, amely azonban nem fenyeget életveszéllyel, kerlilhetnek egymashoz kozel megkeseredett
emberek, annyira, hogy mar a legnagyobb fajdalmukrdol kezdenek beszélni, mintha-létiik
leginkabb titkolt szégyenfoltjarol, arrdl, hogy lassan mar nem mernek megszolalni az utcéan
anyanyelviikon.” (LOVAS, 2001: 223).

A nemzeti identitassal 0sszefliggésbe hozhat6 a nemzeti trauma, mint a torténelem része.
A Trianon-trauma nemzeti szinten vald fenntartasat és a kollektiv emlékezetben vald tartasat
segitik eld a novellak szovegei is. Laszlo Janos a kovetkezOket mondja: ,, A torténelemkonyvek
¢s a kollektiv emlékezet néphistoriai formai mellett a nemzeti identitast a kultira szovegei,
egyebek kozott az irodalom, a film, a média, vagy a népmiivészet is kozvetitik.” (LASZLO,
2012: 172). A novelldk vildgdban mindenkor megtalalhatok a tarsadalmat foglalkoztato
gondolatok, igy a teriilet és allamvesztés ténye is. Laszlo Janos mondja: ,,A személyes €s
kollektiv identitas kozott vont parhuzamot folytatva, a csoportot ért trauma vagy veszteség
kollektiv emlékezeti feldolgozasa is nyomon kdvethetd az emlékezeti folyamatokban, s ezaltal a
csoportidentitas sériiléseirdl, valamint az identitas helyreallitdsanak folyamatair6l is képet
kaphatunk.” (LASZLO, 2012: 211).
pénzromlastdl vald félelem problematikdjat. 4 régészeti lelet cimli novella az 1990-1993 kozott
Jugoszlavidban lejatszodott pénzromlést, valutalizérkedést mutatja be, méghozzad igen
valosaghiien. Ez a leiras felfoghato tényként, torténelemként, de az altalam fentebb kifejtett
gazdasagi identitdshoz is tartozhat. A novella fohdse mintegy tizezer markaval rendelkezett, a
dinar romlasnak indult, tehat inflalodott, a marka naprol-napra tobbet ért. Dinarra szerette volna
valtani a markat, persze a leheté legjobb dron, am mire elhatdrozta magat, egy
korményintézkedésnek koszonve a dinar elkezdett er6sddni €s senkinek se kellett mar a marka,
veégiil csak toredékét tudta kapni érte, mint amire szamitott. ,,Odament az ujsagosbddéhoz, és vett
egy Magyar Sz6t. Gondolta, olvasgat egy kicsit, hatha id6kdzben megpezsdiil koriilotte az élet.
A sporthirekkel akarta kezdeni, de véletleniil az elsd oldalra csuszott a pillantdsa. Egy hatalmas
szalagcimet vett észre, ami Gles betlikkel hirdette, hogy Markovics kormanyfé véget vetett az
inflacionak, matol konvertibilis a dinar! Egész déleldtt kindlgatta a pénzét, de a kutyanak sem
kellett.” (MAJOROS, 2004: 61-62).
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V. MONARCHIA-SZTEREOTIPIAK TOVABBIR(OD)ASA

1. A vasut mint a vidék lehetosége

Az elsé jelent6s vasttvonalat az Alfold-fiumei Vasttarsasag épitette (1869-1871)
Nagyvarad—Szeged-Szabadka—Dalja—Eszék vonalon. A Monarchia ideje alatt épiilt meg a
héaloézat. E vonal kiépitésével a fo cél az volt, hogy az Alf6ldon termesztett gabonat ki tudjak
juttatni a fiumei tengeri kikotéhoz. Ehhez kapcsolddik az épitészeti jelleg, a bakterhazak, az
indohazak épiiletei, de a vasutasok egyenruhaja is. A vasut is hasonléan a hadsereghez a maga
sajatos felépitményével, rendjével, szabalyrendszerével egy csoportegységet képez, megvan a
sajat identitdsa. Egyik fontos torténelmi sztereotipia, amely a Monarchidhoz igen szorosan
kotodik, az a vasit, a vonat, amely a viszi és hozza a szereploket, olykor eszkdz is az
ongyilkossaghoz, kétségbeesett emberek gyakran valasztjak azt, hogy vonat alad vetik magukat.
Térmeghataroz6 metaforaként kell kezelniink a vonatot, mint a kor legfontosabb kozlekedési
eszkOzét. A vonat kiilon metaforikus jelentéskorrel bir a kozép-kelet-eurdpai kultiraban. Ahogy
Claudio Magris Duna cimii esszéjében kifejti, az ember 1ényébol fakadoan utazo, az élet jelképe
az utazas, térben ¢és idOben zajlo folyamat. Az utazd utazdsa soran a torténelem nagy
monumentumainak megcsodalasa helyett szivesebben rogziti az apré részleteket, raktarozza el
magaban a véletlentil hallott torténeteket, a kocsmak és egyéb épiiletek falan latott feliratokat.
(MAGRIS, 2011:7). Tobb vajdasagi ird novellajaban koszon vissza a vasut, a vonat, mint

Monarchia-sztereotipia, motivum, ha gy tetszik a vidék lehetéségének motivuma.

1.1 Gazdasagi vonatkozasu diszkurziv poziciok

A kovetkez alfejezet a kortars vajdasagi magyar novellak alakjainak identitasallapotat,
illetve az identitaskrizis hatasara bekdvetkezd identitasmodosuldsat vizsgalja. A témaval
foglalkoz6 szakirodalom részletesen targyalja, hogy az individuum nem elszigetelten €l az 6t
koriiloleld vilagban, mert a gazdasagi, kulturélis antropoldgiai réhatasok orvényébe kertil. Ezaltal

valasztasra kényszeriil, vagyis valsagallapotba, identitaskrizisbe jut.
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Bindorffer Gyorgyi megallapitja, hogy az egyén a helyzetét mindig a jelenbdl kiindulva
szemléli, tekinti at. Igy a valasztasi lehetéség két alternativat kinal szamara, vagy megérzi
jelenlegi 6nazonossagat, vagy feladja €s a szamara kedvezdbbet, biztonsagosabbat valasztja. Az
altalam tanulmanyozott novelldkban a hdsdk olyan korszakokban élnek, amelyek mindig
valamilyen krizisbe juttatjdk a szereplket. Ez lehet gazdaséagi, illetve tarsadalmi, politikai
valsag hatasra bekovetkezd valsaghelyzet. Bindorffer Gyorgyi a gazdasagi tematizacié alatt a
kovetkezoket érti: ,,A gazdasagi tematizacidé a tarsadalom gazdasagi jelenségeinek leképezése
az egyén szintjére, a mindennapi élet soran jelentkezd sziikségleteket, gazdasagi kozérzetet és a
gazdasagi jelenségekre adott valaszokat foglalja magaba.” (BINDORFFER, 2001: 102).
Hipotézisem szerint az 6kondémiai folyamatok erds nyomast gyakorolnak a hdsok léthelyzetére.
Az altalam szemlélt nagyobb korszak a XX. szazadot oleli fel.

A fejezet tovabbi részében Herceg Janos, Juhasz Erzsébet, Majoros Sandor, Bencsik
Orsolya, Németh Istvan, Aaron Blumm novelldiban vizsgalom a hdsok identitasallapotat,
gazdasagi identitdsat. Az identitds-meghatdrozas szorosan kapcsolodik a sztereotipidkhoz,
kiilonosen a torténelmi sztereotipiakhoz. A torténelmi sztereotipidk vizsgalatakor nem lehet
megkeriilni a torténelmi eseményeket. Jelen esetben a Monarchia-sztereotipiak, azok
tovabbirdsai meghatarozoéan befolyasoljak a gazdasagi, szocidlis identitdst. A sztereotipidk
létrejotte tobb okra vezethetd vissza. Szocializacids folyamatnak tekintjiik. A tarsadalmi,
torténelmi, gazdasagi, politikai, kulturalis valtozdsoktél nem valaszthato el. A gazdasagi
identitas, gazdasagi diskurzus Osszefliggd viszonyt mutat a sztereotipiakkal, a megbélyegzéssel.
Beszéliink nemzeti sztereotipidkrol, ez a tarsadalom egyfajta tagolodasa, de a szociologiai
szempontbol nemcsak nemzetek szerinti tagolodasrol kell beszélni, hanem tarsadalmi osztalyok
elkiiloniilésérdl is. A tarsadalmi osztalykiilonbségek egyfajta tdrsadalmi sztereotipidkat is
hordoznak. A tarsadalom peremén €10 réteg sztereotipiaval illeti a vagyonosabbakat és forditva.
Véleményem szerit az effajta sztereotipiak is valtoznak, folyamatosan mozgasban vannak. A
torténelem soran tarsadalmi osztalyok tlinnek el, illetve jonnek létre. A valtozasok a korabbi
megbélyegzéseket eltiintetik, majd wjabbakat hoznak létre. Igen fontos meghatarozéi ezek a
tarsadalomnak. Herceg Janos A4 berlui kikotoben cimli novelladban egy egész csoport
¢lethelyzetét vetiti rd az altala megformalt h0sok gazdasagi helyzetére. ,,Amikor kiléptem a
kocsmabol, semmi pénzem nem volt mar. Utolsé vasamon palinkat fizettem az énekesndknek, s
utana tisztdban voltam a sorsommal. Elbucstiztam az énekesnotol, és megindultam a kikotd felé.
Messze voltam a hazamtol és a kispolgari erk6lesoktol.” (HERCEG, 1986/1.: 39). A Minek él a

szegény csavargo? cimii novellaban a kovetkezOképp jelenik meg a nyomor: ,,Mindig ilyen
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szakalas volt, mindig ilyen rongyos ruhdban jart, és hordta pénteki napon a naccsagak utan a
libékat, [...].” (HERCEG, 1986/1.: 54).

A vajdasagi magyar novelldk vilagdban a torténelmi, nemzeti sztereotipidk mellett a
gazdasagi sztereotipidk is kimutathatok. Amennyiben a gazdasagi diskurziot kivanjuk vizsgalni
elkertilhetetlen a nemzeti, szocialis identitast vizsgalni, hiszen ezekkel a fogalmakkal all szoros
Osszefiiggésben. Identitasvaltas folytonosan bekovetkezik a kiilonféle torténelmi valtozésok
hatdsara. Ennek legfébb el6idézbje az, hogy az aktudlis uralkodo politikai hatalom
alkalmazkodast kivan az egyéntdl, ennek a valtdsnak létbiztonsdgot 6vo funkcidjuk van. A
torténelmi kor, az impériumvaltas ugyanis igyekezett rakényszeriteni az embereket az identitasuk
akar kényszerli feladdsara. A gazdasagi identitds meghatirozo egy-egy kozosségre nézve. A fent
emlitett irok hosei a vidék hdsei is, a kisvarosé, a falué, a tanyavilagé. Az adott kozosségek
persze egy meghatarozott mikrotarsadalmat alkotnak, ahol a vilagvalsag, a habort a nagy
politikai-torténelmi valtozasok kicsinyitett masai mind megtalalhatok. A valsaggal kapcsolatban
a torténelmi fordulépontokat lehet keresni, hiszen egy-egy torténelmi vakuummal egy idében
gazdasagi valsag is fellép. Herceg Janos Ezutan mindig tél lesz cimii miivében is rendkiviil
fontos a gazdasagi diskurzid, a szocialis identitas, hiszen az ¢letmod alapveté meghatarozdjava
valik a csalad gazdasagi helyzete. ,,Leiiltették dket és megindult a beszéd a vetésrdl, az idordl, a
nehéz életrél.” (HERCEG, 1950: 9). A gazdasagi valsag a politikai fordulatok, a tdke aramlasa
¢s a termelés intenzitdsa fliggvényében jelentkezik. Ami a vajdasdgi magyar novellékat illeti, a
torténelem ezen szegmensét is kozvetiti az olvasd szamara, mint a torténelem részét, akar a
mikrotorténelem részeként Gsszedll a makrotorténelem. Herceg Janos [fme az asszony cimii
novelldjdban a szorgos gyari munkdas képet lathatja az olvaso. »Mar régen volt, hogy
talalkoztunk. Tobb mint harom esztendeje. [...] Kicsi kezével reggeltdl estig jaratta a csillogd
gépet és hajtogatta a kész, szebbnél szebb puldvereket, jumpereket és kabatokat. Sokat dolgozott,
¢s elég szépen keresett. Sok munka volt még akkoriban.” (HERCEG, 1986/1.: 58). A gazdasagi
kiilonbségek a déli teriileteteken mar az Gjratelepiilés kezdetétdl megjelentek. A karlocai béke
utan fokozatos a déli végek ujratelepitése. A ma is érzékelhetd etnikai kavalkad 1étrejotte ettdl a
kortol datalhatd. Az etnikai kiilonbségek - részben a nemzetekre jellemzo sztereotip vonasokkal
Osszhangban - meghataroztdk a gazdasagi allapotot is, hiszen a szorgosabb nemzeti csoportok
tobb gazdasagi javat tudtak felhalmozni, mint mas csoportok (pl. svabok). Ugyanakkor beleszolt
ebbe a csaszari udvar telepitési politikaja is, hiszen nem volt mindegy, hol kaptak foldteriiletet,
¢s milyen feltételekkel (pl. adozés, hiibéri viszonyok, katonai helyzet, privilégiumok). Tehat
megallapithato, hogy a térténelmi Monarchia-sztereotipiak, a nemzeti €s a gazdasagi identités

Osszefiiggd elemek. Természetesen a XX. szdzad torténelmi eseményei is nagyban befolyasoltak
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a nemzeti identitdskérdés alakuldsat, de a kiilonb6zé nemzeti fennhatosag ideje alatt eléfordulod
identitasvalsagok sajat szocidlis identitdsvalsagot is létrehoztak: ,,Szocidlis identitds (vagy
tarsadalmi azonossag) olyan mindsége az embernek, amelyet valamilyen tarsadalmi dimenzio
mentén adminisztralunk.” (GARAI, 2003: 99).

A novellakban az életsors lecsapddasa, az életszinvonal sorsmeghatarozé szereppel bir.
A novellak kulcsfogalmai az életszinvonal, fold, ipar, pénz, kenyér stb. Juhdsz Erzsébet
Triptichon cim{ novellajaban a szerepld tarsadalmi réteghez vald tartozasat jeloli ki. ,,Zahan
Florian szegény parasztgyerek volt, ha jol tudom.” (JUHASZ, 1984: 38). Herceg Janosnal is
meghatdroz6 a gazdasagi identitds megjelenése a Milliok életébél cimli novellaban: ,, Tizéves
lehettem akkor, egy nagy uradalomban szolgiltam az apammal egyiitt nehezen kapott pénzért,
amellyel csak az éhenhalds ellen védekezhettiink. A birtok ezer holdra rugott.” (HERCEG,
1986/1.: 29).

A Jugoszlavidban rekedt kisebbségek strukturalisan beilleszkedni voltak kénytelenek az
itteni gazdasagi, politikai életbe. Eddig igen kevesen foglalkoztak a gazdasagi identitas
kérdéskorével, fokét a novellakban valdo megjelenésével. A gazdasagi identitas kérdéskorét
vizsgalva a kovetkezd hattérfogalmak vizsgalatat tartom fontosnak: impériumvaltas,
rendszervaltas, lokalitas, norma. A lokalitas részét a hagyomanyos normak képezik. Egy-egy
adott telepiilésnek, régionak megvan a maga normarendszere, amely olykor sajatosan az
archaikus ritusokon alapszik. A torténelem folyaman a hatalmi struktarak valtoznak. A vidéki
emberek Orzik a sajat nemzeti identitdsukat, a helyi ritusnak megfeleléen, ehhez mindig tarsul
egy gazdasagi meghatarozé is. Ebben az esetben a gazdasagi identitds fogalmat haszndlom. A
gazdasagi identitas egy kozosségben meghatdroz6 archaikusan, mint a nemzeti identités is. Egy-
egy torténelmi esemény pl. impériumvaltas kapcsan a hagyomanyos ritusokbol fakadé gazdasagi
identitas megfordulhat, kibillenhet a megszokott formajabdl, pl. hirtelen gazdagodnak meg egyes
egyének. ,,[...] az 0j elit sajat tarsadalmi és foglalkozasi identitasat teszi meg a lokalis uralkodo
elméve, és nagyobb legitimacios erd érdekében integralni igyekszik a nemzeti diskurzus részét
képezo helyi kultuszt — ezzel pedig akarva-akaratlan illeszkedik ennek a nemzeti diskurzusnak
ellenallasként értelmezett percepcidjaba.” (SZABO, 2006: 71). Szabd A. Tohotom a gazdalkodoi
tudatot gazdasagi identitisnak nevezi. Epit az etnikai identitasra is. (SZABO, 2006: 71). A
vajdasagi, tobbnemzetiségli kozegben szamolnunk kell a kisebbségi 1éttel. Szabé A. Tohotom a
kovetkezOket allapitja meg: ,,[...] az értelmiségnek nagyobb szerep jut a fenndlld, tobbségi
hatalommal szembeni ellendllasként értelmezett szimbolikus ¢és ritudlis gyakorlatok
megszervezésében.” (SZABO, 2006: 70). A sztereotipiaképzésnél is nagy szerepet jatszik az

eldzéekben emlitett tobbség-kisebbség helyzet megléte. Ezzel csak Osszetettebbé valik a
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folyamat. Sematikusan elmondhatjuk, hogy megjelennek a nemzeti, identitas alapjan szervezddo
sztereotipiak, ezt a kisebbség-tobbség kapcsolata is nagyban befolyasolja, majd a gazdasagi
alapon szervezO0dd identitdsfolyamatok, amelyek révén egész csoportot is sztereotipiakkal
illetiink. Az egész pedig egy ilyen folyamat soran még hatvanyozodhat szocidlis szinteken
tarsadalmi, valldsi szinten alakulo felosztds alapjan képzddd sztereotipidk altal. Gazdasagi
alapon is sztereotipizalunk egyéneket, de akar egész csoportokat is. Bencsik Orsolya Kiuszik
beldle, eluszik tolem cimii novelldjaban szintén megjelenik a gazdasagi diszkurziv pozicié az
énelbeszéld szemszogébdl: ,,Amikor apaval megyek haza, még az autouton is lassan vezet, mert
azt mondja, értékes csomagot visz.” (BENCSIK, 2012: 95). A gazdasag sajatos formaban jelenik
meg a Disznok cimi novellaban: ,,A faluturizmus kiépitésében az én csaldadomnak volt a
legnagyobb szerepe, erre azért egy kicsit biliszke vagyok, és ha jobban belegondolok, val6jaban a
vajdasagi magyar konyv-, folyoirat- és napilap-kiadas kiilfoldi terjesztésében is markans részt mi
vallaltuk be. (BENCSIK, 2012: 51). A dolgozat altal vizsgalt szempontbol mutatkozik meg a
90-es évek gazdasagi helyzete a fent emlitett novellaban: ,,Amikor 1991-ben elfogyott a
boltokbdl az aru, és mar bonra is csak nagy nehezen lehetett kenyeret venni, a falubdl eltiintek a
hazi kedvencek is.” (BENCSIK, 2012: 51). A nyomtatott sajtdo, mint gazdasagi termék a
kovetkez6 modon fejezédik ki ugyanitt: ,,A sogoromék abban az évben koltozhettek at
Magyarorszagra, a folyoiratkiadas is kezdett becs6ddlni, de még igy is tobb volt beldle, mint a
hagyomanyos ételb6l.” (BENCSIK, 2012: 52). Juhasz Erzsébet Ezutan mindig tél lesz cimi
novelldjaban a kovetkezd részt olvashatjuk: ,,Minden nehezen megszerzett garasunkat arra
gyljtottiik, hogy hetente legalabb egyszer vasarolhassunk valamit Veisz ur dcskasboltjaban vagy
Pécz Katica trafikjaban.” (JUHASZ, 1992: 15). Hasonl6 leirast ad Herceg a sajat sorsukkal
vivodo emberek anyagi helyzetérdl A fekete angyal cimii novellaban: ,Most mar egészen
kozonséges asszonynak lattam Ot s akkor értettem meg eldszor, hogy nincsenek angyalok, csak
kiiszkddé emberek vannak.” (HERCEG, 1950: 19).

Aaron Blumm Viragék a kinai boltban cimii novellajaban a XXI. szazad értékvesztett
tarsadalmat latjuk viszont. A mostanra gazdasagi sztereotipidvd valt mindségtelen kinai aru
leirasat olvashatjuk: ,,Aztan lattunk egy Osszehajthaté bordd kosarat is, az is megtetszett
mindkettonknek, igy habozas nélkiil megvettiik. A kosarral csak az volt a baj, hogy amikor
hazaértiink, rdam tdmadott. El6szor a fejemnek ugrott, majd amikor elkezdtem még jobban
széthajtani, a labam k6z¢é csapott.” (BLUMM, 2006: 17).

Majoros Séandor is folyamatosan utal az Akacfaink sokaig élnek cimii novellaban az 1990-
es évek romld gazdasagi helyzetére, a nehéz megélhetésre, a haboruba taszitott Jugoszlaviara.

»~Egyvalamit mégsem hallgatok el: ezerkilencszdzkilencvenegy tavaszan ezzel a kinlodéasos
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tehetetlenkedéssel megdltem egy embert. Fél évvel kordabban, amikor mar vagy négy honapja
vartuk hidba a havi jarandosagunkat, kisebbfajta zendiilés tort ki a farmon.” (MAJOROS, 2004:
99-100).

Németh Istvan Egy masik pokol cimi novelldjdban a torténelmi események tényei
jelennek meg, s ezek kozott szamot ad a hésoket koriilvevd gazdasagi helyzetrdl is. ,,Folpakoltuk
a kis szegénységiinket, és a kendergyarnal leereszkedtiink a faluba.” (NEMETH, 2000: 124).

A szocialis, gazdasagi identitasok vizsgalatakor figyelembe kell venni az adott teriileten
¢lok életszinvonalat. Az életszinvonal mindig az adott allam gazdasagi helyzetétdl fiigg, és
nagyon sok esetben diszkriminalta a kisebbségeket a hatalom; ez a diszkriminacido nemcsak az
egyén identitas vallaldsdra hatott ki, hanem gazdasagi elényhdz is juttatta az allamhatalom
szamara pozitiv elbiradlasban részesiild etnikumokat. Jan Assmann fontosnak tartja, hogy az
ember ,,[...] egyidejliileg tobb csoporthoz is tartozhat, a csaladtdl a parton, a foglalkozasi
csoporton stb. keresztiil a hitkdzosségig és a nemzetig.” (ASSAMNN, 1999: 138). A f61dhoz,
mint term6foldhoz vald ragaszkodas predesztinalja az adott teriileten €16 népeket. Igen fontos a
torténelmi kor, hiszen a fejlettség meghatarozza a sziikségleteket, az elvarasokat. A novellakban
is tikkrozodik a generacidk valtozo igénye, az Osi foglalkozdsoktol vald elszakadas. A vilag
valtozasait folyamatosan rezonaljak a novellak eseményei, a hdsok viselkedése.

Az emlékezési folyamat relevans a sztereotipiak megdrzésében, a kollektiv emlékezet
fontos ebbdl a szempontbol. Tobb kutatd is azt bizonyitotta, hogy az emlékezet a sztereotip
gondolkodast nem Orzi meg tartosan. A fentiekben targyalt gazdasagi identitds alakulasi
folyamata egy-egy csoporton beliil, a hagyomany fel6l megkdzelitve lassanként beépiil a
hagyomdnyba; az Gjonnan meggazdagodott csoport kulturalis letéteménye, igy a sztereotipiak is
lassan a kollektiv emlékezet feledésébe meriilnek. Az aktualis uralkodd politikai elit, a hatalom
érvényesitése érdekében a kisebbségre nézve megszoritd intézkedéseket tesz, pl.
vagyonelkobzas, munkédba allds megnehezitése, igy a torténetek szerepldi létbiztonsagukat
fenyegetd intézkedések és a sziil6foldhoz vald kotddésiik miatt identitasuk modositasara, illetve
feladasara jutnak. Az 4ltalam vizsgalt téma Osszefliggésben all az egyén szocialis identitasaval.
Ezt a jelenséget a tarsadalmi dimenziok mentén vizsgéalhatjuk. A negativ események hatasara
gazdasagi identitasvaltds jon létre a szereploknél. Az elbeszélésekbdl az olvasd gazdasagi
latképet kap e korszakokrol. Ennek értelmében a szerz6-olvasd szemszogébdl gazdasagi

diskurzusrol beszélhetiink.
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2. Monarchia-irodalom sztereotipiainak tovabbélése és hatarai

2.1 Herceg Janos novellisztikaja

Hozsa Eva A festmény akusztikdja cimii tanulményiban a Monarchia-sztereotipidk
tovabbirasat emliti meg. ,,A Monarchia-bomlas latvanyfragmentumai egyre inkabb kiszlirhet6k
a Herceg-szovegvilagbol, am inkabb az a fontos, ami a mi vilagunk tartozékava, ami mar
anakronisztikussa ¢és elcsendesiiltté valhatott. A sztereotip beszédmoddnak ellendlld Bécs-kép
valik vonzova.” (HOZSA, 2010: 49).

Az identitas, a kultarlenyomatok, a nemzeti- és a torténelmi sztereotipidk Szorosan
Osszetartozo kategoriat képeznek Herceg Janos novelldiban. A nevek a multikulturalis 6rokség
hordozdi, de emellett az egyén jelzésértékii csoport-hovatartozasara is kovetkeztetni engednek.
Maga a név a névadod valasztasa alapjan keletkezik, tehat a névado identitasat fejezi ki
els6sorban. Még masodsorban a név fenntartisa a viseldjének identitdsat hatarozza meg, illetve
erdsiti; vagy esetleg ennek ellenkezdje jatszodik le, és gyengiti. Herceg Janos miiveiben a nevek
arulkodnak a szerepldk etnikai, valldsi hovatartozasardl. Az ir6 tudatosan operal ezekkel az
identitast és kultirat meghatarozo tényekkel. igy a kovetkezé neveket emelem ki példaként:
Fischer, Barsy, Kaufmann, Kekez, Kohn, Léderer, Kragujevi¢, Hauptmann, DOmotor,
Zomborcevi¢, Weisz, Fernbach stb. Az emlitett nevek svab, magyar, szlav nemzetiségrol,
keresztény, zsido, ortodox felekezeti hovatartozasrol tanuskodnak.

A nyelvhaszndlat a névhaszndlathoz hasonléan kiemelkedd ¢és jelzésértéki
KifejezOeszkoze az identitasnak. Herceg sok esetben alakjait a sajat anyanyelviikon szolaltatja
meg. Igy olvashatunk bunyevéc, szerb vagy éppen német/svab szavakat. Helyenként egy-egy sz6
vagy szoOfordulat, nyelvi frazéma, illetve egész mondat jelenik meg. Ezzel is igyekszik
érzékeltetni, hogy a nyelvi sokféleség természetes allapot e régioban. Igy a zsido rabbi szerb
nyelven is tart szentbeszédet, vagy a keresked6k akéar harom nyelven is kitiinéen kommunikalnak
a kuncsaftjaikkal, a svabok német nyelvil istentiszteletre jarnak a templomukba, a magyarok
Magyarorszaggal igyekeznek kapcsolatot fenntartani. A Sziildféldem cimii Herceg-novellaban
kiemelkedik a népek soksziniisége: ,,Szervusz bruder. Zbogom!” (HERCEG, 2009: 25). ,,[...]a
kollektiv identitds nem mas, mint a tudatosult tarsadalmi hovatartozas. A kulturalis identitas
eszerint nem egyéb, mint tudatos részvétel valamilyen kultirdban, egy adott kultira megvallasa.”

(ASSMANN, 1999: 133). A dualizmus és a szazadfordul6 idészakaban a német/svab, illetve a
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magyar identitds volt a kedvezd, majd a Jugoszlavidhoz valo tartozés idején a szlav kulttra felé
mozdult el. A szerzdéi névvalasztas fontos kifejezdje a hosok elhelyezésének a tobbnemzetiségii
Zombor varosi milidjében. Az identitdsvalsdg bizonyitéka, hogy kevert nevek gyakran
szerepelnek a novellakban. A kevert névhez kapcsolodik a kevert nyelv is, amir6l mér kordbban
szOltam. Ezek a vajdasadgi multikulturalis 6rokségiink lenyomatai, példa arra, hogy a nemzeti-
etnikai sztereotipidk a nevek formajaban is tovabbmiikodnek,—ir6dnak Herceg Janos novellaiban.
A helységnevek, foldrajzi nevek éppugy kijelolik egy kisebb régié (Bacska), illetve egy nagyobb
kozosség (falu, varos) multikulturdlis hovatartozasat. A tér, a teriilet identitdst kifejezd
azonosithatésaga a foldrajzi nevek altal jon létre, ezaltal relevans tényezé ez a csoportok
¢letében. A tobb etnikum egyiittélése miatt vegyes foldrajzi, térmeghatarozo nevek alakultak ki,
amelyeket minden etnikum elfogad magédénak, €és hasznalja az altala elfogadhatonak vélt
valtozatot, pl. Ujvidék / Novi Sad / Neusatz. A kultarlenyomatok az identitasok meg6rzésében, a
kultara egy korszakanak azonosithatosagaban hangsulyos szerepet jatszottak az id6k soran. A
kulturdlis identitas egy adott kultura elfogaddsa. Assmann allapitja meg tanulmanyéban, hogy
mindenfajta identitas kulturalis identitas, tarsadalmi konstrukcio. (ASSMANN, 1999: 130).

A régio, a regionalizmus probléméja nem keriilhetd meg Herceg Janos irasaiban.
Valojaban a regionalis nemzeti irodalmat tanulmanyozzuk, hiszen a sajat régionk irodalmat
kiilonvalaszthatjuk a korabbi centrumétol, és az identitdsok ezzel Osszefiiggd hatdsat vizsgaljuk,
tekintve, hogy az koncentrikus korszertien épiil fel. Az elsé vilaghaborut kovetd idészakban a
hatarvaltoztatasok utan kezdett a helyi szinek és a regiondlis hagyoméanyok elve megerdsodni.
Az egyén kijeloli csoport-hovatartozasat, azonban a csoport egy adott régioban ¢él, amely egy
elfogadott, generaciorol generaciora atorokitett kulturalis 6rokséget hordoz. Felvetddik a kérdés,
hogy az adott régié valamelyik teriiletnek a peremét vagy a centrumat jelenti-e. A kérdés mar
magaban is tovabbi kérdésre, bizonytalansagra ad okot, hiszen nem tudjuk, hogy mihez képest
végezhetjiik el a viszonyitast.

Herceg Janos miiveiben tobbféle mentalitds, kultura tiikr6zodik. Az Assmann altal
képviselt kulturdlis identitasfogalom ragadhaté meg leginkdbb Herceg Janos novelldiban. Az
egyén etnikai alapon megjelolt csoport-hovatartozasa mar egy specifikus tulajdonsag, hiszen
tartalmazza a tudatossa valt, szubjektiv Osszetartozas-¢lményt. A nemzeti alapon felvallalt
csoport-hovatartozasa pedig egy adott allamra vonatkoztathatd, autonom territoridlis egység
megjelolése. Ez esetiinkben Vajdasagot jelenti, amely bar nem nevezhetd allamnak, de mégis
egy erds, kulturalisan dsszekapcsolddo teriilet, regionalis képzédmény: ,,A nemzethez tartozas és
egységesiilés érzéséhez a kozos hatarokon belilli egytittélés, a kozods torvényeknek valo

alavetettség ¢és egy specialis, egyénre és csoportra egyarant hatni képes nemzeti ideoldgia
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szikkséges.” (BINDORFFER, 2001: 31). Taylor mas meghatidrozdsokat hasznal, de mégis
hasonlé az alapgondolata. E harom identitasformat modern megkdzelitésben vizsgalja, az
egyéntdl fliggetlen horizontoknak tekinti, amelyek arra szolgédlnak, hogy az egyén valodi 1étét
értelmezze. (RUDAS, 2012: 111).

A valddi 1étértelmezés horizontjait jelentik Hercegnél Zombor egyes keriiletei, utcai,
hazai, templomai, a népviselet. A Sziiloféldem cimii novelldban a kiillonbozd felekezetii
templomok harangjai sz6lalnak meg. ,,Az 6reg templomban tiz masodperccel elobb kongattak el
a tizenkettot, s csak azutdn kezdtek harangozni a szerbeknél s a baratoknal, mintegy tisztes
tavolbol kovetve a primhegediit.” (HERCEG, 1994: 7). A tér cimii novellaban a megnevezett tér
emberekkel népesiil be. Ezek az emberek kiilonféle nacidkhoz tartoznak. A varos nyelve
sokszinli. Keveredik itt a magyaros, paldcos tajszolas, a német és a szlav nyelvekkel. A nép
hétkéznapi Oltozete, linnepi viselete, a lakokornyezetének megfestése a kulturdlis emlékezet
maradvanya Kultarlenyomat, amely kozottiink él; eredeti funkcidjat jollehet elvesztette mar, és
csak emlékeztetdiil szolgdl a hovatartozas kifejezésére. ,,Nem csupan az emberi emlékezet,
mintha a targyak is magukon viselték volna az elmult id6 nyomait, az egész ellipszis alakt tér,
ha nem is volt mar a kozepén a szobor.” (HERCEG, 1994: 13). Ez a megallapitas érvényesnek
mondhaté a Vajdasag teriiletén €16 etnikumokra is. A betelepités torténelmi ,hozadéka”
(gazdasagi kultara és miivelddés, vallés, szokasok stb.) mellett hangsulyozotta valik 1848 utan a
nemzeti identitas problém4ja.

Laszlo Janos Torténetek tudomdnya cimli munkajaban a személyes identitas
megnyilvanuldsarol az alabbi megallapitast teszi: ,,Az Onéletrajzi elbeszélés vagy elbeszélt
¢lettorténet jol tiikrozi a személyes identitast, sOt esetenként akar elvalaszthatatlan att6l.”
(LASZLO, 2005: 185). Herceg Janos Fuvaros volt a nagyapdm cimii novelldjaban a személyes
identitasa a kovetkezOképpen jelenik meg. ,,Fuvaros volt nagyapan és rettentd erejii ember. Ugy
mondjak, hogy fiatal kordban, amikor reggeltdl estig a masfél méteres zsdkokat hordta a
hajofenékre, este még tancolni ment a nagykocsmaba. Faradhatatlan volt még akkor is, amikor
én ismertem, pedig mar joval tul volt a hatvanon.” (HERCEG, 2009: 54). McAdams szerint az
egyéni identitasok torténetek révén kiilonféle osztalyokba kategorizalhatok, s igy az identitas
stabilitdsa az elbeszélt élettorténet longitudialis konzisztenciajaval jar egyiitt.” (LASZLO, 2005:
185). A csoport identitdsa fontos alkotoeleme az egyén identitdsdnak és forditva, tehat
reverzibilis folyamat. A torténetek expozicioi olykor a mesei vonasokat mutatnak fel, mesékre
jellemz6 bevezetd mondatokkal indulnak, pl. Herceg Janos A kdszoriis latomdsa cimi

novellajaban. ,,Egy harsfaillatos nyari reggelen lassan kinyilott Purcsik boltocskajanak ajtaja.”
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(HERCEG, 1986/11:143) Herceg Janos novellaiban erésen dominal a csaladi maganmitoldgia, az
Osok tisztelete.

»A hatar értelmezését a szociologia, a szocioldgiatorténet, a kulturalis antropologia és a
politikai f6ldrajz szempontjai szerint vizsgaljuk. A térbeli szervezddés hierarchiajanak
kiilonbozé 1épesdin  alld teriileti egységeket-tdjakat, térségeket, régidkat, tartomanyokat,
allamokat a hatar valasztja el egymastol.” (EGER, 2009). A fent elmondottakbol kovetkezik,
hogy a hatar torténelmileg nem 4lland6 kategdria, a regionalis identitds nélkiilozhetetlen
eszkdze. A hatar, mint jogi aktus eredménye éppugy létre is hozza a kulturalis kiilonbségeket,
mint amennyire maga is ilyen kiilonbségek eredményeként jott 1étre. A hatarrol beszélhetiink
néprajzi szemszogbOl is. Utz Jeggle Hatdr és identitas cimli tanulmanyaban a kovetkezd
meghatarozast adja a hatar és identitas fogalmarol: ,,A hatarnélkiiliség olyan lehetdségnek tlinik,
amely az ébredés hangulatat kelti, valami Gjnak a kezdetét jeloli, ugyanakkor azonban aggaszt is
benniinket. Mintha az emberek nem birnak elviselni a hatarnélkiiliséget, a régi hatarok
lebontasaval egyidejlileg 0 hatarok jonnek létre. A hatdrok még mindig elvalasztanak; s ugy
tinik, létezik valamiféle antropologiai allando, amely az identitds megszilarditdsa soran
megkdveteli a masoktol valo elhatarolodast.” (JEGGLE, 2009)

Herceg Janos novelldiban tovabbirt sztereotipidk emlékmaradvanyai, szilankjai a
multnak. Assmann a tarsadalmi emlékekrdl a kovetkez0 megallapitast teszi: ,,Még a
legszemélyesebb emlékek is csak tarsadalmi csoportok keretei kozt zajlo kommunikacidban és
interakcioban sziiletnek meg. Nemcsak a masokrol tapasztaltakra emléksziink, hanem arra is,
amit 6k maguk mesélnek el, igazolnak és tiikroznek vissza.” (ASSMANN, 1999: 36). Az
emlékezésnek fontos szerepe van a sztereotipidk kialakuldsaban, meg6Orzésében és
fenntartasaban. Herceg Janos Kirandulas nagyapammal cimii novelldjaban a kisfii emlékein
keresztiil elevenedik meg a nagyapa alakja. ,,Még kisfiu voltam, amikor ¢lt. Homalyosan még a
lovaira is emlékeszem.” (HERCEG, 2009: 53). Mindezt jelentésen befolyasolta, hogy épp
melyik volt az aktualis hatalom. Az impériumvaltasok folyamatosan hatdssal voltak az egyén
identitasara, majd késébb a nemzeti identitas alakulasara is. A betelepiilok kirajzasi helytikrol
magukkal hozott értékei késébb az identitasok dimenzidiként funkcionaltak.  Assmann
megallapitja: ,,[...] a Mult nem tinhet el nyomtalanul, léteznie kell a ra vonatkozo
bizonyitékoknak. Masodszor, a bizonyitékoknak jellegzetes kiilonbséget kell felmutatniuk a
Mahoz képest..” (ASSMANN, 1999: 32). Herceg Janos novelldjanak kovetkezé szoveghelye
dialogusba léptethetdé az emlitett Assmann-megallapitassal: ,,Mar megbocsasson, méltdsagos
uram, harminc éve vagyok itt, a Rakoczi-iinnepséget marcius 15-én tartottak, mert Pet6fi-szobor

nem volt a varosban, hat igy Rakoczi is megtette. Ilyenkor lehtiztam a redényt, mert némely

67



suhanc az {innep hangulataban konnyen levadracozhatott volna.” (HERCEG, 1994: 17). Ezek a
bizonyitékok folyamatosan fellelhetok mind Juhasz Erzsébet, mind Herceg Janos miiveiben.
Herceg Janos Bal, 1938 cimi novelldjdban a megyeszékhelyen mulatozd nagyurakat latjuk
viszont, erésen nosztalgikus hangnemet iit meg a narracid, egy letlint vildg mulatsadgat idézi az
olvasok elé: ,,Bivarski Dusko felallt, legyintett, s azt mondta: — Siissétek meg! Az istenit ennek
a rohadt politikdnak! Megallt a balterem ajtajaban talan? Vagy lenézett az ispan lakdséba, ahol a
kocsisok darvadoztak, amig a bal tartott [...] Karatson Gittat barki hidba kereste volna. Nem
ebben a balban, az egész siillyed6 uri vilagban barki akkor mar. Azota meg egészen szétszakadt
kodfoszlany lett az emléke is barna banatokat dajkalé mély hangjaval, és a foga gyongysoraval a
mosolya folott. A hazug kozhely se lehet vigasztald, hogy minden elmulik egyszer. Nem igaz!
Valahol, valakihez visszatér az is, aki nincs tobbé. Még egy ilyen régi bal hangulatat is magaval
hozva, mint ez ott a Krivaja volgyében, s egy pusztitd vilaghaboru siiket eléestélyén, ahol valaki
elkialtotta magat: —Szupécsardas!” (HERCEG, 1994: 39).

Herceg Janos novelldiban a hésok nosztalgidval gondolnak a Monarchia letlint vilagara.
Hosszabb idétavlatbol megszépiilnek az adott pillanat képei. Parhuzamba allitja az ir6 4 tér cimii
novelldjaban a nosztalgiat az 6sok irdnti tisztelettel: ,,A tér nem pusztult el, mint Karthag6, csak
ami ¢éltette, az veszett ki beldle. A levegéje, az éghajlata valtozott meg az eltiint vilaggal, mert
hangulatat, varazsat és fényét azoktol a régi emberektdl kapta, akik benépesitették.” (HERCEG,
1994: 22).

Herceg Janos novellaiban leginkdbb az un. mindentudé elbeszéld tarja fel a torténelmi
Osszefliggéseket. A torténelmi megkdzelitése szorosan Osszefligg és koveti a valds, megtortént
eseményeket, de majdnem mindig a csaladi tudat és szijhagyomany utjan fennmaradt
eseményeket, maganmitologiat bevonva alakitja ki a novelldk torténetét. Novellaiban
visszakdszonnek a kultarlenyomatok, a térténelmi idon athagyomanyozdodo kulturalis emlékezet.

Kultarlenyomatokhoz sorolom a nyelvet, az uralkodé épitészeti stilust, az utcabutorzatot,
a tereket, a zeneszoOt, a gasztronodmiai izeket, a nemzetiségi szokasokat, a viseletet, a sziil6fold
helyszineit (varos, falu, foldrajzi tdjegységek), a szorakozas szintereit (szinhaz, kocsma, kaszin6)
stb. A kultirlenyomatok parhuzamba allithatéak az identitas alakuldsaval. Elkeriilhetetleniil a
régi korokbol megmaradt targyak, megorzott emlékek ranyomjdk bélyegiiket a kulturalis
gondolkodasra, befolyasoljak azt. A kettds identitds kialakuldsanak meghatarozdja lehet egy-egy
kultirlenyomat, a mult egy-egy ,,darabja”. Herceg novelldiban Zombor diszes épiiletei ilyen
kultarlenyomatként szerepelnek, tovabba a szobrok is egy-egy torténelmi kor meghatirozo
jegyei. A nyelv megrekedt fejlédési szintje is kultarlenyomatként kezelhetd. Arra kell gondolni,

hogy Vajdasdgban majdnem eltiint a II. vilaghdborit kovetéen egy nemzetiség (pl. svabok).
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Emléknyomat 6rzik a hatramaradt sirok, emléktablak, hdzakon olvashat6 feliratok, ornamentika
stb. Herceg hosei igazi vajdasagi, vegyes hazassagban sziiletett egyének, akar maga Kekez Tuna
is. Emlékeikben felvillan egy-egy torténelmi esemény, amelyre a figurak esetleg nosztalgiaval
gondolnak vissza.

Az ¢pliletek, foként a tikros kéavéhazak, a kocsmdk, a szinhdzak is egyfajta
kultaremlékek. A torténelmi emlékezet nosztalgidja kapcesan indul be az identitds kifejezddése, a
mult megidézése, egy-egy épiilet, szinhely megemlitése. Ez adja a prousti teasiitemény izét. Deja
vu érzés fogja el a modern kor olvaséjat, mikozben olvassa a régi idok torténeteit a megsargult
lapokbol. Mikdzben az ir¢ ir, akdzben a hdse maga is olvas, és az olvasott, illetve a leirt szoveg
kozott intertextualis halo alakul ki. Aleida Assmann szerint a kulturalis korszakok és generaciok
kozotti kommunikacié megszakad, ha bizonyos alapok a kozds tudasbdl elvesznek. Az ¢élo
emlékezet materialis hordozokra, mint emlékmiivek, szobrok, mizeumok, levéltarak anyagara
tamaszkodik. A miiemlékké nyilvanitott épiiletek, a régi hasznalati targyak, szovegek megdrzése
biztositja ennek a kulturalis emlékezetnek a fenntartasat. Emlékezetvalsag 1éphet fel, ha a mult
¢és a jelen kozott ez a kapocs eltiinik. (ASSMANN, 2009: 13). Herceg Janos novellavilagdban
ezért visszatérd elem a szinhaz, a megidézett pesti élet fenséges hangulata, a hajdani Schweidel-
szobor, a fiaker stb. A4 korzo cimii novellaban a varosi tér keriil a szinre. E tér butorai a terek,
éptiletek (bankpalota, Vadaszkiirt, szatocsbolt). A novellakban megismerhetjik a fényiizo
szorakozohelyeket, az uri mulatozas helyszinét élettel megtolté karakterek mellett a varos
zegzugos kiskocsmait is.

Herceg Janos Fényben cimli novelljjaban a Monarchia katonasaga pozitiv
emlékképekben idéz6dik meg az olvasé eldtt: ,,Don Antonio, ki tudja, hanyadik cigaretta
fiistfelhdjébe burkoldzva, hallgatta §jor Mate meséjét arrdl a tiindokld korrol, amikor 6 kadét volt
a Novaran, és hadnagyi kinevezését hiusitotta meg az 1918 6szén bekovetkezett békekotés. A
tengerészgyalogsag 0j fegyvernem volt a monarchidban, ezért hat paradéztak is eleget veliik.”

(HERCEG, 1986/111.: 328).

2.2 Juhasz Erzsébet Szathmari Istvan, Bognar Antal novellai

Juhasz Erzsébet elsé novellaskotetének megjelenésekor a vajdasagi magyar irodalmi
felfogas szerint a novella — mint miifaj — nem éppen divatos korszakat élte. Az 1960-as évek

elején nagy valtozdson megy at a vajdasdgi magyar irodalom. Egy egységes fiatal nemzedék
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jelenik meg, aki semmiféle kozosséget nem vallalt a korabbi nemzedék altal képviselt
provincialis vajdasagi magyar irodalommal, az Uj Symposion cimii irodalmi folyoirat koré
csoportosultak. A konvencionalis novella miifaji kerete felbomlik. A Juhasz-novella szabadon
banik a szoveggel, idonként eltekint az interpunkciok hasznalatatol. A hagyomdnyos id6- és
térszerkezet megtori. A szereplok a térben és idében viszonylagosan mozognak. A realis teret az
emlékezeEs tere veszi at. Nem jellemzd az cselekmény iddbeli elérehaladasa. Némely novelldban
a mufaji hatdr peremét surolja a szoveg, ugyanis a cimek egy-egy szovegfiizérhez tartoznak.
Torténetei fragmentaltak, a ,,tormelék-aspektus” 1ép mikddésbe, mert megtori a tradicionalis
szovegfelépitést, hidnyzik néhol a cselekmények tetdpontja, megoldasa. A szerzd sajat novellait
prozaként kategorizalja. A kotet novelldira jellemzd iddtlenséget és térnélkiiliséget Juhdsz
Erzsébet a Senki sehol soha cimi kétetben tobb novellaban hangstlyozza: ,,Megannyi eleven és
csillapithatatlan vagy minden lathatd elmozduldast meghaladd alloképe ez a kép. Tokéletes
csendélet — mondja egyikiik. Senki sehol soha — mégis visszavonhatatlanul jelen.” (JUHASZ,
1992: 13). Err6l Banyai Janos az alabbiakat irja tanulméanyaban: ,,Juhdsz Erzsébet a szandékolt
naivsag hangjan szolal meg ezekben az irasokban, kiilonds és furcsa élethelyzeteket szemel ki
maganak, s ekdzben mindig befelé tekint, a belsd torténés oly bonyodalmas szalait koveti, a
kiilsé torténést pedig csak jelzésekre bizza.” (BANYAI 1977: 236). A torténetek miifaji
meghatarozasat sok esetben az olvasora bizza, illetve az alcimben meghatarozza. igy a Senki
sehol soha cimii kotetének alcime: Proza. A befogadd pedig olvasis kozben értelmezési
szabadsagot kap a milifaj megvalasztasnak szabadsagaval egyiitt.

A torténelmi sztereotipidk vizsgalatakor Juhasz Erzsébetnél sem  megkeriilhetd a
torténelmi hatteret és az identitasokat. Az Uttalan utaim cimii kotetében szintén prézaknak
mindsiti irdsait.

Toldi Eva irja: ,,Enekes Krisztindnak, ennek a természetfeletti 1énynek a sugaras alakja
suhan at a novellakon, melyekr6l elmondhatjuk ugyan hogy talan a harmincas évek polgari
milidjét idézik, teriiket és idejiikket azonban mégsem lehet teljes biztonsaggal behatarolni, s
pontosabban megfogalmazni sem annal, ami szdvegszeriien is feltarul eldttiink a novelldkban
[...].” (TOLDI, 1997: 189). A Lapozgatds a csalddi albumban cimi Juhasz-novellanak mar a
cime is visszautalds az emlékez0 mult felé. Assmann az emlékezés metafordjan beliil
megkiilonbozteti az id6-emlékezet metaforat, amelyet az emlékezés aktusaban kiilondsen az 1do
dimenzioja vilagit meg. Ehhez tartozik elsdsorban a veszteség hiriiladasa vagy annak kisebbitése.
Vagyis, hogy az 6rom édessége ¢és a fajdalom keserlisége a tapasztalat észlelhetdé mindsége,
amely a jelennel szorosan Gssze van kotve, €s azt az idon at nem lehet megmenteni. Az aktualis

tapasztalat és az emlékezés megtapasztaldsa kozott megcesalhatatlan kiilonbség van. A kép
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hangsulyozza az emlékezés utdlagossagat, a hiatust, amely a tapasztalat ¢s annak ismétlddése
kozott az emlékezetben teljesedik ki. (ASSMANN, 2009: 166-167). Juhasz Erzsébet EgQy
varazslatos korareggel cimii novellajanak foéhoése, Gizi a mult kellemes pillanatat eleveniti fel,
amikor visszamegy ifjusaganak régi kavéhazaba: ,,Tegnap véletleniil dsszefutottunk Erndvel a
régi Egyetem utcajaban. Mér 1éptiink is be néhai »Tiikros Kavéhazunkba«”. (JUHASZ, 1984:
16). A Triptichon cimii novellaban emlékek szintjén jelenik meg a volt vendégld: ,,Nincsenek
manapsag mar a mi kisvarosunkban olyan kisvendéglék, mint a Miiezzin volt, ahol a
személyiség tiszteletben tartasat, sot kiteljesitését tekintették elsddleges feladatuknak a néhai
vendéglésok.” (TUHASZ, 1984: 31). Tobb elbeszélésben is feltiinik a szecesszids bérpalota mint
a nosztalgia targya fellebbenti a fatylat a letint korr6l, a bukott birodalomrol. Aleida Assmann
szerint a kulturdlis korszakok és generaciok kozotti kommunikacié megszakad, ha bizonyos
alapok a kozos tudasbol elvesznek. Az €16 emlékezet materidlis hordozokra, mint emlékmiivek,
szobrok, mizeumok, levéltarak anyagara tdmaszkodik. A miiemlékké nyilvanitott épiiletek, a
régi hasznalati targyak, szovegek megdrzése biztositja ennek a kulturdlis emlékezetnek a
fenntartasat. Emlékezetvalsag 1éphet fel, ha a mult és a jelen kézott ez a kapocs eltiinik.
(ASSMANN, 2009: 13). Juhasz Erzsébetnél az utobb kiemelt novellarészletben a Monarchia-
sztereotipia tovabbélése a kisvendégld képében jelenik meg.

A Juhasz Erzsébet-féle novellahdsoknél is megtalalhatd a kettds identitds, ha nem is
olyan erdsen kifejezddve, mint Herceg Janosnal. A Folenni a vilagot, fol az dsszes kutat is! cimii
novellaban Kinkel Margit, a csalad cselédlanya beilleszkedett a magyar tobbségii tdrsadalomba,
de anyanyelvét megdrizte, az akcentustél nem tud megszabadulni. ,,Na tyerlink, tyeriink,
kiasszonkam, maga jaddzani, én mek talkozni, ancvajdraj!” (JUHASZ, 1984: 22).

Juhédsz Erzsébet irdsaiban a nevek sokat elarulnak az etnikai, vallasi csoporthoz
tartozasrol. A nyelvhasznalat nala is fontos kifejez8eszkoze az identitasnak. Osszefiiggés all
fenn a név €s a szarmazas, a név €s csoporttagsag, szdrmazas €s csoporttagsag kozott. A kettds
identitasu egyének meglétére adott a tdrsadalmi feltétel a mar fentebb emlitett torténelmi id6ktol
fogva. Juhédsz Erzsébet nem fokuszal szorosan az identitasok kifejezddésére, de problematizalja a
hovatartozast. [gy épit be svab vagy épp szlav szavakat Mint a fik tévén a bolondgomba
szovegébe: ,,A korzot pedig e pillanattol kezdve a sétalokkal — veliink mindannyiunkkal — egytitt
mar temeti is be az €gbdl egyre aldbb ¢€s aldbb permetezd, s lassan mindent elboritdé zinkweiss
konnyii, holtfehér pora.” (JUHASZ, 1992: 49). A svab (német) és egyéb nemzetiségii nevek
gazdag tara az O novelldiban is listdzhato: Johann bacsi, Snafenberger, Konig, Misinszki,
Hoksza, Klebecskd, Huber, Markd, Dorffer, Neorcsics stb. A nemzeti sztereotipia az

identitasvallalassal Osszefiigg. A név elfogadasa és felvallaldsa az etnikai csoporttagsagot
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hordozza, erdsiti az egyén identitdsat. Interdiszciplinaris szemszogbOl kozelithetdé meg
leginkabb. Eles hatar az etnikai, nemzeti és egyéni identitas kozott nehezen vonhato, ugyanis az
egyéni identitds a tarsadalmi identitds épitdkove. A Monarchia-sztereotipidk nem véletleniil
keriilnek el6térbe Juhasz szovegeiben, még ha rejtett visszautalasok formajaban is, hiszen 6
maga is kutatta a Monarchia korszakat. A hadsereg a Monarchia egyik alappilléreként
megjelenik nala is, ez is igazolja, hogy sz6vegei kommunikalnak a Monarchia-irodalommal. A
XX. szazad elején végorait ¢l6, majd a habortba torkolld torténelmi események
kibontakozasanak egyik, a Monarchia hadseregével kapcsolatos harci cselekményképét épiti be
Juhasz a Keresztiil-kasul cimi miivébe mint Monarchia-sztereotipiat: ,,Undorral elegy haraggal
gondolt 6reg baratjara is, a megboldogultra, ki megboldogult mar sziiletésétdl fogva, az Isonzo
mellé] hazafelé pedig mar, végérvényesen egyszer és mindenkorra.” (JUHASZ, 1984: 89). Egy
masik szoveghelyen, Mint fak tévén a bolondgomba cimii irasaban pedig a piavei csataban az
antant csapatok Monarchidra mért vereségét idézi meg. ,,Mult idokben oly szivesen kalandozé
képzeletiik, kivételes egyéniségnek vélte ezt a kisvarosunkbéli Nagy Sandort. Dalidsnak
képzeltiik, hatalmas bajszh, szikrazo tekintetii katonaecmbernek, aki minden bizonnyal ott
jeleskedett valamelyik piavei csatdban is, soha meg nem bocsitva a torténelemnek, mint
mindvégig személyes ellenfelének, a csata csufos elvesztését, s a Piave véres sodraban eluszott
bal l1abat.” (JUHASZ, 1992: 51). A multtol nem tud szabadulni Neorcsics nagymama, aki a mult
»tartdboszlopa”. Maga a Monarchia sajatos rendezettséggel, rendszeretettel rendelkezett, egyéni
uniformizalt vilagot teremtett a kultura, a mlivészetek, a kozélet teriiletén is. Magris irja: ,,A
Habsburg-mitosz tehat arra tett kisérletet, hogy vezérfonalat, f6 iranyt mutasson, netan jel6ljon
ki, elvégre a torténések kusza halmazédban és a részletek sokféleségében valamiféle egységet és
totalitast megragad6 gondolat hozzajarul ahhoz is, hogy ez a pontosan koriilhatarolhat6 totalitas
magukat a porként kavargd eseményeket és jelenségeket is athassa.” (MAGRIS, 1988: 28).
Ennek a rendszerezettségnek a hianya teremti meg a visszaemlékezes vagyat. Az Ezutan mindig
tél lesz cimli Juhdsz-miiben is a mult emlékei tornek fel: ,,Kerités, pazsit, bokrok. A lakasban
minden a mult szdzadot idézi. Tele a levegd letlint id6k aporodott, mégis finom illataval, z6ld
lampaerny6 alatt rég elkoltott békés vacsorak eleven emlékével. Mindannyiszor 4hitatot ébreszt
benne ez a hangulat, s kis, konnyti fajdalmat: miért nem lehet mindig itt maradnia?” (JUHASZ,
1992: 11). Torténelmi Monarchia-sztereotipiaként kategorizalhaté a valcer, a polka, a tango, a
zeneszamok beépitése a novelldkba. Juhdsz Erzsébet Déli verdfényben cimii novelldjaban a
fénykép inditja be az emlékezést, amely egy régi nyaralason késziilt, de mar a jugoszlav idékben.
Banja Koviljacan a Hotel Paradisoban késziilt a régi csaladi kép, amely szemlélése soran a

csaladi maganmitoldgiat hozza miikodésbe. A fénykép mint sztereotipia értelmezhetd, ugyanugy,
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ahogy Herceg Janosnal A két oreg cimi novellaban. A multba vetett vagy sovargasat fejezi ki a
fénykép. A kép Orzi a mult egy pillanatat, a kép természetesen nem a Monarchia korarol
arulkodik, azonban a Monarchia-sztereotipiat, a multba vagyddast hozza miikddésbe. A XX.
szazad végén a XX. szazad elejéhez hasonld folyamat megy végbe. Mindkét idészakban a
soknemzetiségli allamalakult felbomlasdnak lesznek elszenveddi a vajdasagi polgarok. Az
emlékezés nosztalgidja Juhasz Erzsébet miveiben is megtalalhatdo. Az emlékezés virtualis
regénye nyilik ki a Mint fak tévén a bolondgomba cimii novellaban: ,,Egyetlen, ezer oldalas
regényiink, amelyet barhol kinyithatunk, melybe bérhol beleolvashatunk, s amelyet nem is
lehetne elejétdl a vége felé haladva olvasni, mert soha véget nem érhet, amig még emlékeziink
onmagunkra.” (JUHASZ, 1992: 50). Ezek a sztereotipiak a valahova tartozas kifejezéeszkozeivé
valnak az elbeszélésekben. A multbeli kotddést fejezik ki, az adott torténelmi kor beazonosithato
eszkOzei lesznek; a Monarchia-sztereotipiak e formaban vald megjelenése ragaszkodas egy
1étbiztonsagot nyujtéd életérzéshez.

Az eladohely, a bolt, a trafik a cselekmény helyszine az Ezutan mindig tél lesz cimi
novella cselekményeinek. ,,Ablaka nem volt a sziikos kis helyiségnek, s Veisz ur, hogy hossza
¢és unalmas életét némileg kitoltse, azt vélte a legcélszerlibb megoldasnak, hogy mutogatasra igen
csekély mértékben alkalmas arukészlete helyett 6 maga iil be a kirakatba, igy aztdn egy csapasra
két legyet iithet agyon [...].” (JUHASZ, 1992: 14). Ebben a novellaban ki kell emelni Pécz
Katica trafikjat: ,,Az apro trafik mélyén ugyanis olyan ujsdgokra, évkonyvekre, egyéb
kiadvanyokra bukkantunk, amelyek sokkal érdekesebb (legalabbis elhihetdbb) hireket, riportokat
¢s (sommads) kommentarokat tartalmaztak, mint egyiittvéve mindazok az ujsdgok és egyéb
sajtotermékek, amelyek arusitasara Pécz Katica megbizatdsa szolt.” (JUHASZ, 1992: 17).
Herceg Janos Gering Micijének trafikja kisértetiesen hasonlit az el6zdekben leirt trafikhoz. A
trafik a korzoval, a kocsmaval egyiitt nem mas, mint az emberek, a nemzetiségek talalkozohelye.
Ott vitatjdk meg a napi politikai/torténelmi eseményeket, vagy csak épp az emlékezés
beinditasara ad alkalmat a taldlka az emberekkel tigy, mint ahogy az Amire csak rosszul lehet
emlékezni cimli iras szovegrészletében ez megjelenik. ,,Miket sugdoshatott a hiiga Lola fiilébe
vasarnap a délutani sétaikon a korzon, a Nagykert boditdé harsfai alatt és fagylaltkanalazas
kozben az Erdési cukraszdaban [...].” (JUHASZ, 1992: 76).

Fontos az utcakép megorokitése, a kulturlenyomat része. Sokat elarul egy-egy
kozosségrol, egy-egy nemzetrdl, a nemzeti identitas kifejezddésérél. Az utcabutorzat, az
épiiletek kinézete szintén arulkodik a torténelmi multrol. A Fatdlis félreértések cimii novellaban
az utcakép leirdsat latjuk (Patkany utca), ,,alloképszerti latomas” — ahogy az iréné mondja. A

tovabbiakban a kisvaros gyéren vilagitott fOutcaja keriil bemutatasra. ,,Sihter Téni vildgosan
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emlékszik a kisvaros foutcdjara, mely oly gyéren volt kivilagitva, hogy alig ismert ra Skotnyarék
diszes sarokhdzara, majd odébb a Roétékra, Reiterékére, hogy Hofmann Viktorékrol ne is
beszéljen, vagy Flora néni mult szdzadi, csodas titkokat sejtetd hazardl, meg Lala tanar ar 6rokké
leeresztett redényds ablakairél.” (JUHASZ, 1992: 107). Feltinik a bacskai por a Fatdlis
félreértésekben, amir6l mar annyian ¢€s oly sokszor irtak, és hasznaltdk a provincia
fejletlenségének jelképeként Juhasz Erzsébet elétt is. ,,Egyik pillanatban kisfiik voltak Endrével,
¢és karikat kergettek a vasartér tengernyi poraban, szedett-vedett utcagyerekek kozé vegyiilve.
Csak a csinytevés 6romének ize hianyzott.” (JUHASZ, 1992: 108). Juhasz Erzsébet Mint fik
tovén a bolondgomba cimii novelldjaban a korzé igy jelenik meg: ,,Enekes Krisztina sohasem
tartozott a korzozok népes taborahoz. [...]” (JUHASZ, 1992: 45).

A novelldkban  visszakdszonnek a  kulturlenyomatok, a  torténelmi idon
athagyomanyozd6dé kulturalis emlékezet. A kultirlenyomatok az identitasok megdérzésében, a
kultara egy korszakanak azonosithatosagiaban fontos szerepet jatszottak az idok soran. A
novelldk ,,id0utazasra” hivo visszatérd motivumai a fényképek, képeslapok, bélyegek stb. Juhész
Erzsébet Amire csak rosszul lehet emlékezni cimii novellajaban a fénykép, mint kulturlenyomat,
1d6utazésra val6 ,,hivojel” miikodik. ,,Ez a képesdoboz volt az § igazi kincsesladaja. Volt ugyan
egy-két foghijas fényképalbum is a haznal, de azokba bele se nézett. Régi, idillikus
fényképalbumokra emlékeztette dntudatlanul is, amelyek mintha csak azt akarndk érzékeltetni,
hogy azért ¢éliink, hogy egy-egy fénykép erejéig elraktirozdédjunk az 6rokkévaldsdg szdmara.”
(JUHASZ, 1992: 79). A fényképek, illetve a képeslapok7 a hidat képezik a mult és jelen kozott.
Kordokumentumok, melyek a szemléld nosztalgiajat, emlékezetét inditjak be, a torténelmi idoket
mutatjak be; amelyek mai szemmel mar nosztalgikusan szépként elevenednek meg eldttiink. A
képeslapok, fényképek olyan targyi emlékek, amelyek akaratlanul is idGutazasra , kényszeritik”
az olvasot. Megidézik a maultat. Juhasz Erzsébet Kozott cimii prézdjaban érzékelteti a
soknemzetiségli kulturalis kavalkadot: ,,Olyan babeli hangzavar zengette-hasogatta az autobuszt,
hogy neki sziintelen az volt az érzése, nem is motor hajtja, hanem ez a kibirhatatlan ldrma.
Lehetett itt hallani magyar, szlovak, szerb, gorég, roman, horvat, szlovén, bolgar, macedon, s6t
ki tudna még, milyen nyelvii beszédet, éppugy, mint valamennyi felsorolt és fel nem sorolt nép
népzenéjét, mi- és konnyiizenéjét, sét egy alkalommal még rockot is.” (JUHASZ, 1998: 34).

A haza sztereotipiaja megjelenik az Uttalan utaimban, ahogyan Herceg Janosnal is
olvashat6. ,,[...] az orszag, amelybe belesziilettem, egyre bizonytalanabbul all a 1aban, s hogy

széthullasa mar a kiiszobon. [...] Valoban felfoghatatlan volt, hogy évekig tartd habortba

7 Lésd: 29. 4bra
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torkollik a negyvenvalahany éves, massziv testvériség—egység” (JUHASZ, 1998: 54-55). A haza
visszatéré motivum. A Hatarregény cimii miivében is eldkeriil a nemzeti sztereotipia, a haza és
hazatlansag kérdéskore. Kosztolanyi alteregdjadnak, Esti Kornélnak az utvonalat jarja be a
narrator az Utan-utazas Esti Kornél fiumei gyorsan cimi torténetében. ,,S e két anyuka, mintha
épp Esti gyorsaval akart volna utazni, de valamilyen okbol lekésve a vonatot, ott vesztegeltek
volna a szabadkai allomason, szerencsésen atvészelve az elsé vilaghaboru inséges éveit, at a
szilofold orszagvaltasat, amikor a Monarchia diribdarabokra, soha tobbé Ossze nem
illeszthetéen, az SZHSZ Kirdlysag viszont, mely soha sehol eddig, akarha a semmibdl
materializalodott volna egyszeriben egy egész orszaggd. Mindezen tll a két anyuka, mintha épp
csak a legsziikségesebbeket vette volna ki utra kész bdorondjeibdl, tovabbra is a szabadkai
alloméson vesztegelt volna, még a masodik vilaghdborut is szerencsésen atvészelve, hogy azutan
a vilagmegvaltd szocializmus épiilésének irdatlan robajaban egyszerre csak folkerekedjenek,
[...]” JUHASZ, 1998: 61-62).

Juhész Erzsébet prozajaban, ahogy a Monarchia korabeli éra irdi, 6 maga is felhasznalja
a tiikor motivumot. ,»Parhuzamos vilagok« keletkeztek az irdsban; az irhato igy lett egyszerre
(parhuzamosan) beszéd és 1éttorténet. A meglelt bizonytalansadg beszéd és vilag tiikkroztetése,
mikdzben sohasem tudni, melyik koziilik a tiikorkép motivum: »Vajon mi lett volna beldliink,
ha nem veszi kezdetét valami gyermekkorunkban a kronikus rogtonzéseknek a rosszmajtiak vagy
fantaziaszegények szerint hazudozasnak mindsiilé ihlete és indulata?« A parhuzamok irdsa, az
ismétlések gyakorlasa, a tobbszorods rogtonzések és tiikkroztetések jelzik a valtast Juhasz Erzsébet
prozairasaban,[...]” (BANYAIL 1999: 564). A fény lattatasa is kereten, tejiivegen keresztiil
megy végbe az Ezutin mindig tél lesz cimli novelldban: ,,A keritésen tl egy ajté tejiivegén at
szlirdd6 tompa fény. Olyan otthonosan, melegen arad ez a fény, hogy ugy érzi, neki semmiképp
sem adatik meg, hogy beljebb keriiljon az ajton.” (JUHASZ, 1992: 12). Ugyanebben a
novellaban tobbszor ismétlodik a tikorkép motivum. ,Egy éjjeli lampa tompa fényének
megvilagitasaban lathat6 tiikor barsonyosan csilland felszinén: mennyezetrél aldcsiingd, gdmb
alaku lampa visszatiikroz6dése. A gdmb alaku lampa nem vilagit, s mégis: csupa ébredé hamvas
kora reggeli fényben, a tiikor feliiletének &ji fellegekre emlékeztetd barsonyan tiikrozédve, vele
elvalaszthatatlan bensGségességben.” (JUHASZ, 1992: 13). Enekes Krisztinat is leheletfinom
alomképhez hasonlitja a Mint a fak tévén a bolondgomba cimii miivében. ,,Olyanokka valtak,
mintha egymas tiikorképei lennének, de nem tudni, mikor melyikiikk a masiké, igy mintha két
tiikorkép volnanak csupan.” (JUHASZ, 1992: 54).

Juhasz Erzsébet vizsgalt novellaiban kdzponti szerep jut a Monarchia-sztereotipidknak. A

Monarchia-sztereotipiak tér- és idémetaforak formajaban irodnak tovabb (vasat, kavéhaz,
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kocsma, utcakép, tér kiilsé megjelenése, hadsereg, a tobbnemzetiség kérdése). Megallapithato,
hogy ezek a sztereotipidk folytonosan az emlékezés szintjén, ismétlodnek. A Monarchia
szétesésétol 1doben tavolodva sziileté miivekben mar nem konkrét és egyenes emlékezés
szintjén talaljuk meg, mint Herceg Janos miiveiben, hanem rekvizitumok, szildnkok, utaldsok
formajaban. Ezek az utaldsok viszont azt bizonyitjak, hogy a sztereotipidk tovabbirddnak,
formalédnak a mindenkori tarsadalom igénye szerint. Ez a kulturalis emlékezet. A mult szdzad
90-es éveiben a Monarchia felbomlasanak torténelmi idejéhez hasonl6 posztjugoszlav torténelmi
sztereotipidkkal kellett szembenéznie a vajdasagi peremre szorult embernek. Az utdbbi
torténelmi helyzet Gjfent alkalmat ad az irdnak arra, hogy emlékezzen, a torténelmi mult
lejatszodo eseményei felé forduljon, Gjraértékeljen.

Juhasz Erzsébet elbeszéléseiben érdemes odafigyelni a torténelmi mualt megjelenitésére, a
multietnikumusagra. A novelldk idokezelése retrospektiv, dm idénként a jelen multjaban
taldlhatja magat az olvasod. Sokszor azonosithatéak a bacskai kisvaros helyszinei (kocsmak,
utcak, cukraszdak, kavéhazak). E kultirlenyomatok domindns motivumok, amelyek segitségével
azonosithaté a kozeg, ahol jatszodik, €s a cselekmény ideje is. E régid6 hagyomanyozodik,
oroklodik leginkabb észrevehetéen a kozterekben, szobrokban, folklorban, humorban,
tragédiaban, haboruban.

Az épiiletek, utcaképek szintén jellegzetes kulturemlékek. Juhdsz Erzsébet Fatdlis
tévedések ciml elbeszélésében a varosképet, a boltokat, a kozkonyvtarat lattatja a kisvaros
leirasaval, a Patocs-féle vendéglovel egyiitt: ,,S ahogy egyiitt iildogéltek a Patocs-féle vendégld
megszokott sarokasztalanal, épp gy hatottak, mintha e kamaszkori gézfiird6zések csak a minap
szakadtak volna — ideiglenesen — félbe, s Ok ketten, az id6 folyasdban eldallott varatlan
katasztrofa folytan, amely csak valamiféle idérengés lehetett (mi mas?) egy csapasra dregedtek
meg, pillanatok alatt vészeltek at évtizedeket, egy csapasra roggyantak és Osziiltek meg. ”
(JUHASZ, 1992: 95). A kisvarosi kocsmai barati tarsasag villan fel az olvasé elétt, valamit az
id6 sajatos kezelése, az iddtlenség folyamatanak megragadasa. A Senki, sehol soha cimi
kotetben Enekes Krisztina alakja kapcsolja dssze az eltiint idoket egymassal. Ugy suhan végig a
torténelmen, a novellak homogén kozegében, mint egy alaktalan, csak az eszmei szinten 1étezo,
megfoghatatlan 1ény. ,,[...] Enekes Krisztina sohasem sétalt csak gy végig a korzén, mint a
tobbiek, nem is szdguldott — & suhant, konnyedén atlibegett rajta; a megallitott emlékképen
valahogy épp a levegdben.” (JUHASZ, 1992: 45). Megjelenik a kisvaros korzéja, akarcsak
miiveiben. Mig Juhdsz modellje Topolya, a bacskai kisvaros életmodja, addig Herceg a néhai
megyeszékhelyet, Zombort tartja annak. A Juhasz-szovegben a korzo sokféle flangalo leanya,

szerelmespérja kozott feltiinik Enekes Krisztina is, ahogyan a Mint fik tovén a bolondgomba
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cimiiben. ,,Lehet, hogy egyidejiiségében elraktarozddott élményanyagunknak tudhatéd be csupan,
mindenesetre ugy maradt meg emlékezetiinkben, hogy ez idejiileg tortént az is, hogy Enekes
Krisztina, akit ekkoriban hol »sohamar« — Leondranak hittiink, hol pedig alombéli sugaras
latomésnak, varatlanul anyasziilt mezteleniil atsuhant a korzon. Konnyed, sudar alakja a
szeretkezéstdl szilankosan, remegdn ringott at az utcan, latni engedve meg-megbiccend melleit
és kis, vonaglo 6lét is, ohatatlanul az 6t kivano férfi duzzadt alakjat is asszocialva.” (JUHASZ,
1992: 48-49). Enekes Krisztina alakja vagyalomként jelenik. Nem megfoghato, kortalan, 6rok
fiatal, gyonyorti, vonzo ndi alak. Az ir6 a realitds, irrealitds hatardn evez alakjai
megformalaskor.

Juhasz Erzsébet prozaiban is feltlinik és tovabbirédik a vasut mint Monarchia-
sztereotipia. A Keresztiil-kasul cim{i novellaban mar a felszamolt, tovatiint vasut, mint az
elpusztult Monarchia képe kap kifejezést. ,,O, azok az elhagyatott, vilagvégi allomasok!...
néhany régesrég kicsorbult sinpar, omlatag padlas: denevérek [...].” (JUHASZ, 1984: 83).
Ugyanebben a novellaban az elézdleg idézett képhez hasonld vasutképet talalunk: ,,Hisz mintha
annyira egyiitt lettiink volna varosunk szemmard mozdonyfiiston parlédé vasutallomasan, avagy
talan nem is itt, hanem valamely elhagyatott, vilagvégi alloméasan mar, ahol minddssze néhany
réges-rég kicsorbult sinpér, omlatag padlas... olyannyira unott, ugyanigy, végiil is.” (JUHASZ,
1984: 86). A fenti idézetek egy letlint kor emlékét és végét idézik fel az olvasoban. A nosztalgia
keriil el6térbe a régi vilag utdn, amit jelképeztek, és mara mar csak a romja maradt. Monarchia-
sztereotipidk ezek, amelyek az olvasoban kiilonféle érzéseket, gondolatokat keltenek. ,,Juhasz
Erzsébet szovegeinek alapvetd koordinataja egy olyan térbeli mozgas, amely tobbféle, osztodd
idében szervezddik meg.” (ISPANOVICS, 2013: 100).

Az identitasvaltozasok, a torténelmi, nemzeti sztereotipidk folyamatosan tovabbirddnak,
még ha olykor-olykor nem is hangsulyos helyzetben. Hercegnél is €s Juhasz Erzsébetnél is
megjelennek a Monarchia-sztereotipiak mellett a jugoszlav-sztereotipiak is. A mai vajdasagi
novelldkra ez utobbi fogalomkor, a posztjugoszlav nézdpont erdsen jellemzo.

A kulturalis emlékezet részét képezi az etnikai identitas kialakitasa. Ugyanis, mar a
fentebb emlitett kulturalis emlékezet Orzi meg a jOové szamdra a nemzettel megtortént
eseményeket, hagyomanyozza azt a jové generacioi szdmara az Utan-utazas Esti Kornél fiumei
gyorsan ciml prozajaban. ,,Minthogy végteleniil messziek még azok az élet delén tal kezd6do
évek, amikor az ember lelkében egyszerre csak tjrateremtédik a régmult sziil6fold.” (JUHASZ,
1998: 61).

A Honvagy cimii novellaban igy domborodik ki a haza fogalma: ,,Mi is az, hogy
hazamenni? Mi az, hogy otthon lenni? Mi is az, hogy otthon? — 6tlik fel benne hirtelen. Harom
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sor hdz, a megszokott rendben, néhdny jol ismert slager, a szomszédos Sztanticsék, ahogy a
madartejet eszegetik vasarnap délutan... Ezen tal semmi sem villan... s6tétség van, nem is
sOtétség, iiresség, mint almaban, iires minden ablakkeret ¢s minden kép...mint aki messze,
messze talfutott a célon.” (JUHASZ, 1975: 29).

A torténelem folyaman tobb alkalommal jelentek meg a nemzeti és egyéni identitas
megvaltoztatasara torténd kényszerkisérletek, ez novelldinkban és regényirodalmunkban is
megnyilvanul.

A hazabol vald kiabrandulas folyamatosan jelen van a torténelem soran. A vajdasagi irok
haza-fogalmanak értelmezése is szinte mindig kettds. Az igazi haza az Vajdasag, maga a
szlil6fold, ahonnan a kidbrandulds, majd a veszélyhelyzet miatt a huszadik szdzad hatvanas
éveiben egyesek a vendégmunkas-létet vallaljak, a szdzad végén kitort délszlav haborik miatt
pedig tobb szerz6 az emigraciot valasztja. A migracié folyamatosan jelen van a mai napig is, az
ir6k esetében ez mas nyelvi modell kdvetését jelenti.

Ma Eurdpéba jon a rengeteg migrans a Kozel-Keletrdl, Afrikabol, a XX. szazad elején
Europat (Magyarorszagot) hagytdk el a jobb megélhetés reményében, sokan pl. Braziliaba,
Argentinaba, az Egyesiilt Allamokba vandoroltak ki. Szathmari Istvan Az Andok felé cimii
kotetének cimado novelldja egy kivandorld torténetét irja meg. Amikor az ember hazajat
elhagyja, idegen foldre vandorol, akkor szdmba veszi, mit ad fel, és mit nyer. Szathmarindl a
kovetkezé gondolatok jelennek meg a fohds tudataban: ,,Es eszébe jut a szabadkai haz arnyékos
lugasa, az udvar, a nadkévék sokasiga, mely fOlrakasra var, a temetd magénya par utcaval
odébb, [...].” (SZATHMARI, 1988: 35). A novella cselekményének ideje: 1929. Kozponti
motivuma az utazds, a haza elhagydsa, annak mérlegelése, illetve ennek Osszekapcsolasa a
késobbi utazdsvaggyal, a hatizsdkos turista 1étmodjaval. A hajéut a bizonytalansag
metaforajaként keriil eltérbe, amely a j6v6 bizonytalansagaval allithaté parhuzamba: ,,Am most
még nagyok a hullamok, a partokat kod boritja, a sarga portugal nyelvtankonyv fodelén
szégyenl6sen bujik meg kezének irdsa: 1929, a habok mesterének tulajdona.” (SZATHMARI,
1988: 35). Az alompart Brazilidban van szdmukra, de mindez a bizonytalansag érzését kelti. A
novella befejezése is a 1étbizonytalansagba siillyedést, a vagyak beteljesiiletlenségét fejezi ki. Az
emigraciobol van hazaat, amig van haza. A haza az elbeszélé szamara Szabadkat, a szél6lugast,

a ramas csizmat, a sokszoknyas bunyevacokat, illetve svabokat jelenti.
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2.3 Balazs Attila, Gion Nandor és Majoros Sandor novellai

Balazs Attila En mdr nem utazom Argentindba cimii novelldjanak problematikaja a
sziil6fold elhagyasanak kérdéskore. Szamot vet a  tanydval, a gémeskuttal, a hullamz6
tengerivel, a kék tejeskannaval, azaz az alfoldi sztereotipiakkal: , A perzselé augusztusi
napsugarak eldl arnyékba htzodva iltem a végtelennek tiing kukoricatabla sarkaban, az
idétlennek sejld, rezgd (délibabos?) uh... forrdsdgban, amikor Veronika visszajott.” (BALAZS,
1995: 16). Megjelennek a régié helyi szinei is tovabbirva a Monarchia-sztereotipiakat. ,,Kéz a
kézben mentiink el nagyapam vakitéan fehér fala (gémeskutas, diofas stb. — szoval minden itt
van!) tanyajaig. (BALAZS, 1995: 16). Vajdasagot tekinti hazajanak, a kék tejeskanna tipikusan a
vajdasagi fest6i taj része. Balazs Attila szovegének vizualitasa emelhetd ki ugyanebben a
novelldban: ,,A kék tejeskannat azonban még sokdig lattam, ma is ldtom magam el6tt lengd
tavolodoban, bal kézbdl konnyedén atbillentve a jobb kézbe. A piros szoknyat, miként lebben a
hirtelen feltdimadé szélben. A kis portdlcséreket a nyari tton, a hullamzé tengerit.” (BALAZS,
1995, 17).

Balazs Attila (tengerre vitorlam!) cimii novellajaban a sziil6foldjéhez, a hazajahoz a
kovetkezOképp kozelit: ,,Kiszaradt tenger fenekén sziilettem hat, csupasz majomként a Duna
partjan. Soban-vizben flirdsztottek meg, hogy erdsebb legyek, mert eléggé nyavalyas voltam.
Gyermekkorom java része a Tisza partjan zajlott, annak is a holt 4ganal, viszonylag kozel a
sorgyarhoz.” (BALAZS, 2003: 104). A haza fogalmanak meghatérozasa nehézségekbe iitkozott a
torténelem soran Vajdasagban. Ha torténelmileg gondolunk bele a haza jelentésébe, akkor a haza
elvesztését is ki kell mondanunk, de amikor az egyénnek kell meghatarozni a hazat, bizony
nagyban fligg az egyéni, nemzeti identitdsa alakuldsatol. A régioban €16 tobbféle etnikumnak
kozOs meghatarozdsban a haza Vajdasagot jelenti, vagyis azt a regionalis alakulatot, ahova
sziiletett, ahol €1, ahol az dsei is ¢éltek. Magyar vagy szerb szemszdgbdl a haza jelentése joval
masképp kozelitheté meg, még mas etnikumok oldalarél megint mas ez a felfogas. A Monarchia
idején a németek, magyarok voltak allamalkoté népnek elismerve, tehat leginkabb o0k tudtak
hazajuknak elfogadni az akkori 4llamot, és abban az idoben a kollektiv identitds is igy
befolyasolodott. Az SZHSZ idején kizarolag szerb—horvat—szlovén allamalkoté nemzetekrol
beszélhettiink. Ekkoriban az identitasvaltas ellentétes irdnyba valtozott. Majd Jugoszlavia idején
»szlavok orszagarol” beszélhettiink, ahol azért a kisebbségek is valahol otthon tudtak érezni
magukat. Viszont a magyarok és a németek nem tarthattak hazanak azt az orszagot. Szdmukra a

nosztalgia megmaradt a Monarchia irant. Az elmondottakbdl az is kitiinik, hogy az altalam
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érintett szocioldgiai, tarsadalmi és egyben irodalmi kérdések Osszefiiggésbe hozhatok a
politikaval is.

Balazs Attila és késébb emlitett Lovas Ildik6 mai novellai az albanokrol (siptarokrol)
kialakitott sztereotipidk megragadhatoak. Ezek szerint az albanok mesterei a fagylalt, a tokmag,
napraforgomag (rica), pattogatott kukorica, siilt gesztenye és egy€b termékek készitésének, errdl
olvashatunk A felkelé nap hdza cimii novellaban. ,,Az igazsagnak tartozunk azzal, hogy a
feltorekvo siptarok egy részének — az idok folyaméan — sikeriilt némiképp szocializalddnia:
szerény, halk szavu tokmagarusok lettek, vagy zajosan tricikliz6 fuvarosok. Jobbik esetben
serény cukraszok és fiistszagi csevapcsicsa-siitok, vagy netaldn a zoldségaru eladasaba és
viszonteladasaba, a devizaiizérkedés izmosodé haldzataba kapcsolodtak be — komolyan tartva az
esetleges kitizetéstdl.” (BALAZS, 1995: 36).

Az identitas €s a nemzeti sztereotipiak a vajdasadgi magyar novelldkban joval szélesebb
aspektusbol is szemlélhetok. A dolgozatban felvetett kulcsfogalmak mélyebb kibontasa utan
kovetkeztetésként megallapithatd, hogy a fiatalabb generacidk novellaiban a multikulturalis
regionalitasb6l eredéen a Habsburg Monarchia koranak torténelemi, nemzeti sztereotipiai még
mindig jol megragadhatok, vizsgdlhatok. Az identitdsok valtasa, valtozdsa a sztereotipidk
kialakulasaval, az imagoldgia kutatdsaival hozhat6 kapcsolatba. Az imént emlitett kulcsfogalmak
nemcsak a szovegek és az imagologia szemszOogébdl, hanem az intermedialitds elméleti
nézépontjabol is vizsgalhatok.

A katonasag mint Monarchia-sztereotipia tovabbirodik Balazs Attila: A felkeld nap hdza
cimii novellajaban. Az albanok viselkedést, sztereotipiait irja le a hadseregben viselt dolgaik
alapjan. ,,[...] a muzulmén siptarok — valamilyen furcsa felekezeti oknal fogva — szinte kivétel
nélkiil nem torolkoznek papirral.” (BALAZS, 1995: 36). A tobbnemzetiségii hadsereg leirasa
nala is megtaldlhatdo, mint kortarsaindl is, a Monarchia hadseregének karakterisztikajat
tovabbirja.

Gion Nandor utolsé korszakdnak meghatarozdja a tavollét a sziil6foldtél, tavolsag
Bacskatol, mégis a szereplok kotddnek a volt jugoszlav térséghez a Kevesebb mint harom perc
cimli novelldban ,,Odalent a Délvidéken, marmint az orszaghataron tul, elég sok Barbarat
ismertem. Eredendden ugyan Borbalanak hivtak valamennyit, de fiatalos heviiletiikben Barbarak
lettek, ez eldkelébben vagy szldvosabban hangzott, igy probaltak belopni magukat az uralkodo
nemzet szivébe.” (GION, 2011: 689). A nyelvhasznalat a nevekhez hasonléan jelzésértékii
kifejez6eszkoze itt is az identitdsnak. A novelldkban szinte kivétel nélkiil hasznalnak az irok

eredeti szerb nyelvii szofordulatokat, melyeket a hitelesség kedvéért emelnek be a novellaikba:
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Gion Nandor emigracioban irt novelldiban szinte kivétel nélkiil a helyszin mar nem
Vajdasag, hanem Budapest. Az 4altala ¢letre keltett alakok, hdsok viszont nagyszamban
,balkani”, vajdasagi identitdssal birnak. Ezaltal az ir6 a hazai miliét csempészi be, és egyfajta
hianyt pétol vele. Hozsa Eva a ,,hiany szterotipidi”-nak nevezi ezt a jelenséget. (HOZSA, 2011:
103). Szelim Ferhatoviccsal katonai élményeket elevenitenek fel a Huzatos hajon cimii miiben.
»|---] katona korunkban egy ronda délkelet-macedoniai laktanydbodl én irtam helyette szerelmes
leveleket egy egészen fiatal bosnyak lanynak, aki késébb Szelim felesége lett, gyerekeket sziilt,
bizonyara megoregedett, valamelyik lerombolt szarajevéi bérhaz pincéjében €l patkanyok kozott,
[...].” (GION, 2011: 628-629). A Garantalja Z.A. novellarészletben a délvidéki magyarok
anyaorszagi sztereotip megitélése tlinik fel. ,,— Ti délvidéki magyarok elképesztden felelStleniil
viselkedtek néha. Hazudtok, bloffoltok, szélhamoskodtok, becsapjatok a joérzésti embereket.”
(GION, 2011: 668).

Juhdsz Erzsébet Enekes Krisztinijahoz hasonldéan egy misztikus alak jelenik meg
lepeddbe tekergdzott alak vonult végig a szoban. Biroczki hunyorogva konyokolt fol az agyon,
¢s értetlenkedve nézett utana. Elképzelni sem tudta miként johetett be ez a 1ény a kulcsra zart
udvari ajtéon, aki rdadasul nem is 1épkedett, hanem husz-harminc centiméterre lebegett a fold
szinétdl. Atlosan surrant keresztiil a szoban, mintha l1énidval huztdk volna ki az utjat. A
fliggbnyon besziirdd6é holdfényben jol jatszott minden mozdulata.” (MAJOROS, 2004: 5).
Majoros Sandor Folfeszitett vagonok cimii novellajaban a vastt sztereotipiaja irddik tovabb. A
vasut, a vasuthoz tartozo épiiletek, egyenruhdk mind a Monarchia vilaganak nosztalgiajat
jelentik. Herceg Janos is kozlekedteti hdseit vastiton. A vasut a lehetdséget jelentette vidékiink
(Vajdasag) szamara. Gondolni kell ez esetben a Konstantinovi¢-féle vidékmegjel6lésre, ami a
gazdasagi megpecsételddést is adja. A torténelem soran a gazdasag fellendiiléséhez a vasut
hozzajarult, s ez az irdk figyelmét sem keriilhette el, ezért talalkozunk folyton a novelldkat
olvasva a vastttal és a vonattal. Majoros Sandor Félfeszitett vagonok cimli elbeszélésében a
Monarchia altal az 1890-es években kiépitett vasuti palya végorait olvashatjuk. Az Alfold-fiumei
vasutvonal mellékszarnyarél van szd. Konkréten Szabadka—Cservenka—Hodsag—Bacsordas—
Gombos vasutvonalrol, amelyet az 1980-as években végleg felszamoltak, és ma mar csak néhany
arvalkod¢ ¢€s arulkodd Monarchia korabeli, magara hagyott vastti épitmény harcol az idével. A
Folfeszitett vagonokban a vasit egy mellékszarnyanak pusztuldsa valik maradandéva. A
palyamunkésok sem jartak ki toltést igazitani, inkdbb dtmentek a vasutallomdassal szemben 1évd
kiskocsmaba, ¢s mikdzben soriiket kortyolgattak, azon morfondiroztak, hogyan lehetne megfajni

az egészségesebb talpfakat. Merthogy az egész palyat el fogjak kotyavetyélni, az mar eldontott
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tény. A Jugoszlav Allamvasutak allitlag mar le is szerzodott a Zenicai Vasmiivekkel, és
nemsokara megjonnek a bosnyak maganvallalkozok, hogy megszervezzék a palyabontast. Az
allomas épiiletét pedig birtokba vette az elmilas®. Az ablakfélfakrol peregni kezdett a festék, a
fal tovében salétromfoltok jelentek meg, s az Osoreg gesztenyefak, melyek évtizedekig békében
megfértek ezzel a sargara meszelt egyszintes épiilettel, hirtelen megnéttek, fol, egészen a
tetdgerincig, s mert torzsiik is jocskan kiszélesedett, kiforgattak helyiikrdl a jarda betonkockait.”
(MAJOROS, 1994: 115-116). A vasati sinpalya diosgyéri acélbol késziilt a Monarchia
vilagaban. Ez maga is a Monarchia egyik ereklyéje, lenyomata. Ugyanebben a novellaban
olvashatunk errdl. ,,Nem beszélve arrdl, hogy ez még haboru elétti didsgyori acél, tehat jobb és
keményebb ennél a vacak hazainal.” (MAJORQOS, 1994: 120). A vasut az utazds toposszal
hozhat6 Osszefliggésbe. A vonatok megjonnek és elmennek, hoznak valakit/valamit és elvisznek
valakit/valamit. Az emberek, kiilondsen a mi vidékiinkon mindig valamilyen érzelemmel voltak
teli a vasutat illetéen. Amikor elkezdték épiteni, kétkedve fogadtak a tiizes mozdonyt, de kés6bb
megszoktak és az élet részévé valt. A gazdasagi elérelépést nem szabad figyelmen kiviil hagyni.
A vasut altal nyilt ki a vidék, valt a vilag részévé. A fejlédést hozta meg a vidék szamara.
Majoros Eperszeddk cimili novellajaban a Németorszagba igyekvo szezonmunkasokat mutatja be.
A torténet helyszine a vasutallomas. A vasutallomasoknak tipikus szaguk van, amely beivodott
az emberek orrdba és a szag jelenti az elutazast, megérkezést is: ,,A vaganyok feldl beszivargott a
mozdonyflist, s dsszekeveredett az olajbiizzel — »allomasszag« terjengett.” (MAJOROS, 1994:
62). Az Eperszeddk cimii novelldban a moravicai elhagyott vasatallomas épiiletét ujra
megeleveniti Majoros a kovetkezé mddon: ,,Odahaza nem tapasztalhattak ilyesmit; a vasutat mar
tobb mint 6t éve megsziintették. A sinek azdta megrozsdasodtak, szinte belevesztek a gazba, az
allomasépiilet pedig elhagyatottan, maganyosan all.” (MAJOROS, 1994: 64).

Majoros Sandor novellaiban is dominans a hadsereg jelenléte. A hadsereg mint
Monarchia-sztereotipia tovabbirodik, ahogyan teszik ezt a fentebb emlitett szerz6k. Majoros
Sandor Erdotiiz Travnikban cimi novelldjanak helyszine Bosznia. A novella a titéi Jugoszlavia
idején jatszodik, pontosan 1975. december 12-én kezdddnek az események. Majoros mesteri
csellel tagitja ki az idGsikot és kapcsolja be a térténelmi multat, a Monarchia vilagat a térténetbe.
Ugyanis a novella féhdse, Tot Sandor kaszarnyaba vald érkezésével indul a torténet, majd Tot
Sandor nagyapja meséi altal keriiliink vissza a Monarchia viladgaba. Mindekdzben a vajdasagi
(moravicai) magyar fiatal katona nyelvi problémait is megismerhetjiik ugyanebben a novellaban.

~Amikor Travnikba érkezett, egy kukkot sem tudott szerbiil, és ebbdl rengeteg kellemetlensége

8 Lasd: 30. 4bra
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adodott. Egy alaklommal példaul naredniket mondott razvodnik helyett, ami ugyebar azt jelenti,
hogy f6lcserélte a kiralyi és a titoi Jugoszlavia rangjelzéseit.” (MAJOROS, 2007: 184-185). A
kirdlyr és a titdi1 jelz6 egymas mellett szerepeltetése példdja a Monarchia-sztereotipia
tovabbirasanak.

A jugoszlav kaszarnyaban el6forduld kiképzomodszerek, pszichologiai moddszerek
megegyeznek a valamikori Monarchia katonasaganak kiképzémoédszereivel, hiszen az
alapdolgok nem kiilonboznek. Az Erdétiiz Travnikban cimili novelldban a jugoszlav katonak
ruhdzatar6l is olvashatunk. ,,T6t Sandor arra gondolt, a Monarchia idején ugyanigy
maceralhattak a csukasziirke egyenruhat viselé gyalogosokat, de csak addig, amig itt tdboroztak.
A fronton mar semmi sem szamitott.” (MAJOROS, 2007: 185). A nagyapa torténete fénykép
segitségével is megelevenedik, nemcsak az oralitds szintjén. Az intermedialitds fokozottan
jelenik meg. ,,A nagyapja egyszer eldvett egy konyvet, amelyben tizennégyes fényképeket
rejtegetett. Nézd Sandor, mondta, ezt a sz&ép egyenruhat mentiink tonkretenni Szerbidba. Tot
Sandor megnézte a kackids bajsza katondkat, és a szépségnek még csak nyomat sem latta rajtuk.
A katonak bricsesznadragot viseltek, hozza meg rovid zubbonyt, és labuknal pihentett¢k a
szuronyos puskat. A nagyapja ugy dédelgette ezeket a képeket, mintha szinaranybol lettek
volna.” (MAJOROS, 2007: 185-186). A nagyapa 1914-es torténeteit eleveniti fel a fia. ,,Tot
Sandor valaszképpen elmesélte, hogy a nagyapja is jart Travnikban, mégpedig a tizennégyes
haboru idején, mert itt a Lasva patak volgyében vezetett végig a legfontosabb folvonulési
utvonal.” (MAJOROS, 2007: 186—-187). A novella tragikus kimenetelének okara a kulminacid
el6tt is van utalds, amikor a barlangrol mesél Tot. A végso tragédia abbdl fog szarmazni, hogy az
1914-ben még létezd és akkor jol miikddd, életet mentd természeti adottsagokat az emberi erd
elrontotta, és a barlang méar nem tud szell6zni, mivel lebetonoztak a felette 1év0 részeket. A
torténelmi idonek, az emberi fejlédésnek az aldozataiva valik tobbek kozott Tot Sandor is.

Mirnics Gyula 4 titkos kaszdrnya cimii novellajanak helyszine a hadsereg, a kaszarnya. A
novella nemigen kothetd a Monarchia katonasagdhoz, hacsak nem azon tények mentén, hogy a
kiképzés, a viselkedés, a fegyelem mind-mind a Monarchia katonasagahoz, mint torténelmi
multhoz kothetd, és igy viheto at az utalds a Monarchia vilagara.

Majoros Sandor Akdcfaink sokdig élnek cimii novella akdcfai mitikusak, a vajdasagi
ember kulturalis identitdsanak épitdkove. ,,Rabasztunk baratom, mondtam a gydkerek kozt
mataté Rudinak, a mi akacfaink sokdig élnek.” (MAJOROS, 2004: 110). A Ro0sSz nehézség
cimli novella a jugoszldv egység széthullasat viziondlja. A sziil6f6ldhoz {6z6d6 viszonya a
kovetkez6 képben jelenik meg. ,,Ok is tudtak, hogy az orszag esetleges széthullasa a jo jugoszlav

foci, az adriai nyaralasok és a vilagutlevél végét jelentheti, [...].” (MAJOROS, 2004: 151).
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A kortars novellakban a Monarchia-sztereotipidk tovabbirt valtozatai kdszonnek vissza.
Igen sok novella sziiletett a Monarchia arnyékaban, sok mas novella pedig a XX. szazad haborus
¢lményeibdl merit. A Rossz nehézség cimili novellaban a 90-es évek haborts késziilodéseit
olvashatjuk. ,,Az 6csémnek biztosan lett volna hasznalhat6 6tlete, de 6 ezerkilencszazkilencven
augusztusatdl Zagrabban katonaskodott, és legfébb gondja az volt, hogy az usztasak kozott
valamiképp megdrizze a testi épségét.” (MAJOROS, 2004: 151). Majoros Sandor Akdcfaink
sokaig élnek cimii novelldja igy Orokiti meg a haborut: ,,Az utolso pillanatban menekiiltem &t
Magyarorszagra. A Jugoszlav Néphadsereg ekkor mar Eszéket apritotta, igy akar azt is hihették,
a behivo eldl Iéptem le.” (MAJOROS, 2004: 116).

Az elmondottakbol kovetkezik, hogy a maganmitologia ¢€s a torténelem szervesen
kapcsolodik egyashoz. Az eseménytorténet szépirodalmi formaba ontve a torténetirassal mutat
parhuzamot. Ez forditva is igaz, hiszen a torténelmi targyl munkék sziikség szerint elbesz¢ld
formakat Oltenek. Az allamalakulatoknak erds a hatdsa az adott teriileten é16 nép identitasanak
alakulasara. Az elmondottak bizonyitjak, hogy a novelldkban a torténetirds eseménytorténetté
alakul. A Monarchia utols6 korszakaban oriasi tarsadalmi fesziiltség uralkodott. A kiilonb6z6
tarsadalmi rétegek konfrontadlodnak egymassal.

Claudio Magris Duna ciml esszéjében az elbeszélés mifaji  atalakulasarol a
kovetkezOképpen ir: ,,Az utazdshoz hasonléan a regény, az elbeszélés is eldre-hatra mozog;
manapsdg mindenféle narrdciot érint az altalanos idéfogalom lerombolasa €s az egyéni vagy
kozos torténéseket egységesiteni €s értelemmel felruhdzni képes kozponti jelentés eltlinése,
amitdl alapjaiban rendiilt meg a narraciot a torténelem értelmével tarsitdé viszony. A még XIX.
szazadi, klasszikus narrativatol gyokeresen kiilonbozik a mai. Ez utdbbi, ahogy az igen kivalo
olasz elbesz¢ld, Raffaele La Capria irja, igy vagy ugy, de sziikségképpen magan viseli a
»nagyszabasu kudarc« jegyeit, magara vallalja a szilard vilagképek csddjét, €s nagy irodalom
éppenséggel akkor lesz belble, ha szembenéz ezzel a cséddel.” (MAGRIS, 2011: 11-12). A
novelldk az idék soran mifaji atalakulason mentek at, bar a szerzék a cselekmény-torténet
meseszerliségét megtartottak. A novelldkban elmondott torténet meseként értelmezhetd. A
torténelem, a mese a novelldk alkotoelemét képezi. Legtobb esetben a mult elevenedik meg a
novelldk vilagiban az elbeszéld altal. Am az elbeszélé leginkabb valamelyik csaladtag
visszaemlékezésel kapcsan szolal meg, a csaladi mikrotorténetet beemelve az irodalomba. Az
altalam vizsgalt irok erésen kotddnek a locale-hoz, Vajdasaghoz, a mar rég elmult vilaghoz.
Megidézddik az 0sok élete, a Monarchia vildga, ami a mai napig érezteti hatasat. A hdsok

hétkdznapi emberek, akikkel dolgok ,,esnek meg”. Ezek a dolgok pedig nem kiilonlegesek,
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hiszen a mai, illetve a valamikori hétkoznapok részét képezték. Itt az elbeszélések
meseszeriségét vizsgalom.

A mese sajatosan értelmezve nem mas, mint az adott ird (narrator) torténete, amelyet
nekiink, olvasoknak elmond. A mese, ahogy a régi vildg meséje is, a mult torténetét eleveniti
meg, amely a régmultban a kispadi esti torténetek részét is képezte. Természetesen a mult a
jelenben elmondva mindig megszépiil és mindig kicsit mas, mint a sajat jelenében volt. Magris a
Duna cimii essz€jében a torténelmi idé értelmezésével kapcsolatban az aldbbi megallapitast
teszi: ,,Vannak események, amelyek sok évvel, sot évtizeddel ezeldtt torténtek, és mégis olyan
jelenvaldk, mintha ma torténtek volna, s vannak dolgok, érzések, amelyek alig egy honaposak, és
mégis oly tavolinak, 6rokre befejezettnek tlinnek. [...] Nem létezik az idének egy egyediili
vonata, amely egyenletes sebességgel vinne mindig ugyanabba az irdnyba benniinket, olykor-
olykor Osszefutunk egy masik vonattal, amely az ellenkezd iranybdl jon, a multbol, €s egy idoére
megall mellettiink ez a mult, s ott acsorog a jeleniinkben.” (MAGRIS, 2011: 62). A
disszertacioban vizsgalt vajdasagi magyar kortars novellairok szinte mindegyikénél kimutathato
a felvazolt koncepcid. A csaladi visszaemlékezések az altalam vizsgalt irok novellaiban mind
fellelhetdk. A novellak torténetisége, ha Ggy tetszik mikrotorténete a torténelem részét képezi.
Hans Medick szerint: ,,A mikrotorténelem nem aprd dolgok szemléletét, hanem a dolgok
aprolékos szemléletét jelenti.” (MEDICK, 2000: 53). E torténetiség tovabbi kultir-antropoldgiai
kérdéseket vet fel, illetve a sztereotipiak kiilonféle vizsgalatat is lehetévé teszi, tovabba képet ad
a novellak altal megidézett kor gazdasagi vilagarodl is.

A torténelem, a mese kapcsolatdit vizsgalom a kiilonféle tarsadalmi rahatasok
vonatkozasaban is. Ezen rdhatasok koz¢é tartozik a gazdasadg, az identitds, a sztereotipidk
megjelenése, kialakulésa.

A novellairok a mult idealizalt képének pillanatat villantjak fel egy-egy novella
torténetében. Ez az idealizalt mult, ami a torténelem része, mar a meseszerliség erejével hat az
olvasora. Magris jegyzi meg a kovetkezoket Duna cimi esszéjében: ,,A torténelem egy kicsit
mindig utdlag lesz valdsagossd, azutdn, ha mar elmult, és az annalesekben évekkel késébb
megragadott és leirt altalanos 0Osszefiiggések adnak szerepet ¢és jelentdséget egy-egy
eseménynek.” (MAGRIS, 2011: 64). A mese igen széleskori megkozelitésben ¢l az
irodalomelméletben, a meseelméletben. Az altalam feltételezett €s a fejezet ciméiil is valasztott
meseszerll torténelem megfogalmazasa kicsit mast kivin meg, mint amit a fent emlitett
meseirodalom meghataroz. Majoros Sandor azon vajdasagi magyar irok koz¢ tartozik, akik a 90-
es évek elején elhagytak, itt hagytdk Vajdasagot és Budapestre koltoztek. A helyvaltoztatas csak

fizikailag ment végbe, hiszen alkotdsai a Bacska régi torténeteibdl, porszagu levegdjébdl, Papp
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Daniel Tiindérlakként emlitett vidékébol, tobbnemzetiségli lakossdgahoz fiz6dd torténeteibdl
taplalkoznak. Majoros Sandor Eperszedok cimlii miivében is megjelenik a korzd és az Alfold
porszagu levegéje mint a Monarchia-sztereotipia tovabbirt formaja. ,,Végigmentek a korzon,
megcsodaltak a kivilagitott szokdkutakat, mélyeket szippantottak a porszagi levegébol.”
(MAJOROS, 1994: 61).

Majoros Sandor novellaiban folyamatosan kapcsolodik sziiléfalujazhoz, Omoravicihoz. A
novelldk olvasoi kétféle tipusba sorolhatok a szovegértés szempontjabol. Egyik tipus az, aki
maga is helyismerettel, lokalis torténetismerettel, anekdotaismerettel, ha tgy tetszik a nép szajan
fennmaradt torténetek ismeretével rendelkezik. A masik tipust olvaso az, aki nem rendelkezik
ilyen ismeretekkel.

Természetes 1éte az embernek a mese, a vidéki embernek pedig lételeme, a mesék, az
anekdotak fenntartjdk a kollektiv emlékeztet egy adott kozosségben. Igy vélekedik errél
Duzmathné Tanz Tiinde is: ,,A mese olyan kerek egész alkotas, mely szerves kultarat feltételez.
Ahol megsziiletett, ott értették és hagyomanyoztdk. Az 6si kozosségek emberei a dolgok
tobbrétegliségét organikus egységbe tudtak foglalni. Tudasukat a kovetkezd generacidoknak, a
gyerekeknek - a nekik megfeleld formaban - a mesében adtak tovabb. A gyermek akkor valt
felnotté, ha mar megértette a felndttek "viragnyelvét", tudta, hogy mit beszélnek koriilotte és
miért.” (DUZMATHNE, 2015).

A mesemondas helyszinei: kocsma, borbélyiizlet, munkahely, pl. Acs borbély iizlete
Majorosnal. A pletyka is besziiremlik egy-egy adott helyi torténetbe, amit meseként tudunk
kezelni. Majoros Sandor novelldinak meseszerisége tobb ponton érhetdé tetten.
Cselekményesség, a mese szerkezeti felépitésének megléte, mesei elemek fokozott hasznalata,
mesékre vald utaldsos rendszer hatdrozza meg novellait. Torténetek - mikrotorténetek ezek a
novellak, érdemes megfigyelni az elbeszéldi poziciot. A megtortént, a helytorténetben szerepld
eseményeket a helyl k6zosség ismeri és elfogadja. Azonban a fikcionalizalast, a valosagtol valo
elvonatkoztatast mar mas problematika hatarozza meg. ,,A torténetek elbeszélése az események
realitasat Gsszemossa a fikcioval.” (LASZLO, 2005: 179). Sok esetben eléfordul, hogy a valésag
¢s a mese hatarmezsgyéje egybeolvad. Ez az egybeolvadds mar Papp Daniel novelldiban is
megtaldlhato.  Utdlag, az i1d0 elteltével megszépiilnek a torténetek, innen szarmazik a
meseszeriiség, amely alomszerliségbe megy at. Az alomszerliség témakore pedig a lacani
alomkoncepcios elmélethez kothetd. Fontos az, ahogyan a narrdtor viszonyul a helybéli
emberekhez, torténetekhez. Léteznek mesebeli hdsok, akik Majorosndl nem madasok, mint
egyszerii vidéki, falusi emberek. A torténetekben megprobaltatasokon kell atmennitik, hogy

céljukat elérjék, amelyek sok esetben csak valamilyen erkolcsi probaként mutatkoznak meg.
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Novelldiban szinte mindig megtaldlhatok a torténelmi sztereotipidk. Még Herceg Janos
novelldiban a Monarchia-sztereotipidk fordulnak eld nagy szamban, Ggy Majoros Sandor
novellaiban a jugoszlav feeling torténeti sztereotipiai tlinnek fel 1épten-nyomon a sorok kozott,
vagy kozvetlen kimondasra keriilnek, vagy csak az utalas szintjén jelennek meg.

A novelldkban gyakran fordulnak eld mitikus, valésagon tali elemek. Majoros egy-egy
novelldjaban tobb kisebb torténetbe kezd bele, és fejezi is be dket, mieldtt a végkifejlethez elér.
A mesékhez hasonloan a hds el akar érni valamit, el akar jutni valahova, kozben akadalyokat kell
legydznie. A szdjhagyomdny utjan fennmaradt anekdotaértékii torténet a novella fonalat szakitja
meg, ¢és veti kozbe a meséld. Majoros ezen ,,meséi” valosagtartalmutak, €s a faluban a mai napig
,»k0zkézen” forognak. ,,Abban az iddben tortént, amikor a mithelyben kinétt egy akéacfa. E18szor
csak egy hajtas volt, az utca fel6li sarokban bujt ki a padld repedésébdl. Acs borbély ugy dontott,
meghagyja. A kis fa szédiiletes gyorsasaggal novekedett, egy év mulva mar szabalyos lombozata
fejlodott ki a plafon alatt. Négy vagy ot évig apoltak, gondoztak a kuncsaftok, de utana, amikor
mar a fodémet emelgette, fejszét kellett fogni rd. Elobb azért lefényképezték, és a képet
bekiildték a Magyar Szoba. A fotd6 meg is jelent, Acs borbély a mai napig Orizgeti az
ujsagkivagast.” (MAJOROS, 2004: 16). A novellakban megjelennek a nemzeti sztereotipidk is.
A szereplok kozé a magyar mellett mas nemzetiségiiek is keverednek: bosnyakok, szerbek,
horvatok, bunyevacok. Rizvan Atyimi, a  bosnydk medvetancoltatd  megérkezését,
beilleszkedését irja le a Medvehistoria aldbbi részlete: ,,A megélloba érkezd busz hatso ajtajan
kimaszott egy férfi, akinek arcberendezésén, ruhazatdn rogton latszott, hogy hegylakd. Hasan
kocsikerék méretli nagydob csiingétt, amelyet egy kiszalkasodott akacfadarabbal iitemesen
pufolgetett, mikozben a masik kezével hosszl lancot vonszolt ki a buszbol. Hol megfesziilt, hol
ellazult ez a lanc, s mintha morgas is hallatszott volna odabentrdl, de lehet, hogy az csak a
dobolas visszhangja volt, legalabbis maga erre gyanakodhatott. Az els6 ajton kitdduld utasok
pedig mintha magat, pontosabban az elképedést rohdgték volna. Mar majdnem odaszolt nekik,
hogy a jo édes anyukdajukkal vicceldédjenek, amikor az autdbuszbodl elébujt egy hatulsé labain
egyensulyozo barnamedve. Maga jol tudta, hogy par szaz kilométerrel délebbre az emberek
olykor kismalacot, baranyt vagy kecskegidat is szallitanak az autobuszon, de hogy valaha is
medvét utaztattak volna — rdadasul itt, a Balkan legészakibb csiicskében —, azt egészen
egyszerien nem hitte el.” (MAJOROS, 2004: 25-26). A folytataisban megkérddjelezédik a
torténet hihetdsége. ,,Maga jol tudta, hogy par szaz kilométerrel délebbre olykor kismalacot,
baranyt vagy kecskegidat is szallitanak az autobuszon, de hogy valaha is medvét utaztattak volna
— rdadasul itt, a Balkan legészakibb csiicskében —, azt egészen egyszerlien nem hitte el.”

(MAJOROQOS, 2004: 26). Gyakran keveredik szerb szoveg a magyar kozé, ettl valik igazi
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»vajdasagiva” a torténet. A Rossz nehézség cimii novelldban a jugoszlav identitds szelleme
er6sodik fel. ,,Nem vagyok ré biiszke, de nem is szégyellem, hogy csaladomat velejéig athatotta
a jugoszlavsag szelleme.” (MAJOROS, 2004: 150). Jugoszlav habortk, a haboruba taszitott
orszag képei sejlenek fel a novellak arnyékdban. A Medvehistoria cimi elbeszElés részlete is ezt
bizonyitja. ,,Estefelé Béres bekapcsolta radiot. Eppen hireket mondtak: a Jugoszlav Néphadsereg
elindult, hogy biztositsa a foderacid hatdrait. Csapataink dél ota harcban allnak a szlovén
szeparatistak egységeivel.” (MAJOROS, 2004: 38).

A kutatas targyanak szovegszerli vizsgalatakor a kovetkezd Osszefiiggéseket kell
figyelembe venni. Osszefliggdnek tekintem az aldbbi fogalmakat: mese- meseszerfiség,
torténelem, mesélés ¢és narracio. A mikrotorténet a makrotorténet részét képezi. ,,A
mikrotorténelem helye nem csupan messze a »vilagtorténelem« vagy az »altaldnos torténelem«
mogott van, [...] még a puszta »eseménytorténet« is megel6zi.” (MEDIC, 2000: 54). A
mikrotorténetek, a mesei szinten maradnak meg az idék folyaman és valnak a torténelmi tudat
részévé, a kulturdlis antropologia egyik tartdoszlopat képezve ezaltal. Eléfordul, hogy a
torténelem is csak ezekre a koztudatba atment torténetekre tudja alapozni a tudomanyossagot.
Bindorffer Gyorgyi hangstlyozza, hogy az identitds torténeti kategoéria is egyben, de ezt a
megallapitast erdésiti meg Jorn Riisen is: ,,A torténeti emlékezetnek és a torténelemtudatnak
fontos kulturalis funkcidja van: identitast formdal.” (RUSEN, 2000: 203).

A fenti megéllapitdsokat maradéktanul elfogadom ¢és kiegészitem az altalam mar emlitett
gondolattal, miszerint az identitdsokhoz szervesen hozzajarul a sztereotipiak képzése is. A
sztereotipidk tipusait az identitdsok tipusai hatdrozzak meg és alakitjak a tarsadalmi tudatban
ugy, hogy az idok soran a torténelmi tudattal, a torténetekhez kapcsoldddan a tarsadalmi kozeg
tudataba vésddnek és megmaradnak az utokor szamara is. Természetesen a sztereotipidk az 1d6
mulasaval atalakulnak, halvanyulnak, vagy épp az adott tarsadalmi kornak megfeleléen
feler6sodnek.

Az imagologia szempontjabodl jelentés a torténelmi hagyomany, amely mesei elemek
formdjadban is oOroklodhet, tovabbadhatjdk a generaciok egymdasnak. Majoros Sandor
novellisztikajat figyelembe véve megallapithatd, hogy csaladtorténetet ,,mesél” el a narrator,
ahol a csaladtorténetbdl torténelem lesz, eseményt ir le és a torténetiras részét képezi. Talan
megengedhetd e témanal a tudoményos munka keretében, hogy elmondjam, Majoros Sandorral

rokoni kapcsolatban allok, és ebbdl kifolyolag a csaladi elbeszélések meseszeriiségét ismerem.
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Novelldinak helyszine, térdimenzidja nem mas, mint a vajdasdgi homogén magyar falu,
Omoravica®, illetve ujabb nevén Bacskossuthfalva.

Gion Nandor és Majoros Sandor migrans ir6ink kozé tartoznak, tehat a tavolbol idézik fel
az altaluk megélt helyszineket, torténeteket, a csalad 4ltal elbeszElt torténeteket és helyszineket.
A két ir6 novellainak kiilonbsége talan az, hogy még Majoros szerepldit itthon mozgatja, és nem
viszi ki az orszaghataron tilra; addig Gion torténeteiben a vajdasagi helyszinek kitagulnak,
kiszélesednek, a szarmazasukat tekintve tobbségében vajdasagi szereploket is — mint, ahogy 6
maga is migranssa lett — a migracidba magaval ,,viszi”, és igy a torténetek nem ritka helyszine
Budapest, Szeged, illetve egyéb magyarorszagi telepiilések. A nem baleset lesz cimii novellaban
a cselekmény helyszine Magyarorszag, de egyértelmiien a régi jugoszlav térséghez kapcsolodik a
torténet. ,,Aztan persze oda is elért a haboru, Bozoky Sandor elmenekiilt a Dravaszogbol, mert
veérdijat tlztek ki a fejére, taldn azért, mert jambor konyvtarosként nem a legmegfeleldbb
konyveket osztogatta az olvasdknak, vagy csak a nagy kéhaza és hiivos borospincéje miatt, elég
az hozza, hogy siirgdsen tavoznia kellett, azota eldadasokat tart a kdnyvtarosok Osszejovetelein
unalmas szakmai tudnivalokrol, és ebbdl kifolyolag sokat utazik.” (GION,1998: 337). Miifogsor
az égbol cimii novellajanak balkani hdsei vannak, és egy Budapesten jatszodo torténetet tar
elénk. ,,Szelim Ferhatovics masodszor egy meleg nyari estén latogatott meg, egy lelakatolt és
lepecsételt teherautoval érkezett Hollandidbdl vagy Belgiumbol, Szarajevoba ment volna tovabb,
[...] — Emlékszel még arra nehézstlyira? Petar Radujkovra? Bologattam. Nagyon jol emlékszem
Petar Radujkovra. O is veliink szolgalt a biintetézaszloaljban, ott az istenverte macedén
laktanyaban. Belgradbdl kiildték oda, valamit nyilvan rosszul csinalt a civil életben, ezért kertilt
kozénk, ahol igen zavarodottan nézel6dott, mert a biintetézaszldaljban féleg boszniai
muzulmanok, koszovoi albanok és vajdasagi magyarok katonaskodtak.” (GION, 2011: 628-
630). Lovas Ildiké sajatos feminista lélekkel telt nosztalgikus, jugonosztalgikus novellai a
tovatind multat megidézve ragadjak meseszerlien magukkal az olvas6t. Rokonsagot mutat
Herceg Janossal a mult megidézésében. A jugonosztalgia Gionnal, Majorosnal és Lovasnal is
jelen van, azonban Herceg Janos nosztalgikus élményei még azokban a jugoszlav idékben
szliletnek, amely utan az el6z6 harom ird nosztalgiazik. Herceg is nosztalgiazik, de az ¢ szamara
nosztalgiava szépiilt idészak nem mas, mint a Monarchia idészaka, amikor ,,mindennek volt

sora, meg rendje”.

% Lasd: 29. 4bra
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Szocialpszichologiai kérdések sordhoz érkeztiink, amelyek majd kihatnak az identitdsok
alakulasara. Fontosnak tartom a miifaji hatarok eltolodasanak megerdsodését vizsgalni ebben a
helyzetben, hiszen errdl van itt szob.

Majoros Sandor novelldinak szerepléirdl elmondhatd, hogy féként helybéliek,
moroviciak. A személyes identitasuk ezaltal mar ab ovo adott. Helybélinek tartjdk magukat,
tehat a falu életének részét képezik, birnak a helyi szokasokkal, ismerik a helyi szokasjogot,
szakralitdst. A novellakban a szereplék azonosulnak az Oket koriilvevé csoporttarsakkal.
Beleilleszkednek sajat mikrokornyezetiikbe és a csoporttorténetbe. Erdemes a novelldk
meseszerll megkdzelitésénél vizsgalni, hogy milyen élménymintakat kindlnak azonosulasra. Az
¢lménymintaként szolgalhat az, hogy az adott kozegben mennyire népszertiek, rendelkeznek-e a
csoporton beliil valamilyen kiemelt statusszal. A vagyonért vivott kiizdelem a meséknek egyik
alapvetd eleme, melynek sordn a hdsok kisszerli bonyodalmakba keverednek, minek utan
megalaztatdsokat szenvednek el, humor forrdsava valnak. Majoros Sandorndl erre jo példakat
talalunk, igy példaul az Emberrel esik meg cimi novelldjaban, ahol a novella hdsének 6
célkitlizése, hogy pénzt szerezzen, meggazdagodjon, de emlithetjilk a Medvehistoria t6 hosét,
Rizvan Atyimit is, de az Ultranacionalistak cimii novellaban is leirt valoésagos Eldoradot
sejtenek egy Ocska elhagyott vashenger alatt a szereplok. ,,Merthogy a vaskip nem mas, mint a
legendas hun kirdly, Attila sirjanak legkiils6 vasfoglalata, ha valaki &sni kezdene a tdvében,
jatszi konnyedséggel meglelné az ugyanilyen eziistfoglalatot, sokkal lejjebb pedig azt a bizonyos
aranykoporsot, amelyr6l a legendak szoélnak.” (MAJOROS, 2004: 83). A hétkdznapi hésok
tobbsége pozitiv tulajdonsagokkal rendelkezik. A Régészeti lelet cimii novellaban a szennygddor
asas alkalmaval talalt csontvaz beinditja a népi hitvilag miikddését. A vidék szelleme hatja at
Majoros novellait. Megjelenik a jos, a népi tapasztalt, a népi hitvilagot az ir6 beleszovi a novella
cselekményébe. ,,Ekkor kinyilt a nagykapu, és megjelent a fiatal kordban kurvalkodasa miatt
ismert, de ma mar majd szazkilos Pavizsa Maris néni. Frissen siilt buktaval akart kedveskedni az
Uj szomszédoknak, dm amikor meglatta Sztévicset, egy szempillantas alatt megfeledkezett a
protokollrol. Odafurakodott a godor széléhez, és belenézett. Szentséges szlizanyam!, kialtotta, és
majdnem elejtette a kezében tartott, fehér szalvétaval letakart mlianyagtanyért. Tudjatok, mi ez
itt? Ez draga gyermekeim a Satan porhiivelyének foldi maradvanya, mondta, és a csomagot a
kezembe nyomva haromszor egymas utan keresztet vetett.” (MAJORQOS, 2004: 67). A népi,
mesei vonason keresztlil megjelenik a nemzeti identitds, ami a mesei elemeken keresztiil 1ép
miikddésbe. A torténetek hdsei kiilonbozo tulajdonsadgokkal jellemezhetdk, ezekbdl sztereotipiak
lesznek. Erd, tudas, alkotas, bolcsesség, erkdlcsosség jellemzi a hdésoket. Ezek a jellemzok

altalaban a mesei elemek kozé tartoznak, és mesei a hésok jellemvonasai is. De ezeket a
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jellemzdket egyes nemzeti csoportokra is hasznalja a besz¢éld kozosség. A csoporttulajdonsagok
beleszovddnek a novellakba, a jugonosztalgia kitlind példa ra. Laszl6 Janos a kdvetkezoket irja:
,El0sz0r maganak a cselekvésnek is van egy értéke, amit a viselkedések, illetve tulajdonsdgok
fenti csoportosuldasa mutat meg. Ez az adott kultura altal meghatarozott; valdjaban csak ez
nevezhetd értéknek a szo szerinti értelmében. Masodszor a cselekvésnek értéket ad az is, hogy
pozitiv vagy negativ kimenetellel zarulnak. Az érték mindkét szint esetében az identitas
szempontjabol hatdrozhaté meg, tehat az érték az, ami az identitast pozitiv irdnyban erdsiteni
tudja.” (LASZLO, 2005: 210).

Majorosnal is felmeriil a menni vagy maradni kérdése, hiszen a torténetek nehéz haborus
idok kozepette jatszodnak. Jugoszlav vagy magyar vagyok-e? - tehetik fel a kérdést magukban a
novellak hései. Nemzetiségileg ugyan el tudja donteni, de azt mar nehéz meghataroznia, hova
tartozik az adott pillanatban.

Majoros Sandor novelldiban a torténelmi id6, a jugoszlav haboru ideje kiilsé kiizdelmet
jelent. A hésoknek emellett vagy ez ellen kell allast foglalnia. A magyarsag, a magyarsaghoz
valo tartozas a menekiilést jelenti, ami a belsé kiizdelmet adja. E kettdsség megléte a hdsokben
konfliktusok forrasava valik, valasztasi lehetdségként, kényszerként jelenik meg. Valasztaniuk
kell, kidllnak-e a hazajuk, Vajdasdg mellett, vagy a nemzeti identitasuk altal diktalt opciot, a
magyarsaghoz, a nemzeti kdzosséghez tartozast valasztjadk, nem akarnak a balkani haboruk
részesei lenni, inkdbb elmenekiilnek az anyaorszagba. ,,Breakwell szerint a megkiizdés nem
pusztan iddleges folyamat, hiszen Onmaga és kovetkezményei hatdssal vannak az egyén
identitasanak alakulasara.” (LASZLO, 2005: 214). igy vélekedik errdl Laszlo Janos is: ,,Az
emberek tehat, még ha a nemzetallam eszméje meg is gyongiilt, nemzeti kulturdkhoz kétddnek.”
(LASZLO, 2005: 186).

Az esetek tobbségében a kudarcot elszenvedd szereplok harca hidbavald, pl. Biroczki
emberi Urilékbe nyul, amirél azt hiszi, hogy egy pénzzel teli buksza, amellyel majd a
szerencséjét megalapozza.

Az elbeszélt kortorténet altal, helytorténeti adatok keriilnek be a szépirodalmi miifajba.
Family oral historynak is nevezhetjiik ezt a jelenséget. A beszélé nevekkel az ir6 a falubeliek
olvasatara ¢épit, nem kivan konfrontalédni a kozosségen beliil senkivel, ezért alkalmazza; meg
akarja sajat identitasat Orizni. Ugyanis, ha felvallalja a teljes torténetet és kozreadja, akkor a
szerzd kiszorul az adott k6zosségbdl, kikozositik. Ez a torténet dnéletrajzi ihletésii elbeszélés, az
identitds problémdja miatt esik 4t a revizion és valik meseszeriivé. ,,Az onéletrajzi elbeszélés
vagy elbeszélt €lettdrténet jol tiikrozi a személyes identitast, s6t esetenként akar elvalaszthatatlan

attol.” (LASZLO, 2005: 185). A néphistéria atalakul, mert ha az eredeti format hagyna,
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megbotrankoztatast valtana ki, azonban 6 a csoport tagja kivan maradni, ezért nem vallalja fel az
eredeti nevek szerepeltetését, és ezért valik meseszeriivé a torténet. Bruner és Fleisher-Feldmann
is emellett foglal allast: »Az élet torténetét, amelyben minden elmondatik és megtorténeik, a
mikrokulturaval kell megosztani, azzal a proximalis csoporttal, amelytdl a személy egész
kultarélis egysége fiigg. [...] Nyilvanvalo, hogy az individuumok 4ltal adott beszamolok nagyon
fontos alkotoelemei a csoport identitasanak. Masfeldl a csoport identiasa fontos alkotoeleme az
egyén identitasanak is.« (LASZLO, 2005: 185).

Az identitasvalsag kérdését leginkabb az egy allam hatarain beliil vagy kiviilélés
problematikéja idézi eld, ehhez jarul még a gazdasagi identitas valtozékonysaga, hiszen a
kiilonszakitott nemzetrész fejlédése eltérd6 modon alakul a Monarchia széthulldsa utan, a
jugoszlav egység idején és a nagy Jugoszlavia felbomlasa utan kialakult haborts idékben. Sok
esetben kényszer terhe alatt voltak kénytelenek valtani identitdst az emberek. Rizvan Atyimi a
bosnyak pék, a Rossz nehézség cimli novellaban egy par szobol allé versikét ismételget: ,,[...]
jugo, jugo netye dugo. Borics Lajos gyatra allapota ellenére is tudta, hogy ez magyarra forditva
annyit tesz: jugo, jugd, nem lesz soka.” (MAJORQS, 2004: 155).

Bar a meseszerii torténetek informativak, mégis a helytorténet részét alkotjak. A nemzeti
identitas szempontjabol azonban sokkal informativabbak a nép ajkan ¢él6 torténetek, a nemzet
kiilénboz6 csoportjainak a milt reprezentaciojarédl szo16 elbeszélései. (LASZLO, 2005: 186). Az
identitds szempontjabol nagyon fontos mozzanatnak tartja Laszl6 Janos, hogy ,,a torténeti
diskurzus vonzerejét akkor érthetjilk meg, ha felismerjiik, hogy az milyen mértékig teszi a
valdsagosat kivanatossa, milyen mértékig forditja at a valdésagot a vagy targyava (a lacani
értelemben), és hogy mindezt gy teszi, hogy a valosagosként reprezentalt eseményeket a
torténetek egyik tulajdonsagaval, a formalis koherenciaval ruhazza fel." (LASZLO, 2005: 186—
187).

A torténelem-torténet dltalam hasznalt értelmezése azt jelenti, hogy a torténetek, amelyek
a novellak altal keriilnek elbeszélésre, a torténelem egy mozaikjat képezik. Nem az a 1ényeg,
hogy a novellak torténetei mennyire felelnek meg a valosdgnak, hanem az, hogy a narrator
milyen ardnyban moddositja az eredeti helyi néphistoriat, és teszi altala is elfogadhatova.

Ismert sztereotipia, miszerint a magyarok pesszimistak. Majoros, Lovas, Gion, Herceg
hdsei i1s sok esetben pesszimistak, vagy legalabbis nem jellemzi az optimizmus sem Oket. A
h6ésok nemzeti traumékat élnek at. Kozos torténelem jellemezi a novellakat: OMM, Jugoszlavia.
Ezek nagy egységek, amelyek mindenki szamdra a k6zos azonosuldsi mintdkat kinaljak; és
pozitivak, ezért vagyodnak vissza a szereplok. Majoros Sandor novelldiban rekonstrudl €s gjat is

konstrual.
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A fejezet végén Osszefoglalva kijelenthetjiik, hogy a vizsgalat targyat képez6 novellairok
milvei meseszeriisége, torténelmisége identitast, torténelmet, gazdasagot, szocialis helyzetet
figyelembe véve alkot egységet. A novelldk kulturalis antropoldgiai, kicsit a szocialpszichologiai
oldalukrél megkozelitve masként elemezheték, mint pusztan irodalmi alkotasok. A fent
megnevezett vizsgalati modszerek segitségével vizsgalhatd a kor tarsadalma, a nemzetek
egymasahoz val6 viszonya, az egyén ¢€s a csoport identitasa, az ezekbdl szdrmazd sztereotipidk

1étrejotte €s fenntartasa.

2.4 A tovabbiras mai perspektivai

E fejezetben a kovetkezd irok novelldiban vizsgdlom a Monarchia-sztereotipiak
tovabbirodasait: Aaron Blumm, Bencsik Orsolya, Lovas Ildik6, Mirnics Gyula, Németh Istvan,
Tolnai Otto.

A jugoszlavsag megszlinése ujabb problematikat, identitdsvalsagot, sztereotipiaképzést
hordoz magédban. A jugOnosztalgia parhuzamba allithato6 a Monarchia utdni nosztalgikus
vagyérzéssel. Ezt a fajta érzelmi megnyilvanulast Tolnai Ott6 (4 MAFFIASTUDIUMOKBOL)
cimii novellajaban is megtalalhatjuk: ,,[...] 1am, lassan mar raszokom, hogy Nagy-Jugoszlavia
helyett (ami szdmomra olyan fontos nagyforma volt, mint a Monarchia [...].” (TOLNAI, 2007:
297).

A haza elhagyésa, az emigracio tobbszor megfogalmazddik a novelldkban. A jobb élet
reményében az emberek egy része mindig is hajlott a sziil6fold elhagyasara, helyvaltoztatasra.
Tolnai Ott6 Tigristincs cimii novellajaban olvashatjuk. ,,Orokre Amerikaba koltdzik. Mar eladta
kis hazat a Tisza-parti halaszfaluban (el bélyeggytijteményét, mind a svéd hajokat), amikor az
indulas el6tti hajnalon — Rodolfo és Vili boy vitték a belgradi roptérre — még egyszer utoljara
szépen, aprolékosan folsoporte a haz eldtti gidres-godros téglajardat. A novella valojaban errdl a
kiilonos reflexrdl szolt. Arrdl az utolsd soprogetésrdl. O akkor minden bizonnyal nem tudhatta,
hogy valdban az utolsd, nem tudhatta, hogy Amerikaban nincsenek jardak. Arrdl, ahogyan
évtizedek soran beidegzddott mozdulatokkal, ritmusban haladt téglarol téglara. A folyo, a
Romaniabol (Erdélybdl) usztatott ronkok illatat a legkisebb szelld végighompolygette a gorbiild
utcacskan. Akarha minden egyes téglatdl bucsut akart volna venni, mert mar rég nem voltak
egyformdk, sok eltorott, akarha valami hernyotalpas 1ény, amfibia talan, maszott volna végig

rajtuk, sajatos profilt kaptak az id6 folyaman.” (TOLNAI, 2007: 6).
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Tolnai Ottd Potencidlis kakasporkolt, Zilavkaval, avagy az interakcié megalkuvisa az
atommagban cimii novellajaban a névvaltozas mint identitasalakulas jelentkezik: ,,A pécsi,
horvat szarmazast Pallovitsok, akik késdbb Palfira magyarositottak, meséli a kedves holgy,
egyébként kozeli rokonsagban alltak a nemzet legnagyobb koltdjének, Petéfi Sandornak a
csaladjaval, Palfi Matyds nagyanyja, sziiletett Petrovits... De ezt csak mint izgalomfokozo
bevezetét idézem. A szdmomra rendkiviil fontos kozlés, illetve hat a regény csak ezutan
kovetkezik. Ot emberbdl allott az utaskisérd feliigyeletére bizott kis csapat: a mozdonyvezetébdl,
flitobol, fékezo6bol és a két kalauzbol: Volgyi és Gyorfi urakbol (akik szintén szlavbol
magyarositottdk a neviiket).” (TOLNAIL 2007: 235). A Tolnai-novellaban végbemend
névvaltozas forditott irdnyll, mint Herceg novelldiban, itt a szlav identitds modosul magyarra.

Lovas Ildikonal a nemzeti sztereotipia tovabbirddasanak példajat olvashatjuk a Via del
Corso Il.-ben ,Itthon hasonld ize volt a limonadénak meg annak a fagyinak, amit alban
vodrokbol vettiink. Hat mindig onnan vettiik, az alban cukrasz két mlianyag vodorrel biciklizett
az utcakon, és csongetett sziinet nélkiil. Délutan kettékor, amikor aludni kellett volna. A zold
firhangon leskelddtiink, aztan akar a verést is megkockaztatva rohantunk ki a besotétitett
szobabol gatyaban-trikdban, hogy engedjenek ki az utcara, hadd vegyiink két gombodc fagyit a
mianyag vodorbdl.” (LOVAS, 2001: 75).

Mirnics Gyula Jan Berger hazatér cimii novellajaban a montenegroi, azaz crnagorac
nemzetiségli polgdrmester autosztereotip megkozelitésében a szoros csoport-Osszetartozas, a
csoporttagok egymas irant érzett felel0sségtudata jelenik meg: ,,—Az egész kozigazgatast a
rokonsag végzi? — kérdezte Berger, amikor visszatértek a faluelndk tagas iroddjaba és helyet
foglaltak a kényelmes borkarosszékekben. — Ahol tudjuk segitjiik egymést — valaszolta a
faluelnok [...].” (MIRNICS, 2008: 152). Berger bosnyak nemzetiségli, muzulman vallasu
beszélgetdtarsa a kovetkezd modon  jellemzi a goracokat €s magyarokat, valamint ezek
viszonyat: ,,A géracok nem szeretik a magyarokat. Satnyak, csinyak, mindegyik olyan nyeszlett,
mintha valami genetikai visszamaradottsag jellemezné Oket. [...] ezek a felszegett allii, nemes
arcélli, karcsu déli lanyok nem ismerkednek a magyar filkkal. Fekete hajuk vagy a fenekiiket
veri, vagy rovidre vagva ¢€s kifehéritve az égnek mered, attol fiiggéen hogy milyen zenét
hallgatnak. [...]. — A magyarok teljesen mas vérmérsékletiick. Ezek az emberek joféle, sokat
evo, keveset gondolkodok. Az iizleteiket ligyesen szervezik, bizalmatlansdgon, ravasz cseleken
alapulnak megallapodasaik. [...] Legjellemzdébb, kiilonbség a két falu lakoi kozott, hogy a
magyarok ellenségeskednek egymadssal, ezzel szemben a goracok hiresek Osszetartozasukrol.”

(MIRNICS, 2008: 153-155).
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Az identitas és a nemzeti sztereotipidk a vajdasagi magyar novelldkban joval szélesebb
aspektusbodl is szemlélhetok. A dolgozatban felvetett kulcsfogalmak mélyebb kibontasa utan
kovetkeztetésként megallapithatd, hogy Herceg Janos és a fiatalabb generacidok novellaiban a
multikulturélis regionalitasbol eredéen a Habsburg Monarchia kordnak torténelemi, nemzeti
sztereotipidi még mindig jol megragadhatok, vizsgalhatok. Az identitdsok valtasa, valtozasa a
sztereotipidk kialakuldséval, az imagoldgia kutatdsaival hozhato kapcsolatba. Az imént emlitett
kulcsfogalmak nemcsak a szovegek €s az imagologia szemszogébdl, hanem az intermedialitas
elméleti néz6pontjabdl is vizsgalhatok.

A kovetkezOkben kulturtorténeti kérdésekkel foglalkozom, a torténelmi események
identitdsformalo hatdsat kutatom, tovabba a kiilonbozd etnikumok egymas mellett €lésébdl
kovetkezd sztereotip magatartadsformékat veszem szamba.

Bencsik Orsolya Novinarka cimi irasaban idegen nyelvii szovegbetétet told be, ami a
tudatos nyelvhasznalattal all kapcsolatban. ,,Azt mondja, »Macko, ti si dobra novinarkal!«, a
félhomalyban is latom, némi fehérséget hagy, vilagtalansdgaban is megugrik a kézben, otthon a
mama, tudom most veszi €szre a halészoba fala, éppen ott, ahova a himzett falvédot felszogelte,
kinedvesedett.” (BENCSIK, 2012: 59). Identitassal kapcsolatos sztereotip megnyilatkozas a
kovetkezo szoveghely is az Otthon, nalunk cimi mivében ,,A vendégkonyvbe, a bejaratnal, a
kiilfoldiek mindenféle nyelven beirogatnak, ilyesmit is, hogy »Kdszonjiik, hogy itt lehettiink.«,
de olyat is, hogy »Gyalazatos emberek vagytok.« Igaz, a haromnegyedét nem értem, én csak
magyarul tudok, egy picit szerbiil, mert Szerbiaban élek, és itt ez a hivatalos nyelv, meg angolul
egy picit, mert azt meg tanultam az iskolaban, meg azért valami a filmekbdl is rdm ragadt. A
faluban egyébként szinte mindenki magyar, ez jo, mert mi nem igazan szeretjiik az idegeneket, a
kiilfoldieket is csak addig, amig eljonnek, fizetnek, megnézik a tatdt, hanynak, aztan egy-két
napig esznek, isznak a faluban, meg firédnek.” (BENCSIK, 2012: 33). Az identitasvaltas, a
kettds identitis Aaron Blumm ZSAK UTCA(K) cimii szovegében a kovetkezé formaban
jelentkezik: ,,Fogtam hat a baseballsapkdmat, forditottam rajta egyet, és tovabb tanitottam a
szerb gyerekeket magyarra, mig végiil addig pofoztak, hogy csak annyit tudtam mondani:
zdravo.” (BLUMM, 2006: 11). A ketté paradox viszonyban all, nehezen vonhato kozottik éles
hatér, ugyanis az egyéni identitas a tarsadalmi identitas épitokdve is egyben.

A nemzeti alapon felvallalt csoport-hovatartozas kifejezése jelenik meg Bencsik Orsolya
Honleany cimii novell4janak alakjaindl is: ,,A fiirdéruhat Anna bardtnémmel vettem A kinaiban.
Az enyém kék-fehér-piros csikos lett, az 6vé narancssarga kis viragokkal. [...].Ezzel nem azt
akarom mondani, hogy Anna nem igazi jugoszlav, csak ami igaz, az igaz, bennem tobb azért az

elhivatottsag. Mit tagadjam, szeretem a hazamat.” (BENCSIK, 2012: 92-93). A jugoszlav
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allamalakulat lehetdvé tette a kiilonb6zd etnikumok békés egyiittélését, a kulturalis kozeledést.
Az éltalam vizsgalt novellakban retrospektiv latdsmod érvényesiil, csaladi és maganmitologiak
bontakoznak ki. A narrator az olvasonak a torténelmi eseményeket mar kozvetitéssel szovi az
elbeszélésbe a csaladi emlékezet alapjan, igy valik az olvasoé a torténet részévé. Bencsik Orsolya
Akcio van! ciml kotetének novelldiban hangsulyt kap a sziil6k tisztelete. A nagysziil6kon
keresztiil elevenedik meg a mult az elbeszéld szavaban. Oftthon, Nalunk cimili novellajaban a
csaladi 6rokség mint @ mult egy darabja bukkan eld. ,,A falvédét még a tata anyja himezte,
sokaig 6 is ebben a hazban lakott [...].” (BENCSIK, 2012: 32). A torténelmi eseményekhez
igazodik a csalddi mikrotorténet is Disznok cimi Bencsik novelldban: ,,1944-ben, miel6tt
bejottek volna az oroszok, nagyapam (To6th Antal, sziiletett 1927 piinkdsd napjan) még almodni
sem mert volna arrol, hogy sajat diszn6i lesznek.” (BENCSIK, 2012: 50).

Aaron Blumm a ZSAK UTCA(K) cimii novellaban a haborus idéket igy idézi meg: ,,De a
haboru csak joval késobb tort ki, de akkor tobbszor is, maguk a harcold felek sem tudtdk
Osszeszamolni, hogy pontosan hanyszor is. [...] A negyedik vagy 6tddik (magam sem tudtam
Oket Osszeszamolni) habora utan, az akkor ismert vilag legerésebb hadereje ugy dontétt, hogy
valdszinlileg érdemes neki beszallni a hdboriba, ha mar az itteni népek allandoan haboraznak,
ezért egy ¢jszaka elkezdték bombazni az itteni népeket, aminek folytan rejtélyes modon Etus
néni haza is kigyulladt.” (BLUMM, 2006: 7-8). Németh Istvan a hadsereg bevonulasarol igy ir
Ima Tiindérlakért cimli novell4jaban: ,,Konnyl szarnyakon ereszkedem tehat lefelé az ellenkezd
iranyban folfelé kapaszkodo hires térténelmi Moholi Gton, amely egyszer volt mar a hadak ttja
is. Itt vonult be ugyanis a Vorés Hadsereg. A Szerb Kiralyi Hadsereg bevonulasarél nincsenek
folidézheté emlékeink, hiszen ama sorsdontd fordulatkor még meg sem sziilettiink, de
feltételezhetd, hogy volt ilyen bevonulas [...].” (NEMETH, 2000: 23). Az Ima Tindérlakért
cimet Papp Danieltdl vette Németh Istvan. A novelldk szerepl6it erds nosztalgia fizi a torténelmi
multhoz. Ugyanebben a novellaban a kovetkezOket irja: ,,Miutan a fiukkal szdmba vettiik a
hidakat, s elbucstztam t6liikk, sajgé szivvel alltam meg az imént emlitett Dudas Pista-féle
kiskocsma Orokre bezart ajtaja elétt. Mi torténne, ha most hirtelen kitdrna a kocsmaajtot a néhai
tulajdonos, s beinvitalna? Persze, ez lehetetlen, hiszen nincs mar aki kitarja a kocsmaajtot. S
ama jeles vendégek egyike-masika sem, akikkel, ha k6z0s utazasunk erre vetett benniinket, ide
foltétlentil betértiink. Mert igazi kiskocsma volt a Dudas Pistaé. Még abbdl a réges-régi vilagbol
valo.” (NEMETH, 2000: 12). A réges-régi jelz6vel utal Németh Istvan a Monarchia békebeli vilagara.
A kocsma sztereotipia tovabbirasara példa ez is. Bence Erika irja Hazdt keresé irasok cimii
tanulmanyaban a kovetkezoket a novellardl: ,,[...] A kihagyasossag és rejtélyesség erejével

hatnak — a szerz6 az elhallgatott k6zos tudas alapjan képes azonnal beinditani olvasojaban azt a
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megértési  folyamatot, melynek eljarasai természetszeriileg gyokereznek kulturalis
hagyomanyainkban ¢és identitastudatunknak is szerves része.” (BENCE, 2007, 91). Németh
Istvan Egy madsik pokol cimli novelldjaban a torténelem eseményei jelennek meg. Az irok mar
nem ugy irtdk le a Monarchia vilagat, ahogy megélték, hanem ahogy emlékiikben élt, ahogy
nosztalgidjuk lattatta veliik. Maradni vagy menni, ez volt a kérdés ekkoriban, mint annyiszor a
torténelem soran. ,,Emlékszem, az uramat megkérdezte egyszer a szomszédunk, egy magyar
béres, a nevét elfelejtettem: ,,»Johann, ti nem mentek? Mar a fél Szekics folkerekedett! Tele
vannak az orszagutak menekiil6 banati svabokkal. Ti nem mentek?« Az uram csak annyit
mondott: »Hova mennénk? Es minek? Johetnek ide akarkik, béresre mindig sziikség lesz.«”
(NEMETH, 2000: 128). A Monarchia kora 6ta hat6 nemzeti sztereotipia ujboli megjelenése
érhetd tetten. Am az 1945 utani torténelmi idészak szomord eseménye elevenedik meg a
novelladban. Az jabb politikai rendszer nemzetiségi alapon végzi a svabok tomeges eliilldozését
sziil6fold;jiikrol.

Németh Istvan Egy mdsik pokol cimii elbeszélésében a kovetkezo részletben szembetiinik
a trauma hatasara bekovetkezo identitasvaltas. ,,A habora utani elsé népszamlalast sose felejtem
el. Mihozzank egy holgy jott. Ugy beszélt magyarul, mint maga vagy én. Csak gy pattogtak
beldle a kérdések.
— Aneve?
— Németh Matyasné — mondtam.
— A lanykori neve?
— Opp — szaladt ki a szamon.
— Opp vagy Oppa? — nevetett {6l a holgy.
— Opp. Csak Opp.
— Vallasa?
Nagyot dobbant a szivem. Most nem mondhatom a valdt, nem mondhatom, hogy evangélikus. A
holgy megismételte a kérdést:
— Vallasa?
— Romai katolikus.
— Nemzetisége?
— Matyar.
Mert akkor még nagyon svabosan beszéltem magyarul. A holgy ebbdl mindent sejthetett, ha volt
fiile hozz4. Nem a szégyen miatt tagadtuk meg dnmagunkat, hanem mert féltiink. Aztan meg ezt

szégyelltiik, hogy annyira féltiink. Ilyen vilag volt.” (NEMETH, 2000: 130-131).
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Menekiiltek az 1990-es évek eleji balkdni hdbort alakalméval érkeznek vidékiinkre ismét.
Németh Istvan Ima Tiindérlakert ciml novelldjaban az er6sen miikodé nemzeti sztereotipiakat
korvonalazza. ,,Azt mar latjak, hogy a menekiilt csaladok gyerekei szdmara az iskolaban szerb
tagozatot nyitottak, de nem ezen lepddtek meg, hanem azon szisszentek fol, hogy erre az yj
tagozatra néhany koziiliik valé sziil6 is beiratta a gyermekét.” (NEMETH, 2000: 26).

Az altalam vizsgalt novelldk tobb, a torténelmi tényekre alapuld visszatérd témakkal
birnak. Fontosnak tartom a novellakban megvizsgalni a torténetirds eseménytorténetté alakulasat.
A Hernyok ciml novelldban a tOrténetiras eseménytorténetté valik. ,»Arany (legjobb arat
fizetlink)«, ez all a hirdet6lapon, amit a F6 utca gesztenyefaira ragasztottak szerbiil és magyarul
is, mert a faluban, hidba telepiiltek be a kilencvenes években horvatorszagi szerb menekiiltek,
még sok magyar, noha joval kevesebb, mint kb. a sziiletésem idején volt.” (BENCSIK, 2012:
36). Az impériumvaltasok, allamalakulatok folyamatosan hatassal voltak az egyén identitasara,
majd késobb a nemzeti identitas alakulasara is Bencsik Orsolya Kutyatej cimii novellajaban. ,,A
menhelyes apja, mieldtt meghalt volna majcirdzisban, a legnagyobb szerb volt Ujvidéken, noha
magyarnak sziiletett. »Belépett a szerb radikélis partba is!«, ezt a menhelyes ndje meséli,
kezében szivecskés konyharuha, ezzel tordlget. »Biztos a magyarok kutyaba se vették«, ezt
mondom, ujjaimon biidosség, nyelvemen a megkeseredett kutyatej sorrel keveredik, Lav,
kizardlag csak ezt iszom, az iiveg falan csuszkal a cimke, a szomszéd faluban, tudom, lassan
Orajukra néznek a harmincas, kevésbé szép férfiak.” (BENCSIK, 2012: 48).

Németh Istvan Ima Tiindérlakért cimli (novellds) kotetének cimében utal Papp Daniel
Tiindérlak Magyarhonban cimi novellaskotetére. Az altalam vizsgalt textusok helyszine egy-egy
vajdasagi telepiilés modellje alapjan alakult ki: Herceg Janosnal Zombor, Németh Istvannal és
Aaron Blummnal Kishegyes, Majoros Sandornal Omoravica, Bencsik Orsolyanal, Juhasz
Erzsébetnél Topolya, Gion Nandor miiveiben Szenttamas keriill bemutatasra. A
novellak/kisprozak hdsei a fent emlitett terekbdl idonként ki-ki képnek, de a sziviik, lelkiik koti
Oket a sziilofoldjiikhoz. Ami kozos és Osszekdti a novelldkat, a hosok torténelmi tudata, az
identitasalakulas kérdéskore, és a multbol felsejlé és mindmaig kisértd Monarchia-sztereotipiak.
csalad torténetén keresztiil. A kozakok a szegény cseléd nemzeti identitasat vonjak kérddre a
tanyan: ,,Ugye te svab asszony vagy? En egy szegény cseléd vagyok. De ugye, svab? Az. Az
urad is az volt? Nagyot dobbant a szivem. Talan csak nem fogtdk el, és O6lték meg? Az,
mondtam.” (NEMETH, 2000: 123-124). A haboru utani osszeiras alkalméaval mar identitasvaltas
jatszodik le. A kényszerli identitasformalds Németh Istvan novelldiban is el6fordul. Monarchia-

sztereotipiaként értelmezhetd a kovetkezd szovegrészlet: ,,Atkelek a Verbaszi Gt kéhidjan,
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eszembe jut a ,kastély”, f6l kéne kapaszkodni hozzd a dombhdatra, megtekinteni a romjait, s
végiglegeltetni a tekintetem a hegyesi csata jelteleniil all6 szinhelyén (a negyvennyolcas
emlékmiivet tizennyolcban lebontottak) [...].” (NEMETH, 2000: 14). Az olvasé kulturélis
elismereteire épit Aaron Blumm, aki Csath Gézat szdlitja meg a kotet cimado novellajaban. A
novelldban a Monarchia kordnak végorait idézi meg. Claudio Magris tanulmeinyktitetében10 ira
Monarchia onfeledésbe meriild, mulatozé nagyuri vilagarél, mikézben a birodalom recseg,
ropog, a végorait €li. Aaron Blumm alomszertien idézi meg a Monarchia korat, a tudatmodositd
¢lvezeti szerek fogyasztasa sajatos képzeletvilagot teremt. Ezaltal asszocidl a Monarchia
végoraira a Csdath kocsit hajt cimi novellajaban. ,,Csath kocsit hajt. Ha autoban tilok, csak akkor
érzem magam biztonsagban, ha én vagyok a volan mogott. De Csath jol hajt, az én feladatom
csak az, hogy jointokat tekerjek neki, és kozben figyeljem a térképet. J6 térképolvasé vagyok, de
jointot is jol tudok tekerni. Igy az egyik bérld feleségét detektivnek nézem. Milyen kiilonds
mindez, gondolja Csath, és még jobban ralép a gazpedalra.” (BLUMM, 2006: 15). Aaron Blumm
novellaiban kifejezden jelenik meg a kulinaritds, a kocsma, mint kispolgarsag talalkozasanak
helyszine. A vizsgalt novelldkban gyakran megjelenik a sorfogyasztas tradicidja, megelevenedik
a kocsmai ¢let a Hogyan raboltuk ki a Vajdasagi Bankot? cimi Aaron Blumm novelldban.
,Végil azonban mégiscsak megtaldltam azt a kocsmat, csak mas volt a neve, masként volt
berendezve, és pincérnd is egy kicsit elkiilomb6zddott. Olyan sort azonban nem arultak, amilyent
azeldtt szoktam inni, amelyiket szerettem, igy kértem egy jelent, meg vettem egy burekot is.
Lassan ettem a burekot, lassabban, mint ahogyan a sort ittam, igy gondoltam, hogy kérek még
egy sort, de nem tudtam, hogy mennyibe keriil, ezért kicsit haboztam.” (BLUMM, 1998: 16).

Tolnai Otté Blumberger cimii novellajaban képeslapokat szemlélve igy elevenedik meg a
mult. ,,Régi, szines park: Vigado-épiilet'’. Magyarkanizsai Csodakut Artézifiirdé (a Magyar
athuzva, folé irva: Stara) Levelezé-lap (szintén athtizva: Dopisna karta): Onagysaga Vujkovic
Czviin Margit Umnének Subotica: Ez egy vilaghirti park [...]” (TOLNAI, 2007: 313) Mindezt
jelentésen befolyasolta, hogy épp melyik volt az aktudlis hatalom. Sok esetben kényszer terhe
alatt voltak kénytelenek valtani identitast az emberek.

A vaslt sztereotipidja a mai iroknal is tovabbirodik, hasznaljak ezt a Monarchia-
sztereotipiat, alapoznak ra. Mirnics Gyula Jan Berger hazatér cimii novellajaban a hegyesi
vasutallomas villan fel mint Monarchia sztereotipia. ,, — Menjen ki egyszer a vasutallomasra,

onnan sz¢€p a t4j, meg megfigyelhet néhany érdekes dolgot. A vonat szakiskoldba széllitja a

10 Magris, Claudio: A Habsburg-mitosz az osztrdk irodalomban. Budapest, 1988.
" Lasd: 16. 4bra
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gyerekeket.” (MIRNICS, 2008: 153). Mirnics Gyula 4 nagyapam balladdja cimi novelldjaban
az utazas vonaton torténik. Kosztolanyi altal Sarszegnek nevezett Szabadkara utazik a nagyapa
€s egyben visszautazik az idében is. ,,A nagyapam faradtan Iépett le a vonatrdl, dorzsolgette a
szemét, mert az a hideg miatt piroslott meg viszketett is. Koriilnézett, diinnyogott valamit a
bajsza alatt. A sok valtozas ellenére felismerte gyermekkora Séarszegét, nem a varos urbanizalt
szecesszios arculata marad meg benne, hanem az a specifikus sarszegi atmoszféra, melyet az
allanddan szembecsapodo porfelhdk, a siilt husok fanyar szaga meg a csempészek allando ideges
csoportosuldsa teremtettek. Az allomas egy tavolabbi részében, a raktarépiiletek mellett egy
szépen restauralt mozdonyt vett észre. A nagyapam kozelebb 1épdelt €s hihetetleniil mormogott.
Hiaba volt a fényes kormozas meg a csillogé emblémak, a nagyapam felfedezte a bajmoki gézost
az allomas relikviajaban.” (MIRNICS, 1998: 79).

Tolnai Otté Csalogany cimii novellajaban a hasznalaton kiviili vasutallomast igy mutatja
be: ,.Es feltlint a vasatallomas zoldessarga épiilete, valoban nagyon kicsi volt, 4am még igy is
mélton képviselve a Monarchia tekintélyét, ahogyan a bunker viszont egy masik korszak
momentumat idézte.” (TOLNAI, 2007: 261). Megallapithatd, hogy a vasut a mai napig
korszakokon ativeld, tartds képviseldje egy letlint kornak, ezaltal e sztereotipia tovabbiraskeént

funkcional.

3. Az id6 mint szervezo eré a vajdasagi magyar novellakban

A vajdasagi magyar novellak vilagaban jelentds elem az id6. Az 1d6t a torténetek egyik
mozgatérugojanak tekintem. A térkonstrukcioval egyiitt az id0 dsszefliggd elem. Kutatasomban
az 1d6 torténelmi id6t — korszakot jelent. A torténelmi id6 pedig erdsen meghatarozza az adott
novellak hdseinek életét, munkajat, gazdasagi hatterét. Az id6, a torténelem hatassal van a
kiilonbozd sztereotipidk €s identitasok alakulasara is. A jelenbdl értelmezziik a multat, még a
mult jovoje az aktualis jelen. Az idédimenzidk gyakran keverednek a torténetekben. Az altalam
vizsgalt novelldkban a torténelmi hatarmodositdsok folyamatosan hatdssal vannak a hdsok
¢letére. ToObbszor valik kérdésessé a magyar identitds megOrzése a hataron kiviil rekedt
magyarsag korében. A novellakban jol kovethetd az egyéni és a kollektiv identitas alakulasa. A
magyar kultura a hatdron tal és a hataron beliil egy Osszetartozd egészet mutat a mai napig, &m
folyamatosan jelentek és jelennek meg kisérletek a hatdron kiviil rekedt magyarsag kulturajanak

crer

ragadok ki a kortars vajdasdgi magyar irodalombol, amelyekben a torténelmi Monarchia-
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sztereotipidk, a hatalomvaltasok kovetkeztében formalodo identitastipusok megtalalhatok. A
torténelmi korszakok (id6k) folytonos diskurzusban allnak egymassal. E parbeszéd a
novelldkban a visszautaldsok, a torténelmi események megidézése altal megy végbe. Sok esetben
a sztereotipidk tovabbirasa bizonyos motivumok megjelenése kapcsan mutathato ki, pl. épiiletek,
terek, szobrok, események keriilnek a novellak elbesz¢l6i horizontjaba. Sziikebb patriank (Bacs-
Bodrogh varmegye) az id6k soran folyton torténelmi valtozdsoknak volt kitéve. E valtozasok a
mai napig hatassal vannak az itt ¢l6 magyarsag kulturalis életére, identitasOrzésére.
Népességének nemzetiségi 0sszetétele, stirlisége nagyobb impériumvaltasok utan atrendezodott,
megvaltozott. A modosulasok kovetkeztében a honos, illetve Ujonnan letelepiilt, betelepitett
lakossag identitdsa is atalakult. A megvaltozott koriilményekhez masképp alkalmazkodtak a
helyben maradtak, illetve az e teriileten 01j otthonra leltek.

Az 1d6t jelen esetben mint a novellak egyik alapszegmensét értem. A novellak ideje
fontos szervezdereje a torténetnek. Az id6 a torténelmi események meghatarozdja is egyben. A
torténelmi korszakok mind id6hoz kothetd jelenségek, igy eljutunk a novelldkban a torténelmi
sztereotipiak megjelenéséig. Mirnics Gyula Jan Berger hazatéer cimi cimado novelldjanak
1dostruktaraja kimondottan sokrétli. A novella f6hdse két fiatalember, Berger és Fegya, akik a
bajor televizionak dolgoznak ¢és riportfilmet készitenek Montenegrordl. Németorszagbol
elutaznak a Balkanra, délre. A helyszin valtozasaval egyben megjelenik a Balkan szokasvilaga is
a gasztronomidval egyetemben. Utazas novella ez, akar az utazasi irodalomhoz is sorolhatd, de
nem a klasszikus értelemben. Jan Berger pontosan, tudataval vezérelve tudja, merre megy, és
miért megy oda, ahova. Gyorsan eljutunk a bacskai svabok megrazo torténetéhez, a masodik
vilaghdbora utani kalvaridjukhoz. Elérkeziink Sekitsch faluhoz, ahova tudatosan érkezik meg
Jan Berger. Kidertil, hogy felmendit tekintve horvat vér is folyik az ereiben. A torténet Németh
Istvan altalam koradbban emlitett novelldjaban leirt németek viszontagsagat eleveniti fel. ,,A
Berger csaladnak is része volt a szamiizetésben, 1944-ben pakoltak Oket vonatra a Vajdasag
teriiletén talalhato Seekitsch' falubol.” (MIRNICS, 2008: 144). Németh Istvan a kitelepitést igy
irja le Egy masik pokol cimii novellajaban: ,,A szegedi orszaguton, Drea alatt voltunk egy tanyan,
ott még Johann is veliink volt, senki se mondta nekiink, hogy menekiilni, de hova is
menekiilhettiink volna, béresek voltunk, még a gazda se mondta, hogy szedelézkddjetek,
menjetek, fussatok, mert nyakunkon az orosz, még a gazda se mondta, pedig 6 is svab volt, de
ugy gondolhatta, ha mi maradunk, megdrizziik neki a tanyat, mert folbolydult ugyan a fél

Szekics, mégis mindenki azt hangoztatta, hogy ha most el is megylink, hamarosan visszatériink,

12 Lasd: 24. és 25. abrat
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mert Hitler kezében mar készen 4ll a csodafegyver.” (NEMETH, 2000: 122). Festdi leirast ad
az elbesz€ld a Berger csalad régi hazarol és kornyekérdl: ,,A Berger csalad régi otthona a falu
sz€lén, egy meredélyen allt, széles gangja eldtt teriilt el a hatalmas, 6ceanfenékre emlékeztetd
vajdasagi ronasag, olyan volt, mint egy sakktdbla, melyen a zoldelld0 buzamezdk és
cukorrépafoldek barna foltjai alkotjak a nézeteket. A lagyan hullimz6 dombvonulatot vékonyan
szelte at egy folydcska kék szalagja.” (MIRNICS, 2008: 148).

Lovas Ildiké Vihar cimii novellajaban a vihar, mint id6jaras valtozas, mint torténelmi
valtozas allegoériava nodtt metaforaja a novella kozponti motivuma, meghatarozojava valik. A
nemzeti sztereotipiak a vihar metaforabol nének ki és értelmezédnek a torténelmi iddkeret
determinacidjaként. ,,Akarha fekete ruhdba bujt bunyevic vénasszonyok nyargaldsztdk volna
korbe a varos felett elteriild apro eget, ugy sotétiilt el hirtelen a nyari délutan. Hossz, bd, susogd
szoknyajuk ratekeredett a felhOkre, az elobb még kisfiikék baranyfelhdkre, viragmintés
kotényeikbdl bujt eld a sz€l, rangatta az ostorfakat, kinozta dket, poros leveleik ijedten remegtek
a keményen csapdosd szoknyak, kotények kozott.” (LOVAS, 2001: 220). A novella
azonosithatéan Szabadkan jatszodik. A torténelmi 1d6 a novella id6szerkezetét is meghatarozza.
A torténelmi idok alatt betelepiild idegenek (foleg szerbek) sztereotip abrazoldsat olvashatjuk.
,Itt csak olyanok szdmara van hely, akik abban versenyeznek, hogyan tavolabb kdpni a toba,
hogyan belevizelni a molordl, hogy a nadrag szara ne legyen vizes, hogyan kacsdztatni meg a
vizben az iires sorosiivegeket.” (LOVAS, 2001: 223). Az iddjaras altal biztositott sziirkeség a
torténelmi sotétséget kolesonzi a novellanak. A vidék pora, mint a maradisag szimboluma itt
lelepi az Oslakosok lelkét. ,,A sziirke por finoman lepte el az éslakosok lelkét.” (LOVAS, 2001:
222). A torténelemi mult negativumait sorakoztatja a novella, mikdézben mindezt az Uj
allamalakulatnak roja fel. Lovas Ildiké A mozi cimii novelldja szintén a mulo id6, a torténelem
valtoz6 ideje koré szervezi a novellat. A fent felsorolt novelldk vildgabdol a trianoni
hatarmodositas negativ kovetkezményei tlinnek ki. Nosztalgidval gondolnak vissza a hdsok a

Monarchia fejlédo korara, ami az 6 sajat ,,vilaguk™, varosuk fejlettségét hozta.

3.1 Régio(K) és nyelvi tudatossag

A novelldk vizsgalatakor nem keriilhetdek meg a regionalitassal kapcsolatos nyelvi
kifejez0dések megjelenései sem. A szerzok a hitelesség kedvéért, legtobbszor tudatosan épitenek
be nyelvjarasi szoveget, idegen szavakat, kocsmaneveket vagy besz¢ld neveket. Ezek az altalam

vizsgalt szempontok szerint sztereotipiakka valhatnak, illetve valnak is egy-egy adott
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pillanatban. A fent emlitett jelenségek gyakran keriilnek bele a novelldkba. A nyelvjaras
beépitése rajatszas az ott €élokre, sOt sztereotipizalja is az embereket. Az irok a novellakban
épitenek a helyi befogadokra, olvasokra. Sokszor csak a helyi befogadok képesek feloldani a
kontextus rejtélyes neveit, szavait stb. Ez a regionalitds erGsitését jelenti. Balazs Attilanal
tudatosan jelenik meg a telepi nyelvezet. HOsei ez altal is kifejezik hovatartozasukat, erdsitik
identitasukat a (valse triste) cimii novellaban. ,,— Azé rendes dzserck ez a Kovi, bazmeg! —
ficcsentettek néha minden tiszteletet megaddan a telepi sracok.” (BALAZS, 2003: 136).
Tovabbi nyelvjarasi beemelések talalhatok Majoros Sandorndl a Neégyszog a falon cimi
novellaban is. ,,Mama spéci dolgod lesz am, ecsém!” (MAJOROS, 2004: 41). A Régészeti lelet
cimli Majoros novellaban pedig a kdvetkezd nyelvi kozeg taldlhato: ,,Az 6reg allanddan azzal
baszogat, hogy nem 4ll kezemre a gan¢hany6 wvilla [...].” (MAJOROS, 2004: 60). Gyakran
illesztenek a szovegbe idegen szavakat, leginkabb a szlav, illetve német a szavakat. Ezzel
érzékeltetik a tobbnyelvii vajdasagi allapotot. A novelldk megértését, a vajdasagi szempontbol
idegenek altal valo értelmezését nehezitik az idegen nyelvi elemek, igy az Akdcfaink sokdig
élnek cimii novellaban is. ,,A miliciak furcsan néztek ram, de ugy latszik elhitték.” (MAJOROS,
2004: 114). Majoros besz¢él6 neveit érdemes kiemelni pl. a Medvehistoria cimii szovegbdl:
,Kilenc 6ra felé elkezdte mondani a Haszot meg a Mujot.” (MAJOROS, 2004: 31). Biroczki,
Rizvan Atyimi, Gyonasi, Povizsa Maris, Kolb tanito ur, Miklovicz Géza, Plothar, Csuti. A
kocsmanevek esetében Majoros megtartja az eredeti nevét a kocsmanak, amely hozzdjarul a
lokalitas megteremtéséhez. A novellakban leggyakrabban el6forduld kocsma: Aranyhordé, Sarga
Csiko. A névadas valodisaganak vagy a fikcio megallapitasara csak az képes a novellak alapjan,
aki valodi helyismerettel bir. Esetemben csakis a Majoros Sandor altal emlitett, Moravican 1étezd
kocsmékat tudom bizonyossaggal azonositani. A néla el6forduld beszéld nevek mogé rejtett
személyeket a személyek tulajdonsagai és a torténetek alapjan lehet azonositani, &m Majoros mar
fikcionalizalta valamennyit. Aaron Blumm A dombosi Misztiksz cim@i novelldja a kocsma
névadasardl szol. Maga a novella magyardzatot ad a névadésra. ,,A misztiksz tehat egy
félreolvasas sziileménye, pontosabban egy pontosan-soha-el-nem-olvasasé, és mint mindennek a
faluban ennek is tudjak a torténetét: [...].” (BLUMM, 1998: 30).

A tovabbiakban felsorakoztatom a kocsma, kavéhaz, vendéglé képeinek megformalasat
egy-egy kortars vajdasdgi magyar novellaban. A vendéglatohelyeknek mindig rendkiviili
jelentdségiik van kortol fiiggetleniil egy adott kozosség €letében. Az id6 eldrehaladtaval esetleg
megvaltozik a vendéglato objektumok kinézete, berendezése; addig a lakossag ott talalja meg a
szorakozast, a munkat, ott hallja meg a legfrissebb hireket stb. Tehat elmondhato, hogy a kocsma

a vidék 1étét jelenti az adott kozosség szamara. Lovas Ildikd A cukrdszda cimli novellajdban
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egy vendéglatohely kovetkezd leirasat olvashatjuk: ,,Uvegezett kiilsd fala hivogatéan mutogatja
a finomsagokat, a nehéz barsonyfiiggonyok sejtelmesen rejtegetik a remegd habcsodékat.
Ajtajaban megcsodalhatjak magukat a kisasszonyok, bekukucskalhatnak rajta a gyerekek, hogy
sziileik kezébe csimpaszkodva be is térjenek.” (LOVAS, 2001: 206). A Lovas Ildik¢é altali leiras
nem kocsma, ettdl eltérd, de mégis vendéglatohely — cukrészda.

A csarda aprolékos leirasat olvashatjuk Tolnai Ottd Csalogany cimill novellajaban, utazas
kozben elevenedik ujra meg a Csalogany nevii csarda, amelyhez fiatalkoranak emlékei kotik az
elbesz€l6t. A csarda valosagban 1étezd szorakozohely Kanizsatdl Adorjan felé vezetd uton. ,,A
naddal bekeritett, befedett terasznal nem volt bejarat, csak az udvar feldli oldalrol. Odabenn sotét
volt, sotétre voltak festve a falak, be volt kapcsolva a hangulatvilagitas, jollehet az ajtaja a terasz
felé tarva-nyitva volt, [...].” (TOLNALI, 2007: 261).

Majoros Sandor sziiléfalujanak egyik elit helyét, a valaha szép napokat megélt
Aranyhordot, korabbi Korona Kavéhazat™ teszi meg novelldinak helyszinévé, valamint a Sarga
Csikot, amely egykor egy Gt menti, faluszéli, nem igazan jo hirti kiskocsma volt. Majoros Sandor
Medvehistoria cimii mivében a kovetkez6 kocsma elevenedik meg: ,,Végezetiil pedig
megkérdezte, hol lehet itt bosnydk kéavét inni, s maga rogton ravagta: az Aranyhordoban.”
(MAJOROS, 2004: 28). A Sirgyalizok éjszakdja cimii Majoros novellaban szintén az
Aranyhordot emlegeti a szerzd. ,,Meg kellett adni a végtisztességet az Aranyhordonak, mieldtt
elmentiink volna a falubol.” (MAJOROS, 2004: 117). Az Ultranacionalistak cimii novellaban
olvashatjuk a kovetkez6t: ,,Kettt jobbra, kettdt balra tanclépésben kozeledtek a vaskap felg,
ahol alig néhany kivancsiskodo figyelte csak, hogy a munkasok hosszabbitd kabeleken aramot
haznak ki a Sarga Csikd vendéglobdl, és erds reflektorokkal bevilagitjak az egész kornyéket.”
(MAJOROS, 2004: 95).

Balazs Attila (valse triste) cimii novelljanak fohése a HADESZ KLUBBA vezeti el az
olvasét. Helyszin Budapest, de a kocsmai téma ﬁjvidékhez, a hazdhoz kotodik: ,,[...] ezért hat
betértem, tulajdonképpen leereszkedtem — egy mély szippantas utan — a piaccal szembeni
miikoves HADESZ KLUBBA rendelni egy korsé sort, kicsit agyoniitni az id6t, kozben
feldolgozni a multnak ezt az egyre inkabb homalyba veszd szeletkéjét. Alameriiltem az
egyébként a kornyéki kocsmaknal dsszemérhetetleniil tisztességesebb pince félhomalyaba, de
mar nem is tudom, ott aztan mire jutottam a Kovalszky Rezs6 és Bednarik Ica esetét illetden.”

(BALAZS, 2003: 146). Majd a novella folytatdsaban a narrator egy ujabb vendéglatohelyet

3 Lasd: 28. 4bra

104



emlit, ahol Bednarik Icaval talalkozott. ,,A HUNNIABAN, amelynek kozelében csaknem
harckocsik médjara diiborogtek a villamosok a kdzelmultig, [...].” (BALAZS, 2003: 147).

4. Utazas a kultarak kozott — interkulturalis ,,idotér” - viszonyulasmodok

Ebben az alfejezetben vizsgalt novelldk vilagdban bar kisebb-nagyobb nosztalgiaval
ugyan, de folyamatosan visszakdszon a Monarchia koranak atmoszféréja, térbutorzata, 1€gkore,
gazdasaga, eszmei ¢és kulturdlis vildga. A Monarchia utddallamai a Monarchia vildganak
folytonossagat jelentik. Igy tekinthetiink Jugoszlaviara is. Tobb kortars novellairé miivében
megjelenik a jugonosztalgia, ahogy a Monarchia szétbomldsa utdn megjelent a Monarchia utani
nosztalgia. A torténelmi valtozasok tobb kortars vajdasagi magyar irét kényszeritettek kiilfoldi
migracioba, igy azok miiveiben pedig felerdsodve koszonnek vissza a térténelmi motivumok, az
otthon mint kulturalis tér. Ezen motivumok, sztereotipidk vizsgalata kozben idGutazason
vesziink részt. E részben elsdsorban Lovas I1dik6, Herceg Janos, Juhasz Erzsébet, Balazs Attila,
Tolnai Ott6, Gion Nandor novelldinak vilagaval foglalkozom. A jelenbdl a multba utazunk
vissza, akOzben felsejlik az egyes szereploknek, a szerzok alteregojanak csaladi mikrotorténete, a
zlrzavaros torténelem. Az egyéni és kollektiv identitdsok mddosulasat sem hagyom figyelmen
kiviil a sztereotipidk vizsgalata mellett.

A kortars vajdasdgi magyar novelldk viladga biztositja az ,utazis” lehetdségét.
Természetesen virtudlis utazasrol beszéliink. Az utazés két tengely mentén jon létre. A vertikalis
tengelyt képezi a kulturdk kozotti atjaras, a multikulturalizmusbdl adodo sokféleség, egymas
kulturalis vilagaba val6 atjaras. Még a horizontalis tengelyt a torténelmi idokbe valé utazas adja.
E kétsiku atjarhatdsdgot a novellak torténete €s a novellak vildga biztositja az olvasé szamara.

Kozismert a torténelmi tényekbdl kifolyolag, hogy Vajdasagban sokféle nép él egyiitt,
ennek koszonhetden kulturdlis kavalkad uralkodik. A kulturak kozott tobb metszéspont is
talalhat6. A metszéspontok a kultarak egymasra hatasabol adodnak. A vizsgalt novelldk ebben az
interkulturalis kozegben jatszodnak, szereploik a legkiilonbozdbb ndciokbol érkeznek. A
novelldk e kulturalis vilagba kalauzolnak benniinket, olvasokat, és igy vesziink részt egy ilyen
tipusu utazasban. A vegyes hdzassdgok €s az egyénnek a kiilonféle népcsoportokkal torténd

érintkezése révén adott e régidban a nemzeti identitas kettOssége. Egyrészt az egyén egy adott
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nemzeti identitdsba sziiletik bele, masrészt késébb maga donti el, melyik csoporthoz kivan
tartozni. Laszl6 Janos ezzel kapcsolatban az alabbiakat hangsulyozza:

»|...] @ nyugati civilizdcidban az emberek szamara, barhogyan is gondoljanak réla, az egyik
legfontosabb vonatkoztatasi csoport a nemzet.” (LASZLO, 2012: 83).

Az ellentétes mozgasiranybol fakaddan tanulmanyozni lehet az identitasalakulast, a sztereotipiak
alakuldsi folyamatat és a torténelmi folyamatok hatasat a novellak mikrotorténetének vilagara.
Az ,,idotér” mesterségesen alakitott Osszetett szo, fogalma pedig e koncepcidt teljes mértékben
atfogja.

Az Osztrak Magyar Monarchia folytonosan visszatér és a gyokerekben jelen van. A
Monarchia-sztereotipiak folytonos jelenléte jellemzi a novellakat. Szinte minden multbeli
torténet elbeszélésével kapcsolatban megtaldlhatoak. A sztereotipiak az id6k folyaman
valtoznak, alakulnak. Sok novelldban Ex-Jugoszldvia a Monarchia 6rokségeként jelenik meg.
Mindkettd sajatos kozigazgatasi, politikai formacid, amely utan a novellak hdsei nosztalgiaznak.

A novellakban az utazast kezelhetjiik toposzként, motivumként, illetve metaforaként.
Tobb, altalam vizsgalat ala vont novellaban az utazédssal kapcsolatos motivumok szép szammal
fordulnak eld kozvetleniil is. A mult megidézése kapcsan fontos az érzelem. Egy-egy régi
rekvizitum kézbe keriilése er0sen hat az érzelmekre, amelyek meghatarozhatjdk az egyén
identitasat. Tajfel allitja, hogy az identitds nem mas »mint az egyén tudésa arrdl, hogy bizonyos
tarsadalmi csoportokhoz tartozik, egyiitt ennek a csoporthoz tartozdsnak szamara valod bizonyos
érzelmi és érték-jelentdségével.« bir. (PATAKI, 2004: 7). Laszl6 Janos is ramutat az érzelmek
szerepére az identitasok alakuldsaban. ,,A kollektiv érzelmekkel kapcsolatos kutatdsok éppen
ezért gyakran vizsgaljak a csoport torténetiségét, a mult és a jelen kozotti kapcsolatot, [...]”
(LASZLO, 2012: 120). Harom fogalom koriil forognak a nemzeti multtal kapcsolatos érzelmek:
bilintudat, biiszkeség, szégyen.

A szépirodalmi alkotdsoknak fontos szerepe van az identitas formalasaban és
fenntartdsaban. Az egyéni identitdsok alakuldsat nagyban befolyasolja a politika, a torténelmi
valtozas, és ebbdl eredéen a kozosségi identitas-alakulds is allando valtozdson megy at. Az
id6utazas a kulturalis emlékezettel all szoros Osszefiiggésben. Az utazas formait, még ha csak
képzelet szintjén is zajlik le, mindig az eml¢kezés inditja be. Az egyén emlékezete €s a csalad
kozos emlékezete egy-egy multbéli eseményt illetden a legtobb esetben a kollektiv emlékezettel
azonosul.

Fontosnak tartom a torténelmi idékben valé utazas vizsgalatat. Lovas Ildik6 novellajaban,
a Via del Corso I, illetve Il.-ben az elbeszélé a gyerekkorba utazik vissza és ezzel egyiitt a

torténelmi multba is. Hozsa Eva a kovetkezéket allapitja meg: ,,A novella hatarait megdontd
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novellakapcsolat atjarhato olvasasra késztet, azaz a szovegkozi miiveletek bevetése az olvasot is
intertextualis miiveletek végzésére utalja.” (HOZSA, 2009: 135). Lovas Ildiké nosztalgiaként
beszél a jugoszlaviai mindennapokrol, utazasokrol. Mindenképp 1ényeges Lovasnal az utazas, de
ez az utazas a Monarchia vilagaba vezet benniinket. Nala a tér, amely koriilveszi a szereploket a
mult atmoszférajat ontja magabol. Valdjaban az 1960-as, 1970-es évek jugoszlav tarsadalmaba
keriil az olvasd, de a Triesztbe jéur(')14 csempészjaratokkal pedig egy idében a Monarchia
vildgaba, Maria Terézia kordba. A Monarchia korara utal6 motivumok, metafordk kezelhetok
Monarchia-sztereotipiaként, hiszen a mult nyomai jelen vannak a koztereken, a csalad
visszaemlékezéseiben, az O6sok tudataban. Megjelenik a novelldban a Monarchia kikétdje,
felidézddnek a Monarchia varosai: Abbdzia, Fiume, Zagrdb stb. ,,Fél 6ran at varakoztam
utvezetOmre az aruhdz eldtt és lélegeztem be a trieszti levegdt, szaglasztam: a szabadkaival
kozoset akartam kiszagolni beldle, ha errdl vétkezeés nélkiil nem is lehet sz6lni.” (LOVAS, 2001:
70). A novella a Szabadka™ — Trieszt foldrajzi iranyt iveli at, térkonstrukcidjanak koszonve
jutunk a Monarchia vilagaba. A Szabadkan megizlelt Monarchia levegdjét fedezi fel Triesztben
is. Hozsa Eva A4 novella Vajdasdgban cimii munkajaban a kovetkezéket mondja: ,,A trieszti és a
bacskai mikrovilagok (»védekezd videkiség«) motivikus héldinak egymasba jatszasa soran a
nemzedéki tapasztalat, s6t nemzedékek tapasztalatinak differencialtasga emelkedik Ki.”
(HOZSA, 2009: 136). Tolnai A kicsevéi kardcsony cimii miivében szintén utal a trieszti
csempészések, a nép altal csak ,,sverceloknek™ nevezett korra. ,,A balkdni vonatokon vald
utazasban mar volt némi tapasztalatom, tudtam, a szardinidsdobozban hogyan kell evickélni,
fiatal koromban rendszeresen jartam Zagrabba a zsufolt trieszti csempészvonaton, de utaztam
végtelen roman és orosz reldcidkon is, amelyek még a mi vonatainknal is borzalmasabbak,
amelyek akarha direkt a pokolba igyekeztek volna.” (TOLNAI, 2007: 293). Szintén Tolnainal
keriil el6térbe a trieszti Ot a Potencialis kakasporkolt, Zilavkaval, avagy az interakcio
megalkuvasa az atommagban cimi novelldban ,,Triesztbe jart vadaszni. Az az olasz gyaros
ugyanis, aki a mi jarassz¢li kistanyankra jart mazsaszam 10ni a fiirjet meg a balkdni gerlét a
napraforgotablakban, trieszti volt. Es gyakran meghivta édesapamat. Olykor édesanyam is vele
ment. Meglep otthonossaguk Triesztben. Egy 6zrdl mesél, amit valahol épp egy cseppkdbarlang

bejarata elétt 16tt.” (TOLNAI, 2007 243).

4 Lasd: 14. abra

' Lasd: 13. dbra Lovas I1diké novellaskotetének cimlapja a Monarchia Szabadkajanak fGutcajat rokiti meg a
villamossal. Maga a kotet fed6lapja egy kivalo kordokumentum.
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A torténelmi valtozasok tobb kortars vajdasdgi magyar iro6t kényszeritettek kiilfoldi
migracioba, igy azok miiveiben pedig feler6sddve koszonnek vissza a térténelmi motivumok, pl.:
az otthon mint kulturalis tér. Ex-Jugoszlaviara a mai kotars novellairok nosztalgidval tekintenek
vissza, legyen szo akar Balazs Attilardl, akar Bencsik Orsolyardl, Lovas Ildikoérol vagy Tolnai
Ottorol is. A nosztalgia mikrotorténetek sorozatat kelti életre, ezaltal a torténelem idézédik meg
a novellak lapjain. Minden egyes ir6 kotddik valamelyik helyszinhez, ahhoz a térhez, ahol élt,
ahol gyermekkorat toltotte. Balazs Attila novellaiban Ujvidék, azon beliil is a Telep mint lokélis
tér kap figyelmet. Az Itta haza, hol a haza? novellacim 6nmagaban is sokatmondd. Az olvasét
az Itt a piros, hol a piros? kartyajatékra asszocialja. A kartyajaték ordogi forgandosagat idézi
meg. Ebbdl az olvasatbdl a haza forgandosagat, 1étét/nem 1étét lehet kovetkeztetni. Vagyis, ha
leforditjuk a torténelmi tények nyelvére, akkor a XX. szdzad 90-es éveiben folyton valtozik az
orszag, ahol ¢liink, pedig nem koltozott el senki sehova. ,[...] képtelen vagyok megvalaszolni
kielégitéen, szemfényvesztés nélkiil a hol a haza? kérdést.” (BALAZS, 2003: 21). A multba
valo visszapillantds mindig nosztalgikus hangnemet hordoz. Baldzs Attila az utazast a valosag
meglétében is feldolgozza, illetve az Ut toposzahoz tartozo folyo, tenger gyakran megjelend
motivumai, és ezzel egy idoben az altalam vizsgalt ,,idGutazas” is része a torténeteinek. Ebben a
novellaban a Tisza, a Duna térmeghataroz6 szerepet t6lt be. A sorgyar nem elhanyagolhato,
hiszen a sorgyarak épitése a Monarchidhoz kotddik. Ezaltal a sérgyar motivumat Monarchia-
sztereotipiaként is kezelhetjiik, a kulturalis 6rokség, de gazdasagi identitas része is. Az (értekezés
a felszabaditasrol — szopjon on is kecskét?) ciml novellajaban az id6 is mintegy utazason vesz
részt, hiszen megszemélyesitve ,,suhan at” a varos felett. Az id6 megszemélyesitése, utazdéva
valasa a politikai eseményekre torténd utalas. ,,’68 amugy atsuhant Ujvidék felett, csak a
farktollaval érintve picit a haztetdket, kavarva fel a port, fodrozva a Duna vizét. Vagy mégis
jobban? Mindegy, a hidakat nem bantotta.” (BALAZS, 2003: 39). A fent emlitett novellaban a
jocskan tar fejli ember volt, humorista, én pediglen humortalan kdzépiskolds didk. A villamos
helyett rég-rég, csuklos busz jart mar, magas hazak szaporodtak el Ujvidéken, mint a foldbe szirt
domindlapok, s a vallalatokban tobzodott az onigazgatas, a »nagy elbeszélés« (mellébeszélés).”
(BALAZS, 2003: 39).

A torténetiras egy-egy kor uralkodojarol, hadvezérérdl is megemlékezik. A tekintélyelvii
személyiségek hatalma alatt kialakult kultira is a tarsadalom 6rokségének szamit, mert egységbe
fogta a veliik szemben kialakitott elditéleteket és sztereotipiakat. A sztereotipia-irodalom
foglalkozott ezzel. Adorno ¢és munkatarsai allapitjdk meg a ,tekintélyelvii személyiségek”

kutatdsa soran, hogy ,,az elditéletet €s a sztereotipiat egységbe fogta €s feltart egy mindkettore
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fogékony elditéletes személyiségtipust”. (HUNYADY, 1996: 3). Egy-egy adott kort a jovobeli
visszaemlékezések alkalmaval szimbolizal, személyéhez érzelmek (jok vagy rosszak), sok
esetben patosz kotddik. A nép sajat ajkan képes mitikus magassagokba emelni. Laszlo Janos
mondja: ,,[...] a kommunikativ emlékezetben idérdl idére a kollektiv emlékezet atdolgozasa,
illetve a torténelem szocidlis reprezentdcidja zajlik. Ezek a reprezentdcidk narrativ alakot
Oltenek, és a tarsadalmi csoportokban a csoportok identitassziikségleteinek megfeleléen naiv
torténelem-torténetként, néphistoriakként mitkddnek.” (LASZLO, 2005: 189). Gondolhatunk itt
Ferenc Jozsefre, Maria Teréziara, vagy az altalam vizsgalt szerzok esetében a jugonosztalgiazas
alkalméval Josip Broz Titora is. Balazs Attila (kabocdktol fiirészelten) cimii novella részletében
olvashatjuk a kovetkezdket: ,,Hanem, kering itt egy masik, harmadik, negyedik, mindenképp
primér torténet, a dalmat ujsagok is megirtak mar, miszerint a bra¢i halaszoknak a minap
megjelent Tito. Eppen a halalra rémiilt, ijedtiikben szétstimmeldott vizi harmonikaként
viselkedd tintahalakat ildozték a braci atjaroban, amikor a kozeliikben feltiint a Galeb'®, azaz a
Sirély, Josip Broz legendas hajdja. Minden ugy volt, mint volt régen, csak mintha a Sirdly most a
viz f6l6tt lebegett volna. Kicsit, legalabbis. Tito mindenesetre ott allt a fedélzeten. Biiszkén, mint
Ahab kapitany a Moby Dickben. Tito", aki tudvalévéleg olyan csodagyerek volt egykor, hogy
mire nemzedéktarsai egyévesek lettek 6 mar kettd, ez azonban meg se latszott rajta, ott allt talpig
fehér uniformisban, gylirddés nélkiil: tisztan, kikeményitetten, kivasaltan, két jozan labon, és
lagy atyai hangon szolt le: - Megy a hal elvtarsak? A halaszok débbenetiikben kopni-nyelni nem
tudtak, valosaggal balvannya valtak. Koziilik egy Stipa Matutinovi¢-Kapiteli nevili, amugy
eléggé sotlan férfi tért legelébb magahoz, aki imigyen valaszolt: — Tito elvtars, jelentem, megy,
de nem Ugy, mint régen. Erre Tito csak elmosolyodott, majd hatrafordult, €s valamit intézkedett.
Aztan a Galeb — szarnyas hajé gyorsasagaval — eltiint ” (BALAZS, 2003: 127-128). Balazs
Attila a fent emlitett szOvegrészben nem kevés ironidval €l. A hajd, szintén az utazas toposzaként
jelenik meg. Tito elvtars a maltbol érkezik a hajoval a jelenbe, hogy a halaszok fél mondatukban
elmondva egy egész tarsadalmi korképet adjanak neki. Tito személye minden korabeli
abrazolaskor a makulédtlan vasalt ruhdban tortént, az adott eseményhez ill6 Oltdzetben. Az
abrazolas a képiségbe megy at, illetve a képi abrazolas szoveghii leirdsa megy végbe a
novellaban. Baldzs az intermedialitas eszkozével ¢él. A korabeli festményeken Ferenc Jozsef™
csaszart ugyanilyen makulétlan, gylirddésmentes, vasalt fehér ruhdban abrazoljak. A két

uralkodd e nézépontbol rokonithato is egymassal, az el6z6 uralkodasi teriiletébdl, csdszarsagabol

16 Lasd: 18. 4bra
Y7 Lasd: 20. abra
81 .4sd: 19. abra
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nétte ki magat az utobbi orszdga, Jugoszlavia. Herceg Janosnal jelentkezik még az uralkodo
ilyen formaju leirasa, ahogy Baldzs Attila teszi. A torténelmi mult leirasat olvashatjuk a
(tengerre vitorlam) részletében: ,Es a tenger a legkékebb, folotte meg legvorosebb az otaga
csillag. [...] Csak hullamzott és hullamzott, nagyapdmék meg szép dalokat énekeltek Titorol, a
mi szeretett, legendds elndkiinkrdl, akirél tudtuk, viznek-szaraznak egyarant ura. Ugyanigy
felelds a csikohalak szaporodasaért, miképp a gabona kaldszba szokkenéséért. Nem kevésbé a
folyoparti sarlos lanyok haviciklusaért. Mert van, aki viz és fold ura, azon-abban minden lelkes
baromnak. Szellemnek egyarant. Es teljesen uralja a termékenységet. Es csak atmeneti miihiba a
medddség. A tenger az utdbbin is tud segiteni.” (BALAZS, 2003: 105). Lovas Ildikonal a Via del
Corso I1.-ben hasonld témaji szoveget olvashatunk. ,— Es mindenfélérdl kezdek gondolkodni. A
végén mar abban se vagyok biztos, melyik valogatottnak drukkoljak. Osszezavarodom. Es
mondtam a templomban: Tito-pionir-becsiilet szavamra... de ne r6hogjél, hat csak tizéves voltam
hetvenkettében, mit mondhattam volna? — Osszecserélddott minden. Még az dreg is, tudod tan?
Es a polc alol elékapja a hatalmas, kilos konyvet.

— Latod, ez a hires foté 1937-bol, miel6tt kiment Moszkvaba. De onnan mar nem 6 jott vissza.
Azért nem tudott rendesen beszélni. Kicserélték. Mindegy, nekiink azért jo volt, akarki is. Csak
tulsdgosan hiu volt, azt gondolom. Hogy direkt hagyta igy maga utdn az egészet. Azt akarta, csak
addig legyen jo, amig 6 ¢él. ” (LOVAS, 2001: 79).

Jugoszlavia szétesését egy hasonlatban fogalmazza meg Balazs Attila (a szétszedett id6
ordja) ciml novelldjdban. ,,Egy agyonlapozott, csaknem elfelejtett, s ettdl mar majdnem
meghalt bedekker szerint, amelyben Jugoszlavia még egységes egészet képez, még nem
froccsent szét, mint a  granatalma, amelyre rataposnak, Hvar szigete Bractol délre, vele
parhuzamosan teriil el.” (BALAZS: 2003: 114).

Balazs Attila gyerekkora tengerre utazdsat is megirja, amikor még a szocialista
berendezés uralkodott, am a (tengerre vitorlam) kovetkez6 idézete is visszakapcsol a Monarchia
vilagahoz. ,,Amikor még gyermek voltam én, dszintén hittem, nekem is van tengerem. J6-j6 par
évvel vitéz Horthy Miklds utan. Tengeren mindenképp tobbszor jartam a sulival, mint jugo
partizan nagyapam az 6 rokkant egyesiiletével.” (BALAZS, 2003:105).

Tolnai Ott6 novelldiban is erdsen jelen van az intermedialitds és az intertextualitas. A
novelldk 1dd- €s térvilaga a mult-jelen tengelyen mozog erdteljesen. Az olvasét gyakran repiti
magéaval a narrdtor a multba, egészen a Monarchia vildgdba. Természetesen egy-egy
mikrotorténet elmesélése kapcsan. A Tigristincs kovetkezé részlete a monarchiabeli Palicsra
viszi az olvasot: ,,Am ez a még valdjaban bizonyitatlan iigy is akkora iités volt Orosz szamara,

aki felettébb preciz ember volt, mint Rodolfo, preciz és pontos, mint minden bélyeggyiijtd
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(Rodolfo, emlitettem mar, Tanganyikat gyijtott, azért volt itt 6 is a Vigadd nagyteraszan
megrendezett Stanly-jubileumon, amelynek megiinneplését még dr. Brenner fiird6orvos
kezdeményezte ’13-ban, Orosz pedig svéd hajos bélyegeket), hogy elhatarozta: tavozik az
orszagbol.” (TOLNAI, 2011: 6). Tolnai Szabdka-Palics-Kanizsa varosait valasztja a novellak
helyszinélil. Ugyanebben a novelldban utal a Monarchia hires iparara. ,,Nem kerti sOpriit
hasznalt, piros nyelli cirkot, amilyennel a bolt olajos padlojat is soporte, ugyanis varoskank
messze hires volt sopriigyararol.” (TOLNAI, 2011: 7). A sopriigyarrol tudhatjuk, hogy épp
Kanizsarol beszél. A vonat sztereotipidja a Potencidlis kakasporkolt, Zilavkdval, avagy az
interakcio megalkuvasa az atommagban cimii novellaban is felbukkan. ,,Hosszu, fényes, kék
kocsik alkottdk a szerelvényt, az elsé osztadlyon pliiss-, a masodosztalyon bdriilésekkel, és
természetesen halokocsik és étkezdkocsi is tartozott hozza. Palfi Margot még jol emlékszik arra,
hogy az ebédlében'® az asztalokon kis bemélyedések voltak a tanyérok szamara, hogy
zokkendknél ne Iottyenhessen ki a tanyérbol az utas 6lébe a forrd leves. A vonatvezet6i fiilke
rogton a mozdony utan helyezkedett el, benne egy ferde asztal, elétte pad, ott allt szétvetett
labakkal a vonatvezetd ¢€s irta ki a jegyeket, irta ol a sziikséges adatokat. Egyenruh4ja sotétkék
finom szovetbdl késziilt, laban fekete ebalasztin, illetve everlasting (szovet) esetleg sevro
(kecskebor) felsérésszel késziilt cugos cipd, télen pedig boxbdr fekete csizma. Kalauztarsaival
egyiitt harom nyelven beszélt: magyarul, németiil és horvatul.” (TOLNAIL 2011: 235-236). A
tobbnyelviiség, ahogy mar emlitettem szintén az utazas részét képezi, hiszen térségiinket az
interkulturalizmus jellemezte az jratelepitéstdl fogva. Az ,,id6tér” fogalma itt jOl érzékelhetd. A
szereplOk identitdsa azonosithato, attél fliggden melyik nyelvet hasznalja anyanyelveként. A
nemzeti sztereotipidk pedig igy alakulnak ki. A vonat, amely a fenti idézetben szerepel nem
mas, mint a legendas Orient expressz.20 Elindulésat tekintve ez a vonat a Monarchiahoz kdthetd.
Herceg Janos Utak és célok cimi esszéjében a kiemeli a vonat pozitiv gazdasagi hatasat a
régiora. ,,Mikor azonban 1883 nyaran megépiilt a vasati hid Ujvidék és Pétervarad kozott, s azzal
egyiitt atrohant — eldszor csak hetenként haromszor — az orszagon az Orient-expressz, az egész
varmegye gazdasagi fejlédése uj iranyt kapott.” (HERCEG, 2003: 32). Az Orient expressz
embereket, nacidkat, orszagokat kot ossze €s valddi interkulturalizmus uralkodott rajta, amig az
eredeti Gtvonalan?' kozlekedett. Tolnai a Potencidlis kakasporkélt Zilavkaval, avagy az
interakcio megalkuvasa az atommagban cimili novelldjdban igy mutatja be a legendas vonatot:

»Szabadkan husz percig allt az Orient expressz, ¢és Palfi Margitka ilyenkor rendszeresen kivitte

9 Léasd: 25. 4bra
20 4sd: 21. &bra

21 Lasd: 23. 4bra
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¢desapjanak a mamaja fozte ebédet. [...] Ebéd utan szabadkai artézi vizet ivott, amit a kerekes
kutunkrél mertem neki egy kis butykosba. Ha a fehér kesztytt is ki kellett késziteni neki utra
indulésa eldtt, ha gondosabban helyezte ol €jjelente a selyem bajuszk6tdjét, ha a szokésosnal
tovabb hegyezte, podorte reggel tithegyes bajuszat, az annak volt a jele, hogy jeles személyiség
utazik majd a vonatjan. Olyan is volt, hogy maga a csaszar, 1. Ferenc Jozsef tisztelte meg 6ket és
vette igénybe kiséretével a szerelvényt.” (TOLNAI, 2011: 236). Az uralkodd megjelenése
hasonl¢ itt Tolnainal, mint Balazs Attilanal, fentebb Tito megjelenése. Az uralkodok kozott vont
parhuzamossagokrol mar szoltam, de most mégis azzal egészitem ki, hogy nyilvanvald
szenvedély volt szamukra az utazds. Az uralkod6 személye a Monarchia megtestesitdje is
egyben. A novella valosidgos utazds a torténelmi eseményeken keresztiil. Az altalam vizsgalt
irok novellaiban gyakran keriil kézponti szerepbe. (A pompeji szerelmesek) cimii Tolnai
novelldban feltlinnek a régi épiiletek, amelyek magukkal ragadjak az olvasét az idében: ,,Mi a
véletlen folytan mar régebbrdl ismertiik Lilit, illetve nevel6 nagynénjét, aki nagyon hasonlitott ra
fiatal kordban, ugyanis egyetemista és sympds koromban sokat lattam kis alkoholista orvos
férjével Ujvidéken. Ott éltek akkortajt a Vasemberes sarki palotébanzz, a virdgzdé Gurman és
Zagrab nevili kavehaz felett, jollehet mindig lenn iiltek, és Zvezdica, igy hivjak, szintén végig
megmaradt jol 61t6zott urholgynek, szépnek, meg olyannyira, hogy én olykor 6ssze is kevertem
oket. Valami médon, flirddvendégként talan, megismerkedett Barna Hedvigékkel, s rendszeresen
jart Magyarkanizsara, minden bizonnyal mar neki is voltak 6szeresi hajlamai. Kiilonben Agbaba
Boro, akivel aztdn Hedvig élt, parizsi guberald, 6szeres volt valojaban; Ruzo és Rozetta errdl
sokat meséltek nekem, hiszen Rozettanak egy cseh manusszal régiségkereskedése volt a Louvre
tovében...” (TOLNALI 2007: 345). A Vasemberes haz a Monarchia magyar €pitészetének egyik
remekmiive. Ez a térbutorzat részét képezi, de a torténelmi idOben is visszaviszi az olvasot.
Fontos az utcakép megorokitése, ez is kultarlenyomat. Sokat elarul egy-egy kozosségrol, egy-
egy nemzetrdl, a nemzeti identitas kifejezddésérdl. Az utcabutorzat, az épliletek kinézete szintén
arulkodik a torténelmi multrol. Az identitas maghatarozasa Tolnainal a (BLUMBERGER) cimii
novelldban is megmutatkozik: ,,.Bejottek a németek, folytatja Blumberger ur, akinek, érzem,
egyfajta terapia a mesélés, fogsagba estem. Mar nem Pétervaradon voltunk, felhuzoédtunk a
Fruska Goraba, ott estem fogsagba. Egy pravoszlav templom udvardba zartak benniinket.
Felsorakoztattak, kérdezték, ki hova tartozik. Nem tudtam, hova is alljak. A magyarok kozé

alltam. Es hazaengedtek.” (TOLNALI, 2007: 308).

22 4sd: 17. 4bra
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Tolnai Otté novelldjaban a kanizsai Vigadd régi épiilete egy levelezOlapon valik
»lathatova” az olvas6 szdmadra épplgy, mint Juhdsz Erzsébet Déli verdfényben cimii miivében a
régi csaladi fénykép eldkeriilése kapcsan keriiliink idOutazadsba a narrator segitségével. A
nyaraldson késziilt régi fénykép beinditja a személyes emlékezetet, a csaladi mikrotdrténetet, a
maganmitologiat. ,,Ott {iliink a Hotel Paradiso hatalmas teraszan: annyi esti valcer, polka, tango
helyszinén csak épp déli ver6fényben. Kis formatumti amateur folvétel. A legnagyobb rajta a
homlokzaton olvashaté Hotel Paradiso.” (JUHASZ, 1984: 69). Juhasz Erzsébet Gyongyhaldszok
cimii kotete elso irasdnak cime mar maga is az idéutazast jelzi: Lapozgatas a csaladi albumban.
A levél, mint intertextualis szovegrész keriil be a novellaba. Lovas Ildiké Via del Corso Il. cimi
novellaban a Monarchia levegdje keveredik Jugoszlavia multikulturdlis levegéjével. Izek,
helyek, illatok, népek keveredése jellemzi ezt. A jugonosztalgia érzése mellett a Monarchia-
sztereotipidk tovabbirasai is megjelennek, st a jugoszlavsag sztereotipidiként funkcionadlnak
tovabb. ,,[...] a lovas kocsik egész nyaron jartak az utcékat, luuubenice!, igy orditoztak, s nem
volt kapu, ami nem porzott volna, ahogy kivagddott, mert mindenki elsdként akart odaérni,
végigtapogatni a csikos testiiket. A dinnyék csikos testét tapogatni, kopogtatni. Meglékeltetni.
Haromszoget vagatni a hatalmas késsel a dinnye konnyen repedd testébe. Az valami. Aztan meg
iilni a 1épcson €s kopkddni a magokat, tijabb szeletet kérni, megint kopkddni. A macskara, a
muskatli poros levelére. Sajnéltam a triesztieket, hogy 6k ezt nem tudjak. Nem tudjak, hogy a
dinnyében a legjobb az, hogy szaladni kell a lovas kocsi utan, meg tapogatni, kopogtatni. Esetleg
meg se I¢keltetni.” (LOVAS, 2001: 75). A kulturadlis emlékezet részének kell tekintenlink az
ilyen visszaemlékezést. A novellakbol a vajdasagi vidékiség mutathato ki, a muskatlis ablak, a
tanyasi hazak, kutak, a népek élete; és a valtozod vilagban hogyan tarthatja meg az ember az
identitasat a Délvidéken, Jugoszlavidban, a Vajdasagban, Szerbidban.

A Lovas novellak idokezelése fragmentalt, elore-hatra helyezi idében az eseményeket,
mikodzben az olvaso ,,utazik” az idében, elldtogat a multba, majd a jelenbe és forditva. A jelen a
2000-es évek elejét képezi, és ebbdl az iddsikbol keriil az olvasé a multba, a titoi Jugoszlaviaba,
majd a Monarchia kordba. A védekezd vidékiességet, a poros utcak képét latjuk viszont a
novellakban, azokat a poros utcakat, amelyek a vidék elmaradottsagat szimbolizaljak. A mozi
cimi novellajaban a kdvetkez6 Monarchia-sztereotipiat talaljuk. A novellan az elmult 1d6 szaga
jar korbe. A haléllal azonositja a dolgok elmulésat, valtozasat.

,»A halal lassan lopta be magat. Mintha nem is az emberekért jott volna. Mintha csak enyészet

lenne, targyakat falo. Elészor a villamost®® szamiizte. Bordo teste nem kanyarodott be a

2 Lasd: 27. 4bra
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Rudicsba tobbet, szerelmes gimnazistak nem futhattak két megalld kozt felhuzott orrti kedvesiik
utan, a gerlicék kovérek lettek és lustak, mert nem roppentek fel a fakrodl, jon a villamos. Aztan a
gimneizium24 szlint meg létezni, mint az osztalykiilonbség hirdetdje. Istenem, ha tudnik, hogy az
épiilet sarga szine egy letlint kor, birodalom, vilag kdzépiileteinek a szine, 6sszeziuzndk, porra
taposnak téglait. [...] a varos is megsziint onmaga lenni.” (LOVAS, 2001: 214).

Elmondhat6, hogy az utazds tobb a puszta fogalomnal. A feltételezés, miszerint az
id6utazasokat érdemes vizsgalni, helytallo; és a kultardk kozotti utazds a torténelmi
idéutazasokkal Osszefliggésben megallja helyét, am a vizsgalt szovegekbdl kitlinik, hogy bizony
legtobb esetben tarsul a torténelmi iddutazashoz a valds utazés kategoridja, az ut, utazas toposza,

vagy az utazas eszkdze, mikéntje.

2% Lasd: 26. 4bra
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V. MEDIALITAS — INTERMEDIALITAS —
LATVANYSZOVEDEKEK

1. Intertextualitas és novella

Julia Kristeva A szovegstrukturdlds problémdja cimi tanulmanyaban a  kovetkezd
megallapitast teszi, amely példaul Juhdsz Erzsébet novellaira is vonatkoztathato: A
megismerd alany szdmara az intertextualitds az a fogalom, amely jelzi azt a mddot, ahogyan a
szOveg a torténelmet olvassa, és ahogyan beilleszkedik a torténelembe.” (KRISTEVA, 1996: 14—
22). igy keriil beépitésre Juhasz Erzsébet Mint a fik tévén a bolondgomba cimii novellajaba
Petdfi Itt van az sz, itt van ujra Ccimi verse, vagy E. Elen Poe idézete, ahol Leonora alakjat
formalja meg, vagy Amire csak rosszul lehet emlékezni cimli novellaba a Karinthy Frigyes
Tandr ur kérem cimii novellajanak jol ismert mondata a ,,Tanar 1r, én késziiltem.” Tovabba ilyen
Monarchia-motivumként is miikodé elem a keringd, a valcer dallama. Banyai Janos irja a
Feényben, fénybe, sotétben, sotétbe cimi novellaskotetrél szold kritikajaban a kovetkezot: ,, A
masodik prézaban a tobbes ironikus visszfénybe keriil, amit a hivalkodo6 intertextus (»a fak
lehulld levelének lagy nesze«) jelez és tavolsagtartdst nevez meg a korabbi elbeszéldi
néz6ponthoz képest.” (BANYAI, 1999: 565). Altalaban minden irodalmi szoveg kotédik
valamely mas irodalmi szoveghez, a szovegek parbeszédet folytatnak egymassal.

Horvath Futé Hargita tanulmanyaban a kovetkezdket mondja: ,,A szdveg intertextudlis
viszonyrendszerekben létezik, ezeknek a viszonyoknak nagy része kiilonb6zé médiumok
kapcsolatabol all.” (HORVATH FUTO, 2008, 105). Pethé Agnes szerint ,,A multimedialitas
nem a szovegek ritka és sajatos esete, hanem sokkal inkdbb az altalanos létezési mddja, az
emberi kommunikécié természetes »€lo« kozege. [...] Az intermedialitast [...] értelmezhetjiik

akar (sziikebb értelemben) ugy mint konkrét szovegek egymadsra utaldsat (amit nevezhetiink
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multimedidlis intertextualitasnak is: példaul egy film és az altala idézett/atdolgozott irodalmi mi
kapcsolatat), de altalanossagban arra is ki kell terjeszteniink, amit nem a szOvegek
kapcsolodasaban, hanem a kozlési csatornak szintjén tapasztalhatd Osszeszovddések (példaul
szoveg és kép, kép és zene, irds és beszéd viszonydnak) jelentéstelitdé médiumkoziségében
ragadhatunk meg.”(PETHO, 2002: 8).

A vizsgalt novelldkban inkdbb az intermedialitds problémaja emelhetd ki. Kosztolanyi
Dezs6 Képek a képekrol ciml irasdban a mivészetek egymasba valo atforditasanak miiveletét
igy hatarozta meg: ,,Egyik miivészet utanozni probalta a masikat ugy, hogy a maga eszkdzeivel
kiegészitette, potolta, toditotta, amit mashonnan kapott. (KOSZTOLANYI, 2015). Szegedy-
Maszak Mihély véleménye szerint a Kosztoldnyi-féle megfogalmazas joval ,,védhetdbb”, mint
mas, Ujabb elméletek, valamint sokkal nehezebb valamely zenemfivet leirni, mint a képet.
(SZEGEDY-MASZAK, 2007: 40). Gyakrabban torténik meg, hogy irodalmi szdveget
megzenésitenek, mint forditva. Baldzs Attila (szarajevo — felolem) cimii novellajaban Lawrwnce
Durell Szarajevo cimii versét olvashatjuk mint vendégszoveget, tovabba a Bjelo Dugme
egyiittes sorait idézi, majd a titéi idok alatt kozismertté lett Zdravko Coli¢-zeneszam
szovegrészlete, a ,,Druze Tito, mi ti se kunemo, mi ti se kunemo / Da sa tvoga puta ne skrenemo,
nikad ne skrenemo...” kovetkezik. (BALAZS, 2003: 236). Az altalam vizsgalt szovegekben
gyakori, hogy levél- vagy idézett versszovegre bukkanunk. Juhdsz Erzsébet Lapozgatas a
csaladi albumban cimli novelldjaban egy levél olvashaté kvazi-vendégszovegekét. A levelet
,Szépreményii Ripco Ibolya Urleanynak” (JUHASZ, 1984: 9) cimezi az elbeszélé. Herceg
Janos Vigasztalé cimii novellajaban Téth Arpad Oszi szdntds cimii versének masodik versszaka
szerepel, bar Toth Arpad neve helyett csak a ,,magyar kolt” versét emliti az elbeszé16, a cimet is
homalyban hagyja.

Gyakran el6forduld jelenség az irodalomban a vizudlis képi hatds, az intermedialitas
kérdése. Tolnai Ott6 (BLUMBERGER) cimii novellajaban jelentkezik az intermedialitas. ,,Az
egyik Don Dukaynak irt lapon belatni a Kokorev-udvarba (minden bizonnyal a nagytemplom
tornyabol folvételezték), a varoshaza elétt még fiatalok a gémbakécokzs, amelyeket majd fél
évszazad mulva vagnak ki, hogy gesztenyét {iltessenek a helyiikre, amelyek szépek, am teljesen
eltakarjdk a varoshdzat. A Kokorev-sarok kereszttel és egy fehér kesztylis csendorrel.”
(TOLNAI, 2007: 313). A nyelv képbe valo atvihetdsége jelentkezik, intermedialitas jon 1étre, a
képeslapokon talalhato fényképek adjak a kép-szoveg atvitel alapjat.

2> Léasd: 15. 4bra
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A zene kétféle modon jelenik meg a novellak szovegében. Egyik tipusa az, amikor a
dalszoveg szovegszerlien, intertextusként beillesztésre keriil, a masik pedig az olvasé altal
elolvasott szoveg alapjan hallhatova valik. A novellahdsok szamdra jelentOséggel bir a
szOvegesitett vagy latvanyként megkozelitett zene. Herceg Janos A vig cukrdsz cimi
novelldjaban angol nyelvii dalbetét olvashatd, amely a szerelmeseket ,,zimmdgi koril”: ,,A
naftalinszag zold frissit, amelybdl csak egy kortyot ivott méla undorral, valtozatlan hévvel
csobogott az iivegharang alatt, de neszébdl egyszerre tisztan s folényes konnyedséggel
kibontakozott a dal, amely nyilvan kezdettél fogva koriilziimmogte a néma szerelmeseket, csak 6
nem figyelt eddig ra.

My golden baby,
My beautiful baby,
My darling, my sweetheart...” (HERCEG, 1986/111.: 318).

A Kirdandulas nagyapammal ciml novellaban a kocsmaban igazi vajdasagi ciganyzene
sz6lal meg. ,,Kocsméaban voltunk. Tamburdsok jatszottak pattogd notakat és asztalunk felett
almos mécs pislogott. Nagyapam allva énekelt, orditott a ciganyok fel¢.” (HERCEG, 2009: 60).
Hasonldan az el6z6 novellabol kiragadott szoveghelyhez a Kekez Tuna lakodalma cimii Herceg
novelldban is tamburds cigdnyzenekar jatszik a lakodalomban. A zenével parositja a vajdasagi
magyar irodalom mar mitizalt fajat, az akacot: ,,A tamburasok huztdk a dalokat, a legények
torkukszakadtabol énekeltek s az enyhe tavaszi sz¢él finom akacillatot hozott a csatorna partjardl.
A kubikosok cim novellaban nemcsak a leirasban halljuk a zenét, de szovegszerii betétként is
megjelenik: ,,[...] a kantinbol mar hallatszott is a nota:

Nincs szebb madar a fecskenél,
Fehér labu menyecskénél.
Feheér labat mosogassa,

Hideg a viz, nem allhassa.
Addigra mar tisztat is valtottak azok, akiket nem vitt haza a j6 érzés, mint Nagy Balog Janost, s
mar llnek is a kantinban, isznak és dalolnak, cigany huzza a notajukat.” (HERCEG, 1986/I.:
285). A Zeneszé cimii novellajanak mar a cime is megjeléli a zenét. Hozsa Eva Hova lettek a
zongordk cimii tanulmanyaban mondja, hogy ,,[...] »Monarchia-szovegként« is olvashatd.”
(HOZSA, 2009: 70). A novella a Monarchia Bécsének, a haldoklo csaszarsagnak kisvarosi
tilkorképét adja virdgzo kultaraval 6tvozve. A novella expozicidjaban a kovetkezd szoveget
olvashatjuk: ,.Zenekar jott peckes léptekkel a kocsiuton. Nem rezesbanda, mint faluhelyen a
tizoltoké. Katonazenészek négyes sorban, elol a karmesterrel, aki vezényl6botjat iitemesen

emelgetve, diadalmasan mosolygott a korzé holgyeire, még a zenekar végén egy barna-fehér
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foltos ponild hiizta a nagydobot, csillogd cintanyérokkal: »Bécsi hegyeken fijnak a szelek, irtam
a rozsamnak szép szerelmeket...« — énekelhette volna a kézonség is, ahogy ezek fujtak a dalt,
pedig Bécset nem is szerette senki abban a boldognak mondott békevilagban, az els6 vilaghabora
elétt [...] De a zenét anndl inkabb szerette a varos. A kdvéhdzakban cigdnybanda muzsikalt, ha
este lett, és nyar volt.” (HERCEG, 1994: 35). A fent megnevezett novellaban a varos teljes zenei
¢lete kitlinik. Sztereotipia negativ képében jelenik meg a helyi tlizoltozenekar, a lokalt jellemzd
falusi muzsika, mintha a tlizoltd6 zenekar nem tudnd ugyanazt a csengésii zenét jatszani, mint a
nagyvarosi zenekar. A novella lezarasaként fogalmazodik meg az egyik kulcsszava a csaszarsag
végorajanak. ,Mert aztan egyszer csak megjelent a gépzene, a radid, és a lanyok nem
zongorasz6 mellett mentek férjhez, hogy mar a radidé zenéje keltse a boldogsag latszatat.”
(HERCEG, 1994: 37). Ugyanitt a latszatkeltés az a kulcsszd, ami a csaszarsagot az utolsod
évtizedeiben jellemezte. A gazdasagi valsag is megjelenik e novellaban, ami a kozélet
modosulésait is magaval hozza. , Egymds utan mentek aztdn tonkre a tiikkros kavéhazak, s a
varos kanyargos kis utcdiban megszaporodtak a kiskocsmak. Hogy a dalok is megvaltoztak
kozben, ha egy szal cigannyal hizatta maganak az ember, minek is mondanank, hiszen ez mar a
torténelemhez tartozott.” (HERCEG, 1994: 37).

Bencsik Orsolya Konyhaablak cimii novellajaban a nemzeti sztereotipiat a zene fokozza:
,»Bar nem tudok jol szerbiil, altaldban harmincéves szerb pasasokkal beszélgetek, egyik se
joképli, nem ez a lényeg. A hattérben a Radid Ass szdl, monoton techno zene, térzsvendég
vagyok, a zart térben parolog az alkohol ¢és allott cigarettaszag van.” (BENCSIK, 2012: 42).
Tolnai Ottd6 Csalogany cimii miivében is felfedezheté a tijra jellemzd zene: ,Osszehiizzak az
asztalokat, s a reggeli snapszot folytatjak, &m most keményebb tempdban, tgyhogy a hangulat
pillanatok alatt felforrosodik. Cigany vagy tamburas, s6t olykor egy egész kis zenekar, énckesnd
is kertil, és mar azt veszik észre, ledobva a stulyos 6veket magukrol, a terem kozepén ropjék a
tancot [...].” (TOLNAI, 2007: 266-267). A Csalogany ciml novellaban a kocsmai hangulat
megidézése kdzben hallhatjuk ki a cigdnyzenét, amely Tolnainak eszk6z a kezében a Csalogany
nevil csarda bemutatasanal.  Lovas Ildik6 Kék Duna Keringé cimii mlivének mar a cime is a
Strauss altal komponalt klasszikus muzsikat asszocialja. Itt a cimnek kiilon jelentése van ebbdl a
szempontbol. Az olvas6é szamara az dertl ki, hogy a Kék Duna keringé nem mads, mint egy
festmény: ,,A beszélgetés soran egyszeriben ott termett a régiségkereskedd, aztdn mar a létran
volt, és hozta a képet. Odatamasztotta az orrunk elé, hat ezt is akartuk, és bennem Gjra kezdddott
a szédiilet, mint egy keringd, ahogy néztem, Kék Duna keringd, tényleg ez a cime, és rajta a
halvany barna csik, de alul, legalul, egy fehér falevél is, ahogy éppen foldet ér vagy vizet, a sz¢l

felkérte tdncbol megpihenve, a barnas csikban meg sarga cillamok itt is, ott is, hogy egy piciny,
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sarga orru sétahajova alljanak 0ssze a falevél mellett.” (LOVAS, 2001: 127). A Lovas-idézetben
egyszerre jelenik meg a kép és a zenei asszociacié.  Szerb dalszoveget illeszt be fonetikus
irasmoddal Majoros a Medvehistoridba: ,,Proletye na moje rame szlétye, gyurgyevak ze-e-le-enii
— rikoltotta a jovevény [...]” (MAJORQOS, 2004: 26). A medve és Rizvan Atyimi faluba valo
megérkezésekor ezt a szoveget énekelte a ,,jovevény”. A Bijelo Dugme egyiittes ismert dala, a
Durdevdan részlete ez, amely Majorosnal sztereotipiaként is értelmezhetd, a fonetikus irdsmod,
azonban az ironikus latdsmodot erdsiti. Balazs Attila En mdr nem utazom Argentindba cimii
novellajaban is jelentkezik a zeneiség. A novella alcime: (bukolika Beethovennel). A novella
alcime is hordozza a Monarchia-sztereotipidt. Az emigrans rokonnd neve is besz¢éld: Kreutzer
Julianna. Megidézi a multikulturalizmust, a német eredetet, asszocidlunk a zenemdtire, a Kreutzer

szonatara, azaz a Monarchiara.

2. A konyv mint médium — az irott szoveg hordozoja

Borges a kovetkezOket irja a konyvrdl: ,,[...] a konyv az emlékezet és a képzelet
meghosszabbitdsa.” (BORGES, 1999: 59). A konyv a Borges idézetet és a Liber Mundi
fogalmat szem el6tt tartva tobb nézdpontbdl szemlélhetd. Egyrészt gy kezeljiik, mint az irott
szoveg megjelenési forméjat, mint kompozicidt, amely az olvasdjara hat. — A hatas
természetesen kiilonbozo. — Mésrészt a konyvben taldlhato szoveg készteti olvasojat cselekvésre,
vizualis formaban is hat az olvaséra. Ha e belsd vizualis élményt emlitjiik, akkor elérkeziink a
gondolat leképezésének miivészi megjelenési formajahoz, a festészethez. A konyv lapjain 1évo
iras festdi forméaban képes megjelenni. Igy van ez Herceg Janos Viharban cimii kotetének
novellaival is. Erdemes a szdveg képrendszerét megvizsgalni. ,,A Herceg-szovegek arra
osszpontositanak, hogy hallhatova alakitsak a kép latvanyat.” (HOZSA, 2010: 463). A
képleirasrol sz6ld tanulmanyok foként a képek nyelvvel valo leirasaval, kifejezésének
lehetéségével foglalkoznak. Am az én vizsgalatomban a forditottja jatszodik le. Gottfried Boem
A kepleiras cimli tanulmanyaban a kovetkezdt olvashatjuk: ,,[...] a kép és nyelv kozott 1€évo
hatarok ambivalens viszonyt képviselnek: elvalasztanak és dsszekotnek.” (BOEM, 1988: 19). A
képeket képesek vagyunk olvasni, értelmezni, ezaltal befogadni. Ebben az esetben a szdveget is
képesek vagyunk képpé alakitani és vizudlisan befogadni, vagyis az agyunk képpé
transzformalja a szdveget. ,,A megmutatasban konvergal a nyelv képet ado teljesitménye azzal,

amit a kép eredendden nyujt [...]”(BOEM, 1988: 32). Legjobb példa ra a kigyermekkorban
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szoveg alapjan elkészitendd mese illusztraldsa. Az elbeszélés képpé alakul a szdszoros
értelemben Hercegnél. A mi vilagban egyre divatosabba valik a médiumok egymasra hatasa. ,,A
kép és a szOveg viszonyanak vizsgalatakor egy olyan kdoztes terep, »nyelv« teremtddik, ahol arra
torténik kisérlet, hogy egyik médium se sajatitodjon ki a masik altal, hanem a sajat méassagukban
tudjanak megmutatkozni.” (DANIEL, 2002: 125).

Herceg Janos az irodalomhoz gyakran a képzOmiivészetet tarsitja. Ez alapjan lehet
parhuzamot allitani Herceg és Konjovi¢ miivészete kozott. Herceg novellaiban fontosak a szinek,
amelyek erds kifejezéerdvel birnak. A novellakban az elbeszéld képi latdsmodot alkalmaz. ,,A
Herceg-novellak szovege hallhatova teszi a festmény lathatosdgat, ez a koztes megkdzelités
tobbnyire a mozgoképek esetében fordul elé [...]” (HOZSA, 2010: 466).

A Viharban cimi koétet novellaiban Herceg 6sszekapcsolja a két médiumot (a képet és a
textust). Az irodalom ¢és a festészet kozott intermedidlis kapcsolat all fenn, azaz a nyelv képbe
valé atvihetdsége jelentkezik a kotet novelldiban. Az irodalom nyelve képként jelenik meg.
Kulcsar Szabé Zoltan mondja: ,,[...] az irodalom képi dnreprezentacidja valdban nem medialis
forditas vagy transzfer, hanem a nyelv retorikai természetének produktuma [...].” (KULCSAR
SZABO, 2007: 41). A kép és a szoveg vizsgalatanak kozos eszkoze a nyelv. A kép és a szoveg
esetében is hasonld a befogadd viszonyulasa a két médiumhoz. A nagy kiilonbség érzékszerveink
befogadoi kiillonbségében van. A képet a latason keresztiil érzékeljiik, mig a szoveg a nyelvhez, a
hallashoz kotddik. A kotet novelldinak esetében a szoveg befogadéasara keriil sor, majd a szoveg
a befogadd képzeletében képpé transzformalddik, €és szinte egyidejiileg latjuk az olvasott szoveg
képiségének megfeleld, leginkabb expresszionista vagy impresszionista festményt. A festmény a
befogad6 gondolati sikjaban elevenedik meg, valik é16vé. Ezra Pound irodalom meghatarozasat a
kovetkez6 modon fejti ki: , Allitasa szerint az, amit irodalomnak szokas nevezni, mindig zene és
a képzémiivészet kozott ingadozik, hiszen egyrészt a fiilre hato »melopoea«, amelynek
érzékeléséhez nem kell ismerni a nyelvet, amelyen a megnyilatkozést 1étrehoztdk, masfeldl
»phanopoeia«, amely egyszerre jelentheti az irdskép és az olvasas térbeliségét — ez utdbbi szoveg
és olvasd parbeszédét, tehat a  befogadds idObeliségét is magaban foglalja — és csak
harmadsorban egyik nyelvrél a masikra lefordithatatlan »logopoeia«.” (SZEGEDY-MASZAK,
2007: 32). Varga Tinde Vizualis nyelv — nyelvi vizualitas: Ezra Pound Image-fogalma cimi
tanulmanyaban Ezra Pound koltészetérdl irja a kovetkezdket, amelyeket Herceg novellisztikdjara
is igaznak tartok: ,,Az ideélis koltdi kép ugyan kozvetleniil érintkezik targyaval — a sz6 részesil a
megjelenitett dolgokban —, mégsem puszta dbrdzolés, azaz nem mimetikus miivészeti eljarasmod
eredményeként jon 1étre. A mimézist az impresszionistakra jellemzd passziv tevékenységnek

tartja, és mint ilyet kizdrja az igazi mivészetet 1étrehozni képes eljarasmodbol.” (VARGA, 2003:
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513-514). Tovabba az alabbi megallapitasra jut: ,,Az Image tehat olyan Kkitiintetett
nyelvi/poétikai eljaras, mely a ,,dologbol” kiindulva, a nyelv medialitasaval, az »olvaso vizualis
képzeletét« hozza miikodésbe, és kelti fel a dolog szemléletének megfeleld képek sokasagat,
mikdzben az egész folyamat az olvasas vaksdgara alapozott 1atas, azaz a befogadd részérdl az
egyetlen kétségteleniil megtorténd percepcid az — idedlis esetben hieroglifaként funkciondld —
szoveg latvanya. [...] Az Image tehat, ha eléri céljat, akkor elszakad a szdveg irottsagatol,
feloldodik az olvasasban, eltiintetve annak linearitasat, magat Onmagaként prezentdlja egy
végtelentil felfliggesztett pillanatban, egy folytonos jelenben, amelyben csupan magéara mutat.”
(VARGA, 2003: 517-518).

Thienemann Tivadar az Irodalomtirténeti alapfogalmakban a kovetkezoket irja: ,,Amint
a beszéd kezdetleges fokon egybeolvad a gesztussal és csak lassan absztrahalddik a beszéld
ember vizualis 6sszbenyomasatol pusztan hallas altal felfoghato és megérthetd tartalomma, Ggy
az irott betll is csak fokozatos fejlodés utan valik ki abbol az egységes képbdl, melyet az irott
munka az olvasoban kelt.” (THEINEMANN, 1931:75). Szajbély Mihaly az Intermedialis
randevuk a 19. szazadban cimi kétetében az olvasdé gondolataban végbemend folyamat leirasat
adja, miszerint a szoveg képpé alakul tudatunkban. ,,[...] a készen kapott képi vilag mellett
minden szovegnek van egy teremtett képi vilaga, melynek kereteit tobbé vagy kevésbé kijelolik
ugyan a készen kapott elemek, a keretein beliil azonban a mindenkori olvas6é élményei, képi

latasa a meghatarozo: [...]” (SZAJBELY, 2008: 35).

3. A festészet ,,nyelvi” sztereotipiai

A sztereotipidknak is megannyi el6fordulasa létezik, és elég tag fogalom, igy nehezen
lehet korlatok kozé szoritani témajat illetéen. Herceg Janos Viharban cimii ktetének novellai a
fentebb emlitett szdzadeld divatos avantgard irdnyzatainak jegyében irodtak. Ennek
kovetkeztében nemcsak nyelvileg azonosithatok a sztereotipidk, hanem a képalkotas feldl is. A
nyelvi vizualitds az erds intenziv hatdsoknak koszonhetden jelenik meg. Mar az Oszi vizié cimii
novella cime is az érzékcsalodasra, a képi latasmodra fokuszal. ,,A nap forradalmas szinével
elment a hegyek méjgé.26 Itthagyta a verejtékezd 6szi fakat, a bocskoros parasztot lovaval és

ekéjével a hegyoldalon s az alvo fehérruhds lanyt a hegy labanal. Nyelvét még kidugta

%6 Lasd: 1. abra

121



né¢hanyszor az okkersarga kukoricagorék felé, megnyalta éhesen a sarga cseppeket s csak akkor
huzta maga utan, amikor mar messze ment.” (HERCEG, 2009: 9). Az ir6 batran jatszik a

A Meghalt a szeretom cimii novelldban Jasszigendzsa egy fekete nd. Alakjaban a fekete
nék konnyelmiisége jelenik meg, mint sztereotipia. Jasszigendzsa szeretdjét a narrator egy
csavargonak abrazolja: ,,Te egy faradt csavargd vagy, én meg Jasszigendzsa, a fekete nd és
mindketten jol érezziik igy magunkat.” (HERCEG, 2009: 20-21). Ernst Ludwig Kirncher:
Fekete tdncosnd®’ 1905-ben készitett festményére asszocialunk Jasszigenzsda alakjénak
leirasakor. Az afrikai, dcedniai torzsi muvészet felfedezése fel¢ fordulnak az expresszionista
miivészek a szdzadfordulon. Mind a Herceg-féle képi 4dbrazolds, mind a festmény a miivészi
vilagkép kitagulasat jelentik. A novellaban az utazas motivum, a csavargas sztereotipiaja Is
felfedezheto.

Kekez Tuna megformalasaban megjelenik egy iszékos, kicsapong6 alak a Szildféldem
cimli novelldban. Kekez Tuna visszatérd figurdja Hercegnek, egy bizonytalan nemzetiségii
alakot formal meg benne. A figura identitdsa sem tisztazott. Nevébdl kovetkeztethetiink a
nemzetiségére, bar megszolal németiil, szerbiil, majd sajat nevét magyaritja Kekezovics Antalra.
A novella tet6pontjan tragikus véget ér élete, dulakodasba keveredik, és végiil bicskaval
leszrjak. A jelenet sztereotip megformadldsa a vajdasagi multietnikumusagnak. Ez a nemzeti
sztereotipia a Monarchia 6roksége, amit Herceg tovabbir. Hasonl6an kotddik a Monarchia
kordhoz az eperfakép is. Vajdasagban a selyemhernyod-tenyészés végett csdszari parancsra az
orszagutak mentén eperfakat tiltettek. Kekez épp egy vastag eperfa eldtt allt meg. Az eperfa mint
a helyi szinek egyik motivuma gyakran el6fordul Konjovi¢ festményein is.

A képi abrazolas domborodik ki a kovetkezd részletben is. ,,Egyediil voltam ujra a
gorcsos flizfakkal és a zold vizzel, aki rablohatan a hinarszigeteket hordta, meg a kereszttel,
amely ugy fesziilt neki az éjszakanak santa labaval, mintha az égig akarna torni.” (HERCEG,

2009: 69).

3.1 A képi abrazolas metaforai

7 Lasd: 2. abra
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Katrin Kohl a Metapher cimi{i munkajaban a metaforakat a nyelv legfontosabb diszeiként
jeloli, mert megnevezés alapjan egy prototipikus funkcidt kapnak. Végbemegy egy atviteli
folyamat az eredethelyrdl egy célteriiletre. Az atvitel folyamata egy absztrakt teriiletre visz at,
egy valdtlan, pontosabban metaforikus jelentést eredményez. (KOHL, 2007: 9). Az atvitel egy
kognitiv-nyelvi folyamatként értelmezhetd. Katrin Kohl a ,,bildliche Rede”, ,,képszeri beszéd”
fogalmat metaforikusan értelmezi, ugyanis egy képrdl van szo, amely tulajdonképpen szavakbol
all, és amit csak korlatozott esetekben, példaul a vizualis liraban, fizikalis, vizualis
konstruktumként észlelhetd. A fogalom a nyelvi figurdk egyik fontos kognitiv aspektusara
fokuszal, az imaginaci6é aktivalasara. (KOHL, 2007: 11). Hangstlyozza, hogy a ,képes
gondolkodés” képzetekor illuziérél van sz6. A metafordk segitségével mentélis vilagunkat
nyelvileg dbrazoljuk. Példaként emliti, hogy a sz6 és a vizualis kép kommunikativ potencialt rejt
magaban, amely a reklam minden formdajaban megtalalhatd, ahol is gyakran a sz6 képi
dimenzidjat hasznaljak. A metaforak az elsddleges képit erdsitik. (KOHL, 2007: 13-14). Kohl a
Metapher cimi munkéjaban a kovetkez6 megallapitast teszi: ,,Die Bedeutung der Metapher
erschlieft sich erst aus dem Zusammenspiel von Bild und Wort; indem wir sie interpretieren,
lassen wir die Metapfer rational und emotional wirken.”? (KOHL, 2007: 15). Hozzaftizi, hogy a
képi gondolkodas nyilvanvaldéan a fizikaitol valo elvonatkoztatds emberi képességével van
Osszefiiggésben. Hangsulyozza, hogy a szoképek sem a nyelvre, sem a gondolkodasunkra nem
kornyezet, a kulturalis eljarasok az alapvetd struktarakat és folyamatokat szallitjak, amelyekbdl
mi a mentalis valésagot konstrualjuk, és annak segitségével a valdsagra hatast gyakorolunk. Ez a
valosag kevésbé stabil, mint a mi gondolkodasunk, nyelviink és életiink. (KOHL, 2007: 18).
Kohl ravilagit arra, hogy a jol kivalasztott metaforak aktivizaljak a fantaziat és az emlékezetben
rogziilnek. A metaforaelméletek sokszinlisége azon alapul, hogy a metafora egy jelenség, amely
a kognicio €s a megnyilvanult nyelv kdzott mozog, a folyamatos gondolkodast a nyelvbe és a
nyelvet a gondolkodasba alakitja at. (KOHL, 2007: 22). Tovabba megallapitja, a metafora
jelentékeny funkcidi kozé tartozik az, hogy mordlis értékeket visz kozel az emberhez. (KOHL,

2007: 70). A képi abrazolas metafordinak igazolhatoésagat Kohl is alatamasztja. Megallapitja,

% Forditas tdlem: A metafora jelentése a kép és szé Osszjatékabol tarul fel, amelyben mi azt interpretaljuk,

racionalisan és emocionalisan hagyjuk a metaforat hatni.
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hogy a metaforak nemcsak a koltészet miivészetére fokuszalnak. Ugyanis a romantika kora ota a
miivészet minden teriiletén a fantazia kreativitasat kovetelik meg, éppen a metafora a lathaton és
ismerten tulmenden lehetdvé teszi a gondolkodast. Egytttal a legitimacio jelentds eszkoze és a
specialis projektek sajatos arculatat adja, ugyanis nélkiilozhetetlen a miivészi célok kozléséhez és
a képi befogadés irdnyitasdhoz. Ameddig a miivészet a jogossagat foként a technikai tudas
alkalmazaséban és a kéziigyességben talalja meg, kevés alkalom van a metaforikus bemutatasra
€s abrazolasra, mert a fizikai dolgok és folyamatok lépnek eld elsddleges témaként. A latas
felértékelddését €s beteljesiilését a vizualis miivészetekben a metafora teszi lehetévé. (KOHL,
2007: 153). Kohl kiemeli, hogy az absztrakt festészetben a cimnek fontos funkcidja van. A
szemlélonek a vizudlis formakat €s a szot egymassal Osszefliggésbe kell hoznia, hogy a cimet a
képre vonatkoztatva a gondolatot felfedezze. Ez sz6 szerint az emberi testtapasztalast és atvitt
értelemben a szellemi-érzelmi t4jékozodas elvesztését jelenti. A két jelentés egyike sem irja le az
abrazoltat, el6szor a metafora kap értelmet az észlelés kisérleti folyamatdban, amikor a szemlélo
sajat emberi egyensulyozo erejét megszemélyesité formakba vetiti. (KOHL, 2007: 155).

cimado6 novelldban az dregasszony a platanokhoz hasonléan kinytjtva holtan teriil el, a vihar
mindent elmos: ,,Minden magvaltozott a viharban, mintha uj vilag jott volna a régi helyébe. A
fiiszalak megbizhatoan csillogtak a napban és a gyermekek ujjaikat a szajukba véve hosszat,
¢leset fiityiiltek.” (HERCEG, 2009: 41). A novella metaforizal6do, torténelemmé névo vihara
ugy érzédik, mintha a novella megiradsanak idejében kézelmultnak szamitott elsd vilaghaborut
metaforizalnd. A kovetkezo részlet a képiség alldhelyzetét, a vihar el6tti csendet formalja meg.
»A levegd tikkadt volt és lusta, de az esti renyheségében a hazak felett az égen mar katonas
rendben sorakoztak a fekete felhok. Itt-ott villam cikazott élesen és kelet feldl hatalmas égzengés
hallatszott, hogy megremegtek az ablakok, megremegett az egész fold, s6t az dregasszony piros
erny6je is a krumplisiilé kalyha felett.” (HERCEG, 2009: 35). A novella alaphelyzete a
Monarchia végstadiumanak fiilledt, allott Iégkore. A valtozasok mar elengedhetetlenek, hisz mar
a tarsadalomban sincs, aki rendet tudjon tartani. A novella e kiragadott részlete szerb
forditasaban® igy hangzik: ,,Vazduh je bio lenj i klonuo, ali u ve€ernjoj tromosti, iznad kuc¢a, na
nabu se postrojavao niz crnih oblaka. Tu 1 tamo, munja bi oStro sevnula 1 s istoka se ¢uo potmuli
tutanj grmljavine tako da su se prozori zatresli, zatresla se cela zemlja, ¢ak i crveni kisobran
starice, tamo iznad peci u kojoj se pekao krompir.” (HERCEG, 1979: 41). A szerb forditas

véleményem szerint koveti az eredeti szoveget, 4m biztosan nem allapithatom meg, hogy a szerb

> 0 Oluji - (forditotta: Sava Babi¢)
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nyelvli olvasot épplgy ugyanarra a befogadasi horizontra vezeti, mint a magyar nyelvii olvasot.
Az eredeti magyar szoveg stilisztikai adottsdgai nehezen vihetok at a szerb nyelvii szovegre. A
féhos, az Oregasszony kiszolgéltatottd valik, akar a tarsadalom egésze. Ez a novella is a
Monarchia-sztereotipiak tovabbirasanak egy példaja. Nem vagyok tovabba arr6l sem
meggy6zddve, hogy példaul a ,fiilledt levegd” a célnyelvi befogadét a Monarchia korara
asszocialja. Alapos kutatdmunkat igényel annak megallapitasa, hogy a kortars szerb novellakban
megjelennek-e  azok a  Monarchia-sztereotipiak, amelyek a  vajdasagi  magyar
novellairodalomban. Parhuzamot vonhatunk példaul Herceg Viharban cimi novellajanak
képisége és Oskar Kokoschka A4 szélmenyasszony (Vihar™) cimii festménye kozott. ,,Az égen a
felhdk egymasra futottak, mint a kisiklott vonatok ¢és dordgtek félelmetesen.” (HERCEG, 2009:
36). A festményen a sotétkék tonus uralkodik, a szélmenyasszony és a masik kozponti alak
vildgos tonusaval kontrasztot képez a sotét felhokkel szemben. Az érzéki szerelem Glelésében
tombolnak az alakok, igy erdsitve fel a tombol6 vihar erejét.

A hold tobb novellaban mint metaforikus kép tinik fel, igymint a Titok a fenyves felett
cimill novelldban. A hold misztikussagot sugall, a szovegekben tobbszor antropomorfizalodik. A
nap-hold viszony sokféleképpen interpretalhatd. A hold részint a nap ellentéte, fénye csak
sejthet. Hercegnél a hold gyakran a halal vizidjaként jelenik meg: ,,Csak a vérzé hold koriil
kergetdztek, mint kiszolgalt csatalovak faradtan, a kobor, fekete felhok.” (HERCEG, 2009: 46).
A Kirandulas nagyapammal cimli novelldban a nagyapa képe Istenhez hasonlithat6, akit a
novella csattandjdban megalaznak. Ebben a novelldban a hold a veszteséget, a pusztulast
vizionalja: ,,A hold, mintha meglékelték volna, kovér hasabol csurgott a vér és egészen
lemaszott a nadfedelii hazak f6l¢.” (HERCEG, 2009: 61) Ujhold jatszott az égen cimii novella
cimében is eléfordul a hold. ,,A hold is kacagott az égen, ahogy vords poféjat kimutatta, nagy
sarga fogaival és komikus szajaval, amely a fiiléig ért.” (HERCEG 2009: 67-68). Titok a
fenyves felett cim{ novellaban a voros hold fest6i sztereotipidja a vérre asszocialja az olvasot. A
szerb nyelvil forditasban®! a fordito igy adja vissza ezt a latvanyt: ,,Kikotao mu se i mesec na
nebu, ¢im se pojavila ona njegova crvena faca sa zutim zubima i smes$nim ustima od uveta do
uveta.” (HERCEG, 1979: 45). A forditassal valdé Gsszehasonlitas 1) értelmezési lehetdségeket,
kulturalis aspektusokat nyit meg, amelyeket ebben a munkaban csak érintettem, de nem kivanom
részletesen kifejteni. A fenti atiiltetés a Plavi topoljak cim@ novellaskotetben olvashatdak, amit

Seja Babi¢ forditott.
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A Herceg-szereplok megformalasa festéi, képi hatast kelt. Az Oszi vizié cimii
novellaban a lany alakjat a kdvetkez6 mddon abrazolja: ,,Finomvonalu csontszinli kezei mellére
ejtve, két laba — amint kissé féloldalt fekiidt — behajlitva s arca hosszu szempillaival és pisze
orraval nyugodtnak és elégedettnek latszott.” (HERCEG, 2009: 9). A Kirdndulas nagyapammal
cimii novelldban a nagyapa képe is megelevenedik az elbeszé16 emlékei kozott. A targyi eszkoz
is atmindsiil, a bicska evés helyett mar csak cipdpucolasra haszndlhato, az erds konturok ebben
az esetben is érvényesiilnek. A nagyapa figuraja zsanerképszertien idézédik meg: ,,Kés6bben egy
magas, fiatal, szénfekete haju n6 jott a kocsmaba. Az ajka piros volt, mint az a nagy rdzsas
selyemkendd, ami a vallarol logott egészen a poloig. Leiilt a nagyapam mellé. Egy ideig csak
csondosen iilt, azutdn atfogta meztelen karjaval nagyapdm vastag nyakat és vele énekelt.
Felettiink a falon béanatos szentkép logott. A sargdszold bor, az asszony szénfekete haja és a
piroslo lampa teljesen Gsszefolyt a szemeimben.” (HERCEG, 2009: 60-61). Krisztus alakjanak
megkozelitése az Ujhold jatszott az égen32 cimli novelldban egészen kiilonds, a sziirrealista
festmények vilagat idézi. Jézus ugy jelenik meg, mint aki megmentésre szorul. Lovis Cornith
1922-ben alkotta meg A4 vérds Krisztus™ cimii festményét. A festmény uralkodé szine a voros,
amely a vérszimbolikanak felel meg. A festményen mindeniitt a vér szine dominal, még a nap
sugarai is véresen izzanak. Az emlitett festménnyel a kdvetkezo szoveghely mutat rokonsagot:
,»Oda kellett nézzek a keresztre és rettenetes képet latnom. A gipsz-Krisztus csonka karjabol és
lababol vér folyt. Stirli voros vér.” (HERCEG, 2009: 73). Cornithnal és Hercegnél is a torz/az
eltorzult Krisztus-kép valik hangsulyossa.

A Bolond legény a faluban cimii novella bolondja sajatos figura, maga a massag
megtestesiilése, mert ahogy masok latjak Ot, az eltér a tarsadalmi elvarasokt6l. Bolondként
szabadon cselekedhet barmit, nem hajland6 aldvetni magat méasok akaratdnak. A nydjhatas a
birkapasztorkodasban mutatkozik meg. A harmonika mint hangszer mivészetének eszkoze,
amely kiemeli 6t az atlagbol, hiszen a miivészekhez kivalasztottként viszonyulnak. A Bolond
legény a faluban cimii novella ndéi szerepldjén keresztiil a ndi sorsot sztereotipizalja az ir6. A
kiszolgéltatottsdgot, a ndi gyengeséget jeleniti meg. A nd képét azonositja az aranyhaju szép
ndvel, majd fokozatosan a torz, azott verébhez hasonlitja: ,,A haja olyan volt, mint a frissen
csépllt szalma, fényes és sarga. [...] Amikor eleresztettem leesett a foldre. Nevetnem kellett,
mert olyan szomoruan ilt a f61don, mint egy azott veréb.” (HERCEG, 2009: 81).

A novellak a sziirrealizmus jegyeit is magukon viselik. Tobb alkalommal 1épi at az ir6 a

valosag hatarat. Ez a hatarvonal a Viharban cimi kotet novellaiban igencsak elvékonyodik. Az

32 1 4sd: 5. 4bra
3 Lasd: 6. 4bra
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Oszi vizié cimii novella cime is utal erre a valosagon tuli sikra. , Egyszerre csak, mintha a
foldbdl jott volna eld, egy idegen ember tiint fel a lathataron.” (HERCEG, 2009: 10). A lany
szivét naturalista modon tépi ki a tolvaj. A ,,miivelet” aprolékos leirast lathatjuk a szoveg altal
megelevenitett festdi leirassal. Szadmunkra vératlan dolog torténik akkor, amikor a nagykést
eléveszi a tolvaj. A lany a szivétdl valdo megfosztdsa utan felébred. Anderseni mesékbe illd
jelenetezéssel taldlkozunk, mesei elemek vegyiilnek a novelldba. A sziv nélkiili lanyt a tiicsok
igazitja tutba. Ez fontos mozzanat, amelyet a mesékbdl jol ismeriink. A gazdag ember
szivtelensége is sztereotipia. A sztereotipidk atalakuldsa jatszodik le az olvaso eldtt. Tarsadalmi
¢s ezzel egyiitt a mesei elditéletet is hordozza, tudniillik a gazdag ember a szegénnyel szemben
nem a josziviiségérdl hires. A szegény ember egyetlen kincse a szive. A novellabeli szegény
ember morbid dolgot miivel, koporsét készit maganak. Titok a fenyves felett cimii novellaban
egy szurrealisztikus képi latvany tarul az olvaso elé. Igazi naturalista képi abrazolas ez. Bizarr,
sziirrealis latvany mutatkozik meg a Sziilofoldem cimii novella lapjain is: ,,Apad most a masik

szobaban harmonikazik és én utoljara beleharapok a hideg testedbe.” (HERCEG, 2009: 22)

3.2 Alomképek, tiikorképek, onreflexivitas a novellakban

Erdemes elidézni az alomképek, arnyképek megjelenésénél is. A massag tiikroz6dik
szamunkra vissza egy-egy tiikkorkép altal. A tiikkorképekhez kapcsoloddan beszélhetiink
arnyképrol, maszkrol, dlomképrdl, sét akar alteregd megjelenésrol is. Ezeket a képeket Orosz
Magdolna ,,virtualis képeknek” (OROSZ, 2003: 197) nevezi. Az dlomban megjelend kép a vilag
masként vald latasat eredményezheti. Herceg Janos Viharban cimii novellaskétetének tobb
darabjat is az er6s vizualitas jellemzi. ,,A Viharban cimii novellaskétet tulajdonképpen mar
szintézist jelent, egy alkotoi korszak tapasztalatai 6tvozodnek benne: lecsapodik itt aktivista-
expresszionista torekvéseinek legjava, kiteljesedik sziirrealizmusa is, s utak nyilnak a realista
abrazolas felé.” (TOLDI, 1993: 24).

Az 4larc mogé bujas jellegzetes motivuma az irodalomnak. A maszkszerliségnek
bizonyos fokig koze van a tiikorképhez is. A maszkmogottiség maga is, mint a tiikkorkép, az ego
illzidja. Jaques Lacan a tiikor-stadium fogalmat igy kozeliti meg: ,,Arrdl van csupan szo, hogy a
tiikkor-stadiumot mint egy identifikaciot kell felfognunk, abban a teljes értelemben, amelyet az
analizis adott ennek a kifejezésnek. Vagyis ez nem mas, mint az atvaltozas, amely az alanyban

megy végbe olyankor, amikor egy képet magaéva tesz [...].” (LACAN, 2002: 66). Ez azt jelenti,
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hogy elsd pillanatban a tiikdrben, akarcsak a kisgyerek esetében, maga az alak lathato, vagyis a
lacani ,,Gestalt”. Ez a novellakban is csak a tiikkr6z6dés elsé pillanatat jelenti, magat az észlelést.
A kovetkezd pillanatban mar beindul a gondolkodas, és atlép a masik nyelvi mezore,
metaforizalodik a nyelvi forma és maga a tiikorben latott imagd is. Az imagok szamara a
mint a hasonmast (double). Eljut ahhoz a megallapitashoz, hogy a tiikdr-stadium nem mas, mint
az imago funkciod sajatos esete, funkcioja, hogy viszony létesiiljon a szervezet és annak kiilvilaga
kozott, idegen kifejezéssel az Innenwelt és az Umwelt kozott. A tiikkorképet virtualis képnek kell
tekinteniink. Ezeknek a képeknek nincs valosagos megfeleldjik. (LACAN, 2002: 66-67). Orosz
Magdolna tanulméanyaban idesorolja a tiikorképet és az dlomképet is. Kifejti, hogy a tiikorképek
ikonikusak, a tiikkorkép mindig pontosan egy targyat, alakot, alakzatot képez le, mikkddhetne
jelolo és jelolt egységeként. Azonban mégsem tud igy miikddni, mert az irodalmi szovegekben
megorzik ikonikus jellegiiket, masrészt kiilonféle miiveleteket végezhet veliik az iro. ,,A tiikor,
mint targy az érzékelés és megismerés eszkozeként funkciondlhat, és utalhat az érzékelés és
megismerés folyamatanak nehézségeire.” (OROSZ, 2003: 193). A tiikorképrol és a leképezettrol
mint jelrdl és jelolordl beszélhetiink. A tiikorkép kapcsolatban all az almokkal is, a képzelet és a
valosadg hatdrai fokozatos eltiinésének lehetiink tanti. A tiikorkép leginkdbb az irredlis
képalkotasok kozé tartozik, de valds dolgok is kifejezddnek altala. Az adlomképek maguk is
virtudlisak, nem kotddnek a realitdshoz. Freud pszichoanalitikus elméletéhez vezethetdk vissza
ezek az alomfejtések. Az dlmoknak kiilonbozd jelenség tudhatdé be. Hofmannsthal novellaiban
domindl az alomkép, a tiikkorkép megjelenése. A 672. éjszaka mesSeje cimi novella féhdse a
szolgalolanyt a ferdén felfiiggesztett tiikorben pillantja meg. ,,[...] a keresked6finak ugy tiint,
hogy a tiikor mélyébdl kozeledik feléje.” (HOFMANNASTHAL, 2004: 15). A hasonmas
megjelenése rokonsagot mutat a tiikkdrképpel. Ugyanebben a novellaban még tovabbi tiikorkép
talalhato. ,,A mozdulatlanul és ellenségesen rd meredd gyermek ugyanis megfoghatatlan modon
hasonlitott a hdzdban lako tizendt éves lanyra. Mindeniik szakasztott méasa volt egymasnak: a
finoman remegd orrcimpak, a vékony ajkak, s akarcsak a masik, az iddsebb, ez a kislany is kissé
folhuzva tartotta a vallat.” (HOFMANNSTHAL, 2004: 23). Maga az iiveg hatdsa is bizonyos
esetekben a tiikroz€s, a lattatas tiikroztetése. Tehat nem a valds, hanem egy illuzorikus vilag
szemlélése. Hofmannsthal novelldiban mindent 4lland6 tiikrozés jellemez. Minden tiikornek
megjelenik a tiikkre. Tobbszori attételes tiikrozddés jatszodik le. A mar tiikkdrben meglatott tiikor
tobbszords tiikroztetés kovetkeztében kozvetit, lattat és végeztet elvonatkoztatast a latoval. Ez a

tikkrorkép-motivum Lacan szerint pszichoanalitikus tapasztalatszféra szamunkra.
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Gyakran el6fordul a vizsgélt novelldkban az arnyak lattatasa, az arny€k kifejezésre jutésa.
A szereplok sok esetben mint egy letlint vildg emberei, kisérteties arnyként jelennek meg. A
Hofmannsthal Lovastérténet cimli novellajaban a strazsamester onmagaval talalkozik a k6hidnal.
Sajat maga hasonmadsa, onmaga képe jelenik meg. Identitds-megoszlassal allunk szemben, a
strazsamester két énje csap Ossze egymassal — mondja Csuri Karoly tanulmanyaban. (CSURI,
1987: 88). A tiikorkép testi kozelségében érinti a strazsamestert. Igazabol nem érnek egymashoz,
hirtelen megriadnak, mieldtt érintkeztek volna. Az egész jelenet a strazsamester képzeleti
szintjén jatszodik le, nem mas, mint tlinddés, képzelddés. A strazsamester, amikor megpillantja
Onmagat, ez a lacani értelemben vett Gestalt. Elsd pillanatban csak az észlelés megy végbe, majd
onnantol kezdve, amikor elkezd a latvanyon gondolkodni, atlép egy masik nyelvi mezdre és
elidegenedik, metaforizalodik a nyelvi forma, a Gestalt. Dramai fejlédési folyamat megy végbe.
Maga a valtas irrealis, a fejlodési folyamat az alany egész fejlodését meghatirozza. Mas
novelldkban is hasonloan érvényesiil a lacani elmélet. A tiikorkép mellett Hofmannsthal egyik
kedvelt témaja a maszk, az alarc, mely mogott annak viseldje észrevétleniil befurakodhat a
sokszinii nagyvilagi forgatagba.

Herceg alomszerii leirasaiban az alakok sok esetben a megvaltasra vardo emberek. A Titok
a fenyves felett cimii novella akasztottjai, akiket csak a kisgyerek lathat, olyan emberek, akik mar
meghaltak, de még nem tudtak eltdvozni a foldi vilagbol, varjak a megvaltast. Koztes allapotban
vannak, hasonloan az Ujhold jatszott az égen cimii novella hdséhez, aki Krisztussal talalkozik.
A hasonmas megjelenése rokonsagot mutat a tiikorképpel. Tehat nem a valds, hanem egy
illuzérikus vilag szemlélése. ,,Kevéssel azutan felébredt a lany.” (HERCEG, 2009: 12). Valéban
itt kezdddik az dlom és egészen a novella végéig zajléo dolgok az alom vilagaban jatszodnak az
Oszi vizié cimii novellaban. Az arnyékkép, az alomkép a nagyapat kiséri, majd a Palinka Ordog,
mint Kekez Tuna alomképe jelenik meg, valamint az Ujhold jatszott az égen cimii novellaban a
tavon tiikkr6z0dik vissza a fOhds misztikus arnyképe. ,,Ismerés volt 6 €s népszerii ezen a
kornyéken — vele ijesztgették a gyermekeket — baratja volt és egyben ellensége mindenkinek. O
volt a Palinka Ordog.” (HERCEG, 2009: 27). Arnyékképként megy Tuna utan: ,,Utana jott egy
ember, hosszu hoérihorgas legény, fekete ruhdban, magas gallérral és félrecsapott kemény
kalappal.” (HERCEG, 2009: 26). Kokoschka expresszionista festményei parhuzamba allithatok a
hercegi tajjal és latasmoddal. Herceg Kekez Tunédja akar A kébor lovag™ cimii mialkotés
figurdjanak is megfeleltethetd. Az arnyképek, dlomképek a novelldk vilagat a multba helyezik.

Az Ujhold jatszott az égen cimil novellabol a kovetkezd szoveghelyet emelném ki: ,,Hosszu

** Lasd: 3. abra
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arnyékom a viz képére esett és megremegett, mint a kialtasom: [...].” (HERCEG, 2009: 67).
Juhasz Erzsébet: Szivos és oktalan kis ujjgyakorlatok cimii novellajaban a tiikkorkép a kovetkezo
kontextusban jelentkezik: , Hat ilyen, alomittas daprilisi napsiités ekkor anya halvany
nagylanykori arca libben a lakasban tiikérrél tiikorre.” (JUHASZ, 1984: 85). Amire csak rosszul
lehet emlékezni cimli Juhdsz Erzsébet novelldban a kovetkezd tiikormotivummal taldlkozunk:
,»HUsz év multdn azonban, amikor hliga mar nagybetegen nyomta hetek ota az dgyat, egyszeriben
megrohanta az oly sokdig elodazott emlékezés. S ahogy ténfergett a mar mar holtiires, hatalmas
hazban, egyszeriben innen is, onnan is kdzeledni vélte Poluska egykori menyasszonyi ruhds,
karcsu alakjat, aztan egyszerre csak Ugy tlint, nem is Poluska kozeledik felé, hanem Lola,
elegans ¢s habkdnnyli menyasszonyi ruhdjaban, majd meg anyja és apja 1ép ki a képkeretbdl, s
6k jonnek felé hunyt szemmel a szarnyas tikkorbol elébukkanva.” (JUHASZ , 1992: 84). Juhasz
Erzsébet Mint fak tovén a bolond gomba cimli novelldjaban is megjelenik a tiikorkép. ,,Egy
pillanatban a zold ldmpaernyd alatt elkoltott csaladi vacsora kozben vilagosan érezte, két

tiikorkép kozott tikkorképpé merevedett 6 maga is. Es senki sehol soha.” (JUHASZ, 1992: 56).

3.3 A helyi szinek, képiség, kolcsonhatasok

Herceg novellaiban, regényeiben a helyi szinek megjelenése dominal. A vajdasagi taj
miivészi megjelenitésétdl kap a mualkotds igazi vajdasagi couleur locale-t. Herceg miivészet-
felfogasa a regionalizmus koriil forog, hasonléan Konjoviééhoz. Az Oszi vizié cimii novellaban
a zarokép nem mas, mint a vajdasagi couleur locale képi megjelenése: ,,A bocskoros paraszt,
sziirke gebéjével még mindig torte az ugart, baromi tiirelemmel s a nap forradalmas
fénypaszmaival gigantikus arnyakat vetett a verejtékez6 6szi foldre.” (HERCEG, 2009: 16).
Jasszigendzsa szeretdje szivébdl pipacsok ndnek, mint az alfoldi mezékon, a mar emlitett
eperfakép latvanya a képi megjelenéshez tartozik. Ezt a paraszti, alfoldi poros vilagot, ahova
beilleszti a sziirrealista elemeket, eldrasztja az allott Alfold levegdje az ételszaggal keveredve.
»Megbolygatta a szentes asszonyok imajat, megzavarta a szerelmeseket és felriasztotta az alvd
gyermekeket a siilttok szagu szobakban.” (HERCEG, 2009: 29). A Viharban cimii novellaban
Papp Daniel altal az irodalomba beemelt platanok térnek vissza. ,,A jarda szélén fak sorakoztak,
tetveskérgli, szaraz platanok.” (HERCEG, 2009: 36). A Kirdandulds a nagyapammal cimi
novella képiségében a regiondlis jegyekhez kotddik. Ezekben a novelldkban a képi

megformaldsok domindlnak, az olvaso altal megelevenedve pedig ,,hangosképpé” alakulnak at.
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A helyi szinek motivumaként az ember és a t4j is megtaldlhatd Hercegnél és Konjoviénal
egyarant. Osszejatszanak a vasznakon megjelend emberi figurdk, a paraszti életmodot
megjelenitd képek hazai, udvarai. Minden egyes alakformaldsa megfelel a helyi szinekbe ill6
embernek, a vidék és a megfeleld kor 6ltozkodési, életmodbeli szokasainak.

A Muholovka i Vince®® cimi festményén a vajdasidgi egyszeri munkasembert
parasztingben és a piros fejkenddvel abrazolt sokdc asszonyt dbrazolja; Cuvar polja cimii
festményén a zold ruhdba o6lt6zott mezO6r fegyverrel a kezében tlinik fel. Nyakas, bacskai
ember képe néz rank, arca kifejezd, vondsai domindnsak. Igen sok Konjovi¢-képen a figurdk
arcvonasai elmosddnak, latszolag nem fontos szdmara, hanem az, amit épp cselekszenek. A
Starica u kuhinju cimii festményen a tipikus paraszti haz kis ablakai tlinnek fel, meghajlott, id6s
parasztasszony all a gerendéas boltozatii konyhai tizhely el6tt. A paraszti konyhabelsd mellett
bepillantast enged a szobaba. Nélkiilozhetetlen a hazidllat megjelenése, az ember mellett
szerepeltetése. A modosulasok, a torténelmi valtozasok Konjovi¢ képein leginkdbb az emberi
alakok, a paraszti munka, a tanyadbrdzoldsok révén mutathatok ki. Az emberdbrazolas, a
megyeszékhely urainak ironikus megidézése lathatd festményein: ,,Ez az ironia kés6bb megint
csak egy letlint vildg egykori hdseit eleveniti meg a nagy tarsadalmi atalakulas utan, egy
egészséges humorérzékbdl fakado metsz6 gunnyal [...].” (HERCEG, 1991: 128).

Kekez Tunat, Herceg Janos visszatéré hosét megfestette Konjovi¢ is. Herceg
vallomasadban Konjovi¢ festdmiivészetérdl egy riportban kovetkezoket mondja Konjovié
figurairol: ,,Az emberek mindig izgattak, ¢s mindig is ott vannak a képein. Néha az az érzésem,
hogy feltlinik valahol a fak kozott tajképein az ember is. Persze csaldka dolog, nem igy van, de
annyira reéalisnak hihetd a jelenlétiik, hogy kisértésbe esik az ember és ott véli latni Oket.”
(SILLING, 2009: 136). Ugyanebben a riportban az alabbiakat mondja még a festmények
alakjairdl: ,,Nem volt szerb, vagy magyar, vagy német jellege egy-egy alakjanak.” SILLING,
2009: 137). Papharkay Dénesnek a Kalangya folyoiratban megjelent Bdcskai szinek Konjovics
Milan képein ciml irasaban igy jellemzi az alakokat: ,,Az O alakjai nyersen, elmosddott
vonasokkal, erés szinekben és vastag konturok kozé zarva élnek. Tragikus figurdk az ember

esendosége érzik rajtuk [...].” (PAPHARKAY, 1942: 268).

3.4 Konjovi¢ és Herceg opusa — metszéspontok
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A kutatas a két alkoté miivészi vilaganak a metszeteit, kulturalis kapcsolodasait kisérli
meg feltdrni. A kulturdlis kapcsolatok vizsgalatahoz elkeriilhetetlen az identitasrol, a
regionalizmusrol, a helyi szinekr6l is szolni. Herceg Janos és Konjovi¢ Milan kozos térbeli
pontja Zombor, a varos és kornyéke, Vajdasag egy sziikebb régidja.

A feldolgozas szempontjai a regionalizmus, a vidékiség, az identitastudat-(valtozas).
Nemcsak szerb—magyar kulturalis kapcsolatokrol van itt sz6, hanem ett6l joval tobbrol. A német,
ruszin, szlovak, bunyevac, sokac kulturalis kapcsolatok is eldbukkannak Herceg ¢s Konjovié
viszonylataban. Nem csupan a mivészek nemzeti mivolta alkotja a kulturak, a nemzetek kozotti
kontaktust, hanem a miivészi megformalas is, a kozos gondolkoddsmod, a népek egymas mellett
¢lése €s a népi, paraszti szokaskulturak egymadsra hatdsa is. Beszélhetiink itt szakralis népi vagy
kulturalis kotddésekrol.

Amint fentebb emlitettem, Herceg Janos a regionalizmus jegyében hasznalja fol a vidék,
a falu tiszta katf6jét a novellak, a regények helyszinéiil. Tiszta gondolkodasu, azonban tobbféle
identitasu és nemzetiségii embereket abrazol miiveiben. Konjovi¢ festészetérdl Herceg Janos igy
ir: ,Nagybanyat ismétli, de az els6, kreativ és szabad iddészakat, azzal a markans
yjrateremtésével a vilagnak, amely az alfoldi festok naturalizmusat a népi irodalombdl atsiitd
fényekkel erdsiti. Sz&p, férfias, sulyos mondanivalotol terhes piktara ez, falusi hazak és udvarok
soraval, s azzal a tdjszemlélettel, amelyet az egyforma vidék hangulataval Konjoviénal
megszoktunk.” (HERCEG, 1983: 70-71). Konjovi¢ formanyelve nemzetk6zi visszhangot kap.
Herceg a Tavlatok cimi kotetben tobb ismert festd kidllitasit, miiveit elemzi. Kezdetektdl
érdekelte a festészet, tobb elfelejtett, kevésbé ismert vajdasagi festérdl is irt tanulményt a
Papirhajo cim kétetben. Milan Konjovi¢ volt az, akihez kiilonlegesen kozeli baratsag fiizte. A
II. vilaghaboru alatt talaltak egymadsra. ,,Az ir6 legelsd irdsdban mar felismeri a szerb festd
kifejezOkészségének Osi gyokeri erejét, amit még ugyan népinek nevez, de a népit a szerb nép
Oserejében latja, amely nem tud megalkudni.” (SILLING, 2009: 116). A festoben rogton
megléatta az eurdpai latasmodot, és nem csupan a kisvarosi format. A slritett atmoszférat, a
lelkiilet visszaadasat fedezte fel Konjoviéndl. A szlav mélabu hatasat emlegeti Herceg a
Konjovi¢-képek kapcsan. A festérdl lejegyzett vallomasaban Herceg a kovetkezOképpen
értelmezi kettejiik miivészetének az egybefonddasat: ,,Ez az én vajdasagi tudatom, ha szabad igy
nevezni, viszont 6ra is hatott. O hazajott Parizsbol nyolcévi ott tartdzkodas utan és felfedezte a
sziil6foldjét, ezt a csodalatos vidéket, amelyet, addig legaldbb senki ugy kifejezni nem tudott,
mint 6.” (SILLING, 2009: 124-125). A vajdasagi embert, a népeket, az életmodot festette meg,
¢s adott hangot ennek a létformanak a képeiben. ,,Egy idoben meggy6zddésem volt, hogy azért

érezte igy, azért latta igy, mert szerb volt, hiszen a vidéknek sokkal erdsebbek ¢és
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jellegzetesebbek a gyokerei a szerbeknél, legalabbis igy abszorbedlva, mint ndalunk,
magyaroknal.” (SILLING, 2009: 125).

Legismertebb témaja Konjovi¢nak a buzakereszt, a tarl¢ aratas utan. Tobb festményén is
megjelenik az aratds, a blizamezd, a napraforgok, a kukoricatabla. Herceg Janos vallomasaban
tovabb jellemzi baratja mivészetét: ,,Konjovi¢ Zomborbol csak a vidéket kapta. A vidéket, a
népet, az embereket, a levegot, a t4j esprit-jét, ha lehet azt mondani: a taj szellemét, de festoi
hatdst aztan, innen, nem kapott senkitdl. Még, azt kell mondanom, az elemi oktatast se
kozvetleniil.” (SILLING, 2009: 129). A sziil6fold Osforras volt szdmara, ahonnan az ihletet
merithette. K6z0s hasonlosagon alapuld meglatasbol jottek 1étre az alakok, Zombor, a varos. Egy
altalanos embertipust formal meg Herceg, erre torekszik Konjovi¢ is. Tajképek, tdjélmény,
Vajdasadg hangulatisdga, a sziil6fold, a siksdg magasztaldsa jellemzi miveiket. ,,Konjovi¢ a
mivészek e masodik csoportjdba tartozik. Notteti, nyugtalanitja a siksdg — dé¢li, mediterran
nosztalgidkat ébreszt benne. Ahanyszor csak a t4j elé all, mindig magan az égboltozaton
dolgozik, dorombdol.” (TOLNAI, 1992: 32). A dolgok rdgzitése az expresszionistak erejével
torténik. A motivumtdl fiiggetleniil elemezhetok mas szempontok szerint is a Konjovic-képek. A
Gémeskut cimli darabjat Tolnai az egyik legjobb festménynek tartja. ,,Az Alfold egykori
szimboluma, a magyar tajfestészet egyik kozponti motivuma a gémeskut. Mondanunk sem kell,
hogy iddvel teljesen devalvalodott, a giccs védjegyévé valt.” (TOLNAI, 1992: 33) A
tajabrazolast sajatos szinpompa jellemzi. ,,S Konyovics szineit nézve, ismét érezniink kell, hogy
mennyire Bacska éled ujja képein, csak itteni, sehol mashol fel nem lelhetd szineivel.”
(PAPHARKAY, 1942: 269). Herceg szintén abrazol, ahogy festd baratja Konjovi¢ is, csak ezt
szoban teszi. Gondolok itt Konjovi¢ kdvetkezd festményeinek gabonamotivumaira: Zito[Buiza]®,
Zeleno zito [Zold biiza], Zrelo Zito[Erett biza), Iscupan kukuruz[Kitépett kukorica], Polje
suncokreta[ Napraforgomezd], Suncokreti[ Napraforgok].

A szakralis tér, a népi vallasossag motivumait emeli ki Silling Istvan a Laikus
szakralizmus urbanus tarsadalomban  ciml tanulmanyaban. Ezek a térelemek Konjovié
festményein (Dzinin ¢osak [Dzsini sarka], Fijakeri na trgu /[Fidkerek a téren]*’, Mala crkva
[Kistemplom], Ulica i fijaker/Utca és fidaker] stb.) is kiemelked6 helyet kapnak. Hasonl6an
kozos térképzo funkcio a kocsma, a kavéhaz helyszine. Ezek fontos terei a vidéki életformanak,
akar urbanus tarsadalomrol, akar paraszti tanyasi vilagrol beszéliink. Konjovié: Jesen [Osz]
cimii, 1951-ben festett képén a hatar, a szarkupok, a bacskai taj jelenik meg. A tdvolban a

templomtornyot is lathatjuk. Konjovi¢ festményein, még ha csak a hattérben is, de megjelennek
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a szakralis motivumok, akar csak egy kereszt, vagy egy-egy a tavolbol, a gabonaf6ldek mogiil
feltiné templomtorony képben . A Zito [Buza] cimii, 1939-ben festett képén a Konjoviéra
jellemz6 nagy kék égbdl 5 templomtorony bukkan elé. A Trg sa krstom cimi képen a tér
besziikiilése lathatd. A kereszt e képen is eldtérbe keriil, ahogy a szekérrel az ember is.

A korzo tobb, altalam vizsgalt irénal is megjelenik, mint olyan t, amely a multba vezet.
A korzd6 a varos lelke, ahol a nyilvanossag eldtt bemutatkozhatnak a fiatalok, de az idésebbek is.
Herceg Janos Korzo cimli novellajadban a kovetkezoket olvashatjuk: ,,Estefelé, miutan
kigyulladtak a ldmpék a féutca f6lott, egyszerre népes lett a korzo. A tankonyveket helyes volt
elrejteni a nadragszij ¢és a has kényelmesnek éppen nem mondhato, sziik helyén, de ettdl a
diakember mégis komoly felndttnek érezhette magat, és ez volt a fontos. Mert iskolasfitk
sétaltak el a kivilagitott boltok elott, 1évén csirkekorzo és a kora esti 6rakban a fOutca, csak
késobb tlintek fel csoportosan a nagylanyok, s alltak aztan félkorben, sétabotjukra tdimaszkodva a
sarki majomszigeten az iddsebb urak is a holgyeket gusztilni, s olyankor jelent meg kockas
harangszoknyaban [...]” (HERCEG, 1994: 23). Herceg Janos Korzo cimii novelldjaban az erds
torténelmi visszaemlékezés, nosztalgia uralkodik el. ,,Szoétlanul atadtuk helyilinket az utanunk
kovetkezd nemzedéknek a korzon, abban a biztos tudatban, hogy mar Nyetocska is eltlint a mulé
idében, s kiilonben sem néztiink mar hidba vagyakozo szemmel a szép ndkre, mert azok is
visszanéztek, de még mennyire!” (HERCEG, 1994, 25)

A torténelem, az atalakuldsok sordn valtoznak a szabalyok, de a vidék lelke mindig az
marad, ami volt. A kocsma 0nall6 mikrovilag, komplex megjelenési forma. Konjovié
festményein is kedvelt helyszin a kavéhaz, a kocsma. Igy a Kod tri Sesira® cimii képen tipikus a
sarokra nyilo kocsmaajtd abrazolasa, amely bepillantast enged a kocsma rejtelmeibe. A festd
szinkezelése erds, hatarozott, expressziv, hasonléan a Cika Toncika na pivu® cimii festmény
tonusaihoz. A sorézgeto kispolgarok arcan egy-egy gunyos fintor jelenik meg a sor6z6 nagyurak
felé. Az utcara nyilo kocsmaajtd megjelenik a Beogradska ulica u Somboru®® cimii alkotés
vasznan is. Herceg Mikszathoz hasonldan jol hasznositotta miiveinek megirasakor az anekdotat,
a kiilonb6zé mendemondékat, pletykakat. Tobb ,,tiikros kavéhdzat” emleget Zombor kapcsén:
Vadaszkiirt, Elefant, Korz6, Elit. A Harom kalap a kocsma, a vendéglok utan all a hierarchiai
sorrendben. A Sztapari Uton 4all a Matzitz-féle vendéglé. A Bisof-kocsma cimerében kék
szOlofiirt. Az Elefant a tiikkrGs, jo nevii, Gri kavéhazak kozé tartozott, ahol a gazdagabb réteg

tartotta eskiivéit. (SILLING, 2009: 97-98). A kocsmak, a kocsmakban mulatozd, iszogatd
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emberek kedvelt témaja Konjoviénak. Gondoljuk csak a Cika Toncika na pivo, vagy a Drustvo
bronef cimii festményeire. Mindkettén a varosatyak ironikus abrazolasat lathatjuk. Az utobbi
festményen az irrealisan nagy orr, a nagy fej tlinik ki.

Konjovi¢ ecsetkezelési technikaja kovetkeztében realis miivészi latkép tarul fel, amely a
megismert ¢és megtapasztalt sziil6fold- és az emberi szemléletbdl taplalkozik. ,,Kis zegzugos
zombori utcékat fest, amelyek térdig allnak sarban, de ragyogdan fehérek és aprd ablakaik ugy
pislognak, mintha a benniik laké emberek titkait Oriznék. Gorcsds, oreg eperfakat latunk
Konyovics képein, amelyek mintha rettenté kinnal, vajudva néttek volna ki a foldbdl,
marasztalo, saros utakat, mint a nehezen mozg6 ¢élet magyarazatat. Aztan tdjakat vad szinekben,
csendéletet vastag fekete vonalak kozé zarva, sorozgetd kispolgarokat valami tragikus gunnyal,
amelyben azonban a részvét is felfedezheté.” (HERCEG,1953: 165). Zombor kanyargés utcai, a
szegényes hazak a festmények tematikai.

A mese miifaja belopakodik a novella miifaji hataraiba, vagy mondhatjuk azt is, hogy a
novella miifaja tolodik el az elbesz¢éldi, mesei torténetiség irdnyaba. Sok esetben a novelldk tere
nem mas, mint a csarda, kocsma, tiikkros kavéhaz. A kovetkezd példat Herceg Janos Rdampas
cimil novellajabol idézem ,,fgy iliink a csardaban, béresek, kocsisok, erddirtdk, csupa szegény

ember és iszunk.” (HERCEG, 1950: 62).
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UTOSZO (A kutatas konklzioi)

A kutatds zéardsaként megallapithato, hogy sztereotipizalni az események, dolgok,
emberek ¢€s a hozzijuk fiz6d6 viszony alapjan lehet. A sztereotipidt mentalis jelenségként
értelmezem, ezért nehezen megragadhaté fogalom. A vajdasagi magyar irodalomban a
sztereotipiak kutatdsaval kevesen foglalkoztak, ezért Gjszeri a kutatds. Abbol a feltevésbol
indultam ki, hogy a sztereotipidk kommunikacio formajaban jelennek meg, és az irodalmi szoveg
mint a kommunikacié irott formaja bazisul szolgalhat a kutatashoz. A sztereotipiak éppen ezért
az irodalmi szovegekben megragadhatoak. A sztereotipidk az irodalmi szovegekben gyakran
metaforak és egyéb tropusok alakjaban nyilvanulnak meg, kozottiik merev hatart htizni nehéz,
ezt maga Sztano Laszlo is megerdsiti. Mindkettd egy mentalis folyamat eredménye. Azonban az
alapjan beszélek Monarchia-sztereotipia kategoridkrol, hogy az egyes vizsgalt elemek (vasut,
kavéhaz, kocsma, régio, haza, katonasag stb.) események, dolgok, amelyekhez pozitiv vagy
negativ érzelmi viszonyulds flizédik. A sztereotipidk mentén vizsgalva a szoveget viszonylagos
szabadsagot kapunk, ugyanis a sztereotipiak elég sokfélék lehetnek €s a megjelenési formaik is
valtozatosak. A sztereotipidk mélyen élnek a gondolkodasban. Egy-egy kép eldhivoja lehet egy
targy, egy személy tulajdonsidga. A kozfelfogas szerint leggyakrabban a sztereotipidkhoz
negativum kapcsolodik. A metaforak athajlanak sztereotipidkba. A novelldkban eléforduld
sztereotipidkat tobb csoportba soroltam. A sztereotipia, imagologia, identitas kategoridk kozos
metszéspontja az itéletalkotds, ért¢kformalas, egy kép kialakitasa a masikrol. Mindegyik forrasa
lehet a konfliktusnak, és a konfliktus feloldasa identitasvalsag hatasara kovetkezik be.

A Monarchia-irodalom ¢és tovabbélése jol kutathatd, megfelelé mennyiségii korpusz all a
kutaté rendelkezésére. A kutatds sordn abbol indultam ki, hogy a Monarchia-sztereotipidk
nemcsak a Monarchia kora irodalmdban jelennek meg, nem tiinnek el varatlanul és egyszerre,
tehat athagyomanyozddnak. Az athagyomanyozddas soran folyamatos modosuldson mennek
keresztiil. A novellairok hasznaljak, beépitik dket a novelldkba, de leginkabb tovabbirodas 1ép
fel. A Habsburg-mitosz hagyomanyozodik at leggyakrabban, amelyet a latszatvilag, a pompa, az
érzékiség, a rejtdzkodés, a mult elviselhetetlen fajdalménak elvesztése €s az utana vald sdvargas
képvisel. A kutataskor a Monarchia vilaganak, sajatos stilusanak, ¢letének alapos

tanulmanyozéasabdl indultam ki. Fontosnak tartottam kiemelni az altalam vizsgalt motivumokat,
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amelyek alapjan a novellak viladga jobban megkozelithetd. A legtobb novellaban két vilagot
tudunk megkiilonboztetni; az egyik a valds vilag, a masik az dlom, az irracionalitas vilaga. Ez a
kiilonbség megmutatkozik a tikorképek, a képzelddés, a maszkirozottsag, az alomvilag
Ezzel a mult egy-egy darabja mentddik at az emlékezeten keresztiil. Az emlékezet és a
Monarchia szorosan Osszetartozd kategoriapart alkot. Az emlékezetnek fontos szerepe van a
csoportrol formalt kép é€s itélet kialakitasaban, a sztereotipidk miitkodtetésében. A tovabbirodas
az irodalmi szovegeken keresztiil zajlik. Feltételezhetd, hogy minden szerz6 és befogado
rendelkezik valamiféle torténelmi elGismerettel. A torténelmi eldismeret hozza milkddésbe a
sztereotipidkat. Az a befogadd, akinek hidnyos az eldismerete, irodalmi szovegeken keresztiil
potolja azt.

A vizsgalt novellakban megéllapithatd, hogy Herceg Janos, Juhasz Erzsébet €s a fiatalabb
generaciok is retrospektiv modon tartjdk fenn a kulturalis emlékezetet. A kulturlenyomatok
(korzo, tér, épiilet, kocsma, csarda, fénykép stb.) ennek materidlis hordozoi, s egyben a szereplék
identitas-kifejez6désének tampontjai, bizonyitékai. A hdsok identitdsvaltasa, esetleg fellépd
identitasvalsaga egyértelmiien a 1étezés alapsziikségleteivel, a torténelmi modosuldsokkal, a
hatarmodositasokkal all kapcsolatban. Assmann elméletét kovetve megallapithatd, hogy a
tanulmanyozott novellakban a kulturalis identitds része a név, a nyelv, a népviselet, a vallas, a
sziil6fo1d helyszinei, a targyi emlékek. Osszegzésként levonhato az is, hogy az aktualis kulturélis
identitast €s emlékezetet a torténelem folyamatos modosulasa sztereotipizalja, egyben el6idézi az
egyéni identitasvaltast. Az egyén—etnikum-nemzet és a hely-régio kategoriak mereven nem
szigetelhetdk el, mert egymasra épiild szegmensek.

A kutatds megkezdése eldtt rendelkeztem bizonyos szintli ismerettel az osztrak és a
vajdasagi magyar irodalomrdol. Mar ekkor metszéspontokat fedeztem fel, ebbdl indultam ki.
Ezért esett a valasztasom az osztrak irodalombdél Hofmannsthalra, Rothra, Schnitzlerre, a
vajdasagi magyar irodalombo6l Herceg Janosra, Juhasz Erzsébetre és a fiatalabb kortars
nemzedék tagjai koziil Majoros Sandorra, Gion Nandorra, Baldzs Attilara, Szathmari Istvanra,
Bognar Antalra, Lovas Ildikora, Bencsik Orsolyara, Németh Istvanra, Tolnai Ottora. Ezen irok
novellait kezdetem el olvasni, kutatni. Bizonyitékokat kerestem arra, hogy a Monarchia-
sztereotipiak, metaforak, motivumok az 6 szdvegeikben megtalalhatoak. Arra a megallapitasra
jutottam, hogy Herceg Janosnal még majdnem valtozatlan formajukban jelennek meg az osztrak
irokhoz képest a Monarchia-sztereotipidk. Juhasz Erzsébetnél mar a novella miifaji valtozasabol
kifolyolag modosulnak, de tovabbirodnak. A képek mar leginkdbb visszaemlékezés vagy

valamilyen mult rekvizitum segitségével jelennek meg. A tobbi kortars novellistdnal a
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novellaforma erésebb miifaji atalakulédsa tapasztalhato, igy a Monarchia-szereotipidk is mar csak
toredezett formajukban tornek a felszinre. A kutatast nehezitette a novella klasszikus
szerkezetének hidnya és a miifaji jegyek megvaltozasa. A sztereotipidkhoz mindig valamilyen
érzelmi toltés tarsul. Azt figyeltem meg, hogy mindharom irdi generacio esetében a hazdhoz,
régidhoz, vasiuthoz, kavéhazhoz, rekvizitumokhoz pozitiv érzelem tarsul, még a nemzeti-etnikai
sztereotipidk tobbnyire negativ érzelemmel tarsitottak. Az egész Habsburg Monarchia
multikulturédlis egységként miikodott, ennek f6 leképezése a hadsereg volt. Hofmannsthal
novellaiban 1d6rdl idore megjelennek a hadsereg dicsdséges napjai. A hadseregrdl elmondhatjuk,
hogy nem mas, mint a tarsadalom kicsiben. A hadsereg sztereotipia az egyetlen olyan kategoria,
amely vegyes képet mutat, az osztrak szerz6knél még hatarozottan pozitiv, azonban a Monarchia
szétesése utani hadseregkép a haborik miatt mar erdsen negativ érzelmi toltést kap. Negativ
iranyba viszik a sztereotipidk érzelmi megkozelitését a haboruk és a gazdasagi valsagok. Az
osztrak novelldkat vizsgalva megallapitottam, hogy tobbféle tényezd befolyasolta Hofmannsthal
miivészetét. A tiikorképeket, arnyképeket a lacani tlikor-stadium felél kozelitettem meg.
Megallapitottam tovabba, hogy a nosztalgiazas élménye meseszertivé formalja a novellakat. A
benniik rejt6z6 intertextualis anyag tobbféle megkozelitésbdl is jol kutathato, elemezhetd.

A vajdasagi szerzOk kivalasztott novelldinak témaja a helyhez, a régiohoz kotddik,
retrospektiv narratologidval, pozitiv szinezettel. Részletesen kitértem a régid torténelmi
hatterének bemutatasara, mert ez mind a kortéars szerzokre, mind a sztereotipidk érzékenységére
hatdssal van. Elidéztem a centrum-periféria kérdésénél a vajdasagi novelldk esetében.
Megallapithato, hogy a novelldk eseményeinek szerepldi nem szenvedik el a peremlétet, hanem a
peremen centrumban érzik magukat, otthon vannak benne. Id6ben elvagyddnak a megszépiilt
multba, de a lokalis teret nem akarjék elhagyni. Erdekes témaként boncolgattam a tiikros
kavéhazak, kocsmak, csardak vilagat. Itt is parhuzamot fedeztem fel a hanyatlasban. A kocsmak,
csardak mar csak viziondljdk az egykori bécsi tiikros kavéhazak csillogasat. Eldzetesen
feltételeztem, hogy a torténelem meseszerliségét a novellairdk kidomboritjak, a torténelem
torténetté alakul, amelynek er6s meghatarozoja a Monarchia és/vagy Jugoszlavia vilaga, a mult
iranti nosztalgia. Az utazas, az idé a novellak allando visszatéré elemei. Az altalam ,,id6tér”-nek
nevezett jelenség a torténelem ¢€s az 1d6 kapcsolatabol alakult ki. Igazoltam, hogy a novelldkban
a torténetirds eseménytorténetté alakul. A gazdasagi és szocidlis identitdsdimenzioval igazolni
akartam a novelldkban, hogy az irok gazdasagi latképet adnak a korrdl és tarsadalmanak
¢letszinvonalarol. A novellahdsok életszinvonala, gazdasagi hattere sok esetben Gsszefliggésbe

keriil a torténelem véres vagy traumatikus eseményeivel. A Trianon-trauma nem ismeretlen
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fogalom ¢és a novellak eseményei is gyakran rendezddnek e koré. A fent elmondottak altal az 1d6,
torténelmi id6 a vajdasagi magyar novellak szervezo erejévé valik.

A kutatas soran felfigyeltem arra, hogy ezekben az irodalmi korpuszokban megjelennek a
szovegbetétek, zenei betétek, valamint a nyelv képi metafordi. A kutatdsi eredményt igazolom is.
Az események elbeszélése kapcsan élnek az irdk az intertextualitds és az intermedialitas
eszkozeivel. Konjovi¢ és Herceg miivészi kapcsolata indukélta, hogy részletesebben elidézzek a
festészet és az irodalom kapcsolddasanal, a két miivész mlivészetének kdzos metszéspontjainal.
Parhuzamot kerestem Herceg novellai és Konjovi¢ képei kozott, ezt is igazolom a munkamban.
Herceg novelldiban a vizualitds, a festi leirds uralkodik. Az ir6 épit az olvasd vizudlis
gondolkodésara, hiszen a festészet nyelvi képekben 1étezdvé valik, igy a sztereotipiaképzés is
létrejon. Erre van sziikség ahhoz, hogy a nyelvben kifejezésre jutd, festdi sztereotipidkat
megerthessiik. A novellakban az alakok sztereotipikus dbrazoldsa, a tarsadalom kirekesztettjei
jelennek meg, a masként viselkeddk figurai, az eltévedt, a bolond, a ledér alakja stb.

A fent leirak alapjan kutatdsom soran bizonyos feltételezésekbdl indultam ki, amelyeket
bizonyitani kivantam. Ehhez sziikség volt megfelel6p irodalmi korpuszra (bizonyitékokra), és a
beigazolddas tényszeri megéllapitasdra. Kutatdsomat ujszertinek taldlom a Monarchia-
sztereotipidk és azok tovabbirdsainak szélesebb korti ismertetésében. Innovativnak tartom a
gazdasagi diszkurziv pozicidk igazolasat a vajdasagi novelldkban, a nemzeti sztereotipiak
intenziv kifejez6désében, a vastthoz kapcsolddd érzelmi viszonyulasok igazolasaban, hiszen
maga a vasut is mar majdnem csak emléknyom Vajdasagban. A kutatds mellékdgaként Herceg
Janos Viharban cimii kotetének novellait részletesen Gsszevetettem a festészettel.

A kutatds folytatdsa lehet a jovoben a korpusz szélesebb korti kiterjesztése és mas
vajdasagi irok bevonasa a vizsgalt anyagba, kiilonds tekintettel a legfiatalabb nemzedékre, illetve

tovabbi intermedialis kapcsolatokat keresni a miivészetek kozott.
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20. abra: Josip Broz Tito a Galeb fedélzetén
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Orient-Express (1883-1914, 1919-1939, 1945-1962,
avec liaison maritime en Mer Noire jusqu'en 1889)

Simplon-Orient-Express (1919-1939, 1945-1962)
puis Direct-Orient-Express (jusqu'en 1977)

Arlberg-Orient-Express (1930-1939, 1945-1962)

Athénes

Venice-Simplon-Orient-Express (1982-2005)

OBB EN 262/263 "Orient-Express" (depuis 1977,
avec arrét a Vienne depuis 2001)

23. abra: Az Orient expressz nyomvonala

Ev. templom SZEGHELY. N episkola

24. abra: Szeghegy
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30. abra: Vasutallomas Omoravican

169



A KEPEK FORRASAI

1. http://www.wikiart.org/en/search/derain/1, a let6ltés datuma: 2015.09.19.

2. http://www.bildergipfel.at/s/Schwarz/farbe,rot, a letdltés datuma: 2015.09.19.

3. http://lwww.wikiart.org/en/oskar-kokoschka/not_etected 235870, a let6ltés datuma:
2015.09.19.

4. http://www.wikiart.org/en/oskar-kokoschka/bride-of-the-wind-1914, a let6ltés datuma:
2015.09.19.

5. http://lwww.wikiart.org/en/vincent-van-gogh/the-starry-night-1889, a letoltés datuma:
2015.09.19.

6. http://www.wikiart.org/en/lovis-corinth/red-christ-1922, a letoltés datuma: 2015.09.19.

7. http://cultura.hu/wp-content/uploads/2012/07/Edvard-Munch-Sikoly-1895-200x200.jpg, a
letoltés datuma: 2015.09.19.

8. http://konjovic.rs/sr/radovi/asocijativna-faza/, a let6ltés datuma: 2015.09.19.
9.http://www.arte.rs/en/izlozbe/galerija_73_milan_konjovic_odbrana_autonomije_slike_slikarstv
0_milana_konjovica_u_doba_socijalistickog_realizma-353/milan_konjovic_zito-2512/, a letoltés
datuma: 2015.09.19.

10. http://konjovic.rs/sr/radovi/koloristicka-faza/, a letoltés datuma: 2015.09.19.

11. http://konjovic.rs/sr/radovi/asocijativna-faza/, a letoltés datuma: 2015.09.19.

12. http://konjovic.rs/sr/radovi/crvena-fazal/, a letoltés datuma: 2015.09.19.

13. Lovas Ildiké (2001).Via del Corso,Gydr, Orpheus Kiadd. (A fénykép a sajat készitésem.)

14. http://lwww.mazsike.hu/a+monarchia+triesztje.html, a let6ltés datuma: 2015.09.19.

15. http://adattar.vmmi.org/telepulesgaleriak/15/big/IMG_1320671702.jpg, a letdltés datuma:
2015.09.19.

16. http://adattar.vmmi.org/telepulesgaleriak/15/big/IMG_1320672318.jpg, a let6ltés datuma:
2015.09.19.

17. http://karpatutak5.blogspot.rs/2014/07/ujvidek_21.html, a letoltés datuma: 2015.09.19.

18. http://zg-magazin.com.hr/titov-galeb-jos-ceka-na-bolje-dane/, a let6ltés datuma: 2015.09.19.
19.http://becsifekete.blog.hu/2014/08/17/ferenc_jozsef edes oroksege a csaszarmorzsa_es az_
isler_hamarosan_a_vilagorokseg_resze lesz, a let6ltés datuma: 2015.09.19.

20. http://zg-magazin.com.hr/titov-galeb-jos-ceka-na-bolje-dane/, a letdltés datuma: 2015.09.19.

170


http://www.wikiart.org/en/search/derain/1
http://www.bildergipfel.at/s/Schwarz/farbe,rot
http://www.wikiart.org/en/oskar-kokoschka/not_etected_235870
http://www.wikiart.org/en/oskar-kokoschka/bride-of-the-wind-1914
http://www.wikiart.org/en/vincent-van-gogh/the-starry-night-1889
http://www.wikiart.org/en/lovis-corinth/red-christ-1922
http://cultura.hu/wp-content/uploads/2012/07/Edvard-Munch-Sikoly-1895-200x200.jpg
http://konjovic.rs/sr/radovi/asocijativna-faza/
http://konjovic.rs/sr/radovi/koloristicka-faza/
http://konjovic.rs/sr/radovi/asocijativna-faza/
http://konjovic.rs/sr/radovi/crvena-faza/
http://www.mazsike.hu/a+monarchia+triesztje.html
http://adattar.vmmi.org/telepulesgaleriak/15/big/IMG_1320671702.jpg
http://adattar.vmmi.org/telepulesgaleriak/15/big/IMG_1320672318.jpg
http://karpatutak5.blogspot.rs/2014/07/ujvidek_21.html
http://zg-magazin.com.hr/titov-galeb-jos-ceka-na-bolje-dane/
http://becsifekete.blog.hu/2014/08/17/ferenc_jozsef_edes_oroksege_a_csaszarmorzsa_es_az_isler_hamarosan_a_vilagorokseg_resze_lesz
http://becsifekete.blog.hu/2014/08/17/ferenc_jozsef_edes_oroksege_a_csaszarmorzsa_es_az_isler_hamarosan_a_vilagorokseg_resze_lesz
http://zg-magazin.com.hr/titov-galeb-jos-ceka-na-bolje-dane/

21. http://hirhatar.com/parizsi-kiallitason-a-legendas-orient-expressz/, a letoltés datuma:
2015.09.19.

22. http://hirhatar.com/parizsi-kiallitason-a-legendas-orient-expressz/, a letoltés datuma:
2015.09.19.

23. http://hirhatar.com/parizsi-kiallitason-a-legendas-orient-expressz/, a letoltés datuma:
2015.09.19.

24. http://www.sekitsch.de/, a letoltés datuma: 2015.09.19.

25. http://www.sekitsch.de/, a letoltés datuma: 2015.09.19.

26. http://szabadkavaros.blog.hu/2009/10/24/gymnasium, a let6ltés datuma: 2015.09.109.

27. http://archiv.magyarszo.com/arhiva/2004/apr/02/main.php?l=szabadka.htm, a letltés
datuma: 2015.09.19.

28. https://www.facebook.com/staramoravica.bacskossuthfalva, a letoltés datuma: 2015.09.19.
29. https://www.facebook.com/staramoravica.bacskossuthfalva, a letoltés datuma: 2015.09.19.
30. http://www.zeljeznice.net/forum/index.php?/topic/5863-vojvodina-2008-pruga-subotica-

crvenka-odaci, a letoltés datuma: 2015.09.19.

171


http://hirhatar.com/parizsi-kiallitason-a-legendas-orient-expressz/
http://hirhatar.com/parizsi-kiallitason-a-legendas-orient-expressz/
http://hirhatar.com/parizsi-kiallitason-a-legendas-orient-expressz/
http://www.sekitsch.de/
http://www.sekitsch.de/
http://szabadkavaros.blog.hu/2009/10/24/gymnasium
http://archiv.magyarszo.com/arhiva/2004/apr/02/main.php?l=szabadka.htm
https://www.facebook.com/staramoravica.bacskossuthfalva
https://www.facebook.com/staramoravica.bacskossuthfalva
http://www.zeljeznice.net/forum/index.php?/topic/5863-vojvodina-2008-pruga-subotica-crvenka-odaci
http://www.zeljeznice.net/forum/index.php?/topic/5863-vojvodina-2008-pruga-subotica-crvenka-odaci

